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ВВЕДЕНИЕ 





Смоленские грамоты ХП1--ХІУ вв. давно оценены нашими историками 
и историками права как источник первостепенной значимости. Данными 
смоленеских грамот пользовался уже Н. М. Карамзин. Последуюіцая 
историография также не оставляла их без внимания. Смоленские грамоты 
широко используются в трудах советских историков (достаточно назвать 
труды Б. Д. Грекова, М. Н. Тихомирова, С. В. Юшкова, А. А. Зимина 
и др.). 

Вместе с тем уже со времени А. Й. Соболевского известно, что 
смоленские грамоты представляют исключительно важный источник 
для лингвистов (см. А. И. Соболевекий. Смоленско-полоцкий говор 
в ХПІ--ХІЎ вв. «Русский филологический вестник», т. ХУ, 1886). 
Лингвистическое их значение определяется прежде всего тем, что при 
псключительной ненормированности правописания они широко отражают 
местные диалектные черты, особенно в области фонетики, а также и 
морфологий. Представляет большой интерес еловарный состав грамот 
и зафиксированные в них синтаксические конструкций. Иселедование 
правописания смоленских грамот в связи с данными говоров Смолен- 
цины ий восточных районов Белоруссий позволит восстановить многие 
элементы фонетической системы древних смоленских говоров, выяснить 
их отношение к западным говорам русского языка и северо-восточным 
говорам Белоруссии. Предстойт решить вопрос о том, когда в смоленских 
говорах ноявилось аканье, все ли эти говоры не имели особой фонемы 
на месте 5, как широко было развито в них цоканье (неразличение 
фонем [ч] и [ц]) и т. д. Исследование грамматических форм, имеюіцихея 
в смоленских грамотах, вместе с данными современной диалектологий, 
даст возможность нарисовать конкретную историю развития морфоло- 
гической системы на западе восточного славянства. Смоленские грамоты 
имеют важнейшее значение для изучения русско-белорусских языковых 
отношений в их иссторий. 

В настояіцем издании собраны все дошедшие до нас смоленские грамоты 
ХПІ--ХІЎ вв., храняіциеся в СССР и за рубежом. Они касаются тор- 
говых сношений Смоленского княжества с Ригой, Готландом и северо- 
немецкими городами, взаймоотнопений с Литовеким княжеством й 
Польшей, а также внутренних дел Смоленского княжества, в частности 
вааймодотношений между князем и епископом. Грамоты эти следуюццие: 
Договор нейзвестного смоленского князя с Ригою и Готеким берегом, 
Торговый договор Смоленска с Ригою и Готским берегом 1229 г. (в двух 
редакциях -- «готландской» и «рижской» и шести списках), Грамота князя 
Федора Ростиславича по судному делу 0 немецком колоколе 1284 г., под- 
твердительные грамоты князей Федора Ростиславича 1284 г., Александра 
Глебовича около 1300 г. и Ивана Александровича первой половины 
ХІУ в., Грамота князя Юрия Святославича о союзе с королем польским 
и литовским Володиславом (Ягелло) ий великим князем Скиргайло 1386 г., 
атакже Уставная грамота князя Ростислава с дополнительными статьями 


к ней и подтвердительной грамотой епископа Мануйла 1190 г., сохра- 
нившаяся в позднем списке. Все грамоты, кроме грамоты Юрия Свято- 
славича, находятся в СССР: в Рижском государственном городском 
архиве, в Центральном государственном архиве древних актов (в Москве) 
и в Ленинградском отделений Института истории АН СССР; грамота 
Юрия Святославича хранится в Польской Народной Республике, в На- 
родном музее г. Нракова". 

Грамоты по отдельности неоднократно публиковались в различных 
изданиях, исследованиях, хрестоматиях (см. библиографию изданий 
в комментариях к отдельным грамотам). Чаіце всего издавались списки 
А и Р Договора Смоленска с Ригою и Готским берегом 1229 г. Найболее 
полно смоленские грамоты, но не все, представлены в двух ийзданиях 
К. Э. Напьерского, считаюіцихся найлучиимий. Сборник «Грамоты, 
касаюциеся до сношений северо-западной Россий с Ригою и ганзейскими 
городами в ХІІ, ХПІ ий ХІЎУ веке» (СІб., 1857), где опубликованы, 
в частности, небольшие по обьему смоленские грамоты, содержит, по- 
мимо текстов, ипзданных набором, довольно точные воспройзведения 
оригиналов, выполненные литографским способом. В «Русеко-ливонских 
актах», изданных также Н. Э. Напьерским в 1868 г., Договор 1229 г. 
пздан в особом Приложений І, параллельно по всем спискам; списки 
В, С й Е опубликованы здесь впервые. Тексту предпослана статья 
А. А. Кунийка о Договоре 1229 г. и комментарий к спискам. дто издание 
в передаче текстов, однако, также не лишено некоторых ошибок, а ком- 
ментарий А. А. Куника, равно как и его статья, в свете тех данных 
о смоленских грамотах, которые накопились за время, отделяюіццее выход 
«Русско-ливонских актов» от наших дней, могут быть уточнены, а в 0т- 
дельных случаях и исправлены. 

К. Э. ПНапьерский ийздал грамоты набором, но по подлинникам. 
Вероятнее всего, таким же образом издавали смоленские грамоты 
Э. Тобин (списки А и Р), издатели «АгсВіу аг Кзіагаў Іарагіоўіс26У 
Запоцзгкож у Эауцсіе» (грамоту Юрия Святославича 1386 г.) и 
А. Швабе (списки А и П). 

Названные издания, кстати не равноценные по качеству, давно уже 
стали библиографической редкостью. Все остальные издатели подлин- 
никамй смоленских грамот не пользовались, а либо издавали их по 
копиям, иногда не вполне точным («Собрание государственных грамот 
и договоров», ч. 2, М., 1819), либо перепечатывали с предыдуіцих изданий, 
зачастую все более и более упроіцая их, опуская многие приводимые 
предшественникамий детали, сушцественные нередко как для понимания 
самого текста, так ий для понимания его истории. 

«Палеографические снйямкий с русских грамот преймуіцественно 
ХІЎ века» (СІІб., 1903) А. Й. Соболевекого и С. П. Пташицкого содержат 
фотографий лить небольших частей некоторых смоленских грамот. 
Литографическое издание Й. ІП. Сахарова «Образцы древней письмен- 
ности» (СПб., 1949), по крайней мере в части, касаюіцейся Договора 
1229 г., нельзя принимать во внимание, так как оно не отвечает требо- 
ваниям научного издания памятников: текст, например, списка А про- 
йзвольно и без каких-либо оговорок размеішцен в двух столбцах, конец. 
текста на лицевой стороне ий переход на оборотную никак не обозначен, 
пройзводьно, в отрыве от подлинника дается чтение отдельных мест 
списков А и Р Договора, рисунки букв во всех изданных Сахаровым 
смоленскийх грамотах не соответствуют буквам в оригиналах и т. Д. 


1 Пользуемея случаем выразить благодарность заведуюіцему библиотекой соб- 
рания Чарторыйских Народного музея г. Кракова М. Вежбицкому, любезно пре- 
доставившему в наше распоряжение фотокопию этой грамоты. 


Настояіцее издание расечитано на широкий круг филологов, в первую 
очередь на лингвистов, а также на историков и историков права, палео- 
графов, археологов. 

Издание содержит: 1) введение, 2) тексты грамот, 3) комментарий 
к грамотам, 4) словоуказатель, 5) библиографию исследований о емолен- 
ских грамотах, б) фотокопии грамот.: 

Тексты грамот приводятся в хронологической последовательности 
памятников. Однако грамота князя Ростислава с дополнительными 
статьями к ней и подтвердительной грамотой епископа Мануйла, 1150 г., 
как дошедшая в позднем списке, следует за грамотами ХІІІ и ХІУ вв. 

Для каждой из грамот, в том числе для каждого из списков Договора 
1229 г., сохраняется присуіцая данному документу последовательность 
текста. Так как в ряде случаев исеследователю Договора 1229 г., а также 
Договора нейзвестного смоленского князя бывает необходимо сопоставле- 
ние отдельных мест по епискам ий редакциям, статьй й их пункты про- 
нумерованы (с сохранением той нумераций статей, которая укрепилась 
в работах историков); при этом статьи списков Договора 1229 г. даются 
со взаймными отсылками от одной редакций к другой. 

Каждому из текстов предшествует краткая легенда, в которой со- 
обіцаются следуюіцие сведения: 1) дата документа, 2) его характер: 
орийгинал, список, копия”, 3) материал, на котором он написан, и его 
размер в сантиметрах (первая пцифра--длина сверху вниз, вторая 
цифра -- шпдрина слева направо), 4) наличие печатей и приписок, 9) место 
хранения документа и его шифр. : 

В данном изданий грамоты сопровождаются комментариями двоякого 
рода. В подстрочные сноски к тексту вынесены замечания об исправ- 
лениях, пропусках, собственно описках, не связанных с фонетическими 
особенностями, а также 0 лигатурах. Все замечания о сохранности текста 
(стершиеся буквы и др.) вынесены в палеографический комментарий, 
который следует за текстом каждого документа. Для Договора 1229 г. 
палеографический комментарий, в котором, в отличие от предшествую- 
ших изданий, делается попытка представить хронологическую последова- 
тельность его списков, помеіцен после текста веех списков. Там же 
даются наши выводы, по которым в новом свете может быть представлено 
взапмоотношение списков Договора между собой и с подтвердительными 
грамотамй смоленских князей ХЦІ- ХІУ вв. 

Изданийе снабжено такжо полным словоуказателем, отражаюіцим 
словойзменение й еловообразованийе в том виде, как они представлены 
в языке смоленских грамот, а также их лексический состав (принципы 
систематизаций материала в словоуказателе излагаются в вводной статье 
к нему). 

Наряду с библиографией изданий отдельных есмоленских грамот, 
содержаіцейся в комментариях к соответствуюіцим документам, в 0собый 
раздел выделена библиография основных лингвистических и исторических 
исследований, имеюішцих принциппальное значение для изучения смолен- 
ских грамот. 

Из всех смоленских грамот фототипическим епособом полностью 
до сих пор была издана лйшь одна--ий к тому же найболее поздняя -- 
грамота Юрия Святославича 1386 г. (в «Палеографических снимках» 
Соболевекого ий Пташицкого). 

Предлагаемое издание содержит фотокопий всех смоленских грамот 
ХІ- ХІЎ вв., за исключеннпем списка Ё Договора 1229 г., представляю- 


2 Под списком здесь понимается текст, списанный с оригинала й оформленный 
как документ, имеюіций самостоятельную, равную с оригиналом юридическую силу 
(или подготовленный к такому оформлению); текст, списанный с другой целью ий 
потому не йимеюіций такого оформления, считается копией. 


цего собой копию ХІЎ в., и Уставной грамоты князя Ростислава 
с дополнительными статьями и подтвердительной к ней грамотой 1190 г., 
сохранившихся в поздней копий ХУІ в. Приводимые в настояцем 
изданий снймки грамот позволяют проверить выводы комментатора и 
послужат базой для дальнейших исследований. Меобходимость издания 
фотокопий диктуется ее и малой доступностью грамот для большинства 
исследователей. 

Тексты грамот и фотокопий их подготовлены "Т. А. Сумниковой. 
Введение й комментарий к текстам составлены Т. А. Сумниковой, слово- 
указатель вместе с вводной статьей к нему -- В. В. Лопатиным. Библио- 
графия исследований о смоленских грамотах составлена В. В. Лопатиным 
и Т. А. Сумниковой. Работа проведена под руководством Р. И. Аванесова. 
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ТЕКСТЫ И КОММЕНТАРИЙ К НИМ 





ПРАВИЛА ПЕРЕДАЧИ ТЕКСТОВ 


1. Тексты грамот передаются с разделением на слова, строка 
в строку, буква в букву обычным гражданским шрифтом с добавле- 
нием следуюцих древнерусеких букв: А, и, Ф, к, е, У, 8, а, і, к. 
Буква “м, последовательно употребляюіцаяся во всех грамотах и отсут- 
ствуюіцая лишь в копий ХХІ в., передается буквой ы. Точки над бук- 
вами, характерные в основном для списка А Договора 1229 г., а также 
точка внутри буквы о при передаче текстов опускаются. 

2. Лигатуры раскрываются и оговариваются в подстрочных приме- 
чаниях. 

З. Пунктуация подлинника сохраняется. Разделительный знак: 
в подлиннике расположен в виде четырех точек крестиком (-:). 

4. Титла сохраняются, но надстрочные буквы вносятся в строку и 
передаются курсивом. Те редкие случай, когда буквы а, 5 написаны 
в тексте над строкой и по техническим причинам не могут быть пере- 
даны курсивом, оговорены в подстрочных примечаниях. 

5. Слова и части слов, пропушенные писпом ий вийсанные им потом 
над строкой, передаются курсивом ий вносятся в строку. 

б. Пропуски ий повторения букв ий слогов, а также описки не ис- 
правляются, но оговариваются в подстрочных примечаниях. Пропуски 
в тексте в списках Догавора 1229 г., восстанавливаемые при сличении 
с другими списками, обозначаются многоточием в ломаных скобках «...». 
Миноготочие в круглых скобках (...) в грамоте 1190 г. обозначает не- 
восстановимые утраты текста. 

7. Буквы, имевшиеся в тексте в прошлом, но не читаюіциеся ныне, 
заключаются в ломаные скобки. 

8. Киноварный текст грамот выделен полужирным шрифтом. 

9. Строки текста нумеруются: каждая пятая обозначается соответ- 
ствуюіцей арабской цифрой слева. 

10. ГБонец столбца обозначается двумя вертикальными чертами. 

11. Первое число в квадратных скобках в спйсках готландской 
редакций Договора 1229 г. й в Договоре нейзвестного смоленского: 
князя обозначает номер статьи, буква--ее пункт. Число в круглых 
скобках обозначает номер соответствуюіцей статьй в рижской редакции 
Договора 1229 г. 

12. Слитные и раздельные написания в текстах упорядочены. Так, 
наречные образования, состояшие из предлога ий косвенного падежа 
имени, рассматриваются как два слова и потому даются раздельно: 
на зад'ь, по задоу, по зади, на перед, на перед'ё, на полы, ве борзФ, 
во проче, по томь и т. д. Частица ни с вопросительно-относительными, 
местоймениями ий наречиями пишется слитно ий образует одно слово: 
никако, никакый, никоторый, никто, ничто. Чаетица не пишется, как 
правило, слитно с именем: неправда, недостойный (но: не мирень, не 
в'Едомо). Частицы бы, же, ли, ти (ть) пишутся отдельно во всех слу- 
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- 


чаях, кроме союзов аже, алю и частицы ать. Частица сал пишотся 
отдельно от глагола. Сложные числительные передаются слитно: осмь- 
сот», полпата, семьнадесатый, тридесать и т. д. Написания, отра- 
жаю:іцие ассимилятивные изменения звуков на стыке слов (исмольнеска, 
ижожажата и т. п.), даются слитно и комментируются в подстроч- 
ных примечаниях. 


СПИСОК СОКРАІЦЕНЙЙ, ПРИНЯТЫХ В КОММЕНТАРИЯХ 
К ТЕКСТАМ 


Архивы и собрания 


ГИМ --- Государственный исторический музей 

ГПБ -- Государственная публичная библиотека им. М. Е. Салтыкова- 
ІЦедрина 

ЛОЙИ -- Ленинградское отделение Института истории АН СССР 

РГГА -- Рижский государственный городской архив МВД Латв. ССР 
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а радь мой сь немьци таковь.:[1] аже боудоуть мой смолнане 
вь риз'Е. 

вольное тэргование им» вь риз'Ё. аже боудоуть смолнане на гьтьско 

мь Обрфзё. вольное тьргование имь на гэтьскомь бёрізё аже 
боудоў 

ть немьци вь моемь смольск'ё". вольное пмь тьргование вь моемь 
смо 

5 льньскё. а мёста на корабли вольнай како нем'ёчичю тако и смолнА 

ниноу . [2] аже оубьють моужа вольного .“ ть выдати розбойникы 
колико то 

ихь боуд'іть было. не боуд' ть розбойниковь то дати за голо- 
воу .1. грив. сф 

р'ббра . [3] Аже оубьють посла . или попа. то двое того дати за 
головоу . аже не 68 

дёть розбойниковь . боудоуть розбомници выдати е . [4] или кто 
выбиеть о 


1 Так в рукописй. 


0 


10 ко члвкоўу “ или ногоу ототнеть . йлй роукоу мтотнеть . йли иноую 
хромо 
тоу вь т блі оучинить. е. гриве. сёрёбра платити -а за зоубь.г. 
грив . сЁр'ёбра. 
или члвкь члвка дёрФвьМмь оударить до крэвий . илй по лицю оуда- 
рить. а дати 
емоу . т. грив.- сёр'ібра . или члвіь ранить мечемь или ножемь 
а хромоты на тб 
л'б его не боуд'іть дати емоу . г. грив. сёр'ібра - [5] или роусь- 
скомоу гьстьй притьча” 
45 са пригодить вь риз' ў. или на гьтьскомь б бр'Ёз Ё .- никако же его 
вь дыбоў вь 
садити .“ аже боудіть пороука по нь на пороуц'Ё его дати . или не 
боуд'ёть поз 
роукы а вь желіза и вьсадити. . [6] или роусьскый гьсть свой 
тьварь"' дасть вь дь 
лгь йли вь риз'ё или на гьтьскомь Сб Ёр'Е” “ немьчичю . а нь дьдьл- 
жень? боуде 
ть инемь . роусьскомоу же гьстьй на пер ёд вьзати . или немьчь- 
скый гьсть: 
20 вь дьлгь дасть смол ёньскё свой тьварь . роусиноу . аче дьлжень 
боуўд'бть ин'Ё 
мь “ немЁчьскомоу гьстьй на п'Ер ёд вьзатий. [7] аже боуд'Ёть 


вядцё или масте 

рови .“ или которомоу соудьй . гн'Ёвь на которого немьчица . а вьсхо- 
чети” и казни? 

ти. а боуд'ёть тоть дьлжень немьчиць смолнанийноу . пер'Ёже дати 
емоу тьва 

рь смолнаниноу . а вь проче его вола . [9] аже смолнанинь тьвар»ь 
дасть вь рйз' Ё -. 


25 или на гьтьскомь б ёр'ёз'Е. а не росплативь са пойд'іть к» бви. 
а кто его задь 
ницю вьзьметь “ тыть ий гостиный тьварь дасть . [9] аже боуд'іть 
тьрговати 
смолнАниноу сь немьчицемь . смолнаниноу один ёхь смолнань на 
послоумь ? 
ство не выводити . тако же и н'Емьчицю свойхь нем Ёчь один'ёхь на 
послоу 
шьство не выводити . ставити имь на послоушьство роусина же 
н'Емьчица - 
30 тако же й вь веёхь тажахь . радь смолнаниноу сь немьчицемь 
про послоушь 
ство . [10] немьчичю же вь риз' Ё и на гьтьскомь б'Ёр'бз'Ё . смолнаА- 
нина . на жел'ізо. 
безь его воле не лз'Ё имати . оулюбить своею волею нести жел'Ёзо 
ть ть его во 


ла виновать ли боуд'іть свод емоу вола “ или правь боудёть . а .і. 
грив с'Ёр'Ё 


2 Большая буква » переправлена на букву обычных размеров. 
З На п клякса. 

е исправлено из р. 

Так в рукописей. 

Так в рукописи. 

Так в рукописи. 

Лигатура из н и и. 

Вместо послоушьство; через середину м ий ь-царапина. 


Ф Юю з б «л нь 
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бра за соромь емоу вьзати . [11] немьчичю же не льз' 5 позвати на 


поле роусина. 
бить са.“ вь рйз'Б ий на гьтьскомь б ёр із. роусиноу же не льз'Ё 


позвати не 
мьчича на поле бить са смоленьск . тако межи себе оустановим' . 


оже и 

моуть сд бити роусь . вь риз ий на гьтьскомь бербз'Ё . мечи или 
сдоуличами. 

или инай тажа оучинить сд межи сам ёми . не надоб'Ё то влдцё ни 
пномоўу 

соудьй немьчьскомоў . ать оуправать са сами по своемоу соудоў - 
тако же 

и немьчемь смольньск' . [12] оже который! немьчиць вь риз'Ё . или 
на гьтьско 

мь бЁрбз'Е. сважеть смолнанийна . йлйи вь желіза вьсадить . за 
соромь ему н 

платити . Т . гриё . сёрібра . тако же и немьчицю смолиньскі . [13] 


аже боуд'ё 

ть смолнанийноу немьчичь дьлжьнь вь ризё или на гьтьскомь 
бер'Ёз'Ё . 

правити емоу поемьпи д'ўтьскый оу соудье. ть ть ли д'ятьскый не 
исправи 


ть возма мьздоу “ приставити на нь дроугого. тьть ли еметь хыт- 
рити . а по 
ставити ий передь соудьею . ать выдасть ий соўдыа . тако же и немь- 


чицю смо 

линьск'Ё . поставить ий передь кназемь ать выдасть й кназь. аже 
кто изо 

тьметь дьлжьбита оу смолнанина . вь риз'Ё или на гьтьскомь б- 
р'бз'Е . то 


томоу за нь платиятй кто и изеталь тако же й нЕмьчемь 
смольньск'ё . [14] а 

ут смол'Еньска чистый поўуть до ригы . а пе надоб'Ё имь ни воіцець. 
ни мы 

то“ [15] а на волоце како то есть пошло . [16] а мойм»ь смолнаномь 
вь риз'Ё и на гьть 

скомь бБр'ёз 5 не надоб 5 имь ни вошець ни мыто. [17] аже немь- 
чиць коўпить 

вь рйз'Ё и на гьтьскомь” ббр'ері!? . оу смолнанийна товарь ." поне- 
сеть его домо 

вь. а вьсхочеть воротити!" . смолнаниноу же тьть тьварь не на- 
добе боле та 

ко же и немьчичю!” смоленьск'ё . [18] оже боудіть емолнаниноу сь 
немьчиче 

мь тажа “ вь риз'Ё тоу са тажють передь рижьскымь соудьею . боу- 
д'ёть 

ли тажа смолнаниноу сь немьчицемь на гьтьскьмь берез'ё . а соуди 

ти и гьтьскымь соудыамь . тоў той тажи ий коньць боуд ть ли 
тажа 

смоленьскё немьчицю сь смоднаниномь-соудити і смоліёньскомоўу 


19 р йсправлено из т. 

1 Лигатура из м ий У. 

12 г исправлено из т. 

13 Так в рукописи. 

1 В верхней части е клякса. 
15 Овал ю заплыл. 


к 


60 кназю-тоу же той тажи й коньць:[19] аже кто оурьветь бороды: 
смолнанин!? 
вь риз'Е или на гьтьскомь бЁр'Ез'Ё-“или смолнанинь немьчицю-томоу 


оурокь-г -грие сбр'ібра-оже оурьвіть немьчиць бороды смолнаниноу 
смольньск'Ё “дати емоўу Г : гриё. с'Ер'ёбра оже оур'ьв'Ёть бороды немьчиць 


бомриноу “ или коуноемьчи дати емоу “е .“ грие с'ёр'ебра!' [20] а како 
боуд'ёть не!? 
мьчьскый гьсть смоленьскё а почьн ть са кто у” нихь просити 


в ыноу 

ю зомлю-то како то было при моемь бци при мьстиславё при 
романовиці . 

и при моемь брат при мьстислав іё “онемь са прашати а мні е 
по доўм' 


поуцати. [21] аже оубьють тивоўна княжа . городьского-. к “грив - 
с'Ер'Ёбра . како 
и послоу . [22] оже имоуть роусина вольного. оу вольное жены. вь 
риз'ё или на 
70 гьтьскомь б'Ер'бз'ё. оже оубьють ит» ть оубить. пакы ли не оубьють- 


платити ему!'. 1 .грие “сёр бра тако же и немьчицю смолиньск'. 
[23] аже оучи 

нить роусинь насилье в» риз'ё или на гьтьскомь б'Ер'ёз'Ё . надь вольною 

жоною а дотоле?? не слышати было до нее лихого. дурока за то: 
грив с'Ер'Е 

бра. гтако же и немьчицю смоленьскё. [24] аже оучинить роусинь 

насилье на 
75 дь робою . вь риз'Ё или на гьтьскомь б'Ер'ёз'Ё. платити емоу за соромь: 


грив г СЕр'ёбра “тако же и н'Емьчицю смоленьскё. то же есмь с вами 
рАДЬ 

свой доконьчаль -“ про свое моуже-ий про свое смолнаны . [22] аже 
вьедеть 

брать мой который вь смолньскь “а оучинит са вамь свада-сь ихь 

моужьми. вамь сд в'ёдати с ними сам'Ёмь. или гость ис которое зе 

80 мле приедеть-вь мой смолньскь а боуд'ёть”: вы с нимь свада- 

а в'ёдай 

те сд с ними самй. 


Текст из 80 полных и одной неполной строки написан в один столбец 
на лицевой стороне пергамена. Па оборотной стороне пергамена 
печать Рижского городского архива и поздние архивные пометы на 
немецком языке: ЭптоІепзКе -- почерком, очевидно, ХІЎ в.1; несколько 
ниже -- почерком ХУІІ в.: ЗтоіепеКег Ёйгзбеп дез МэсізІаўу борпев 
“іедегро!е(е5 Кесрб] ші Чеп Нігівсвеп упад СобЦеп4егп сіўаз Когізег 
Чар] Ча5 ег5се апсЁ еіп х'епіск сеепдегі орпе Раў; наконец, почерком 








16 5 исправлено из о. 

17 р исправлено из б. 
18 г цлохо видно. 

19 Лигатура дз м и у. 
20 д исправлено из т. 
21 0 плохо видно. 


І Почерк пометы тот же, что и почерк аналогичных помет на более поздних 
документах: списке В Договора 1229 г. и Подтвердительной грамоте 1284 г. князя 
Федора Ростиславича. 

2 Здесь й далее в комментариях одна вертикальная черта обозначает конец 
строки. 
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ХУПІ в.-- А? 1228  5ептоІепсКізсреп Ейзіевп МэсізІауу [Зора тіб Чег 
5садб Віра пад бСобІапа ацісегіспіебег Уегігае [Лё 16. Сарз. а агсВіхі 
зесгеў. 

Памятник хранился в свернутом виде текстом внутрь. За исключением 
царапины, проходяіцей по двум последним буквам мь в 27-й строке, 
других утрат в пем нет. 

Пергамен не линован. Образцом для писца, писавшего очень убористо 
с узким межстрочьем, по ширине равным высоте букв в строке, видимо, 
служила первая строка, написанная им в край. Почерк -- устав, аккурат- 
ный и достаточно красивый для памятника деловой письменности. Чер- 
нила коричневые, железистые. Поля с боков и сверху отсутствуют. 
К нижнему, очень узкому подогнутому полю была вплоть до недавнего 
времени привешена серебряная княжеская печать на шелковом шнуре”. 
Б настояіцее время из-за ветхостй шнура печать отделена и хранйтся 
в конверте вместе с текстом. 

Памятник не датирован. Ма оснований почерка его можно датиро- 
вать началом ХПІ в., не позднее первой четверти. Отдельные буквы 
имеют несколько вариагнтов начерка (признак ХІІ в.), но вее буквы 
в целом, не сжатые с боков, близкие к квадрату, сохраняют пропорций 
ХІІ в. Новообразования ХЦІ в. немногочисленны. Из трех омег лишь 
одна (строка 50) имеет низко разведенные петли, сходяіциеся посере- 
дине углом-- буква такая же, как в Апостоле 1220 г.“ Наряду со ста- 
рым ж симметричным, хотя написанным и не в три, а в четыре и пять 
приемов, встречается асимметричная буква ж (строки 35, 54, 68). В букве 
ч края чаши имеют вид треугольных клиньев, чаце всего симметрично 
расходяшихся кверху. Асимметрия в чаше вызванная, возможно, спет- 
ностью письма, отмечена на строках 9, 11, 12, 19, 40, я3, 59, 62, 71, 
74. Массивная ножка наплывает на основание чаши. Петли букв уже 
несколько увеличены, но все ешце нигде не заплывают и даже у е иь 
не подымаются до верха строки, как это наблюдается в почерках сере- 
дины ХЦІ в. Верхи букв не сокраіцены, перекладина, как правило, 
проходит по середине буквы и только у буквы и (и) иногда немного 
приподнята. Наряду со старым типом н (н) имеются буквы е укоро- 
ченной диагональю, проходяіцей от верхней четверти левой ножки 
к нижней трети правой. 

Сокраіцения немногочисленны. Титла двух типов: в виде двух 
скреішцейных линий над выносными буквами и в виде короткой гори- 
зоятальной черты, ограниченной с боков и перечеркнутой посередине. 

Найбольшее сходство почерк данного документа имеет с почеркамі 
списков А, Е, а также Р Торгового договора Смоленска с Ригою и 
Готским берегом 1229 г. Но так как время написания каждого из 
них в свою очередь представляется необходимым установить, то Они 
не могут привлекаться для сравнения при определений времени напи- 
сания данного документа. Почерк двух датированных 1284 г. смоленских 
грамот Федора Ростиславича, широкий, но с укороченными вершинами 
и заплывшими петлямий букв, представляет собой образец развитого 
почерка ХЦІ в., ушедшего далеко вперед от почерка рассматриваемого 
памятника. 

Если сравнивать почерк Договора нейзвестного смоленского князя 
с почерками других русеких рукописей ХІІ или ХПІ вв., то приходится 
обратить внимание на большую близость его к первому почерку Успен- 


3 Печать серебряная, по определению устройтелей выставки на Х сьезде 
археологов в Риге (см. «Каіаіог (Фет АпззіеПапе гаю Х агорёдіовізсвеп Копегез5 
іп Віда», 1896, Хе 926); по определению А. А. Кунийка--жестяная (см. РЛА, 
стр. 448). 

4 См. рукопись ГЙМ, Син. собр. Ле 7; написана несколькими почеркама. 
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ского сборника, датируемого концом ХІІ в.” Разница лишь в начерке 
ч: округлая чаша в расематриваемом документе и прямоугольная 
в Успенском сборнике; кроме того, в последнем есть буква к, тогда 
как писед Договора употребляет только обычное е. Близок почерк 
Договора и к отдельным широким почеркам Апостола 1220 г., где, 
наряду е сохранением типов ХІІ в., имеются уже новообразования ХІ в., 
сходные с соответствуюіцими новообразованиями в почерке Договора 
нейзвестного смоленекого князя (буквы ж, М, н, н, е, ь). Из других 
датированных рукописей ХІІ в. много пережиточных явлений ХІІ в. 
сохраняет Трефологий 1260 г.”, но в нем есть уже буква ж с очень. 
маленькой головкой в виде двух разведенных в стороны усиков, выхо- 
дяцих из верхней точки средней мачты. дтот признак рукописей 
второй половины ХПІ в. (ближе к ее концу) в рассматриваемом 
памятинике отсутствует. Пет обіцего у этого почерка и с почерком 
Духовной грамоты Климента Новгородца, датируемой 1298-1268 гт.” 
Последний отличается вытянутостью букв и более последовательным 
проведением новообразований ХІІІ в., в частности петлий у е и ьвнем 
доходят до верха мачты. 

В графике писца также содержатся указания на раннее пройсхож- 
деяие памятника, до середины ХІІ в.: нет случаев употребления 
в середине слова буквы у в соответствий со звуком [у], употребляется 
во всех положениях оу. Буква у употреблена лишь два раза, да и 
то в составе лигатуры из м и у (строки 41 и 71). Буква 8 в конце 
строк 9 и б0 напоминает исправленную букву о. 

В литературе суіцествуют две точки зрения на время написания 
этого памятника. Одни ийсследователи полагают, причем достаточно 
пройзвольно, что Договор нейзвестного смоленского князя был напи- 
сан й заключен после Договора 1229 г.? Основным аргументом у этих 
исследователей, в частности у П. В. Голубовского, является «гордый 
тон» Договора. Другие исследователи с бблыним основанием видят 
в нем проект Договора 1229 г., написанный й утвержденный где-то 
между 1223--1225 гг.” К этому выводу А. Д. Ботяков и П. Н. Усачев 
пришли в результате текстологического сопоставления Договора нейз- 
вестного князя е Договором 1229 г., приняв при этом во внимание 
свидетельство Хроники Генриха Латвийского 0 заключений торгового 
договора между немецким орденом и Смоленеком в 1223--1225 гг. Мы 
разделяем их точку зрения и считаем, что Договор нейзвестного князя 
предшествовал Договору 1229 г. 


5 Рукопись ГИМ, Усп. собр. М 4 (старый номер Син. собр. 1063). 

6 Рукопись ГИМ, Син. собр. Лё 895. 

7 См. М. Н. Тихомиров и М. В. Шепкина. Два памятника новго- 
родской письменности. М., 1952, стр. 15 й Приложение 1. 


8 А.А. Куник определяет его 1240--1250 гг. (см. РЛА, стр. 449--450); датировку 
А. А. Куника принимает Гётц -- около 1250 г. (см. І.. К. С ое 52. Репізср-ВазвізеВе 
Напаеізуегітаее. Напрагеа, 1916, 5. 320--324). П. В. Голубовекий (см. его «Исто- 
рию Смоленской земли до начала ХУ столетия». Киев, 1895, стр. 132) датирует 
договор временем около 1239 г. Мнение П. В. Голубовекого разделяют Н. П. Лиха- 
чев (см. его «Материалы по историй византийской ий русекой сфрагистики», вып. 
1. Л.,, 1928, стр. 28) и А. А. Зимин (ем. «Памятнийкий права феодально-раздроблен- 
ной Руси ХІП- ХУ веков». -- ПРИ, вып. 2, стр. 72--15: «в 40--50-х гг. ХІІІ в.»). 

9 См. А. Д. Ботяков. Синтаксийе Договора 1229 года как памятиика русского 
языка. Строение предложений. Канд. дисе. Ярославль, 1949, стр. 147--162 (ма- 
шинопись); Н. Н. У сачев. Торговля Смоленска е Висби, Ригой ий северогер- 
манскими городамия в ХІІ--ХІЎ вв. Канд. дисс. М., 1952, стр. 203--255 (машино- 
пись). 

Впервые мысль, что Договор нейзвестного емоленского князя по времени пред- 
шествует Договору 1229 г. ий является его проектом, была высказана, правда без 
каких-лябо аргументов, С. П. Писаревым (см. его «Памятную книгу г. Смоленска». 
Смоленск, 1898, стр. 18). 
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Возможно, что в качестве офицпального договора он был утвержден 
в 1223-1225 гг. и действовал как таковой до заключения и утверж- 
дения нового договора в 1229 г. Данные почерка, во всяком случае, 
не противоречат этому. 

Согласуется с этим по своему типу и печать Договора, которая 
была предметом специального изучения Н. П. Лихачева, отметившего 
связь ее по типу изображения с печатями домонгольского периода и, 
в частности, с печатью, приписываемой Владимиру Рюриковичу, вели- 
кому князю Смоленскому с 1214 по 1219 г. «На одной стороне, - 


. . Б 
пишот он, --святой в рост, в княжеской шапке. Надпись 977 


ри й 
(сьв. благоверный князь Борис. 
На другой стороне: святой в рост, в правой руке крест (мученик), 
на голове княжеская шапка (здесь й выше выделено Н. П. Лиха- 


чевым. -- Г. С.), юный. Надпись, до крайности искаженная, читаетея как 


с другой стороны изображения святого 


о о ЛА АА св. благоверный 
СЗ аб ёне ІРЯ Ё 48 - Давыд князь Давияд-- 
ЮР. Г, Л А князь Глеб.» 

о, ое 


Принимая в целом предположение ПН. П. Лихачева об изображениий 
на печати князей Бориса и Глеба, внесем некоторые поправки в его 
описание. Во-первых, та надипись, которую П. П. Лихачев читает как 


КА 
Давид, имеет несколько иной вид:ге Ў. Во-вторых, на другой стороне 
С“ 


Б 
печати, елева от изображения святого, видно не два знака и нез, 


4 
а три: о, ий два предшествовавшйх им, видимо, стерлись. Поэтому 
больше оснований видеть здесь остатки перевернутого слова “9 45г09, 
В таком случае и обіцее оформление этой стороны печати не разойдется 
с типом оформления другой стороны: прежде всего указание на святость 
изображенного лица. Две буквы справа от святого си может быть, 
действительно остатки перевернутого имени Борис». 





Надписи действительно сильно искажены или просто технически 
не совершенны, и не случайно А. А. Куник отказывался их прочесть””. 


Ю”'См. Н. П. Лихачев. Указ. соч., стр. 27. Никоновская летопись отмечает 
Владимира Рюриковича смоленским князем е 1215 по 1225 г. (см. ПСРЛ, т. 40. 
СПб., 1885, стр. 68, 92). 

Ю.Н. П. Лихачев. Указ. соч., стр. 27. 
См. РЛА, стр. 448. 


ы 
19 
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Поэтому решаюіцим при определений того, кто изображен на печати, 
в данном случае должно быть само изображение, его тип. Княжеская 
шапка на голове под нимбом, крест в руке и отсутствие бороды могут 
быть основанием для предположения, что здесь изображены святые 
мученики князья Горие и Глеб. 

Чья же это печать? Макой смоленский князь скрепил своей печа- 
тью этот документ? Следуя в хронологической приуроченности за 
П. В. Голубовским, П. П. Лихачев связывает его с именем Всеволода. 
Он полагает, что Всеволод, сын Бориса, внук Святослава Романовича, 
«вполне мог носить имя Давида Глеба». Однако в летописях нет ника- 
ких указаний на то, что Всеволод носил еце имя Давида Глеба, 
как, впрочем, нет сведений и о хронологических рамках и характере 
княжения в Смоленске этого князя. Известно лишь, что Всеволод захва- 
тил Смоленск в 1299 г. 

Все определения личности князя, написавшего этот договор, стро- 
ятся обычно, в том числе й Н. П. Лихачевым, на известных местах 


самого договора: «како то было при моемь оци при мьстиславь при 
романовиці и при моемь брат Б при мьстиславЬ» (строки 06-67) й «аже 
введеть брать мой который в смолньскь» (строки 77--78). Но единого 
мнения на этот счет нет. А. А. Куник считал, что автором договора 
был Ростислав Мстиславич; П. В. Голубовекий, а велед за ним 
Н. П. Лихачев й А. А. Зимин видят здесь Всеволода Мстиславича; 
С. П. Писарев-- Владимира Рюриковича; А. Д. Ботяков-- Мстиелава 
(Федора) Давидовича, а М. Н. Усачев считает, что это Святослав 
Мстиславич!'. 

Отсутствие единства в определений князя и пестрота названных 
лиц отражают всю сложность этого вопроса, которая определяется, 
в свою очередь, по крайней мере двумя причинами. Во-первых, неясен 
сам текст (строки 06-07 и 77--78), на котором строятся все предпо- 
ложения. Например, идет ли здесь речь о реально заключенных дого- 
ворах при отце Мстиславе Романовиче ий брате Мстиславе или только 
о сушествовавшей при них практике обіцения с немецким орденом? 
Если считать, что имеются в виду письменные договоры, то сколько 
пх было, один или два, заключенных с немцами по отдельностИ И 
отцом и братом? Паконец, как понимать здесь слово «брат»: находится ли 
названный так человек в близком кровном родстве с нейзвестным 
смоленским князем или речь идет о братьях в переносном смысле -- 
братья по военному или иного рода союзу? Сложность вопроса связана, 
во-вторых, с отсутствием смоленских летописей ий большими пробелами, 
а иногда противоречиями в изложений смоленских событий в других 
русских летописях. «етописи не отмечают даже такого важного собы- 
тия, как заключение договора Смоленска с Ригой и другими североне- 


мецкимй городамий в 1229 г. --договора, который регламентировал отно- ; 


шения Смоленского княжества с немецким орденом в ХПЦІ и ХІУ вв. 

Итак, можно считать, что Договор нейзвестного смоленского князя 
по временй предшествовал Договору Смоленска с Ригою и Готским 
берегом 1229 г., был начисан и заключен в первой четверти ХІІ в., 
не исключено, что в 1223--1225 гг. Что же касается вопроса, какому 
смоленскому князю он принадлежал и чьей печатью скреплен, то этот 


вопрос, несмотря на неоднократные попытки решить его, до сих нор 
остается открытым. 


13 Н. П. Лихачев, Указ. соч., стр. 28. 

1. С этой точкой зрения согласна М. В. ІЦепкипа, мнение которой, высказан- 
ное в отзыве на данную работу, как, впрочем, ий вее указанные выше определения 
имени, требует дополнительной аргументации. Развернутые аргументы названных 
исследователей, равно как ий критику их, мы не приводим здесь, так как это 
увелдо бы в сторону от задач данного издания. 


9 Смоленские грамоты ХШ- ХІУ вв. 1 


хл 


К, 


Основные издания: 


И. Й. Срезневский. Древпийе памятники русского письма ий языка. СПб., 1863, 
стр. 223- 225. 

К. 9. Напьерскаияй. Русеко-лявонские акты. СІ1б., 1868, Приложение ІІ (издан 
с разбивкой на параграфы). 

А. Й. Соболевекияй, С. П. Пташицкий. Палеографические снимки с руе- 
ских грамот преймуіцественно ХІЎ века. СЦб., 1903, Лё 36 (снимок части 
грамоты). 

І.. К. Соеў2. Репізср-Ёпзвізере Напаеізуегігаее 4ез МісеІаІбег5. Напрага, 1916; 
5. 805--320 (статья договора в изданий перемежаются комментарйаями к ним). 

«Зепаз Габуіўаз уб5бигез ауосі», В. ІІ. Піва, 1940, Ле 319, 5. 295--297 (ийздан 
с разбивкой на параграфы). 

А. А. Зимин. Памятники права феодально-раздробленной Руси ХІІ--ХУ веков. 
В кн: «Памятники русекого права», вып. 2. М., 1953, стр. 72-75 (издан по РЛА). 


ТОРГОВЫЙ ДОГОВОР СМОЛЕНСКА С РИГОЮ 
И ГОТСКИМ БЕРЕГОМ, 1229 г. 


Договор дошел в двух редакциях, представленных шестью сийсками. 
Списки А, В и С составляют так называемую готландскую редакцию, 
списки Р, Е ий Ё- рияжскую (буквенные обозначения списков, устано- 
вившиеся в науке после публикации К. Э. Напьерского)!. Первые пять 
списков, написанные на больших листах пергамена, храпились ий хра- 
нятся сейчас в Рижском государственном городском архиве, поелед- 
ний -- список Ё -- дошел в составе юридического сборника ХІУ в., хра- 
няшцегося в Центральном государственном архиве древних актов. 

Редакций отличаются друг от друга по количеству статей самой 
«Правды» (в рижскую редакцию добавлены статьи 23 и 39, отсутствую- 
шцие в готландской), их расположению в тексте, а также по языку. 
Но по содержанию, упоминаемым в тексте именам--это один и тот 
же договор”. 

По обіцепринятому в науке взгляду, договор был заключей в 1229 г. 
Разное указание на год заключения -- 1228 г. в списках А, В й С и 
1229 г. в списках ЮР, Е ий Ё--обьясняется тем, что составийтель гГот- 
ландской редакций (она признается всеми более ранней! ий редактор 
рижской пользовались разными календарями: один мартовским, дру- 
гой -- юлианским. Инициатором заключения договора явился смолен- 
ский князь Мстиеслав Давидович, от имени которого посланные им 
в Ригу ий далее в Висби сотский ЦПантелей й «умный муж» БЕремей 
вместе с представителями немецкой стороны составили этот договор. 

Долгое время господствовало мнеяие, что Договор первоначально 
был составлен на немецком илй латинском языке и что дошедшие до 
нас списки являются переводами с этих противней: готландская редак- 


1 Список (С, приводимый К. Э. Напьерским в РЛА, мы не учитываем, так 
как он не что иное, как тот же список Ё, церепечатанный Н. М. НКарамзиным 
с сокраішцениями ий модернизацией орфографии (см. замечания А. А. Куника в РЛА, 
стр. 417). Договор нейзвестного смоленского князя, который расематривалея 
П. В. Голубовеким («История Смоленской земли до начала ХУ столетия», стр. 
128--132) как список К Договора 1229 г., мы, вслед за А. Д. Ботяковым и Н. Н. Усеа- 
чевым, считаем не отдельной редакцией Договора 1229 г., а его проектом, предло- 
женным немцам смоленской стороной в 1228--1225 гг. (см. выше комментарий 
к этому документу). 

2 Два договора видел здесь Э. Тобин, датировавшийй один договор 1228 г., 
другой -- 1229 г. (см. «Ріе аеібезбеп Ттасбабе Епз5Іапаз, пасі аПеп різВег епб4есКіеп 
паа регацзсесерепеп Нап4зсЬгіСеа, уегеііспеп, уег4едўзерс пад егіацбегб «аге 
Е. 5. Торіеп». Ротрас, 1844, ІІ, 5. 43--54). 
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ция -- перевод е нижненемецкого языка, рижская -- с латинского. Поло- 
жение об иноязычном, нерусском пройсхождений оригинала договора 
1929 г. было выдвинуто Э. Тобином”, развивалось далее или просто 
разделялось Ф. Г. Бунге“, А. А. Куником”, П. В. Голубовеким?, 
Л. К. Гётцем”, А. А. Зиминым?. Эта точка зрения была пересмотрена 
в работе В. И. Борковекого", который с полным основанием утверждает 
русское проийсхождение той части Договора, в которой излагаются 
собственно его условия. Иноязычные элементы во ветуплениий и в заклю- 
чений В. И. Борковский относит на счет влияния на составителя кан- 
целяроких штампов нижненемецкого и латинского языков, бывших 
в ту пору литературными языками Европы. Положение В. Й. Борков- 
ского было поддержано и развито в работах А. Д. Ботякова!?, Н. Н. Уса- 
чева 11, Л. В. Усачевой”. Несколько раньше В. Нипарский!? высказал 
предположение, развитое им в более поздней работе!”, что ни латия- 
ского, ни нижненемецкого оригиналов Договора не было, что Договор 
был составлен прямо на русском языке (в готландской редакций, содер- 
жаіцей найбольшее количество иноязычных элементов) человеком, хорошо 
владевшим русским языком, но родным языком которого был немецкий. 
Этим человеком В. Нипарский представляет себе упоминаемого в дого- 
воре Тумаша Смольнянина, в котором видит осевшего в Смоленске 
немца, посланного Мстиелавом Давидовичем на переговоры в качестве 
переводчика. Однако эта точка зрения, считаем, достаточно аргумен- 
тированная, насколько нам известно, в литературе осталась незамеченной. 

Наличие нескольких списков Договора вызвано тем, что на протя- 
женияй ХЦІ ий ХІЎ вв. этот торговый договор неоднократно подтвер- 
ждался князьями, вступавиийми на смоленский стол. Сколько раз под- 
тверждалея Договор, вее ли списки до нас дошли-- сказать трудно, 
но можно думать, что пх было больше. Во веяком случае, был еіце 
один список рижской редакций, названный ІП. В. Голубовеким П., 
суіцествование которого в прошлом можно считать им доказанным !”. 

Списки не датированы. Первое их описание, но по суішеству без 
попытки определить время, к которому относится каждый из них, при- 
надлежит А. А. Кунику!. Лишь в отношений списка В он с уверен- 
ностью говорит, что список был сделан около 1300 г. О времени напи- 
сания других списков не делается никаких предположений, хотя древ- 
нейшим дз всех их и, может быть, относяцимся к 1229 г. признается 
список А. 


З См. там же, стр. 44-45. 

ФСм. Е. С. Вопае. РГіу-, Ёзі- пад Согіёрпдізерез ОуКопаепЬоей перз! 
Весевбеп, В. 1. Рограс, 1853, 5. 27. 

5 См. РЛА, стр. 408. 

б См. П. В.Голубовекий. Указ. соч., стр. 125-127. 

7 См. Г. К. (боеў2. Ор. сіс., 5. 297--304. 

З См. ПРИП, вып. 2, стр. 54-56. 

9 См. В. Й. Борковекий. Смоленеская грамота 1229 г. --русекий памят- 
ник. «Ученые записки Ярославекого гос. пед. ин-та», вып. 1, 1944, стр. 27-46. 

Ю См. А. Д. Ботяков. Указ. соч. Раньше мысль о русском пройсхожде- 
ний Договора была высказана, но без аргументаций, Д. Дубенским (см. «Русские 
достопамятности», ч. ІІ. М., 1843, стр. 245). 

П См. Н. Н. Усачев. Указ. соч., стр. 15. 

2 См. Л. В. Усачева. Язык Смоленских грамот ХЦІ--ХІУ вв. Фонетика. 
Канд. дисс. М., 1954, стр. 32-36 (матиноцись). 

13 См. рецензию В. Кицпарского на работу Г. Шмидт в «ХМеарвіІсІогізепе 
МіЙеЙПцасеа», ХІ, Лё 1. Неівідкі, 1939, 5. 83--87. 

М См. У. Кірат5Кку. Уег Ваб еп Напаеізуегітае 2гуізспеп Этоіепзк пад 
Віза хоп ]. 1229. апвезебаб? «МепрріІо!Іовівере МібеПааееа», І.ХІ, Лё 2. Невізіпкі, 
1960, 5. 244--248. 

15 См. П. В. Голубовекий. Указ. соч., стр. 120--132. Правда, согласиться 
с тем, что Ю; -- перевод е латинского, после исследования В. Кипарского трудно. 

1 См. РЛА, стр. 405--418. 
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Первая попытка распределить во времени все списки Договора при- 
надлежит П. В. Голубовекому "”. Хронологию списков он стройл на той 
генеалогий смоленских князей, которую он попытался представить по 
летописным известиям -- сведениям лаконичным, скупым, носяіцим очень 
случайный характер. Известные коррективы в эту хронологию, в част- 
ности в определение списка А, внес Н. ЦП. Лихачев!", пзучавший руе- 
ские печати, в том числе ий печати смоленских грамот. Определенные 
схемы йсторий составления Договора 1229 г. и взаймоотношений его 
списков даны А. Д. Ботяковым!” и А. А. Зиминым?. Все иселедова- 
тели сходятся только в определениий временй написания списка В. 
В датировке остальных списков единства в литературе нет. В какой-то 
мере это обьясняется отсутствием палеографически точного издания 
списков или хотя бы такого их описания, в котором более или менее 
полно учитывались бы налеографические приметы каждого из них. 

В настояшцем изданий в палеографических комментариях к сипискам, 
равно как и к другим грамотам, мы обраіцаем внимание прежде всего 
на почерк--на ту сторону их оформления, которая ни разу в прошлом 
не занимала издателей и, следовательно, не была доступной для боль- 
шинества исследователей, если, конечно, они не обрашались пнепосред- 
ственно к памятникам”!. 

Характер и особенности почерка в сочетаниий с показаниями печа- 
тей позволят более точно определить время возможного написания спис- 
ков.. Не малую роль в этом должны сыграть и показания подтверди- 
тельных грамот отдельных смоленских князей (Федора Ростиславича, 
Александра Глебовича, Ивана Александровича), удостоверяюіцих наме- 
рение князя следовать в торговле с немецкой стороной тем правовым 
нормам, которые были обсуждены ий утверждены ранее совместно со 
омоленской стороной. 

Палеографячеекие комментарий и выводы о хронологической после- 
довательности списков следуют в данном изданий после всех текстов 
списков Договора. 


СПИСОК А 
(готландская редакцыя) 


1229 г. Оригинал, пергамен, 79.“ 54, утвержден РІТТГА, ф. 1, Сар. А, 
двумя печатями Ле 14. 


1 [а] Что са дт по вёремьнемь . то утидето по вёрьмьнемь “ при- 
казано боуд'ёте добрымь людім»ь . а любо грамо 
тою оутв'ёрдать. како то боуд'ётое веемь вёдомь . или кто посль 


живый фстадБть! са . [р] того лБт коли аль 
ш-т --а 
брахть .“ влдка ризкий оўмьрль. Зздоумаль кназБ смольнескый: 
--а ш-й 


мьстиславь “ двдвь снь “ прислаль вь ри 
гоу свокго лоучьшего попа . крьмайа . и сь нимь оумьна моужа пан- 
телыа . исвокго? горда“ смольнеска . та 


17 См. П. В. Голубовский. Указ. соч., стр. 110-132. 

18 См. Н. П. Лихачев. Указ. соч., стр. 22--25. 

19 (См. А. Д. Ботяков. Указ. соч., стр. 4-9. 

20 См. ПРП, вып. 2, стр. 54-56. 

21 Такие определения А. А. Куника, как «шрифт-- так называемый большой 
фрактурный (большой устав)» -- о почерке списка А, «довольно большой фрактур- 
ный шрифт» -- о почерке списка В, «отличается красивой каллиграфией» -- о почер- 
ке списка Р и тому подобные (см. РЛА, стр. 411, 413, 415), не содержат указаний 
на приметы времени в почерке ий не могут быть использованы для определения 
времени написания списков. 


1 ў исправлено на е». 
2 це своішго. 
З Так в рукописи. 
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5 два была посльмь оу ризё . из ригы кхали на гочкый берьго . тамо 

твердити мйрь:: [с] оутвьрдили мирь 

что быль не мирно . промьжю смольньска . й рйгы. й готскымь 
берьгомь . всемь коупчемь . [4] Пре сей мир» 

троудили са дьбрий людик . Ролфо. ис кашела .- бжи двораникыь 
тоумаше смолнанинь “ аж бы миро быль и 

дь вёка . сурадили пакь. мирь . како было любо р8си' и веЎмоу 
латинескомоу мзыкоу . кто то оу роусе гостить 


[е] На томь мироу аж бы мирь твьрдь быль. тако быль кназю 
любо . й рижаньмь всемь и всемоу латинеско 
10 моу іазыкоу . Й всемь темь кто то на оустоко мора ходить: : аж бы 
нальзль правдоу . то напсати . како то де 
ржати роуси . сь латинескымь мзыкомЁ . и латинескомоўу мзыкоу сь 
роусию . то д'ржати . Аж быхьм'ь 


что тако оучинили . того? бь не дай . аж бы промьжю нами бой 
быль .“ а любо члвка оубиють до смрти . како 


члвка то Утплатити . аж бы мирь не рьздроушень быль :: так» 
платити . како то бы убоймь любо былы? 
[1] Зде починакть сд правда : : [а] Аже боуд'ёть свободный члвкь 
оубить . і . гривень серебра за гольвоу . [р] Аже 
15 боудіте хольнь оубить :: . а. гривна серьбра заплатити :: оу 
смольн ўскь [с] тако платити - и оу ризе и на го 
тскомь берьзЁ:: [2] око. роўка. ньга. или ийнь что любо . по 


ПАТИ гривыгь серьбра . ут водкого . платити 
за кь. е. серьбра - за роукоу “е. серьбра . за ньгоу “е. 


серьбра : : и за ведкый соуставь . пать гривькь серебра 
За зоубь . т. гривнь” серебра : : и смольньскь . ий оу риз'ё. и на 
гочкомБ берез'Е : : [З а] Нто бить дроуга . д'ревь 
мь а боўд'іте синь “ любо кровавь: : полоуторы гривны серебра 
платити кмоу :: [5] по оухоуў оударите:. т. 
20 четвёрти серебра :: [с] послоу “- и попу что оучинать. за двок 
того оузати . два платежа: : [4] Аже кого оурана 


ть" полоуторы гривны? сер “ебра” . аже боуд'іте без вёка:: Тако 
платити “ оу смол інеске . й оу риз'і. и на 

гочкомь берьзё :: [4 а] Аже извинить са роусйнь. оу ризе . или 
на гочкьмь березе . оу дывоу!! кго не сажати 

[0] Аже пзвинить са латининь. оу смольн ск . не мьтати кго оу 
погр'ёбь : : Аже не боуд'ёт і порукы 

то оў жельза оусадить :: [5 а] Аже латининь дасть . роусиноу то- 
варь свой оу дьлго . оу смольнске . заплати 

25 ти немчиноу!! льрв к -хота бы иньмоў комоў виновать. быль 

роойноу ? : : [Б] Тако дузати роусиноу . оу 

ризё . и на готскомь березЕ :: [6 а] Аже розгияёвакть са кназ'і 
на свокго члвка . а боуд'ўте виньвать немчи 

цю роусинь. а фтимьть кназ'і все женоу ий дёти:: оу хольпство:: 
п'Ёрвок платити кмоу : : латинину 


Ф 5 исправлено из о. 

5 г йсправлено из т. 

б Так в рукописй. 

7 Так в рукописей. 

8 Между и й в--пятно от какой-то буквы, стертой, возможно, самим пиецом. 
З Так в рукописей. 

10 Вместо дыбоу. 

П. На е клякса. 

1 Так в рукописий. 
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а по томь князю какь любо сь своймь члвкмь . [Б] Такоу правдоу 
вызати “ роусиноу . оу риз' Ё. и на го 
чкьмь берез'Е :: [7 а] Аже латининь дасть кндажю хьлопоўу . вь 


закмь . или иньмоу доброу члвкоў . а оумре 


те не заплативь . а кто кмльть кго “ўстатькь . томоуў платити нем- 
чиноу :: [5] Такова правда оу” 
зати роусиноу оу риз'ё. и на гочкомь березЁ : : [9 а] Роўсиноу не 


оупирати “ латинина-. мФднемь послу 
хомь. аже не боуд'ёт двою послоухоу “ Мдиного немчича . а дроу- 


гого роусина : : добрыхь людий . [Б] Та 

ко латининоу нё пьрьпрети роусина . аже не боуд'ёть послоуха роу- 
сина . а дроугого немчина : : оу риз'і 

й на гочкомь березЁ? : : [9 а] Роўсиноу не вёсти латинина . ко 
жельзоу горачемоу . аже самь вьсхочет' :: [рБ]А ла 

тининоўу тако роусина не вести :: аже самь вьсхочете . [10 а] Роу- 
синоу не звати . латина на пол'Е бить са: 

оу роуской земли :; А латининоу не звати роусина на полі бито 


са “ оу риз'Ё и на готскомь берез'Ё:: 

[Б] Аже латинеский гость бикть са мьжю сьбою оу роуской земли . 
любо мьчемь .“ а любо д еревьмь . кназю то 

не надобе “ мьжю сьбою!” соудити . [с] Тако аже роускии 
гость бить са оу ризЁ. или на гочкомь березе . латине то 

не надьб'Е . ате промьжю сьбою оурадате са . [11 а] Аже застанете 
роусинь . латинеского члвка . свокю!5 женью за то 

платити гривьнь . 1. серебра: : [5] Тако оучунити роусиноў . оу 
риз'ё . й на гочкомь берьзё :: платитй: : [12 а] Аже ла 


тинескый члвкь. оучинить насилик. свободнь жене .“ а боуд'Еть 
пьреже на ней не быль сорома : За то платити 


гривьнь!? .'е. серебра:: [Ь] Там правда оузати роусиноу . оу 
ризЁ и на готескомь березе:: [с] Аже боудіте пьрв'ёк на 

ни" сьрьмь быль. взати ии гривна серьбра'!? за насилик: : [4] 
Аже насилоукть роб . а боудоуть на на!” него послоўу 

“си . дати кмоу гривна серебра : : [е] Такова правда оузати роусй- 
ноу оу рийз'ў. й на гочкомь березё :: [13] Аже мьжю роу 

синомь “ й латинескьмь сважеть дроугь дроуга без вины . за то 
платити “г. гривны сербра??:; [14 а] Аже боуд'Ёте роу 

синоу платити . латимескомоу . а не вьсхьчеть платити : : то ть 
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латинескомоу просити . д'ётского оу тиоу 
на: : [Б] аже дасть накмь д'ітьскомоу “ а не исправить за “ий . 


дний товара оу роусина :: то ть дати нимоу на сьб'Ё пороу 

ка :: [с] аже смолнане . не дадоуть кмоў вэьль . смолнаньмь пла- 
тити “ самымь дьлгь платити : : [4] Та правда оу 

Зати роусиноу . оу риз'Ё . и на гочкомь березе: :[15] Аже ти“ оунь”! 
оуслышить “ латинескый гость пришель послати 

кмоу люди . с колы . пьрев'ёсти товарь:: А не судёржати ісмоу -. 
аже оуд'ержить . оу томь са можете оучини 


13 з (зело) иеправлено из т. 

М В верхней части б клякса. 

15 сь свовю? 

16 ь похожа на в из-за наплыва чернийл в верхней ее части. 
17 «Б исправлено из ь. 

18 То же, что в сноске 10. 

19 Так в рукописей. 

20 Так в рукописй. 

21 Так в рукописи. 
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ти пагоуба :: [16 (18) а] Который вьльчанйн» . вьзмьть латиньскый 
товарь . чересь вьлькь в'ёсти . а что погынеть 


мл. того товара “ что кмоў приказано :: ть” платити всемь вьль- 
чаньмь : : [Б] Там правда . роусй. сузати :: оу риз'ё- 

и на гочкомь березё: : [17 (19) а] Аже латинеский. прид'ёть 
кь городоу “ свободно?? кмоу продавати . а”" противоу того 
не мо 

лвйти никомоу же :: [5] Тако д'лати . роуси. оу риз'Е. ий на гоч- 
комь березе : : [15 (20) а] Аже латинеский . сусхочеть кхати . 


псмольнеска?? своймь”? товаромь “ вь йноу стороноу про то кго 
“ кназю . не д'ёржати . ни иномоу никомоу же: : 
[Ь] Тако роусиноу кхати. изь гочкого бЎрёга. дь травны :: 
[19 (21) а] Аже роусинь коупить . оу латинеского члвка . това 
рь.а вьзмьть к собё. то ть латинескомоу . не взати товара на 


оуспать . роусиноу томоў платити : : [Б] Тако 

роусйноў . не сузати . оу латинеского . товара свокго . мпать . пла- 
тити кмоу : : [с] Роусиноу . не звати . латинеско 

го“ на иного кназа соудь: : лише предь смольнеского кназА 
аже самь вьсхочете . ть ть ид'іть : : [4] Тако латинеско 

моу . не звати . роўсина?”. на иный соудь, лише оу ригоу ий на 
гочкый берего : : [20 (22)а] Роуўсиноу не ставити . на латине- 
ского: 

д'тьского . не мвивьте старость латинескомоў : : аже не слоўшакть 


старосты . то ть можеть на него д'Еткого”? 

приставити . [Б] Тако латинескомоў . на роусина . не ставити би- 
рица . оу риз'ё. ни на гочкомь б'Ерез'Е: : [21 (30) а] Латине 

скомоу “ ксть вьлно “ оу смольнеске . который товарь хьчьть коу- 
пити . бес пакости : : [б] Тако д'ёлаіти”” . роуси . оу 

риз' и на гочкомь берез'ё : : [22 (32) а] Латинёскомоу . не кхати . 
на вьиноў сь кназемь . ни сь роўсию . аже самь хэьчыть . то ТЬ 

кд'іть :: [б] Тако роусиноў не кхати. сь латинескымь на вьйноўу . 
ний оў риз'ё . ний на гочкомь берез'ё . аже хо 

четь самь ть ть кдіть: : [23 (33)] Который роусинь . или латине- 
скый . ймьть тата . надь т'мь кмоу свой вьлА 

камь кго хочеть . тамь дёжеть :: [24 (34) а] Ни удиномоў же 
роусиноу . не дати пересоуда . оу риз іё. ни на гочкомь бе 

резё : : Тако латинескомоў . оу роуской з'ёмли . не дати пересоуда. 
никомоу же :: [р] Которок фроудик”" доконь 

чано боудФть . оу смольнескь “ мьжю роусию ий мьжю латинескимь 
мзыкомь . пьредь соудиами . й пьредь . до 

брыми людми :: Боль того не починати. оу риз' ў. и на гочкомь 
берез'ё :: А что боуд'іть дькончано . оу риз'Е. 

и на гочкомь берьзе . перьдь соудишами . й пьрьдь дьбрыми людми:: 
того оу смольнск': . не починати. [25 (31) а] Веакому 


датинескомоу члвкоу свободфнь путе “ из гочкого берега .“ до смоль- 


неска . без мыта . [Б] тай правда. ксть роуси. йзь емоль- 
неска . до 





22 Между-:. и те слабый желтый контур 07 а; емыто, вероятно, писцом. 
238 д исправлено из б. 


24 Перед а слабый контур букв от начала какого-то слова: бе; смыто, вероятно, 


писцом. 


25 цс смольнеска. 

26 сь свошмь. 

27 о исправлено из и. 
28 Так в рукописи. 


“29 Так в рукописи. і написано теми же чернилами по смытому е. 


30 Между у, р, 0, следы ржавчины. 
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гочкого берега : : 126 (17)] Како тако боудёте . како придоуть . ла- 
тинеский?! гость :: оу городь. с волока . дати иймь кнагини 
поставь части 

ны:: Тиоуноу на вьльц'ё “ дати роукавиціё . ажбытовар»ь пьревьзль - 
без діржанша :: [27 (24)]] Латинескомоу. дати. ут двою 
копию 


75 вьску - весцю . коуна емольнескай . [28 (25) а] коупить латине- 
скый . гривноу зольта?” . дасть вЁсити . дати кмоў . вісцё? . 
ногата есмо 

льнескаіа : : [Б] аже продасть не дати ничего?” же [29 (26) а] аже 
латинский коупить . соуды серебренык . дати кмоу вёсцю . “7 
гривны се 

ребра . по ногат' смольнеской:: [р] аже продасть не дати ничего же:: 
[30 (27) а] аже латинеский коупить гривні”” серебра . дати 
кмоу вь 

сцю . дві векши: : [Б] аже продасть . не дати ничего же:: [31 (28)] 
Аже латинеский . дасть серебро пожигатй. дати кмоу “т 
гривны сере 

бра . коуна смольнескай : :]] 

п 80 [32 (29)] аже капь-чимь то весатё . изльмльна боуд'іте . а любо 

льтгче боуд'іть :: то ть споускати уб'Ё вьдино?” мьсто 


что лёжить оу сток бце. на горе. а дроўгай оу латинеской - 


цркви . бё ровнати :: [33 (16) а] Аже латинескый гость. 

смолнаны Ў . прикд'ёть на вьльк»ь . то ть мьтати жереб'Ёй . кого на 
пьрьдь вёстй ко смольньскоу. [Б] Аже боў 

доуть людик. йз ынок земль. тьхь посль вёсти : : [с] "Там 
правда . сузати роўси . оу ризё . и на гочкомь бе 

резЕ : : [34 (36)] Пискоупь . ризкий . мастьрь бжхь дворань. и 
вей земледбржци :: Ти дають двиноў “ свободноу 

85 Мт вьрхоу . й до нйзоў. вь мьре:: ий по вьдё . и по б'Ерегоу:: 

Веемоу латинескомоу - мзыкоу :: “ и роуси “ кто правы 

й кбцьчь ксть:: т мора дакмо свободно “ кто хочете по двине 
кхати .“ оу вьрхь. йлий оу нйзь:: [39 (37) а! Оу кого са 
пзбОить .. 

оучань . а любо челЕь :: бь того не дай. или оу роусина . или оу 
латинеского : : Оу тёхь вьльсти .- кто сю свободоу 

дать “ товарь кго свобонь . на вьдё . ий на беререз'Е?”” : : Бес па- 
кости всакомоу : : Товарь . иж то потопль . брати оў 

мьсто свокю дроужиною . из воды на берего :: [Б] Аже надоб'і 
кмоў болюе помьчи . то ть наймоуй . при послоусіхь 

90 кто быль тоу . то боуд'ёте послоухь :: что ймь посоулишь . то 

дай. а бол не дай : : [с] Тай правда . латинескомоу 

выьзати . оу роуской земли. оу веьльсти. кназа смольнеского :: 
и оу полотьского кнАзА выльсти : : й оу витьбеско 

го кназа . выльсти:: [а] Ноли са . грамота псана . йшль?? быль: : 


мл рэжства гсна . до “сего л'іта. да, лёт .й “се. лёт. ий 


--а а-а “-ж 
ой. літэ-й “к. 

31 Между двумя и в окойчаний -- клякса. 
32 з (зело) исправлено из л. 
33 Так в рукописм. 

Зза ч ийсправлено из н, 

34 5 исправлено из о. 

35 ве одино. 

36 сь смолнаны. 

37 Так в рукописей. 

88 цешло, 


І 


подь пискоуномь ризкимь:: провсть . мгань . мастьрь. вьлквинь:: 
букий дворанинь . и подь горожаны . риз'ё 
скими :: прёдь всеми латинескимй коупци:: [Б] са грамота 
оутвьржена . всехо коупьче . пьчатию [с] се ороудик . й 
дз справилий “ оумний коупчи .- регньбодё . дЁтарть . адамь. то были 
горожане : : на гочкомь березе . 
[4] мьмьбернь . вредрикь доумб'Е . ти были из любка: : гиндрикь 
готь . илдигьрь . та два была ись жата . конра 
ть шхель . Фд'і мганть кийнть . та два была из мюньстьра . бернарь - 
уд вьлкерь “ та два была ийзь грюнигь 
крмьбрьхть . Уд'б албрахть . та два была из дортмьна .- тиандрикь?”. 
цижикь из бремьць . албрахть слоукь. 
бернарть “ юд'ё валтьрь . мд'і албрахть фоготь . то были горожане 
оу риз'Е : : й инехь много оумныхь добры 
100 хь люд ёй: : [е] который роусинь . или латинескый . противоўу " 
сек правды мьлвить . того почьсти за лихиИй 
моужь . [Й] са грамота ксть выдана. на гочкомь берьзЁ пьрьдь 
роускимь посломь . и пьрьдь всеми латий 
нокимий коупци 
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1 Седзькназь . смоленьский “ мФлексаньдр»ь . докончаль есмь. снемьцй!. 
по давному докончанью . како то. докончали ўютци наши д ёди наши: 
на техь же грамотахь целоваль есмь кресть“а се мод печать: 


[а] Что джтьс . по временомь . то млиде по временом»ь . при 
5 казано боудеть “ добрым» “ людемь. а любо. грамо 
тою оутвердать. како боудеть веёмь в'домо .- йлй кто 


посл. живый. Мстанетьс -. [в] того. лёт. коли. альбрахть. 
влдка рижьский оумерль. сьдумавь кадзь смоленьсь 


кий . мьстиславь. двдвь. снь.-й присла в ригоу. свомго. лоў? 

10 чьшего. попа крем іа. и с нимь оумна . моужа. паньт' Ёл ба. 
свокго . города . смоленьска . та два . была . посломь. в риз і “и 
з риги кхали.на готьский. берегь . тамо. твердити мир» . [с] оу 
твердили мирь. што было не мирно-. промежи . смоленьска . и 
риги. и готьскимь. берегомь. веёмь коупцем»ь. [4] Про сей ми 


15 рь' троудйли са добрий людьк. Рольфь. ис кашела. бжии . 
дворанинь. тоумашь смольнанинь. ажь бы -мирь быль. 
ий до в'ёка“и оўрадили “пакь.мирь. како было. роусьй. любо. Й 
веемоў . латиньскомоу . мзыкоу кто в роусь гостить :: [е] На то 
мь. мироу ажь бы твердь" мийр»ь. быль тако было кназю 

20 любо. и рижанамь веЁмь. и всемоу. латиньскомоу іазыку 
И вс'ёмь т'ёмь. кто то. на вьстокь мора ходить. Аже бы на 
л'бзли правдоу то написати. то написати?” . како то дерьжати 


39 Вместо гиндраке (ем. списки В и С). 
49 в исправлено из п. 


1 н исправлено из м. 

2 На 2 клякса. 

З Лигатура су ийсправлена из ю. 

4 Между бы и тверде--следы емытого слова мир, написанного с выносом 
над стройкой без титла первого слога. 

5 Так в рукопися. 
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роусьий. с латиньскимь іазыкомь . правдоу “а латиньскомоу 
мзыкоу “ сь роусью дерьжати правдоу . Ажь быхомь - то та 


5 ко сучинили . то богови любо. А неправду дфюче . промежи то 


го “ бой . бывакть. й чловка . оубьють . до смерти. како того чло 


вЕка “утплатити .“ ажь бы мийрь не разроушень быль “то та 
ко платити . како то обоймь любо . было “Д Здё починакть саб 


правда . [а] аже боудеть свободьный чловкь . вубить .1. грив'. «се 
ребра . за головоу . [Б] аже боудеть холопь оўбить . одина грив. 


сере 

бра . заплатити -и вь смоленьсцё . [с] тако платити . и в риз'ё . и 
на го 

тьскомь берез' . [4] а за око ге. серебра . за рукду “е. серебра -. за 
но 

гоў “е. серебра . за ведкиий сьставь по. е. серебра . а за зоубь . г. 
гри8. 

серебра . то правда ксть . межи нась с вами :: [За] Кто боудеть 


дроуга биль деревомь? . а боудуть- синй раны - или крьва 

вь. полоўторы? . гриё серебра . платити кмоў . [Б] а по. оухоу - 
су 

дарить . г. четверти серебра . [с] а поелоу “ и попоу . что оучиніа? 

ть. за двок того взати . два платежа :: [4] Аже кого оўра 

НАтЬь . полоуторы . гри8. серебра “аже боудеть . без віка. 

тако платити .- и вь смолесц ' Н. й в ризё . и на готьскомь бе 


рез'Ё . [2 а] аже .- изьвинить с. роусинь . в риз'ё. или на готьскомь 


берез' . вь дыбоу кго не сажати . [Б] аже извинить с . латини 
н» вь смоленьсцё . не метати кго в» погребь .“ аже не боуде 

ть пороўки . веадити кго вь жел іза . [5 а] ажже литининь да 
сть . роусиноў . товарь свой . вь дольгь . оу смоленьсці . запла 
тити . нЁмьчиноу . первок. хота бы иномоу . виновать 

быль роусиноу . [Б] Тако взати роўсиноў в риз'б . и на готь 


скомь березе . [б а] Аже розьгиФфвакть с. князь. на свокго чело 
віка . а бодеть?” виновать -“ немьчиноу рисинь:!? . а отойме 

ть кназь все й женоў и д'ёти. вь холопьство . первок плати 

ти кмоу “ латининоу . а по томь кназю како любо сь своймь 


чловкомь :: [Б] Таку правдоу взати . рисиноу" в риз Ё . и на готь 
скомь березе . [7 а] Аже латининь дасть кнажю холопоу вь за 


км». или иномоу доброу . чловкоу . а сумреть не заплативь 

а кто кмлеть кго останокь . томоу платити нЕмьчиноу'!”. [р] Та 
ка правда взати “ роусиноу!?. в ризЁ . ий на готьскомь берез'Б 
[8 а] Роусиноу . не оупирати . латинина одиномь послоухомь 
аже не боудеть двою послоухоўу . роусина . же немьчина . до 
брыхь. людий. [р] Тако же й латининоу дбіати. В риз'ё и на 


б а над строкой. 

7 Ножка г заплыла, буква похожа па ё. 
9 р исправлен?о из н. 

Петля у е в ы слилась с мачтой. 

10 м переправлено из м. 

11 Так в рукописи. 

12 Вместо боудеть. 

13 Так в рукописи. 

4 Так в рукописи. 

15 м исправлено из о. 

16. Между вгати ий роусиноу следы выскобленной буквы в. 
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гостькомь"” берез' Е . [9 а] Роусиноў . не вести. латинина . кь гора- 
чему 19 

жел'зоу!? . аже . самь вьсхочеть . [Б] а латининоу русина не ве 

сти . «...579 [10 а] А латининоу . не звати . роусина . на поле бить 
са“ ний ру 

синоу . латинина звати в ризЕ . и на готьскомь”' берез'Ё . [Б] Аже 


--ж 


латьский” гость. бысть с. межи собою . в русьской земли. лю?” 
бо мечемь - или деревомь. Гназю то не надоб'Ё. межю со 


бою соудать е :: [с] Гако же-ий роський”' гость бысть с. 
вь вашихь. городёхь :: немьцем» не надоб'Ё 
Ать сами са оурада?”. межи собою .[11 а] Аже застанеть . роусинь. 


немьчина .“ сь свокю женою . за то платити . 1. грив. серебра . [б] 
Та 


ко же и роусинь . оучинить . в риз'ё . или на готьскомь берез'Е 
тако же платити . [12 а] Аже ланьский?” чловкь . оучинить насиль 
к свободьн' жен . а боудеть переже “ на ней не было сорома за 
то платити . е. грив г серебра . [Б] така же правда взати - и роусину 
и в риз'Ё ий на готьскомь березе . [с] Аже б9деть на ней . первок”” 
соромь быль . взатики . грив серебра . за насильк -: [4] Аже насплу 
ть роб . а боудоуть на нь послоуси . дати кмоу . гриё . серебра. 
[е] Та 

ка правда взати русиноу в риз'ё . и на гостьскомь” берез' Ё . [13] А 
же межи русиномь . и латискимь”? . сважеть дроугь . дроуга . 


без вины. за то платити. г. серебра:: (14 а] Аже боудеть роу- 
синоўу . 

плати?? немьчиноў “ а не вьсхочеть?! платити . то ть . немьчи 

ноу просити . дётьского оу тивоуна . [р] аже дасть . накмь дёть 

скомоў .“ а не исправить . за. и. дний . товара оу роу?” :: то ть 
дати км 

на соб'ё пороука . [с] аже смолнане . не вьздадоуть воли . сам імь 

смольнаномь . дольго кго платити . [4] та же правда . взати ру 

синоу “ в ризб. и на готьскомь берез' Ё. [15] Аже тивоунь оуслыши 

ть немецьский гость пришель . послати кмоу " люди. с колы. пе 

ревести товарь . а не оудерьжати кмоу . аже осудерьжить. вь 


томь с. можеть . сучинити. пагоуба :: [16 (18) а] Который воло- 
чанинь 

возметь “ немеский”” товарь . чересь волокь . вести “ а што по 

гинить .“ т того товара што? кмоу приказана?” :: то платити вс 


17 Так в рукописи. 

18 Лигатура из м и у. 

19 Между е и 2 - веледы выскобленной буквы «зело». 
20 Пропуіцено аже самь вьсточете. 

21 Над петлей конечного ь- точка. 

22 Так в рукописи. 

23 Лигатура ийз ли ю. 

2; Так в рукописи. 

25 Так в рукописи. 

26 Так в рукописи. 

27 После первою -- следы выскобленного елова, вероятно, быль. 
28 Так в рукописи. 

29 Так в рукописи. 

30 Так в рукописй. 

91 у ясправлено из т. 

32 оу роусина. См. списки А и С. 

3З Так в рукописи. 

34 ш исправлено из т. 

35 Так в рукописий. 
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мь волочамь . [Б] Та же правда . роуси взати. и в ризё. и на 
готьско 

мь . [17 (19) а] аже латиньский прийдеть? . кь городоу “ свободно 
кмоу про 

давати . а противоу того “ не молвити никомоу?” же . [В] Тако. дб 

лати . роусьй и в ризЁ. и на готьскомь . [198 (20) а] Аже латиньский 79 
в'ьсь 

хочеть кхати .“ исмоленьска?” сь своймь товаромь . про то го 

кназю не дерьжати .“ ни иномоу никомо д же. втако . роусину . 
кха 

ти ийзь готьского берега . до травны . [19 (21) а] аже роусинь ку- 
пить “ оу 

н'емьчина товарь . а возметь к собі . то ть латиньскомоу 

не взати . то не вьзати того товара на выьспать . роусину томоу 

платити . [Ь] Тако и роусиноу не взати оу немьчина . това” свок 

го на задь . платити” кмоу :: [с] Русиноў . не звати . немьчина . 
на 

ИнОгГО КНАзА соудь . лиште прБдь смолеского”? кназа . аже самь 

вьсьхочеть . то ть идеть :: [4] Тако немескомоу ” . не звати . рдуси 

на. на ины” соудь. лише в ригоу. же на . готьский берегь :: 
[20 (22) а] Роусі 

ноу “ не ставити. д'тьского . на нЁмьчина . не доложивше . ста 

рость “Ў . немецьского . аже . пе оуслоушаікть . старосты . можеть 

на него дётьского приставити . [Б] Тако латиньскомоу . на роу 

сина .“ не ставити. бирича. в ризё. й на готьскомь. березё. 
[21 (30) а] Ла 

тиньскомоу . ксть . коўпити вь смоленьсцё то волно которо 

го”? вьсхочеть “ бее пакости :: [б] тако д'ялати и роусй. в ризё 

и на готьскомь :: [22 (32) а] Латиньскомоу . не кхати . на войноу сь 


кназемь 

ний сь роусью. аже самь . хочеть. ать кдеть :: [р] тако и роуси 
не кха 

ти .“ сь латиньскимь на войноу . ни в ризё. ни готьскомь” аже 

Хочеть - по воли кхати: : [23 (33)] Когорый роусинь . или немчинь 
име 

ть. тата. «...»'? како кмоу любо над нимь:: [24 (34) а] Ни оди- 
номоу же роусині 

не дати пересоуда в рйз ў. ний на гостьскомь” : : Тако и латинь- 
ско 

моу в роўской земли не дати пересоуда . никомоу же: : [р] Но- 
торо 


к ороудьк докоцьчано боўдеть вь смольсцё?” . межи роуси . и 


зб ь исправлено йз к. 

37 н исправлено из р. 

38 Лигатура из т и и. 

39 ус смоленьска. 

40 Так в рукописи. 

41 Так в рукописи. 

2 цти написано лигатурой из букв т ий и: левая мачта и йиспользована для т. 
43 Так в рукописи. 

з Так в рукописи. 

15 Так в рукописи. 

46 Так в рукописи. 

і р исправлено из г. 

48 Пропуіцено над» темь юмоу свой вола; ср. список А. 
Э Так в рукопися. 

50 Так в рукопией. 
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межи немьци . передьбрыми?“! . судыа?””. й людьми . боле того . не 

починати . в рпзё”? . и на готьскомь березЁ :: А што боудеть до 

коньчано в риз і . ий на готьскомь . передь соудыамй - й передо 

брыми”' . людьми . того вь смоленьсці: г не починати:: [295 (31) а] 
Всд 

комоу латиньскомоу . ізыку . из риги . из готьского берега 

до смоленьска без мыта . [Б] тако правда ксть . а роуси - исмо 

леньска?? . до вашихь городовь:: [26 (17)] А како прийдеть ла- 
тиньскИ 

й. гость вь городь с волока . дати имь. кнагини . поставо 

частини?? . а тивоуну на волоцё . роукавици дати . аже бы то 

варь перевез «...у Ў” дерьжаныа. . [27 (24)] Латиньскомоу дати . т 
двою капью 

воскоу . вёсцю . куна . смоленьскай . [28 (25) а] купить немьчин» 
гри 

вноу золота . дасть в'ёсити а в'ёсьцю . ногата смоленьска 

а . [Б] аже продасть . не дати кмоу . нйчіго же . [29 (26) а] аже . 
немь ]] 

чинь . кбпить . соуўдь серебрьный . дати кмоу вЁёсьцю . т 

гривны серебра . по ногат'Е смолеской?“? . [Б] ажже продасть . не 


дати кмоу ничего . [30 (27) а] аже немьчичь . коупить . грив . се- 
ребра 

дати кмоу в'Ёсцю в. векши. [Б] аже продасть . не дати кму 

ничего жь . [31 (28)] аже немьчичь дастьсть”” серебро пожигати . 

дати кмоу “т гри8. себра“?. куна смоленьскаа : : [32 (29)] Аже 
капь 

а изломле“! боудеть . али . легьчек боудеть . “то споускати 


об'5 в одино м'істо “ что лежить оу сток бци на гор'ё . а др 

гам .“ в латиньской церькьви . 065 ровнати : : [93 (16) а] аже лати 

ньский гость сь смольнаны прийдеть на волокь “ мета 

ти жеребий “ кого на передь вести кь смоленьску . [р] Аже 

боудоуть"? людыс? . из онок земли тбхь посл б вести“. 

[с] така же правда . взати роуси . в риз'ё. й на готьскомь 

берез'Е : : [34 (96)] Пискупь рижьский . месторь божьихь? дво 

рань ий вой земледерьжьцй : : Ти дають двиноу сво 

бодьну “ Мт верьхоу до нийзоў в море . ий по вод ий по бере 

гоу “ вее латиньскомоу мзыкоу . ий роусьскомоу . Ето 

правый Ў коупець .“ М мора дакм»ь . свободьно . кто хочеть 

горб кхати плий в низь. по двин Б. [35 (37) а] а су кого еа оу- 
чань“ Й 


з'ьбькть . или е челнь . бьЬ . того не дай . или оу рдоусина или 


ЗІ передь добрыми. 

52 Так в рукописи. 

53 Ж йсправлено из ь. 
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6: Так в рукописей. 

65 6 исправлено из р; о исправлено из и. 

66 Между п и р-- клякса. 
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оу немьчина. вь т'ёхь"Ў волости кто сю свободу даль . 

товарь кго сводень на вод . и на березЕ . Бес пако 

сти веожкомоу . Товарь иже потопль брати. вь мі 

сто. сь свокю дроужиною . из воды на берегь. [5] аже надо 
бб кмоў больше помочи . то ть наймоуй при послусіх»ь. 

кто быль . тоуть . то боудеть . послоухь . что имь посоули 

шь . то дай. а боле не дай: : [с] Та правда. латиньскому . вь 
ЗАти . в русьской землй . ий вьлости кназа . смоленьско 

го:;: Й вь полотьского кназа волости . и вь витебьского 
кназа волости : : [а] Коли са грамота . писана . ишло 99 бы 


ло шт раства .ТСНА. до сего л'ёта. аа, літ. и .б. лет .й.й. 
лы . 
й ..к. подь пискоупомь “ рижьскимь . провьсть - гань 


вольквинь . бий . дворанинь. иподь” горожаны рижьски 
ми . и подь всеми . латиньскими коўпьци . [ы] са грамо 
та . оутверьжена . веёхь . коўпець печатью . [с] се ороу 
дые исправили оумний . коўпци . регньбоде . детарть . 
адамь . то были . горожане . на готьскомь берез'і . [4] мемь 
бернь . вр'едрикь . доумьбе . ти были из любька . гинь 
дрикь готь “ ильдигорь . та два была . ийсь жата . конь 
драть ." шьхель . юд'Ё мганьть кийньть . та два была. 

пз мюпцьстра”! . бернарь . од'ё волькёрь . та два была и 
зь грунигь . крмьбрехте . од'ё альбрахть . та два 

была “ из доротьмна . гиньдрикь . чижикь . из береме 

нь . альбрахть слёкь . бернларть . од'Е вальторь. 

д'ё альбрахть фоготь “е а ти . были . горожане в риз'і 

и ин'ёхь было много . оумныхь . добрыхь . лю 

дий:: [е] й который. роусинь . или латиньский . про 
тивоу “ сек “ правды - молвити . иметь . того почисти 

за лихий моужь:: [1] Са грамота ксть выдана . на го 
тьскомь березё . передь русьскимь” . посломь . й пере 

до всёми латиньскимий .“ коупци 
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[а] Что са дееть по веременемь . то мтшдоть по веременемь . при- 
казано будеть добрымь люд'імь .- а любо грамотою оутвьрдать. 
како то буде 

ть веемь ведомо . или кто после жывый останеть СА . [Б] того л'ёт 
коли альбрахть . влдка ризький оумерль . оуздумаль кназь смс 

леньскый . мстиславь . двдвь сснь'. прислаль оу ригу своего луц- 
шего попа . еремьа . и с нимь оумна мужа пантел Ба изь 

своего города смольнска . та два была посломь оў риз'Ё.- из ригы 
ехади на гочкый берегь . тамо твьрдити мирь . [с] оутвьрдили 

мир'ь что было не мирно . промежю смольнеска и ригы . иготскымь бе- 
регомь . всемь купцемь . [4] Про сей мир» . трудили са добрий 


67 т исправлено из “. 

69 Так в рукопией. 

69 цешьло. 

70 , исправлено из о. 

71 Овал ю узкий ий заплывший, буква похожа на и. 
72 у исправлено из ь. 
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людие “ Ролфь . ис кашла . бжий дворанинь . тумашь смолнанин»ь . 
аже бы мирь быль и до века . вурадили пакь мирь како 

было русий любо . ий всему латиньскому дзыку . кто оу русь гос- 
стать . [е] На томь миру аж бы твьрдь быль мирь . тако было 
КНА? 

зю любо “ й рижаномь всем». ий всему латинскому жзыку . и всемь 
темь кто на оустокь мора ходить" аж бы налезль правду то 
напсати . 

како то дёржати руси. со латинекымь азыкомь . и латинскому 
азыку со русию . то держати “ Аж быхомь что тако оуцинили 
того 


богь не дай. аж «бы промежи нами бой быль . а любо чадвка оу- 


биють до смрсти?. како чловка то тплатити . аж бы мирь не 
розрушень был»е 
тако плати". како то бы обоймь любо было . Зде починает са 


правда . [1 а] Аже будеть свободный чловкь оубить . І. гривень 
серебра за голов. 


[Ь] Аже будеть хотель погубити “а. гривна себра? платити . оу смо- 
ленске [с] тако платити . й оу риз'ё й на гоцкомь берез'ё . [2] 
око “ рука . нога 

или ино что любо. по пати гривень серебра шт веодкого платити. 


за око. е. серебра ззаруку. е. серебр“ . за ногу “е. серебра . 
и за веАкый сустав .е. себра' 


за зубь. Т. серебра . и смоленске . и оу риз'Е “ и на гочкомь бере- 
Б. [3 а] Кто биеть друга деревомь? . а будеть ес нимь”' любо 
кровавь .“ польторы серебра платит 

ему “ [Б] по оуху оўдарить .г. чтвьрти!” серебра . [с] послу й попу 
что! оўцинать за двое того оузати . два платежа . [4] Аже кого 
вуранать ? польторы гривны 

серебра . аже будеть без века . То платити оу риз'ё. й оу семолен- 
ске и на гочкомь березе . [4 а] аже ийзвинит са русинь оу риз'Е 
или на гочкомь 

березе оу дыбу его не сажати . [Б] Аже извинит са латининь оу 
смоленске . не метати его оу погребь. Аже не будеть порукы 
то оу Зельза 

оусадите . [5 а] Аже латининь дасть русину оу дологь товарь свой. 
оу смоленске заплатити!” немчину первее . хота бы иному кому 

виновать быль русину . [Б] Тако оузати русину . оу ризе и на гоц- 


комь березе . [б а] Аже розгн'ёвает са кназь на своего чловка - 
а будеть вино 


вать немчицю русинь . а уриметь кназь все!” жену и дёти оу хХо- 
лопство . первое платити ему латинину . а по томь князю!” ка 
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ко любо своймь'” чловкмь . [Б] Таку правду взати русину оу ризе. 
и на гоцкомь березе . [7 а] Аже латининь дасть кнажю холопу - 
во займь или и 


ному добру чловку . а оумрть не заплативь - а кто емлеть его оста- 
нокь . тому платити немчину . [р] Такова правда оузати руси 

ну оу ризе и на гоцкомь березе . [5 а] Русину не оупирати лати- 
нина . однемь послухомь. аже не будеть двою послуху . оди- 
ного не 

мпйча .“ а другого русина . добрыхь людий . [в] Тако латинину не 
перепрети русина . аже не будеть “е послуха русина а другого!” 
немцина 

оў ризе ий на гоцкомь березе . [Э а] Русину не вести латинина ко 
железу горацему .“ аже самь восхочеть . [Б] А латинину тако 
русина 

не вести. аже самь восхочеть [10 а] Русину не звати латинана'!? 
на поле бит сд . оу русьской земли . А латинину не звати ру- 
сина на поле бит сад 

оу ризе ий на гоцкомь березе . [р] Аже латинекый гость биет са 
межи собою оу руской земли . любо мецемь или деревовомь!” . 
кпА?? 

зю то не надобе . сами межю собою судити . [с] Тако аже рускый 
гость биет са оу ризе или на гочкомь березе . латине то не надо 

бе. ать сами промежи «...5“! оурадат са. [114 а] Аже застанеть 


русинь латинского чловка оу свойе жены . за то платити і. се- 
ребра . [Ь] Тад правда 

дати русину оу ризе и на готскомь березе . платити . [12 а] Аже 
латинскый члбвкь оуцинить насилие свободне жене . а будеть 
переже на не 


и сорома не было . за то платити т. серебра . [Б] Тад правда русину 
взати оу ризе. и на гочкомь березе . [с] Аже? будеть первее 
на ней соромь быль взати е” гривна серба”' за насилие . [4] 
аже насилусеть ] робе а ] будуть посл8іси?” дати ] ему гривна се- 
ребі[ра?? . «...538 [13] Аже межю русийномь . и лати 

нскомь . сважеть другь друга без вины . за то платити гривны”” 


-г. серебра . [14 а] Аже будеть русину платити латинекому . а 
не во 

схоцеть плати?? . то ть латинскому просити детского оу тиуна . [Б] 
аже дасть наемь детскому . а не исправить товара оу русина. 


за “и.” дний . ть ть дати ему на собе порука . [с] аже смолнане не?” 
дадуть ему воле . смолнаномь самымь платити долгь ть . [4] 
Тад правь 


16 сь своишмь. 
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35 да оузати русину оу ризе и на гоцкомь березе . [15] Аже тиоунь 
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50 


оуслышить латинекый гость притель . послати ему люди с колы 

перевести товарь. А не оудержати ему .“ аже оудержить . Оу 
гом”? са можеть оуцинити пагуба . [16 (18) а] Который волоча- 
нинь возметь ла 

тинскый товарь . чересь волокь вести. а что погыбнеть ут того 
товара, что ему приказано . То платити всемь волоцаномь - [Б] 
Та пра 

вда оўзати руси оу ризе и на гоцкомь березе . [17 (19) а] Аже ла- 
тинскы?! придеть ко городу “ свободно ему продавати . а противу 
того не молви 

ти никому жь . [Б] Тако делати руси оу ризе и на гочкомь березе . 
[18 (20) а] Аже латинекый оусхоцеть ехати исмоленска?? со 
своймь товаромь 

во ину сторону “ про то его кназю не держати . ни иному никому 
жь “ [Б] Тако русину ехати из гоцкого берега до травны -;р.Э 
(21) а] Аже руси 

нь купить оу латинского чловка товарь а возметь к собе то ть 
латинскому не взати товара на вепать русину тому платити -. 
[Б] тако русину 

не взати товара своего 8 латинского опать “ платити ему [с] ру- 
сину не звати латинского на йного кназь З“ судь " лише предь 
смоленского кна 

за. аже самь восхочеть то идеть . [4] тако латинскому не звати 
русина на иный судь. лише оу ригу . й на гочкый берегь . 
[20 (22) а] Русину не ставити 

ти?” на латиниского детского . не двивше старосте латинекому . аже 
не слушаеть старосты . то ть можеть на него детского приста- 
вити . [Б] Тако ла 

тинскому не ставити бирица оу ризе й на гоцко?? березБ . [21 (30) а] 
Латинскому волно есть оу смоленске “ который товарь хочеть 
то ть купить безь пакости . [р] Та 

ко делати русину оу ризе и на гоцкомь?” березе . [22 (32) а] Латин- 
скому не ехатий на войну с кназемь нй со русию. аже самь 
хочеть то ть идеть . [р] Тако рийсину?? 

не ехати “ с латинскымь на войну ни оу ризе ний на гоцкомь бе- 
резе . аже хочеть самь то ть едеть . [23 (33)] Который русинь 
или латинскый . иметь 

тата “ надь тимь ему свола?”. камо его хочеть тамо его джеть? . 
[22 (34) а] Ни одиному же русину не дати пересуда оу ризе . ни 
на гоцкомь березе . Тако лати 

нскому оу руской земли не дати пересуда никому же . [Б] Которое 
орудие доконцано будеть оў смоленеке . межю русию и межи 
латинскымь А 

зыкомь . предь судиамий . й предь"' добрыми людми . Боле того не 
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починати оу ризе ни на гочкомь берез'ё . А что будеть докон- 
цано оу ризе - 

и на готскомь берез'ё . предь судиами и предь добрыми людми . того 
оу смоленске не починати . [25 (31) а] ВБсакому латинскому 


чловку свобонь путь 

из гочкого берега й до смоленска . без мыта . [в] тад правда 
есть “ руси исмоленска”? до гочкого берега . [27 (17)] Како то 
будеть “ како придуть латинекый ў 

гость “ оу городь с волока . дати имь кнагини поставь цастины . 
Тиуну на волоче дати, рукавице:: аж бы товарь перевезль 
безь держаниа 

[27 (24)] Латинскому дати ут двою капию воску . весцю”? куна 
смоленсках . [28 (25) а] купить” латинскый гривнў золота - 
дасть весити дати в'ёсц'Ёви ногата смо ' 

ленскаа - [Б] аже продасть не дати ничего жь . [29 (26) а] аже ла- 
тинскый купить суды сребреные . дати ему весцю фут гривны 
сребра “ по ногате смоленской . [Б] аже 

продасть не дати ничего жь . [30 (27) а] аже латинекый купить 
гривну серебра .“ дати ему весцю . двё векти . [Б] аже про- 
дасть не дати ничего же . [31 (28)] аже лати 

некый дасть серебро пожигати “ дати ему ут гривны серебра куна 
смоленскаа . [32 (29)] 3 Аже каць чимь то весать .“ йзломлена 
будеть “ а любо лёгце'”? 

будеть “ то ть спускивати об'Ь во одино место . что л'бзить оу бтое 


бце на горе “а другад оу латинское дркви . об ровнати . [33 
(16) а] аже латинскый го 

сть смолнаны"? приедеть на волокь . то ть метати"”” жеребие . кого 
на передь вести ко смоленску . [р] Аже будіть“ людие из ыное 
земле тохь после 

вести . [с] тада правда оузати руси оу ризб ий на гоцкомь бе- 


резе . [34 (36)] Пскспь“? ризкий . масторь бжиг дворань . и вси 
земледержци”? ти дають двину . сво 

бону “ Мт верху и до низу . оу море . и по воде и по земли . Всему 
латинскому дзыку и русий . Нто правый купець есть т мора 


свобоно даемо 

есть. кто хочеть по двине ехати оу верхь и оў низь. [35 (37) а] 
оу кого са избиеть оуцань или чльнь богь того не дай или оу 
русина или оу неме 

цкого “ оу техь волости .“ кто сю свободу даль . товарь его сво- 
бонь “ и на воде и на берез' ё . Бес пакости веакому . Товарь 
иж то потополь. 

брати оу место своею дружиною из воды на берегь . [Б] Аже надобе 
ему болте помоци . то ть наймуй при послусехь .- кто быль ту 
то буде 

ть послухь “ что ймь посулишь то имь дай. а боле не дай . [с] Тал 
правда латинскому взати оу руской земли. оу волости кназа 
смоленского :: 


42 цс смоленска. 

43 е исправлено из у. 

4 е исправлено из ь. 

45 л исправлено из п. 

46 сь смолнаны. 

Ф и исправлено из а. 

48 5 исправлено из о. 

49 Под титлом лишнее с. 
5 у исправлено из и. 


и оў полотского кназАа волости . и оу витьбского кна”! волости . [а] 
Коли са грамота пеана “ ипль”” было. ут ржства гена “ до 
сего літ .га- літ. и .с. лёт. 

и “кЗ Подь . пскспмь” ризкимь - проўвет'ь Агань “ масторь волк- 


винь “ бжий дворанинь ий подь горожаны . ризкими . предь 
всеми латинскыми купци . 

С...» регньбодь . детардь . адамь. то были горожане на гот- 
скомь березе : : [4] мьмьбернь . фредрикь думб'Ё . ти были из 
любка индрикь готь илдигьрь . та два была изо “9? жата 

кондрать шхелё оде аганте кентить. та два была из муньстьрь. 
бернарь оде волькерь “ та два была ийзь”” грюнигь . ерме- 
брехть .“ оде албрахть .“ та два была из «Сдор'»тмана?”? 


70 гиндрикь " цижикь . из бремень “ албрахть “ слукь “- бернарть “ оде 


валтоторь .“ оде альбрахть фоготь . что были горожане оу ризе-: 
инехь много оумныхь добрых ь 

люди . [е] который русинь или латинскый противу сее правды поц- 
неть -“ того почисти за лихий мужь: [1] са грамота есть вы- 
дана - на гоцкомь б Ёрез'ё. 

предь рускымь посломь . и предь всеми латинскими купцй:: 


Га 
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д [а] Что еа вь которое вірема начнеть! дати то оутвьржають 
грамотою .- а быша сл не забыли . познайте . на памать де 
ржите нын'Ёшний . й по сЁмь веремени воудоучи? : : К» ко 


моу си грамота придеть [б] того л'ёта . коли епспь альбрахть ри 


жьскый мьртвь . кназь мьстиславь двдвчь послаль свое моў 

же “ геремейм попа . пантелейм сотьского т смолнань вь ригоу - 

а из ригы на готьскый берегь . оутвьрживати мир . [с] розлю 

бье на стороноу Мтв'іречи . которое было межю немци ий смолнА 
ны . [4] а за тоть мирь страдаль роулфь . ие кашла и тоумашь ми 
халевичь “ а бы добросердье межю ихь было . а бы роусьскым»ь 
коупцомь вь риз' и на готьскомь берез' “ а немецьскым'ь 
коўпдомь вь смоленьской волости . любо было како мирь оў 
твьржонь й добросердье . [8] а бы вь вёкы стойало “ и кназю любо 
бы . и всбмь смолнаномь и рижаномь . и всемь немцомь 

по вьсточномоу морю ходаміцимь . же такоўю правдоу на 

псали .“ которою правдою быти роусиноу вь риз'Ё . и на готьско 

мь березе .“ тою же правдою немцом»ь вь смоленьск' “г а быша сА 


той правде дьржали вьвьЗ вёкы . бь того не дай оже розбой гре 
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“Хомь пригодить са “ межи немцИ и МЁжи роуси “е что за что 


20 платити . а бы мирь не разроушонь . а бы роусиноу и немчи 


чю любо было. А се починокь правді. [1 а] оже бьють волного 


члвка . 

платити за головоу “Т. гривень серебра “ а за гривноу серебра 
по.д. 

гривны коўнами . или пенази . [б] а за холопа гривна серебра . [с] 
аже 


кто холопа оударить то гривна коунь . [4] та жо правда боуди смо 


25 леньскё ий в» ризі на готьскомь берез'ё . [2 а] аце око выбьють 


Или 
роукоў мттноўть “или ногоу или инам хромота которам на те 
лё .е. грвнь серебра а за зоубь т. грвны серебра .- [Б] та жо правда 
боуди 
смоленьскё вь риз'ё на готьскомь березе . [З а] ашце кто деревомь оу 
дарить члвка до крьви “ полоуторы грвны серебра . [5] аше оудари 


30 ть по лицю или за волосы иметь . или батогомь шибеть . плати 


ти безь четвьрти грвна серебра . [с] ае послови пригодить са па 


кость или поповиви" вьсакой обидё . задва члвка платити 
за нь. [4] аше кто дроуга ранить а хромоты на тел не боудеть. 


полоўторы грвны серебра платити . [4 а] аце роусьскый гость вь 


35 риз' . или на готьскомь берез'Е извинит са - никако же его вь 


садити вь дыбоу . уже боудеть пороўка по нь. то дати на по- 
роукоу . 

не боўдет ли пороукы то лз'іё и вь железа вьсадити . [Б] или немечь 

скый гость извинит са смоленьске . не лз'Ё его вьверечи вь 

погребь . ожо не боудеть по нь пороукы . лз'ё его вь железа вьса 


40 дити . [Э а] ожо немецьскый гость . дасть свой товарь вь долгь 


смоленьск'Ё . а роусийнь боудеть должонь роусй “ немчичю на 

передь взати . [Б] та же правда и роусиноу боуди вь риз'Ё на готь 

скомь берез'Е . [б а] аце кназь вьзвержеть гнёвь на роусина . по- 
вели 

ть его розграбити сь жоною сь д'ітми . а роусинь должонь боу 

т деть - немчичю на перед: взати . а по томь како бви любо и кна 
[Ф] та же правда боуди роусиноу вь риз'ё на готьскомь берез'б 

7 а] или немёчьскый гость дасть холопоу кнажю или бомрьскоу . 

а кто его задницю возметь . то в того немчичю товарь взати. 

[Ь] та жо правда боуди роусиноуў вь ризЁ на готьскомь березе- 


[З а] роу 


50 синоу же не лз'Ё вьзв'ёсти одиного роусина вь послоўшьство : 


55 


нь поставити роуўсина же немчича вь послоуўшьство . [Б] та же пра 

вда боуди немцомь смоленьск'ё . [9 а] роусиноу же не лз'Е имати не 

мчича на железо. тако же й немчичю роусина : [Б] аже возлю- 
бить са 

мь своею волею то его вола . [10 а] роусиноу же не лз'б позвати 
немчича на 

поле смоленьске " ни немчичю вь риз'Ё на готьскомь березе . [Б] или 

немЁчьскый гость иметь сд бити межю собою м'Ёчи в роуси . и 

ли соулицами кназю то не надобе никакомоу роусиноу . ать пра 

вать са сами по своемоу соудоу . [с] та же правда боуди роуси 
вь ризе 

на готьскомь березе . ать прават са сами по своемоу соудоу . [11 а] 
а иже и 


4 Так в рукописи. 


«- --а 


60 меть роусинь немчича оу своеа жоны за соромь :іІ- грвнь серебра 
[Б] та же правда боўдий роусиноу вь ризе и на готьскомь березе - 
[12 а] ае который немчичь оучинить насилье надь волною женою . 


смоленьск'ё а дотол'Ё не слышати было бладне ее. .е. грвнь се 
ребра за соромь . [Б] та жо правда боудий роусйноу вь ризе на 
готьско 
65 мь берез'Ё . [с] боудет ли дотол 5 блала . грвна серебра за соромь . 
[4] аце ко 
торый немчичь оучинить насилье надь робою грвна серебра за соро 
мь . [13] аце роусинь ли немчичь дроугь дроуга сважеть: без 
вины . . 
.Т. грвны серебра за соромь . [14 а] или роусинь должьнь боудеть 
немь . 
чичю . а не хочеть сд платити емоў . то просити детьского ду 
70 кназа ли оу тивоуна . [Б] а детьский возма по что ужо не ийспра]] 
П вить за недёлю . дзё емоу роусина пойти домовь . [с] аце ли кто 
оу наси 
лье пойметь томоў товарь платити . [4] та же правда боуди роуси в» 
риз'Ё и на готьскомь березе . [15] а како осуслытить волочьскый ти 
, воунь . ожо гость немечьскый сь смолнаны приехаль на воло 


--а 


75 кь “ послати емоў члвка своего вь борз'ё кь волочаномь ать пере 
везоуть немецьский гость и смолнаны с товаромь. а никто же 
иметь имь пакостити . зане в той пакости велика пагоуба бы 
ваеть т погани “ смолнаномь ий немцомь . [16 а] метали же же- 

ребий . 
комоу пойти черес волокь на передь . [Б] аше иный боудеть гость 

80 роускый томоу пойти по задоу . а како боудеть гость немець 
скый вь город . дати имь кнагыни поставь . частины . а ти 
воуноу волочьскомоу роукавиц'ё пьрстаты готьские . [18 а] а кото 
рый волочанинь вьскладывать? товарь немецьский . плй” 
смоленьский . на кола свой черес волокь в'ёсти “г а што погыне 

85 ть «2...» товара то то веёмь волочаномь платити. [Б] та жо 

правда 
боуди роуси вь риз'ё на готьскомь березе . [19 а] а како немецьский 
гость боудеть смоленьск'Е городе . тако емоу продати свой това 
рь безь веакое борони . [Б] а како боудеть роўсьскый гость в ризе - 
ли на готьскомь березе е волно же имь продати свой товарь 

90 безь ведкое борони . [20 а] аце который немчичь хочеть ийти сь 
своймь» товаромь в ынь городь “ князю не боронити ни есмо 
лнаномь . [Б] али который роусинь хочеть пойти сь готьского бе 
рега вь немецьскоую землю вь любекь .“ немцомь не боронити 
имь того поуте . [21] аше который товарь вьзметь роусинь оу немчи 

95 ча а понесеть «2...»' из двора - тый товарь не ворочает сад [р] ко- 

торый не 
мчичь товарь коупиль оу роусина из двора понесль . «2... [е] 
роусиноу 
не лз'е позвати немчича на обчий соудь - разве на смоленьского 
КкназА “ аже влюбить немчичь на обчий соудь то его вола [4] немь 
чичю же не лз'Ё звати роусина вь ризе на готьскомь березе . вь 

100 схочеть ли роусинь на обчий соудь . его вола в томь . [22 а] роу- 

синоу не 


5 Вместо вескладываеть; ср. список Е. 

б Пропцуіцено того; ср. список Р. 

7 Пропуіцено товар; ер. списки Е и ЕК. 

8 Пропуіцено тый товар не ворочаеть са; ср. список Е. 
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лзе приставити детьского на немчича смоленьск і . нь переже 

обестити емоу старейшомоў - ожо старейшии . его не оумолвить . то 

лз емоу детьский приставити - [Б] тако ий немчичю вь риз'ё и на 

готьскомь березё . не дзё емоў приставити детьского . [23] аже боу 

деть роусиноу товарь имати на немчичий . ли вь риз'ў ли на го 

тьскомь. березе ди вь которомь город вь немецьскомь . нь ити 

истьцю? к ыстьцю . и взати емоу та правда которам то в томь го 

родё “ а роўбежа пе дати. а немчичю та же правда взати в 
роуси. 

[24] а немчичю платити вёсцю ўт двою капью коуна смоленьскай . 

[25 а]аже немчичь крьнеть грвноу!? золота . платити емоу ногата в'Б 

сцю . [Б] или продасть не дати емоу ни векше . «...7:1112[27 а]аіце 
крьнеть немчи 

чь грвноу серебра .“ дати емоу весцю .В. вёкши. [Б] или продасть 
не дати 

кмоў . [28] ожо немчичь дасть серебро плавити . дати емоу коуна 
смоле 

ньскай ют гривны . [29 а] аше сд вошный поудь исказить . ле- 
жить капь- 


вь стое бце на горё “а дроугаіа вь немецьской бци . то темь поудьй 

звераче право оучинити . [Б] та же правда боуди роусь!? вь риз'Е 
на готь 

скомь березе . [30 а] немчичю же волно коўпити веакый товар ь 
смолень 

ске без борони . [Б] тако же й роўсиноў волно коўпити веакый 
товарь 

без бороний . в риз'ё и на готьскомь березе . [31 а] немчичю же не 
падоб'Ё ни 

какое мыто . исмоленьска!' й до ригы е а из ригы и до смоленьска:. 
[Б] та 

ко же роўсиноў не надоб'ё мыто . з готьского берега до ригы . из ри 

гы до смоленьска . [32 а] аіце смоленьский кназь поедеть на вой- 
ноу “ не надо 

б'Ь же немецьскомоу гостьй . 0же вьсхочеть сь кназемь ехати . то 
СВОА К 

моў вола “ [Б] тако же и роусиноуў вола вь ризе на готьскомь бе- 
резе “ [33] аше “ 

роусинь или немчичь иметь тате вь своего товара в томь его вола 

[34 а] роўсиноў же не дати пересоуда ни вь ризений на готьскомь бе- 
резе . 

ни немчичю платити пересоуда смоленьске . [Б] которай си тажа 

боудеть соужона смоленьск . или оў кназа или оу тивоуна - или 

оурадили боудоуть добрий моуўжи . боле же не поминати того ни 

вь ризе ни на готьскомь березе . та же правда боўди немецьскомоу 

гостьй смоленьскё . [35] а поўдь дали немци волочаномь . иже то 
иМмь 

товарь возити на волоце “ ведкомоу гостьй . то ци да коли иска 

зить са. а подроўгь его лежить вь немецьской божници . а дроу 


г «-я 
гый ковати изверивши темь . [36] кпспь же рижьскый фолкоунь -. 


з Вершина ь слилась с верхом т. 
1 Верхи букв е, т, ь, г в словах крынеть гривноу -- на сгибе, поэтому буквы 


кажутся сплюснутыми. 
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1112 Пропуіцена статья 26; ср. списки Е ий Е. 
13 Так в рукописи. 
1 ус смоленьска. 


135 мастер »ь бэжийхь дворань “э й вси волостелеве по рижьской зе 


мли . дали двиноу волноу “т оустыа до вьрхоў .- по вод'ў и по бе 
регоў “ ведкомоу гостьй роусьскомоу ий немецьскомоу хода 


цимь вь низь вь вьрхь. [Эта] б'Ь того не дай аче кого притча при 
иметь “ ли лодыа оуразит са . ли роусьскай ли немецьска 
140 а. волно емоу свой товарь «...х!? безь ведкое борони к» бере- 
гоу . [Б] аже кмоу 
вь пособленье людий мало боудеть . а к томоў принаімти людии 
боўдеть емоу вь помочь “ што боудеть соулиль имь найма . черес то 
ймь боле не взати . [с] та жо правда боўди роусиноў «...»'У и нем- 
чичю по смо 
леньской . волости .“ по полотьской . по витьбьской . [а] а си гра- 
мота 
145 написана быс. т распатыа было ра, літ и “с. лб и л. дт 
безь. 
лета. а при епспё рижьскомь николай . и при поп ифанё . при 
мастере фолкоуне . при рижьскыхь моужихь . при многыхь 


коупцихь римьскаго дрства - [р] еже есть техь печать на грамоте 
си. [с] а се же соуть послоўси томау . регемь: бодь!” те- 
тарть “ адамь. 
150 горожане на готьскомь березе . [4] м'Емберь . вередрикь . доўмо 
мь из любка ти соуть . андрикь - готь. илиерь. ти же соўть ий].] 
Ці зь жюжа. жата! . кондрать кривый. егань. киноть . ти же соу 
ть из моуньстера “ берникь “ фолкырь. ти соуть из гроули. іаре 
мь. брахть? . й альбрахть. ти же соуть. из дротмины . индрий 
155 кь. чижикь “ ти же из брамь. альбракь . слоукь . берьнарь . ва 
лтФрь . алберь - соудиа рижьскый . то жесоуть  рижане . [с]ашекь 
торый роусинь или немчичь противити вьсхочеть сей 
правде “е да ть противен»ь боу и сёй правдё : : з о с? 
А? што немёцьскыг дворувь и двориць смулёньск і. 
160 коўпл'Ёнины . и дркве ихь місто . не надобё ни 
комоў жо . комоў дадать ли . посадать ли кого 
немци - то по свові вули . а на которумь подво 
рый стойть немди . или гость немьцьский . 
не поставити на томь двор'б кназю . ни та 
тарина “ ни йного которого пусла . 
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1 ў [а] что еа вь которок вёрёма начнеть дати. то оутвьржи- 
вають гра 
мотою “ абыша са не забыли . познайте. и на памать дьржите ны 
н'ішний . и по семь вр ём ёний боудоўчи : : К ь комоу си гра 


мота придеть [Б] того літа. коли кпсепь альбрахть рижьскый 
мьртвь . 


15 Пропушено привести; ср. списки Е и Е. 

16 Пропуіцено ве ризё; ср. список К. 

17 Так в рукописи. 

18 Так в рукописи. 

19 Так в рукописей. 

20 Отсюда и до конца -- приписка, сделанная другим почерком. 
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-- 
кнАазь мьстиславь двдвичь послаль свок моуже . герем'а попа : па 


нтЁёліа сьтьского ут смолнань вь ригоу . а из ригы на готь- 
скый бе 

регь . оутвьрживати мирь . [с] розлюбик на стороноу тв' Ер чи . 
кото 

рок было мФжи немци и смолнаны . [4] а за тоть мир» страдаль - 
роў 


льфь. ис кашлАа ий . тоумашь михалівичь . а бы добросьрдик мііжи 

ихь было . а бы роусьскымь коупьцемь вь риз' і и на готьскомь 
берез'Е . 

а немЁцьскымь коупцемь вь смоленьской волости “ любо было како 

мирь оутвьржень и добросьрдиіе . [е] а бы вь вёкы столо и кназю 
любо 

бы “ й веёмь смолнаномь ий рижаномь . и веёмь немцемь по вьсто 

чномоу морю ходміцимь “г аже такоўю правдоу напсали . которою 

правдою быти роўсиноу вь риз'ё. й на готьскомь берез' ё . тою же 


пра 

вдою “ немцемь вь смоленьске “ а быша сд той правд іё дьржали 
вь в'Ё : 

кы. бь того не дай уже розбой гр'Ёхьмь пригодить са . межи 
немпй и 

межи роўси . что за что платити . а бы мирь не раздроушень . а бы 
роў . 


синоуў ий немчичю любо было А се починокь правдё . [1а] фшжо 
биють воль 

ного члвка . платитити" за головоу -і. гривень серебра . а за грив- 

ноў сере 

бра . по “д. гривны коунами . или пенази. [Б] а за холопа грвна 
серебра . 


“[с] аже кто холопа оударить . то гривна коунь . [4] та жо правда 


25 


30 


40 


боуди смолень 
ске и вь риз'ё и на готьскомь берез'Ё . [2 а] аце бо уко выбьють - 


или роукоу 

мттноуть “ или ногоў “ или инайм хромота которам на телё- “е. гри- 
вень 

серебра .“ а за зоубь -г. гривны серебра. [Б] та же правда боуди 
оу смоленьске 

и вь риз'Ё и на готьскомь берез'Е. [За] аце кто деревомь оударить 
члвка до крь 

ви “ полоуторы гривны серебра . [Б] аже оударйть по лицю или за 
волосы и 

меть “- или батогомь тибеть . платити бесь четверти гривна сере 


бра . [с] аце послови пригодить сд пакость . или поповий . высакой 


“би 

дб . за д»ва члвка платити за нь. [4] аце кто дроуга ранить - 
а хромоты 

на тел 5 не боудеть “ полоуторы гривны серебра платити . [4 а] аше 
роусь . 

скый гость вь рийз'ё . или на готьскомь берез'ё йзвинить сд . никако 

же кго вьсадити вь дыбоў уже боудеть пороука по нь. то дати 


на по 
роукоу “ не боуд'іт ли пороукы . то дзё ий вь желіза вьсадити [Б] 
или не 
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35 мёцьскый гость извинить сд смоленьске “ не лз'Ё кго вьверечи вь по 
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гребь. уже не боудеть по нь пороўкы . лз'Ё кго вь желіза вьса- 
дити . [Э а] м» 

же немёцьскый гость дасть свой товарь вь долгь смоленьске . а роу- 
синь 

боудеть должень роуси . немчичю на передь взати “ [Б] та же 


правда и роу 
синоу боуди вь риз'Б и на готьскомь берез'ё . [б а] аце кназь вьзв'ір- 


жеть гн'ё 
вь на роусина . и пов'ёлить кго розграбити сь женою и сь дётми. 
а роуси 
нь должень боудеть немчичю на перфді взати “ а по томь како бгви 
лю 


бо и кназю . [Б]іта же правда боўди роусиноў вь риз'ё и на готь- 
скомь берез'і. 

[7 а] или немецьскый гость дасть холопоў кнажю . или баарьскоў 
а кто К 

го задницю возметь . то вь того немчичю товарь взати . [Бр] та жо 
правда 

боуди роусиноу вь риз'ё и на готьскомь берез'Ё . [9 а] роусиноу же 
не дз'Б вьзв'бсти . 

вь послоуўтьство фдиного роусина . нь поставити роусина же нем- 
чича вь по 

слоушьство . [Ь] та же правда боуди немцемь смоленьске . [9 а] роу- 
синоў же не лзе 

имати немчича на желізо. тако же и немчичю роусина [Б] аже 


вьзлюбить 

самь свокю волею ть ть кго вола . [10а] роўсиноу же не лзе поз- 
вати немчича на 

поле смоленьске . ни нёмчичю в» риз'ё и на готьскомь берез'е . [б] или 
нем'Ё 

цьскый гость имёть сд бити мёжи собою мечи в роуси . или соу- 
лицами . 

кназю то не надоб'; никакомоу роусиноў . ать правать сд? сами по 

ссвокмоў соў 

доу . [с] та же правда боуди роуси вь риз'ё и на готьскомь берез'і 
ать прават сА 

сами по свокмоу”? соудоу . [11 а] аже иметь роусинь немчича оу 
свонк жены . за соро 

мь “і. гривнь серебра . [Б] та же правда боуди роусиноў вь риз'Ё и 
на готьскомь бе 

рез'ё. [12 а] аце который немчичь оучинить насильк надь волною 
женою смоленске 

а дотолё не слышати было“ бладне кк .9. грвнь серебра за соромь. 
[Ь] та же пра 

вда боўди роусиноў вь риз'ў й па готьскомь берез'5 . [с] боудет ли 
дотол'ё бла 

ла . грвна серебра за соромь . [4] аце который немчичь оучинить 


насяльк на 


60 дь робою . грвна серебра за сором»ь . [13] аше роусинь или немчичь 


дроугь дроуга 


9 


2 д над строкой. 
3 Верхи букв в словах сами по своемоу--в складке пергамена. 
4 ы исправлено из и. 
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сважеть без вины -г. грвны серебра за соромь . [14 а] или роусинь 
должень боудеть 

немчичю . а не хочеть сд платити кмоу . то просити дьцьского оду 
КНАЗА 

или оу тивоуна . [Б] а децьскый возма по что уже не исправить за 
неделю . лз' 

моў роусина помти домовь . [с] аце лй кто оу насильк пойметь : 
томоу товар ь 

платити . [4] та же правда боуди роуси вь риз'Ё и на готьскомь бе- 
рез'Б . [15] а како оу 

слышить волоцьскый тивоунь “ уже гость нем бцьскый сь смолнаны 
прик . ? 

халь? на волокь . послати кмоў члвка свокго вь борз' і кь волоча- 
номь? . ать пе 

ревезоуть нем'Ёцьскый гость ий смолнаны с товаромь - а никто же 
иметь 

имь пакостити . зане же в той пакости в'Ёлика пагоўба бывакть 97 
пога 

ни . смолнаномь и немцемь . [1ба] метали же жеребий комоу пойти 
чересь во 

локь на п'редь . [р] аце ийный гость боудеть роуськый томоу пойти 
по задоу 

[17] а како боудеть гость немецьскый вь город'і . дати же имь кна- 
гыний поста 

вь частины . а тивоуноу волоцьскомоу роукавиц і перьстаты готь- 
скЫк 

[18 а] а который волочанинь вьскладывакть товарь нем Ёцьскый . или 
смолень 

скый . на кола свой чересь волокь в'ёсти “ а што погынеть «...»? 
товара . то то ве 

мь волочаномь платити . [Б] та же правда боўди роўсьй вь риз'ё и 
на готьско 

мь берез'ў. [19а] а како немецьскый гость боудеть смоленьске го- 
род'ё . тако 

кмоу продати свой товарь безь веакок борони . [р] а како боудеть 
роусьскы 

и гость вь риз'Б или на готьскомь берез'б . волно же имь продати 
свой то 

варь безь ведкок борони . [20 а] аше которы? немчичь хочеть. пойти 
сь свойМь 

товаромь в ынь городь. кназю же не боронити ни емолнаномь [В] 
али которы 

и роусинь хоіцеть пойти сь готьского берега вь немецьскоую землю 
вь любе 

кь немцемь не боронити имь того поуте . [21 а] ае который роу- 
сйинь возметь 

товарь оў немчича . а понесёть товарь из двора . тый товарь не 
ворочакть сА 

[Б] который немчичь купиль товарь оу роусина из двора понесль . 
[с] роўсиноу же 

не лз'Ё позвати немчича на убьчий соудь . разв'ё на смоленьского 
кназа “ аже 


5 Так в рукописи. 

б ь переправлено на е». 

7 Пропуіцено того; ср. список Е. 
З Так в рукописи. 
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влюбить немчичь на фбьчий соудь . то кго вола:[4] немчичю же не 
лзе позвати 

роусина вь риз'ё . и на готьскомь берез';. вьсхочет ли роусинь на 
Юбчий соудь 

кго вола в томь . [22 а] роусиноу же не длз'; приставити децьского 
на немчича смоле [] 

вьске. нь переже уб іёститий кмоу старейшемоу . же старейшии 
кго не оумолвить : 

то лзе кмоу децьскый приставити . [р] тако же и немчичю вь риз'Ё 
и на готьскомь бе 

рез'Ё . не лз' кмоў на русина приставити дьцьского . [23] аже боу- 
деть роусиноу товар» 

пмати на немчичи . йлй вь риз Е или на готьскомь берез'Ё . или 
вь которомь город'Ё 

вь немецьскомь . нь ити истьцю к ыстьцю . и взати кмоу та правда 
которай то в то 

мь город ё . а роубёжа не д'Ыіати . а немчичю та же правда взати 
вь роуси . [24] а немчи 

чю платити вЁсцю ут дьвою капию коуна смоленьскай . [29 а] аже 

.. немчичь крьн'іть 

грвноу золота плати” кмоу ногата в'ёсцю . [Б] или продасть не дати 
кмоу ни вікьшце 

[26 а] или который немчичь коупить сьсоудь серебрьный . дати кмоу 
ют грвны к 

на вФсцю . [Б] или продасть не дати кмоу ни в'ікше . [27 а] аіце 
кринеть немчичь грвноу 

серебра - платити кмоу вёісцю -в.: векши . [Б] или продасть не дати 
кмоу . [28] мже не 

мчичь дасть серебро плавити . дати кмоў коуна смоленьскам ут 
грвны . [29 а] аце са 

вошный поудь исказить. лежить же каць вь сток бце на горЁ 
а дроугам капь 

вь немецьской бци - то тімь поудь извёраче право вучинити [Ь] та же 
правда 

боуди роусьй вь риз'ё и на готьскомь берез'Ё . [30 а] немчичю же 
волно коупити всакы 

и товарь смоленьске без бороний . [Б] тако же и роусиноу волно коу- 
пити веАкый то 

варь без борони . вь рпз'ё и на готьскомь берез'Ё . [31 а] немчичю же 
не надоб'ё никако 

к мыто ись смоленьска и до ригы . а из ригы и до емоленьска . [б] 
тако же ий роусиноў 

не надоб'е мыто. из готьского берега и до ригы . а из ригы и до 
смоленьска . [32 а] аіце 

смоленьскый кназь пойдеть на войноу не надоб'ё же немецьскомоу 
гостьй " же 

вьсхочеть сь кназемь покхати . то своа кмоу вола . [Б] тако же 
боуди роусиноу вола в» 

риз'ё и на готьскомь берез'Ё . [33] аже роусинь или немчичь иметь 
тате оу свокго то 

вара “а в томь кго вола ' што хочеть то кго вола . [34 а] роуси- 
ноў же не дати пересоуда ни 

вь риз'ё ний на готьскомь берез'ё . ни немчичю платити пересоуда 
смоленьске 
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[] котораа си тажа боўдеть соужена смоленьске . или оу кназа 


или оу ти 
воуна . или оурадили боудоуть добрии моужи . боле же не поми- 
нати то 
го ни вь ризё ни на готьскомь березе. та же правда боуди не- 
мецьскомЗ 


гостьй смоленьск'ё . [39] а поудь дали немци волочаномь . иже то 
имь товар'ь 

возити на волоц'ё вежкомоу гостьй . то ди да коли ийсказить сА- 
а подроуг»ь 

кго лежить вь немецьской божници . а дроўгый ковати изв'ё- 

ривьши ть 

- [36] кпспь же рижьскый фолкоунь . мастер» бых двораАнь . 

и вси воло 

стелеве по рижьской земли “ далй двиноу волноў “т сустша до 
вьрхоу “ и по во 

д'ё ий по берегоу . веакомоў гостьй роусьскомоу и немецьскомоў . Хо- 
ДАМ Ь 

и вь нйзь ий вь верхь. [97 а] бь того не дай аче кого притьча 
прийметь “ ли лодыа оура 

зит са ийли роусьскаіа или немецьскай “ волно кмоу свой товарь 
привести безь 

веакок борони кь берегоу . [Б] аже кмоу вь пособленик людий мале 
боудеть “ а к то 

моу боудеть кмоу принаймти людий вь помочь . што боудеть имь соу 

лиль найма черес то имь боле не взатий . [с] та же правда боуди 


роусиноу 

й немчичю . по смоленьской волости . и по полоцьской . и по ВИТЬ- 
бьской 

[а] а си грамота написана быс - ут распатиа было. “да. літ .и .с- 
лё и “л. 

лыт без літа “а при кпсп'5 рижьскомь николай й при поп': 
иман' і . и 


при мастере фолкоун'ё . й при рижискыхь моужихь ий при многыхь кб 


пдихь римьскаго цдрства . [р] кже ксть тёхь печать на грамот Б сей - 
[с] а се же 

соутьы послоусй р томоу . регемь. бодь!? . тетарть . адамь . горо- 
жане . на го 

тьскомь берез'Ё . [4] мёмб'Ерь . вер ёдрикь . доумом ў . пз любка тай 
соуть - 

андрикь . готь. йлиерь “ти же соўть ийзь жюжа. жата" . кон- 
драть кривы 

и егань. киноть. ти же соуть ийз моўньст бра . берайкь . й фол- 
кырь . ТИ 

же соуть из гроулий . іар'ёмь. брахть:” . й альбрахть. ти же соуть 
з дротми 

ны “ индрикь чижикь. ти же из брамь . альбрахь слоукь . берь- 
нарь . валь 

тбрь . алб'ёрь . соудиа рижьскый. то же соуть рижане . [Б] аіце 
который роу 

синь “ или немчичь . противитий са вьсхочеть сей правд'ё . да ть 
противень 


10 Так в рукописи. 
1 Так в рукописей. 
12 Так в рукописи. 


боу и сей правдё : : со ою бо с» 
А что немечкыхь дворовь и двориіць . оу смол'ёнеске коўпл'ёньхь - 
И пркве ихь м'ёсто “ не надобе никомоу же . комоў дадать или 


поса 


дать кого немци. то по своки воли. а на которомь подворий 
стойть 
145 немци “ или гость немьцкый. не поставити кназю на томь дворе 


ни татарина 
ни иного которого посла . 


Копия середины ХІЎ в., пергамен, 18-х 13 


стр. 


стр. 


стр. 
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СПИСОК Е 
(риаеская редакция) 


ЦГАДА, ф. 135, отд. 5, 
рубр. 1, /е 1 


а что са в кое врем начнейе 
д'Ыати . ио оутверживайте 
грамою!. да быша са не за а І) 
бывали .“ Познайте й памат, 
держите “ Нынёшний . И по 
семь времени будуіций :: 


Тако? же и по бесьсудной грам 
точнок серебро безь “1. золо 
тникь. а взати с вёса “а грам 
та “ суднам й бесуднайм по 

томо З же серебру по точному 
безь “1. золотникь? :: 

Кь кому си грамота придеть 


[5] того л'іта - коли пспь альбра 
Хть рижьскый мртв' “- кнзь 


мьстиславь “ двдвийць "“ посла 
ль свой мужи . крем'а попа 
ПаАнтел'а сотьского “э т смо 
лнань в ригу “ а из ригы на 
готьскый берегь . оутвержі 

вати мийрь . [с] а розлюбье на сто 
рону утверечи . которок было] 
межи н'Ёмци . и смолнаны. 

[4] а за тотгь мирь страдль. рулфь . 
ис кашла и. тумашь миха 
илович “ а бы добросердьк меж, 
йхь было. а бы рускым»ь 
купцемь в риз'. и на готь 

скомь берез'ё . а нім вчкыл, 
купцемь вь смоленьской во. 

лости “ любо было как» мир» 
оутвержень . и добросердьк - 

[е] а бы вь в'ёкы стомло . и кнзю 


13 Отсюда и до конца -- приписка, гделанная другим почерком. 


1 Так в рукописи. 
2 Со слова тако по волотникь--текст, отоутствуюіций во всех других спиеках. 
З Так в рукописи. 


45 


любо бы ий вейимь смолнАном»ь - 


35 и рижаномь и всим» нёмче . 
по вьсточньму морю ходаіці 
мь же такую правду вьпса 
ли “ которою правдою быти 
русину в риз' ё. и на, готьском 
40 берез'ё “ а быша три” правды 
держалё и в вЕкы. бгь того І 
стр. 100 не дай. мже розбой по гр'Ехомь 


пригодить с. Міжи н'ёмци и 
руси . что за что платити . а бы 
45 мирь не разрушень . а бы «...»7 н 
мцичю любо было :: А се почи 
нокь правд'Ы -.[., а] мже оубьють во 
лного чявка з платити за го 
лову “1. гривен, - серебра . «...»9 по .Д. грі 
50 вны кунами или п'ЁНАзи. 
[5] а за холопа гривна серебра -. [с] а 
же кто холопа оударить гри 
вна кунь . [а] та же правда буд! 
и вь смол іскі” . й в риз'Б и на 
55 готьскомь берез'Ё . [2 а] аіце око 
выбьють “ или руку юттьытну, 8, 
или ногу ” или инам котора 
а хромота на т'Бл'Б мвит сА 
“6. гривень серебра . а за зубь . т. 
60 гривны серебра . [Б] та же правда] 
стр. 101 буди вь смол'ёньск' - «...»? и на готь 
скомь берегу . [З а] а кто деревомь 


оударить члвка до крови . поль 
торы гривны серебра . [Б] аже оу 

65 дарить по лидцю “ или за волосы 
иметь “ илй батогомь тибеть 
платить бес четверти гривна 
серебра . [с] аже послови пригоді 
т са пакость . или попови всА 


70 кой обид Ф . за два члвка пла 
стити за нь. [4] аце кто друга ра 
нить “ а хромоты на т'ёл'б не 
будеть “ полторы гривны сере 
бра плати!? . [4 а] аше рускый гость 
715 или в риз'Ё или на готьском»ь 
берез' . извинить са " никако 
же нго всадити в дыбу. уже 
будеть порука по нь . «...»" не буде 
ть ли прукы” по нь. то лз'ё веа]] 


4 Вместо тои; ср. списки Р и Е. 

5 Пропуіцено роусиноу и; ер. списки Р и Е. 

6 Пропуіцено а за гривноў серебра; ср. списки Р и Е. 

7 Так в рукоцисий. 

Так в рукописи. 

9 Пропуіцено и ве ризё; ер. списки Ю и Е. 

10 Так в рукописи. 

1. Пропушено иу то дати на пороукоу; ср. списки Р и Е. 
12 Так в рукописей. 


0 


стр. 102 80 дити в желёза . [Б] или нём'ёць 
кый гость извинит са «...5!3 нё лз'Ь 
кго вереци в погребь . уже не 
будеть по нь порукы . лз'і его 
всадити в желёза . [5 а] же н 
85 м'Ечкый гость дасть свой 
товарь в долгь вь смол'Ёньск' е 
а русинь будеть должень ру 
си “ ино нёмцичю на переді 
взати . [Б] та же правда буди ру 
90 сину в риз іё. и на гостьскомь!" 
берез'Е . [б а] аце кназь вьзв'Ёрь 
жеть «...5!7 на русина . и повелить 
кго розграбити с женою и зь 
д'тми . а русин» будеть до 
95 лжень н ёмцичю на передь 
взати . а по томь како бви 


любо и кнзю - [0] та же правда] 
стр. 103 буди русину в риг'Б и на готь 
скомь берегу . [7 а] или нЁм'ічкы 
100 и гость дасть холопу кнжю 
или баарьску . а кто задни 
цю кго возметь . то оу того н'Ь 
мцичю товарь взати - [р] та 
же правда буди русину в рі 
105 г'Б и на готьскомь берег'ё. 
[8 а] русину же не лз'і вести оді 
ного русина в послутьство 
ни двою . [р] та же правда . бу 
ди н'імпемь вь смолень 
10 ск . [9 а] русину же не лз'б има 
ти н'Ёмчина на желёфзо. 


тако же и нёмцич . русина. 
аже возлюбить самь свое 
ю волею . то ти кго вола “ [10 а] русі 
115 ну же н'Ё лз'і . позвати н'Е]] 
стр. 104 мдича на поле вь смоленьск'ё 
ни н Ёмдйчю в риг'Б и на го 
тьскомь берез'Е “ [Б] или нФм'Е 
чкый гость! . бити са в руси 
120 межи собою м'Ёци - или сулі 
дами . кнзю то не надоб'б .- и 
никакому русйну “ а права 
т са сами по свокму суду :. «...»! [11 а] а 
иметь русинь нЁмчица . оу 
125 своей жены . йно за соромь 
1. «...»38 серебра . [Б] тако же русину 
в ригЁ . й на готьскомь бе 
регу . [12 а] аце который нмці 
чь .“ оучинить насильк на 





13 Пропуіцено смоленьске; ср. списки Ю и БЕ. 

14 Так в рукописей. 

15 Пропу:іцено гнЕве; ср. списки Ю и Е. 

16 Пропуіцено пметь; ср. список Р. 

17 Пропуіцен пункт «е» статьи 10; ср. списки Р и Е. 
18 Пропуіцено гривень; ср. список Е. 
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130 


стр. 105 
135 


140 


145 


150 


стр. 106 


155 


160 


165 


стр. 107; 170 


175 





дь волною женою .- вь смоле 
ньск'Ё “ а дотол'Ё было не слы 


шати бладнЁ кий .1. гривень 
серебра . за сором»ь . [Б] та же пра]] 
вда буди русину . в риг і . и на 
готьскомь берез'Ё . «...51? а како оу 
слышить вочкый?? тиоунь 

же гость нўмічкый прй 


ЬБхаль сь смолнаны на волок. 


послати кму свокго члка 
в борз'Е к волочаномь . ать 
перевезуть н'Ем'ёчкый 


гость «...у21 с товаромь . а никто Ж 
пметь имь пакостити - 

зане же в той пакости ве 

лика пагубуба”” бывае 


ть смолнаномь м поганых . 

и нЁмдёмь [16 а] метали жере 

бьй . кому пойти «...у73 на передь 
[Б] аце ийный гость будеть 

рускый . тому пойти по за 

ди. [17] а како будеть гость н] 
мФчкый в город'ё . дати имь 
кнагини поставь частины - 


а тавуну волочкому рукавич. 
перьстатый готьскый . [18 а] а ко 
тьрый волочанинь - вьскла 

дываікть товарь н'Ём'Ечкы 

й ли смоленьскый . на кола 

свой чересь волокь вести . а 

что погынеть того товара . 

воймь волочаномь «...5”” платиті 
[Б] та же правда буди русину - 
«...5”? и на готьскомь берез'Е. [19 а] а ка 
ко будеть нўм'Ечкый гость 

вь смоленьск'Е город'ё . тако 

кму продати свой товарь бе 

зью? всакыа борони . [р] а какь 
будеть рускый гость в риз'Б 

й на готьскомь берез'ё . воль]] 

но же кму продати безь всА 

кой борони . [20 а] аіце который н'Ё 
мчиць хочеть пойти . сь своі 

мь товаромь вы ийный горо 

дь кнзю не боронити «...у27 смолна 
номь “ [р] йлй который русинь 
вьсхочеть «...573 с готьского бере 


19 Пропуіцены пункты «с» и «а» статьй 12 и статьи 13 и 14; ср. списки Р и Е. 
20 Так в рукописей. 

21 Пропуіцено и смолнаны; ер. списки Ю и Е. 

22 Так в рукописей. 

28 Пропуіцено черес волоке; ср. список Ю. 

24 Пропуіцено то; ср. списки Р и Е. 

25 Пропуіцено в» ригё; ср. списки. Ю и Е. 

26 Так в рукописи. 

27 Пропуіцено ни; ср. списки Ю и Е. . 

28 Пропуіцено пошити; ср. списки Ю и Е. 


180 


185 
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205 


стр. 109 
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215 
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стр. 110 





225 


га. в нём Ёёчкую землю в лю 
бокь .“ нЁмцемь не борониті 

пути того . [21 а] аіце который ру 
сипь возметь товарь оу н 

мчица . а понеть”” товарь ийзь 
двора . тый товарь не вороча 

еть са . [Б] или который «...599 това 
рь купиль оу русина и поне 

сеть изь двора . тый товар» 

не ворочакть сА . [с] русину же 
нё лз'Е позвати «...»3! на опций]] 
судь . развёк на смоленьска 


го кнза . аже возлюбить н'Ё 

мцичь . на опьчий судь то кго 
вола “ [4] а нЁмчицю п'Ё лз'Ё по 
зватий русина «...»? или на готьскы 
и? берег Ё . на опчий судь . В» 
схочеть ли русинь на опчи 


ий суд. то кго вола [22 а] русину же 
нБ лз'Е приставити . д'ёчко 

го к нфмцичю вь смолень 

ск но преже уўб'Естити ста 
ришому ихь . фже стар 

шина Ў кго не оўмолвить . то 

лз'Б кму приставити . [Б] тако 

же й нЁёмчичю в ригб. й на 
готьскомь берез' ў. пЁ лз'Ё 

кму приставити д'ётьско 

го . [23] оже будеть русину това ]] 
рь имати на т Ёмчичи или 

в риг'Ё или на готьском»ь 

берез'Е в которомь город 

вы иномь н'Емфчком»ь - 

но ити истьцю кы истьчю . 

й взати кму тай правда 

которам в томь город . а ру 
бежа имь не д'Ыати. а н ФЬ 

мчицю . та же правда взаАті 

в руси . [24] а пёмчичю платиті 
вФецю .“- Мт двою капью куна 
смоленьскайм . [25 а] оже купи 

ти нЕмцичю гривну золо 

та “ дати кму ногата в'ёсцю - 

или продасть не дати кму 

ни вёкши . [26 а] или который н 
мцйчь купить судь сере 

браный . да?” кму ут гривнЕФ]] 
куна в'Бецю . [б] или продасть 

не дати кму ни вёкти . [27 а] аше 
купить нЁмцичь гривну 


Вместо понесеть, ср. списки Р и Е. 
Пропуіцено немчичь; ср. списки. и Е. 
Пропуіцено немчича; ер. списки ЮР и І. 
Пропуцено ве ризё; ср. спиеки Р и Е. 
Так в рукописей. 

Так в рукописи. 

Вместо дати (?); ер. списки Р и Е. 


А Смоленские грамоты ХІ-ХІУ вв. 49; 
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87 
38 
39 
40 
А 
42 
43 


серебра . дати в'ёсцю . В. вё 
кший [б] йли продасть не даті 
кму . [28] мжже нёмчин»ь дасть 


серебро платит?? дати кму 
куна смоленьскай гривьн?”. 


аше вошный пудь иска 

зить са лежить каць вь 

стий бци на гор ё . а друга 

а в нбмёчкой бци. то ты 

мь пудь изв'ёраче . право 
оучинити . [Б] та же правда 
буди русину в риз'і и на 
готьскомь берез'Е . [30 а] н'Ёмь]! 
чичю же веакый товарь во 

лно купити безь борони в» 
смоліньск'Ё . [Б] тако же ий ру 
сину волно купи?? веАкый 
товарь безь борони . в риз'Ё 

и на готьскомь берез'ё. [31 а] нБ 
мчичю же не надоб'Ё нико 

к мыто исмоленьска?” до 

ригЁ . а из риг'Б до смолець 

ска . [Б] тако же и русину не на 
ведоб'Е'? мыто . с готьского 
берега и до риг 5 . а из ригы 

до смоленьска . [32 а] ае смоле 


ньскый кнзь пойдеть на 

войну “ не надоб'Ё кмоу 

Бхати . уже вьсхоцеть ]] 
ші 


с кнземь . то свой кму вола. 
[Б] тако же буди ий русину вола 
в риз'Ё и на готьскомь бере 


зБ. [33] аже русинь или нмчіч 
иметь тата оу свокго това 

ра . в томь кго вола . что хоче 
ть сучинити . [Э4 а] русину же 
не дати пересуда ни в риг'Ь 

ни на готьскомь берег. 

ни н'ёмчичю же платиті 
пересуда вь смол'Еньск'ё 


[ЫЬ «...»“ или оў кнза или оу тиоуна. 
или оўрадил' б будуть до 

брий мужи . боле же 

того не помити” . ни в рі 

гЁ ни”? готьскомь березі . 

та же правда буди н'Ёмфчь 

кому гости вь смоленьск' 

[35] а пудь дал Е нфмци воло 


Вместо плавути. 

Вместо от гривны. 

Так в рукоциси. 

ис смоленьска. 

Так в рукописи (лишнее не). 

Пропуіено котораа си тажа боудеть соужена смоленьске; см. спясок Ё. 
Вместо поминати; см. список Р. 

Пропуіцено на; см. другие списки. 
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стр. 116 320 


чаномь . иже имь товар ь 
возити «...)”“ ведкому гостии 


то чи ж да коли исказить с 
а подругь кго лежить вь 

мЁчкой”? божницё .“ а другы 

ий ковати изв'еривше тимі 

[36] кіспь же рижьскый фодку 

нь . мастерь биийхь даровь 

й вой волостеви”” по рижеско 

и земли “ дали двину воле 

ну . ут оустыа до верху 

по вод'ё и по берегу ВсаА 

кому гости рижьскомоу []] 

й н'Емычкому . ходаіцимь 

в низь и вёрхь . [37 а] бь того-не 
дай ае кого притца при 

иметь “ или лодыа оуразй 

т са рускай. или нём'ічка 

а. волно кму свой товар ь 
привести к берегу безь всА 

кой борони . [Б] аже будеть в по 


собленик людий мало буд 

ть. а к томоу принаймати 

людий в помочь . то что бу 

деть сулилиль”? найма че 

ресь то боле не взати . [с] та же 
правда буди русйну . в ри 

зЁ и на готьскомь берез'. 

й н'Емчичю вь смолёнь ]] 

ской волости . и вь потьской” 

и вь витебьской . [а] а си грамо 


та написана быс ют распа”? 


«-а 


было . за. лёт. и.с.и.л. бе 


зь л'бт “ при кпсп'Е рижьско 


мь николай - при поп'Ё іван 
ий при мастер фулкин е. 


и при рижьскыхь муж'і: 
и при многыхь купч'іхь 


рижьскаго прства [Б] кже ёсть 
тбхь печать на сей грамо 

т 5 . [с] а се суть сему послуси 
регембодь . тетарть ада 

мь “ горожан'ё . а на готьско 
мь берез'ё . [4] мемеб'Ёрь . ве 
редрикь . домом' . из лю] 
пка ипвдрикь то”! иликрь 





Пропуіцено на волоцк; см. список П. 
Так в рукопися. 

Вместо дворан»; ем. другие списки. 
Так в рукописи. 

Так в рукописи. 

Вместо полотьскоци. 

Так в рукописей. 

Вместо гот»; см. списки Р и Е. 


ти же суть. пкюжажата?”? 
кондрать кривый кгань 
киноть . ти суть йз мунь 
стера . берникь .- ий фолкирь 

325 ти же суть. из глугли . мрем 
брахть. ти же суть. из дро 
тмины . индрикь . чижі 
кь ти же ийз драмь . аль 
брахь . слукь берьнарь . 

3380 велФфтЁрь - алеберь .- судь 
а рижьскый . то же суть 
рижанё . [е] аже который ру 
синь “ или н Ёмчиць . про 
тивити са вьсхочеть се 

335 и правдё . да тогь проти]] 

стр. 117 вень бу й сей правд'Е:: 


Список А. Текст (100 полных и две неполные строки) написан 
в один столбец одной рукой. На «лицевой» стороне листа расположены 
78 полных и одна ниеполная строка, остальные- -на другой стороне, 
«оборотной»'. Там же печать Рижского городского архива и поздние 
архивные пометы на немецком языке: почерком ХУІІ в. --- ЎтоІепеКег 
Весі уппа уегітавк/міў; 4ег 5іаёб Віга упа боб Пап4с уМеегіеВ 
А? 1228; почерком ХУЦІ в.--ЭтоіепзкКег Веср, пад Уептае ті Чег 
задаў Віга п Соўбапас апівегісВ(еў А? 1128; Ле 14, Сарва, агеВіуі 
зесгеў. / 

Список хранилея свернутым то в 8, то в 12 раз текстом внутрь. 
Сверху вниз по пергамену проходят три сгиба, деляшие его пополам 
и на три части. Текст на сгибах пострадал. Отдельные буквы или их 
части читаются с трудом: 7--иу”; 11--правая часть ыў; 12--ь.; 
13-я; 19--а; 18--пожка ру; 27--правая часть Из 97-- дав; 
Эб --- петли ва; 68--пижняя часть Ь.з; 80-- га; 81-- ножка ро; низ и, 
петли ву, левая часть н.г; 84--ид; 97--правая часть иу; 93---мачта 
Рэз, Лаз 99 -- 51]; 99-- правая часть иу; 100-- ио. 

Чернила коричневые, железистые. Инициалы только малые, очень 
прастого рисупка уставного характера, обычные для” восточинославян- 
ских рукописей ХІІ--ХІПІ вв.? 

Почерк списка близок к почерку Договора нейзвестного смолен: 
ского князя и, как и последний, может быть определей началом ХІІ в. 
Здесь та же редкость признаков ХПІІ з. при пропорциях букв, при- 
суших ХІІ в.: ч с округлой чашей, но немного сдвинутой вправо 
ножкой (строки 14, 20, 59, 62, 65, 70, 71, 80, 94), несколько сбитая 
буква ж, но все же ешце не такая некрасивая и асимметричная, как 
в рукописях середины ХІ в. (строки 14, 37, 47, 54, 67, 76, 81, 
94), в отдельных случаях приподнятая диагональ у и. Разница в по. 
черке этих документов лишь в том, что писец списка А не ограничен 
размером пергамена, пишет более свободно, с большими интервалами 


52 цв жюжажата; см. списки Ю и Е. 
І Утверждение Е. Ф. Карского, что список А написан «на нескольких листах, 
сшитых вместе» (см. Е. Ф. Карский. Славяно-кирилловская палеография. (Л., 


1928, стр. 120), не соответствует действительностя. 
7? Здесь и далее в комментариях цифра обозначает номер строки памятника, 


индекс -- место буквы в строке. 
З См., например, малые ийнициалы в Апостоле 1220 г. (рукопись ГИМ, Син. 


собр. Лё 7). 
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между буквами и строками ий некоторым наклоном вправо. В отличие 
от почерка Договора нейзвестного князя в списке А заплывшие петли 
у е доходят уже до верха, но зато омега с низкой серединой не отме- 
чается водобіце, если не считать одного не очень показательного случая 
на строк 27, где эта буква в составе лигатуры ў. В соответствии 
с [у] в середине слова ий строки писец употребляет оу. Случай веску 
(на строке 795), где вместа обычного для ранних рукописей, до ХІІІ в., 
оу--буква у, похож на описку (здесь необычный вынос буквы к-- 
видимо, также результат исправления). Исправленное о напоминает 
буква 8 в середине слова на строках 3, 8, 77, и 78. Из особенностей 
данного почерка можно отметить также сходство в отдельных случаях 
буквы и с к (см. серебреный -- строка 76, вьлквинь -- 99, дузати -- 29, 
30--31). 

К нижнему, очень узкому полю слева и' справа от центра в проко- 
лах привешены две серебряные печати: княжеская и митрополичьяЯ. 
Посередине нижнего поля--- прорез ешце от одной печати, ныне отсут- 
ствуюіцей. Па одной стороне княжеской печати надпись в пять строк: 
вел«и» кого кнае«а» " ведо«ра» [печ«ать», на оборотной - леопард с под-: 
нятой лапой и хвостом, стилизованным под ветку?. На второй печати 
на одной стороне: вл'кьё «сумоленць» [ско«го», на другой: пча'] 
перьд /«...57. 

По определению Н. ІП. Лихачева, княжеская печать носит на себе 
следы западного влияния и обе печати относятся к эпохе после мон- 
гольского завоевания?. Со своей стороны прибавим, что по начерку 
буквы ч в надписях эти печати относятся, пожалуй, скорее к концу 
ХПІ в., нежели к более раннему периоду (глубокая округлая чаша 
у ч в одной надписи, глубокая и сдвинутая в сторону чапа--в дру- 
гой). 

Приняв во внимание тождество княжеской печати в списке А 
с печатями в двух датированных 1284 г. грамотах Федора Ростисла- 
вича, Н. П. Лихачев делает следуюіцие выводы, которые разделяет 
А. А. Зимин'. ПВо-вторых, он считает, что к списку А привешена 
печать Федора Ростиславича. Це согласиться с этим нельзя, между 
прочим, еіце и потому, что княжеским ипменем Мстислава--Федора 
Давидовича было имя Мстислав, а не Федор!”. Во-вторых, по мнению 
Н. П. Лихачева, сам список А, следовательно, является поздней ко- 
пией, сделанной в 1284 г. и направленной Федором 'Ростиславичем 
в Ригу вместе с подтвердительной грамотой этого года. Однако это 
заключение принять нельзя, так как без внимания оставлено то обстоя- 
тельство, что почерк списка далек от почерка названных грамот 1284 г.“ 
а также русских рукописей как конца ХІІІ в. (ср. с почерками Рязан- 
ской кормчей 1284 г.12, слов Никона Черногорца 1296 г.:3, Псалтыри 


4 Буква з перевернута. 

5 Устройтели выставки на Х археологическом сьезде в Риге еіце в 1896 г. 
отметили тоягдество данной печати с серебряными печатями на двух грамотах 
Федора Ростиславича, датированных 1284 г. См. «Кагаіое Чег АцззсеПаве хат 
Х агсВёдІогізснев Копагевя іп Віеа», 1896, Лё 923 и Лё 928, 929. 

б Может быть: ваўк? с а перевернутым. 

7 Видимо, Перфирия. 

8 См. Н. П. Лихачев. Указ. соч., стр. 22-25. 

9 См. ПРІ, вып. 2, стр. 956. 

с “а. в Ипатьевской летописи под 6701 г. ПСРЛ, т. ІІ, изд. 2. СПб., 1908, 
ст6. : 

П. Описание почерка грамот Федора Ростиславича см. ниже в комментариях 
к соответствуюіцим грамотам. 

12 Рукопись ГІІБ, Ева ІІ, Л 1; снимок у А. Й. Соболевекого в «Палеографиче- 
ских снимках с русских рукописей ХІЦ--ХУІІ вв.» (СПб., 1901, табл. 3). 

13 Рукопись ГИМ. Син. собр. Хі 836. 
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княгини Марины 1296 г.1), так и его середины (ср. с почерком Духов- 
ной Климента Новгородца, 1258--1268 гт. 19). 

Итак, печати списка А по типу своему «моложе» почерка самого 
списка. Это противоречие нам представляется возможным обьяснить 
следуюіцим образом. Написан список был в начале ХІІІ в., возможно, 
в год заключения договора --в 1229 г. Тогда же к нему была приве- 
шена, вероятно, одна княжеская печать. В 1284 г., при Федоре Рости- 
славиче, пройзошло одно йз подтверждений Договора!”, во время кото- 
рого был использован утвержденный ранее список А. Прежнюю печать 
с него сняли (от нее сохранился прорез посередине нижнего поля), 
й в новые проколы привесили печати здраветвуюцего смоленского 
князя Федора ий епископа Перфирия. 

Итак, список А можно считать оригиналом Торгового договора Смо- 
ленска с Ригою и Готским берегом, утверэжжденным в качестве офици- 
ального документа в первый раз при Мстиславе Давидовиче в 1229 г. 
и подтвержденным вторично при Федоре Ростиславиче в 1284 г. 


Основные ивдания: 


«Собрание государственных грамот и договоров», ч. 2, М., 1819; Л 1, стр. 1--5 
(издан по неточной копий). 

Е« 5. Торіер. Піе аеібезбеп Ттасбасе ВиззІараз, вас аПеп Бізрег еп(4есК(сеп паа 
БВегачзеесерепеп НапазейгіЁсеа. Ротраб, 1844, ІІ, 5. 41--72 (издан как договор 
1228 г., с разбивкой на параграфы параллельно со спиеком Р, в связи с чем 
порядок следования параграфов данного списка приведен в соответствие с по- 
рядком следованйя их в списке Р, который раесматривается как договор 
1229 г.). 

Е.С. Воапае. Гіу-, Езба- паі Сагійп4ізсрезе ОгкиадепрасА пер5зў Вегезбеп, 
Ва. І. Веуа!, 1853, Лё 101, сёр. 119--134 (издан параллельно со списком Ф, 
порядок еледования параграфов -- по Тобину). 

И. Лазаревекий, Я. Утин. Собрание важнейшиях памятников по истории 
древнего русского права. СПб., 1859, стр. 17--34 (издан по Тобину, парал- 
лельно со списком П). 

К. Э. Напьерекияй. Русеко-ливонекие акты. СПб., 1868, Приложение І (издан 
не вполне точно, параллельно е остальными спискамй договора, с обозначе- 
нием конца строки, с разбивкой на параграфы и изменением порядка их еле- 
дованийя по Тобину). 

Н. Я. Аристов. Хрестоматия ио русской истории. Варшава, 1870, Лё 191, 
стб. 752---759 (нарушена поеледовательность текста). 

М. Ф. Владимирскияй-Буданов. Хрестоматия по ийсторий русекого права, 
вып. І. Изд. І, Ярославль, 1872--1875, стр. 107-121; изд. 2, Киев, 1816, 


1: Рукопясь ГИМ. Син. собр. Лё 235. 

15 См. сноску 7 на стр. 15. 

Еселия бы мы были уверены в том, что этот список еделал русский, то 
в какой-то мере в качестве аргумента против позднего пройсхождения списка А 
можно было бы выставить еце его необычную для конца ХЦІ в. орфографию. 
Русские рукописи конца ХІІІ в., когда падение редуцированных в основном за- 
вершилось уже на всей восточнославянекой территорий, имеют более упорядочен- 
ную в отношений употребления букв 'е и 0, ь й е орфографяю, чем та, которой 
отличается список А. 

Однако в свете тех аргументов, которые В. Кипарский приводит в указанных 
выше работах (ем. сноски 13 и І4ск етр. 19) для доказательства нерусского про- 
исхождения писца списка (такие выражения и отдельные слова из готландской 
редакций, как серебро пожигати, земаедкржци, мастьр'е божьихь дворань, д, 
которые, отсутетвуя в других древнерусеких памятниках, ймеют параллели только 
в немецком языке, а также отсутствие форм аориста), весьма возможно, что ий 
сама орфография, столь неупорядоченная, может быть показателем нерусекого 
пройсхождения писавшего. 

16 См. ниже наш комментарий к Подтвердительной грамоте князя Федора 
Ростиславича. 
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стр. 94-07; изд. 3, Киев, 1885, стр. 97--441; изд. 4, СІПб.-- Киев, 1889, 
стр. 97--411; изд. 5, СІП1б.-- Киев, 1899, стр. 1148-4127 (ийздан по СГГД, ч. 2, 
с разбивкой текста на параграфы). 

П. В. Голубовский. История Смоленской земли до начала ХУ етолетия. 
Киев, 1895, стр. 156- 170 (издан параллельно со списком Г, по РЛА, но без 
обозначения конца строки). 

Н. Н. Дурново. Хрестоматия цо ийсторий русского языка, вып. І. М., 
1914, 78 11, стр. 21--26 (издан по РЛА, е заменой гражданского шрифта ки- 
риллицей). 

Г. К. Сбоеіз. Репівер-Впаззізере Напдеізуегітаге (ез МібсеІаНеге. Напрша, 
1916, 5 38, 5. 231--297 (статьи Договора в ийздании перемежаются коммента- 
риями к ним). 

А. буаБЬе. бепаз Габхіўая уёзбагев ауоіі, В. І. Віеа, 1937, 5. 430--137 (издан 
параллельно со списком Р с разбивкой на параграфы без нарушения поеле- 
довательности текета). 

С. П. Обнорскяй, С. Г. Бархударов. Хрестоматия по ийсторий русского 
языка, ч. І. Л., 1938, /ё 13, стр. 29-36; М., 1952, Ле 13, стр. 44-50 (издан 
но вполне точно). “ 

А. А. Зимин. Памятники права феодально-раздробленной Руси ХІІ--ХУ вв. 
в кн.: «Памятники русекого права», вып. 2. М., 1953, стр. :57--71 (йздан па- 
раллельно со списк м Р, цо РЛА). 


Список В. Цергамен грубый, неровный внизу, разлйнован в два 
столбца!. Широкие поля сверху ий с боков. Текст договора в 179 строк 
расположенй в трех столбцах: в первом столбце строки 4--0719, во вто- 
ром --с б8 по 131, в третьем (на оборотной стороне в левом столбце) -- 
строки 132--1482. В правом столбце на обороте--печать Рижского 
городского архива и архивные пометы: почерком ХІЎ в. -- «ЎтоІепэКе»; 
скорописью ХУІІ в. - «Бто]!епеКег Еес8б уподё уетгітаеК / пісс ет 5баас 
Віга упад Со /Іапёў ўЙвегісьў А? 1228»; скорописью ХУПІ в.-- 
«Зто!іепзКет Вес8с паа Уегітае тіс ет / 5бай; Кіта паа СоўЙапа аці- 
сегісрсеў А? 1228, М 195 Сар «а» агсПіхі зесгей». 

Список хранилея свернутым в несколько раз. В результате рас- 
спрямления под прессом в 1958 г. в образовавшихся складках перга- 
мена оказались части 34, 39, 108, 109, 162, 163 строк. Наких-либо иных 
дефектов, мешаюіцих чтению (например, стершихся букв), в данном 
списке нет. 

Почерк в тексте договора один. Писец пишет размашисто, широкийм 
резработанным пером. Хвосты букв р, 3, к ий у касаются нередко еле- 
дуюіцей строки. '"Гитла над строчнымй буквами того же типа, что 
в Договоре нейзвестного князя и в списке А данного договора, т. е. в виде 
горйизонтальной черты, ограниченной с койцов й перечеркнутой по- 
середине; над выносными буквами -- либо в виде широкой дуги, либо 
в виде скрешиваю:іцихся косых. 

Цочерк списка В ничего обіцего с почерком Договора нейзвестного 
смоленского князя и с почерком списка А не имеет: по типу букв 
это уже вполне развитый почерк конца ХІІІ в. Новообразования ХІІІ в. 
преобладают. Петли всех букв заплыли. У букв , ь, б конец петли 
совпадает с верхней линией строки. Вершины букв сокраіцены: ножки 
у ж отходят от середины или даже концов верхних косых, перекла- 
дина у и (и) поднята, диагональ у н (н) сокраіцена, головка в в виде 


17 Утверждение А. А. Куника, что пергамен посередине разорван и поэтому 
записан в две колонки по обе стороны разрыва (см. РЛА, стр. 413), лишено осно- 
вапия: разрыва нет. 

18 В верхнем поле над первым столбцом -- приписка в три строки смоленского 
князя Александра Глебовича. 
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маленького треугольника. Но”все буквы еіце пирокие и не вытянуты 
подобно буквам в рукописях ХІЎ в. 

Снизу, посередйне на подвернутом поле, привешена золотая печать 
на пучке коричневых некрученых шелковых ниток. На одной сто 
роне ее -- изображение скачуіего вправо от читателя война с нимбом 
над головой и копьем в правой руке. Справа от изображения -- остатки 
надписи: За ]н]д...--видимо, Александр!”. Наких-либо следов, указы- 
вавших бы на сушцествование надписи в левой части, нет. Па оборот- 
ной стороне печати -- пзображение война, держаіцего в правой руке 
меч, в левой--ішит, над головой его нимб?”. Справа от изображения, 
очевидно, была надпись, от которой сохранилась только одна буква б. 
Судя по приписке над левым столбцом Договора-- «се яз князь смо- 
ленскиц Олександр ... а се моя печать» -- печать принадлежала смолен- 
скому князю Алексаядру Глебовичу, княжившему в Смоленске с 1297 
по 1313 г. Буква б на обороте печати -- возможно, остаток. надписи 
«Гліб«ь»?., 

Приписка в верхнем поле над левым столбцом, сделанная тонким 
пером и светлыми черниламий, отличается по почерку как от самого 
Договора в списке В, так и от Подтвердительной грамоты Александра 
Глебовича (см. ниже). Буквы здесь не такие широкие, как в списке В, 
но ешце не вытянутые в высоту, ч--е низкой треугольной чашей или 
одностороннее и старое с округлой чашей. От Подтвердительной грамоты 
почерк приписки отличается, в частности, типом м и 6: петля у м не 
заходит за линию строки, а е не ймеет росчерка, как в Подтверди- 
тельной грамоте. БВ целом почерк приписки можно определить, как и 
почерк самого списка Б и Подтвердительной грамоты, концом ХГІ1І -- 
началом ХІЎ в. Вероятнее всего, приписка сделана самим Александ- 
ром Глебовичем во время подтверждения им Договора 1229 г., где-то 
между 1297 и 1300 г., скорее всего после смерти его дяди Федора 
Ростиславича в 1299 г. (ем. наш комментарий к Подтвердительной 
грамоте князя Александра Глебовича). 


Й здание: 


К. 9. Напьерекий. Руееко-ливонские акты. СПб., 1868, Приложение І (издан 
параллельно с остальными списками договора, с изменением порядка следо- 
вания параграфов). 


Список С. Текст из 72 строк написан на одной стороне листа. 
На оборотной стороне печать Рижского городского архива и архивпые 
пометы: почерком ХІЎ в. (па нижненемецком языке) -- «іб із еп усВзе- 
гуў дег Бгепе уап ЗтоПеп5Ке» и почерком ХУІІ в. -- «Сореу / Рез Бто- 
Іопзкет Неерб] уапа уегігагез піў ег] 5баёб Віра ппад боб [ав 
уЙвегіср; А9 1228». 

Печати нет, ий ничто не говорит о суіцествований ее в прошлом. 

В левом верхнем углу на поле--поясное изображение юного без- 
бородого святого с кудрявыми волосами под нимбом в омофоре с кни- 
гой в руках, сделанное чернилами. А. А. Нуник почему-то принимает 
его за «абраз Христа с евангелием в руке»””, хотя древнерусекой ико- 


19 Всадник е копьем по евоему типу напомицает изображение св. Георгия 
в эпизоде «чудо со змием» (см. А. А. Куник. О русеко-византийских монетах 
Ярослава І ПВладимировича с изображением Георгия Победопосца. СПб., 1860, 
стр. 121--136). 

20. Изображение и размер матрицы абсолютно те же, что ий в восковой печати 
Подтвердительной грамоты Александра Глебовича (РГГА, ф. 2, яш. 18, ЛМ 12). 

2. Н. П. Лихачев. Указ. соч., стр. 31. 

22 В «Хрестоматий по историй русекого языка» С. П. Обнорского и С. Г. Бар- 
хударова (стр. 44) список В ошибочно определен как «современный договору». 

23 См. РЛА, стр. 414. 
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нописи, кажется, нейзвестен безбородый тип Христа, к тому же в омо- 
форе, одежде епископа. 

Пергамен плохой выделки: местами истончей, плохо вытянут, волни- 
стый. Хранился свернутым в несколько раз. При попытке расправить 
его в 1958 г: вытянутые места образовали более или менее глубокие 
складкий, проходяішие по сниску в разных направлениях. В результате 
почти в каждой строке ссть буквы, полностью или частично оказавши- 
еся в складках, а именно: 10--ас, их, 11--чь, 0з; 12--Ф, 0; 
13-- воз, За, Уз 14--ко, ляў 19-- Ва, ар; 16--0, Аа 17--ий», ас; 
18-- ну; 19-- ам: 20-- вей» ля; 21--зу, 6, йа; 22-- 86, Их, 0; 28-- нц, 
Ум; 24-- пу, 0»; 28-01, Міз, Бір, ць, 0; 26 -- ду; 27 -- бац, Юду: 30-- са, 
дв; З1-- Уі, б У» бо» 09; З3-- Ус еза; З4-- ец, адз; З9--65, Од; 
Зб -- в; 37--чуь ла; З8-- у; 39--ад; 40-- аі, За» моу 41 -- 4, Ба; 
АЗ-- ух; 49-- ру, 08; 46--0., ба; АТ -- ба; Аб -- пут, Д; 49-- бы, Дз 
Ры» Ух» баз! Э0-- дц; 91-68, Яд» ба, ву; 9Э2-- Гц, бу, Му; 93--Сі, Нат, 
613; 98 -- аць, Аа; 99 -- Ну, Тур, доз; Эб --аі, Иц, Уі; 97--81;, раз 98-- Уз, 
90; 99-- Ні, Газ, базз б1-- ва», Б; 62-- га; 64-- 616, 609; 69 -- лаз; 68-09; 
б9-- ац; 10-- рів; 71 -- Ыі, Бэ. 

Пергамен разлинован на 40 широких строк, но лишь на первых 15» 
строках писец придерживается своей разлиновки. Дальше, может быть, 
из желания уместить весь текст на одной стороне, начал писать все 
мельче и мельче, постопенпо уменьшая размеры букв и расстоянйе меж- 
строчья и доведя их в конце концов до З мм. Чернила и перья разные. 
На 32-й строке царапаюіцее перо вместе с чернилами были сменены, 
но, так как, видимо, новые чернила оказались очень светлыми, на 41-й 
строке писец вновь сменил их, на этот раз на более темные, которыми 
он пишет уже до конца. Список изобилует пропусками букв, елогов, 
слов ий целых параграфов, которые частично восстановлены самим же 
писцом. 

Титла над выноснымй буквами--в виде широкого дугообразного 
росчерка; над строчнымй буквами--того же типа, что и в предшест- 
вуюшцийх списках. 

О времени написания списка С высказаны различные предположе- 
ния. А. А. Гуник считает его более поздним, чем список В“; П. В. Го- 
лубовекий, наоборот, полагает, что он древнее списка В, и датирует 
его очень широко -- периодом с 1230 по 1297 г.?5; А. Д. Ботяков опре- 
деляет 1232 г., когда на смоленском столе появился Святослав Мсти- 
славич””; наконец, А. А. Зимин связывает его б Подтвердительной гра- 
мотой Ивана Александровича и датирует список княжением этого князя 
(1313-4558 гг.)”. 

почерке списка (С А. А. Куник замечает: «Характер шрифта соот- 
ветствует в известном отношений характеру шрифта списка В». С этим 
замечанием можно согласиться, если только понимать под ним то, что 
почерк списка (С, как и почерк списка В, ушел в своем развитии от 
почерка более ранниях русских памятников, в том числе от почерка 
списка А ий Договора нейзвестного князя. Обіцего между собой у них 
мало: довольно красивый с широкими букнвами почерк со всеми при- 
знаками развитого ХІІ в. в списке В и некрасивый, неровный в списке 
С. Буква н (н) имеет укороченную диагональ, и (и)--поднятую пере- 
кладину, ж -- некрасивая, с ножками, отходяіцими иногда от вершины 
вертикали, омега -- только с низкой серединой и разведенными петлями. 
Новообразования ХІІІ в. в почерке списка С преобладают. Но буквы 


22 (м. РЛА, стр. 414. 

25 См. П. В. Голубовекий. Указ. соч., стр. 431. 
76 См. А. Д. Ботяков. Указ. соч., стр. 148. 

77 См. ПРП, вып. 2, стр. 56. 

28 РЛА, стр. 414. 
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здесь очень неровные: наряду с іпирокимй м, н, и, ч, п, ц, ы, ж, ш 
(тирина их больше высоты или равна ей) определилась уже вытянутость 
таких букв, как в, б, д, л, о, а. Такое сочетанийе букв, по их пропор- 
циям отмечается по рукописям первой половины ХІУ в. и дает осно- 
вание датировать список С этим временем. Если пскать параллели к по- 
черку еписка С среди почерков смоленеких грамот, то скорее всего 
пх можно найти в Подтвердительной грамоте князя Ивана Александро- 
вича (см. ниже наш комментарий к ней), хотя Подтвердительная гра- 
мота и написана другой рукой. Между прочим, отражение орфографией 
списка такой фонетической особенности, как тепелявость мягких свистЯ- 
ших наряду с неразличением звуков [ц] и [ч], позволила А. И. Собо- 
левекому утверждать, что писецд этого списка был по пройсхождению 
псковйч?””. В орфографий же Подтвердительной грамоты эта псковская 
особенность не отражается. 

Итак, по почерку список (С «моложе» списка В. Он был еделан 
где-то в первой половине ХІЎУ в. и, вероятнее всего, связан со временем 
княжения в Смоленске князя Ивана Александровийча. 


Йздание: 


К. Э. Напьерский. Руеско-ливонские акты. СПб., 1868, Приложение І (издан 
параллельно е остальными списками договора, с изменением порядка следо- 
вания параграфов). 


Список Ю. Пергамен разлйнован в два столбца. В первом распо- 
ложены строки 1--70 текста, во втором -- 71--151, в третьем-- на 0бо- 
роте листа -- 152--158 и приписка о татарах в 7 строк. Там же, на 
обороте, печать Рижского городского архива и пометы: «ЭтоІепзКе» - по- 
черком ХІЎ в., «ЎтоіепзКег Весі ] упад уегігарк іс дег Эёаді 
Віі[ва упаф (боў ] Іапёс ] ўЙвегісАс І А? 1229» --почерком ХУЦ в. и 
«Эсрто]!епзКег Весйў апа Уегітас піў 4ег 5(аёў ВЕіеа апісегісйў А? 1229, 
М 417 Сарз: «а» агеріхі зесгеі» -- почерком ХУЦІ в. 

Список хранился свернутым в несколько раз. Частичные утраты 
коснулись лишь букв, оказавишихся на правом сгибе: 60-- 64; 84-- бо; 
92---горизонталь ьу: 9б--перекладина ий; 98- левая мачта н»; 
101 --- правая мачта н..; 109 -- 05; 115-- 6; 118-- 09; 120-- го; 121-- т» 
131 --68.; 197 --0.; 1388--гы 148--8... 

Перед текстом на поле-- четырехконечный голгофский крест, сде- 
ланный киноварью. Ниноварью же выполнены первые три строки текста, 
за исключением последних трех букв “ко, а также малый инициал а 
в 21-й строке й концовка. 

Текст Договора написан одним почерком -- уставом, который можно 
датировать второй половиной ХІІІ в. Буквы здесь еце широкие, но 
преобладают новообразования ХІІ в.: омега, характерная для этого 
времени --с низкой серединой, ч преймуіцественно с треугольной за- 
ниженной чашей некрасивого рисунка. По еравненйю с Договором не- 
йзвестного смоленского князя, списками А и Ё почерк списка Р пред- 
ставляет собой новый шаг в развитий устава ХГІІ в. Колено буквы к, 
в том числе и в инициале, вышло за серединў строки и поднялось 
к ее верху, как в грамотах Федора Ростиславича 1284 г., значительно 
выше проходит точка пересеченйя в букве 2, сушцественно поднялась 
и уменьтилась вершина у буквы ж. Значительно чаце, чем в списках 
А и Е, но все еце менее последовательно, чем в грамотах 1284 г., 


29 См. А. Й. Соболевекий. Смоленеко-полоцкий говор в ХІЦ--ХУ вв. 
«Русский филологический вестник», т. ХУ, 1886, стр. 7, сноска 2. Основываясь 
на псковизмах в списке (С, П. В. Голубовекий (указ. соч., стр. 127) допускал, что 
он был написан не в Смоленске, а в Риге. 
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поднимается перекладина у и(й) и диагональ у н(н). В отличие от 
грамот, Федора Ростиславича, в которых петлй букв ”, ь, б вновь 
уменьшились в размерах, в списке Ю петли этих букв продолжают 
оставаться на уровне верха строки или несколько ниже. 

Ё нижнему полю были привешены две печати на красных шелко- 
вых шнурах. В настояіцее время сохранилась одна серебряная, видимо, 
кпяжеская печать, довольно грубой работы. От второй, может быть, 
митрополичьей, сохранился лишь шнур в прорезе. На одной стороне 





печати изображение святого в рост, по бокам его надпись а8іад 


Глеб. На другой стороне -- сдвинутые при тисненйй изображение свя- 


того й буквы, из которых сейчас различается слева от изображения 5) 


и справа-- 40, Вероятно, на матрице печати было написано перевер- 
нутое имя Борис“. Обраішает на себя внимание тот факт, что, в отли- 
чие от мастеров домонгольского периода, резчик данной печати отка- 
зался от словесного указания на святость изображаемого им лица и 
расположил имя в строку по обе стороны от изображения, а не в столбец. 
Основываясь на работе печати и вместе с тем отметив в ее типе остатки 
византиайского влияния, Н. П. Лихачев связывает ее появление со вре- 
нем, «близким к началу монгольского ига ий к половине ХПІ века»?! 
Имена же при изображениях и их тип позволили ему связать эту пе- 
чать с князем Глебом Ростиславичем, княживишим в Смоленске с 1270 
по 1277 г. Очевидно, что и сам список был написан в это же время-- 
почерк его легко укладывается в эти хронологические рамкай. 

Приниска о татарах сделана другой рукой и, вероятно, позже -- мо- 
жет быть, в конце ХІІ в. Оставаясь все еіце шпрокими, буквы здесь 
несколько подняты в высоту, а главное, писец приписки употребил 
широкое якорное е, і, а также омегу--не в лигатуре, а 95 раз в се- 
редине слова. Сам почерк напоминает почерк грамот Федора Ростисла- 
вича 1284 г. 

Таким образом, особенности почерка ий печати списка ЮР позволяют 
предполагать, что этот список был написан й утвержден в княжение 
Глеба Ростиславича, между 1270 и 1277 г. 


Основные издания: 


Е. 5. Торіеп. Піе аеісезўер Ттасіабе Виззіапёдз, вась аПеп рРізрег ерпіЧесКкіеп 
пад регапзеевередп НапізсЬгіПеп. Рограе, 1844, ІІ, 5. 41--72 (издан парапллельно 
со списком А, с разбивкой на параграфы). 


30 А. А. Куник полагал, что буквы на обейх сторонах печати ничего не зна- 
чат (см. РЛА, стр. 415). 
ЗІ Н. П. Лихачев. Указ. соч., стр. 26. 
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Е.С. Вапаее. Гіу-, Ез- пай СигІйп4ізернез ЮОгкца4епраср пререб Весезіеп, 
Ва. І. Веуаі, 1853, Лё 101, стб. 119- 134 (издан параллельно со списком А, 
с разбивкой на параграфы по Тобину). 

СИ. Лазаревскияй, Я. Утин. Собрание важнейших памятников по истории 
древнего русского права. СПб., 1859, стр. 17--34 (йздан по Тобину, параллельно 
со списком А, датирован 1230 г.). 

К. 9. Папьерский. Русско-ливонскяе акты. СПб., 1868, Приложение І (издан 
парадлельно е остальными списками Договора, с разбивкой на параграфы 
по Тобину). 

П. В. Голубовекий. История Смоленской земяй до начала ХУ столетия. 
Киев, 1895, стр. 156--170 (издан по РЛА, но без обозначенйя конца строки 
й с выделением курсивом некоторых лексических разночтенийй сравиитольно 
со сциском А, который издан параллельно). 

А. ўбуаБЬс. берас Гасуі)аз уввбшез ахобі, В. І. Віса, 1937, 130--137 (йздан 
параллельно со списком А, с разбивкой на параграфы). 

А. А. димин. Памятники права феодально-раздробленной Руся ХІІ--ХУ вв. 


В кн.: «Памятники русекого права», выш. 2, М., 1953, стр. 57--71 (издан 
параллельно со сииском А, по РЛА). 


Список Е. Текст Договора в 14] строку расположен на одной 
стороне пергамена, разлинованного в два столбца: в первом 99 строк, 
во втором --92 строки и Э строк приписки о татарах. На оборотной 
стороне пергамена печать Рижского городского архива и пометы: 
«Сореу (е5 / Зто!епзКег Весіз / урада уегітаез піс / 4ет 5184 Віеа упа / 
СоўЦапаў ўЙвегісі / А9 1229» -- почерком ХУІІ в. и «Вцірепіса / Разе. 
і. с. 15--почерком ХІХ в. Печатей нет и раньше их, видймо, не было. 

Список хранился свернутым в 12 раз. По линиям сгибов отмечаются 
частичные утраты букв: 1 -- 9»; 2-- левая часть п»; З -- правая часть и»; 
49--09; 46--середина ну; 49--ру: 52--хвост ух; 94--уд; 58-- 
ножка т»; 60 -- середина іцы; 64 -- правая мачта и»; 84-- ру; 89-- рэ; 
11 --'ь»; 130-- ы; 138--79; 139-- и; 1899--06; 140-- сав. 

В складке пергамена, образовавтейся при попытке расправить 
его под прессом, оказались первые три слова 94-й строки. 

В левом поле перед текстом -- такой же четырехконечный голгофский 
крест, как в списке Р. Крест, первые три строки (третья пе полностью), 
а также два малых инициала (к в 3-й строке и а в 19-й) выполнены 
киноварью. НКиноварная полоска заканчивает текст Договора. 

Почерк списка К близок к почерку Договора нейзвестного смолен- 
ского князя и списка А ий очень далек от почерка датированных 
грамот Федора Ростиславича, грамот Ивана Александровича или Юрия 
Святославича. Буквы здесь широкие и, как в двух первых названных 
памятниках, сохраняют пропорций, характерные для русских почерков 
ХП в. Новообразования ХІІІ в. здесь те же, что в Договоре нейзвест- 
ного князя и в списке А, но соотношение их со старыми начертаниями 
иное. В частности, в списке Ё ча:!це, чем в названных памятниках, 
встречается и (и) с высокой перекладиной и н (н) с укорочепной дпа- 
гональю. Как в списке А, у омеги все еіце высокая середина. Петли 
букв в списке Ё набухшие, но, в отличие от списка А, даже у е, ь, Ф 
они не доходят до верха строки. Пекоторая надломленность верти- 
кальных линий в данном списке Вызвана, может быть, царапаюіцим 
пером. 

Титла двух видов: над строчными буквами -- в виде перечеркнутой 
посередине прямой, над выносными буквами -- тироким углом. 

Писец списка ўпотребляет буквы к и е: первую в соответствии 
с [іе], вторую--е [е]; исключение--два иностранных именй Йліерь 
и Еган'е (строки 135 и 136), которые написаны с буквой е. 


б0 


Только в одном случае, на 92-й строке, вместо о0у в середине слова 
употреблена буква у. Во всех остальных случаях, кроме конца строки, 
где иногда встречается буква З, писец употребляет оу. Судя по почерку 
и графике, список Ё мог быть написан в первой половине ХІІ в., 
может быть, вскоре после списка А, в 30--40-х годах ХІІІ в., а уж 
никак не в ХІУ в., как полагает А. Д. Ботяков?. По каким образом, 
не будучи ўтвержденным печатью, он попал в Ригу? Не был ли он 
послан как официальный документ в сопровождений ныне не сохранйв- 
шейся подтвердительной грамоты одного из преемников Мстислава 
Давидовича на смоленском столе? 

Приписка с упоминанием татар, занимаюіцая последние Э строк 
в правом столбце, сделана более темными чернилами й йной рукой. 
Устав мелкий. Титла здесь в виде перечеркнутого посередине вол- 
нистого росчерка, а над к, и--две точки (в тексте договора точек над 
буквами нет). Здесь тоже приподнятая перекладина у и (и) ий укорочен- 
ная диагональ у н (н), петли заплыли, а у е они доходят до вершины, 
у единственной, правда, буквы и перекладина проходит уже на уровне 
верхней линии, чего еше нет в тексте самого списка Е, не говоря 
уже о списке А ий Договоре нейзвестного князя. Колено у буквы к 
тоже поднято выше, чем в Договоре нейзвестного князя и в списке А. 
Сам почерк имеет какой-то налет подражательности: буквы низкие 
и пирокие, шире, чем даже в ХІІ в. Пожалуй, его можно определить 
второй половиной ХІІ в., может быть, ближе к середине. Пе исклю- 
чено, что приписка могла быть сделана при Глебе Ростиславиче, где-то 
около 1274 г., когда ханские чиновники уже появились в Смоленске У. 


Издания: 


К.9Э. Напьерскияй. Русско-ливонекие акты. СПб., 1868, Приложение І (издан 
параллельно с остальнымий спискамий Договора, с разбивкой на параграфы). 

А. Й. Соболевский, С. П. Птатицкий. Палеографические снимки 
с русеких грамот преймуіцественно ХІЎ века. (СПб., 1903, ЛМ» 38 (спимок 
приписки). 


Копия ЁЕ дошла до нас в составе пергаменного сборника 
из собрания Мусина-Пушкина (ПГАДА). Весь сборник написан одной 
рукой, четким, красивым уставом середины ХІУ в. Буквы вытянуты 
вверх, вершины уменьтецы и вместе с поднятыми перекладинами обра- 
зуют единую сигнальную линию. Толстые и тонкие линий четко раз- 
личаются. Сборник по содержанию юридический: кроме Договора 1229 г., 
содержит пространную редакцию Русской Правды, Закон судный, 
Устав о мостах ий др. Списан, видимо, для частного лица с протографа 
середины ХП! в. Как справедливо полагает М. Н. Тихомиров, сборник 
по пройисхожденйю новгородский”". 

Эта копия Договора отличается от списков обилием пропусков, не- 
дописанных или искаженных слов. Б середине вступления вставлен 
отрывок о судной и” бессудной грамотах, отсутствуюіций в списках 


32 См. А. Д. Ботяков. Указ. еоч., стр. 166--167. П. В. Голубовекий, по 
сути дела, водобіце не датирует этот список, относя его ко времени между 1274 
й 1358 гг. (см. П. В. Голубовекий. Указ. соч., стр. 132). А. А. Зимин 
(см. ПРП, вып. 2, стр. 55-56), основываясь па приписке о татарах, относит 
список ко временй княжения Михайла Ростиславича (1277--1279 гг.); но это может 
быть только датой приписки, а она сделана иной рукой, чем сам список Е. 

зЗ См. П. В. Голубовекий. Указ. еоч., етр. 114; С. П. Пиварев. 
Памятная книга города Смоленска. Смоленск, 1898, стр. 23. 

3: См. М. П. Тихомиров. Исследование о Русской Правде. М.--Л., 
1941, стр. 143--145, 158. 
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й попавший в текст Договора по ошибке. Сам отрывок, очевидно, 
является продолжением предшествуюіцего Договору текста -- Избрания 
из законов Мойсвевых ?”. 


Основные издания: 


Н. М. Карамзин. Йстория государства Российского, т. ПІ, примечание 248 “ 
(издан с купюрами, орфография модернизирована). 

«Русские достопамятности, издаваемые Обіцеством истории ий древностей россий- 
ских», ч. П. М., 1843, стр. 245--273 (издан неточно). 

К. Э. Напьерекий. Руеско-ливонекие акты. СПб., 1868, Приложение І (издан 
параплельно с остальными списками Договора, с разбивкой на параграфы). . 


В результате палеографических наблюдений хронология списков 
Договора 1229 г. нам представляется следуюішцим образом. 

Найболее древний из всех дошедших списков -- список А. Его сде- 
лали, видимо, в 1229 г., в год заключения Договора, и, вероятно, 
утвердили сначала одной печатью, которая позже, в 1284 г., была 
снята. 

Векоре после утверждения этого списка при одном из преемников 
Мстислава -- Федоре Давидовиче на смоленеком столе, возможно где-то 
в 30--40-х годах ХІ в., с не дошедшего до нас списка рижской 
редакций Г, еделали список Ё. Пе исключено, что его послали в Ригу 
в сопровождений не сохранившейся ныне подтвердительной грамоты 
княжившего в то время в (Смоленске князя. О том, что список Е-- 
не простая копия, а воспринимался как официальный документ, говорит 
факт включения в него в более позднее время приписки о татарах. 

В княжение Глеба Ростиславича (в 1270--1277 гг.) Договор 1229 г. 
был вновь подтвержден в рижской редакций списком Р. Приписка 
о татарах в него, вероятно, была внесена позже, в конце ХЦІ в. 

В княжение Федора Ростиславича Договор 1229 г. подтвердили, на 
“Этот раз в готландской редакции, списком А, старая печать в котором 
была заменена двумя новыми: князя Федора и владыки Перфирия. 

Список В, очевидно, вместе с грамотой Александра Глебовича был 
сделан около 1300 г. 

Последний по времени из спискав Рижского городского архива -- 
список (--написан, возможно, пековичем, вероятно, в начале княже- 
ния Ивана Александровича. 


ГРАМОТА ЁНЯЗЯ ФЕДОРА РОСТИСЛАВИЧА! 
ПО СУДНОМУ ДЕЛУ О НЕМЕЦКОМ КОЛОКОЛЕ” 


1284 г., оригинал, пергамен, 19 Хх 13, утвер- РГГА, ф. 2, яц. 18, 26 
ждена печатью , 


Се мзь кназь смоленьскый федо 
рь “ ссудиль еемь “ бирела . сь а 
рмановичемь про колоколь 

про немецьскый . бирель прав» 


35 Ср. П. В. Голубовекий. Указ. соч., стр. 1427--428. 


1 Князя Федор Ростиславич Черный сел на смоленекий стол «в своей отчине» 
в 1280 г. (см. Московский летописный евод конца ХУ века под 6788 годом. -- ПСРЛ, 
т. ХХУ, М.--Л., 1949, стр. 152), умер в 1299 г. (см. Ермолинскую летопись. -- 
ПСРЛ, т. ХХПІ, СПб., 1910, стр. 95). 7; 
2 Т. е. о весах. 
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5 а армановийчь виновать . выда 
ль есмь армановича ий сь дворо 
мь " немьцомь за колоколь . 

А тоу были на соуде со мною бо 
ре мой . григорь нам'ість 

10 никь . данило . арт Ёмий -. 
микўла дадковичь . лоука фко 
лничий “ поутата дадковийчь - 

а фть немець были на соуде иска 
ли колокола . інь . альбрать и 

15 зь брюньжвика . геньцй . мгань 
вареньдорьпрь “ мойс'Ёй кнажь 
печатникь федоровь печаталь . 


си же грамота псана быс иішло? 
было Мть рэжства гна до сего л'в 


20 та. га. лбть й двесте леть и 
смьдесать Л'бть и три л'Ёта -. 
а на четвьртое л'іто псана -. а фе 
дорко писець кнажь псаль -: -- 


Грамота написана в край без полей на одной стороне пергамена. 
На оборотной стороне печать Рижского городского архива ий архивные 
пометы: почерком ХІЎ в.--«Уап Чеп Іое4еп Фо З5тоПепзКе»; почерком 
ХУІІ в.--«Гез Ейзсеп Еедотз зм ЭтоІепзКо Ус(еіІ зуізеВеп Вігеі КІе- 
света упад Агтапоўіўх БеКкІас(еп ўевеп еІісвег Ібедае дагіппе БеКкІаг- 
ўбег соп4етпіегі улад тіў звіпет ВоЙе 4ет КІесег апззвеапаўўогіеў 
А? 1283». 

К нижнему полю на зеленом шелковом шнуре привешена серебря- 
ная печать князя Федора Ростиславича с йзображением леопарда 
такая же, как княжеская печать в списке А Договора 1229 г. и в Под- 
твердительной грамоте князя Федора Ростиелавича 1284 г. 

Почерк грамоты -- устав--не расходится с ее датой. Буквы здесь 
ешце широкие, но уже с поднятыми верпинами. Диагональ у н (н) 
укорочена, у и (и) приподнята. Буква ч с низкой чашей, омега с низ- 
кой серединой ий разведеннымий петлями. Верхнйе усикй у ж идут 
почти горизонтально, колено у к начинается у верхней строки. 

Разница дат в тексте грамоты и в архивской помете, может быть, 
обьясняется тем, что автор пометы перевел дату с ульграмартовского 
календаря на мартовекий, который отставал от первого на 12 месяцев. 


Йзданця: 


К. 9. Напьерскияй. Грамоты, касаюіциеся до сношений северо-западной России 
с Ригою и ганзейскими городами в ХІІ, ХІІІ и ХІЎ веке. СПб., 1857, Лё 4 
(литографический снимок). 

Ф. И. Буслаев. Историческая хрестоматия церковнославянекого и древнерус- 
ского языков. М., 1861, стб. 409--410 (издана кияриллицей по снимку в изданий 
Нацьерекого «Грамоты, касаюіциеся до сношений...)»). 

К. Э. Напьерский. Русско-ливонские акты. СПб., 1868, Лё 37, стр. 19. 


З Вместо исшло. 
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5 Смоленские грамоты ХІП--ХІЎ вв. 





























а. Фа, Мах, се ' : 
зны мы а ў а, 
: 
: 
ЯЕ 
ака 
А 
сара 
а Я параз 
а Ў 2, К 
о“ “9 
е з аа ўка 
Хх, М ж 
: “. 
Я Я 
У гЯЎ, 
, : й В 


года 


ПОДТВЕРДИТЕЛЬНАЯ ГРАМОТА 
КНЯЗЯ ФЕДОРА РОСТИСЛАВИЧА 


1284 г., 18 мая!, оригинал, пергамен, 25 Хх 20, РГГА, ф. 1, Сар. А, 
утверждена печатью Хе 72 


1 ўПоклонь мжть кназа чт федора . кь пискоупоўу 
и кь мастероу . п кь ратманомь “ што боуде 
ть намь речь сь пискоўпомь . или сь мастеро 
мь . то ведаемь сд мы самй . а вашомоу го 

5 стеви сЁмо боуди поуть чисть .“ а нашомоу 
гостеви боуди кь вамь поуть чисть . а роуб'Ь 
жа не д'мти . ни намь в сЁбе вь смоленьске 
ни вамь в себе в ризё и на гоцьскомь берез'Е 
коупьцомь “ си же грамота псана бысть: 

- 


10 ипіцьло? было ут ржства гна до сего л'ёта. га “лб 
ть и дв'Ест Б л'Еть . и чсмьдесать леть й три 


д'ёта . вь четвертое лето на в'»знесенье гне 
а тоў быль вь -“ смол Ёньске . на м'Бсте на кна 
жи на федорове . аньдр'Ёй михайловичь кна 
15 зь “ артЕмий нам'Естьникь : мстафиий 
дадко “ микоула дадковичь " лавр'ёнтий 
намЕстьникь влдчинь . мирославь . мле 
кса черный . тереньтей таможник»ь ветхый . 
аньдр'Ей попь “ а тоу быль при докончаньй гра 
20 моты сее . любрахть посоль фчть мастера -. і 
а ть горожань петрь бяртолть . а вь торговь 
цихь федорь болковьникь . йзь брюньжви 
ка “ гелмикь ийзь миштера . а мойс'Ёй пе 
чатникь кнажь федоровь печаталь . а федо 
25 рко писець кнажь федоровь псаль 


Грамота написана в край без полей на одной стороне пергамена 
тем же «княж писцом Федорком», что и предыду:цая грамота Федора Рости- 
славича (почерк тот же). Н нижнему подогнутому полю на толстом шел- 
ковом крученом шнуре красно-коричневого цвета привешена княжеская 
печать с леопардом. По изображению, надписи ий размеру матрицы 
эта печать та же, что й в предыдуіцей грамоте и в списке А Договора 
1229 г. Разница лишь в металле: здесь печать вызолоченная серебря- 
ная”, там--из серебра. 

На оборотной стороне пергамена печать Рижского городского архива 
и архивные пометы, одна из которых почерком ХІЎ в. -- «Зто]ІепсКе»; 
почерком ХУПІ в. проставлен шифр: «Сарз. а“ агсВіуі зестеў М 72», 
В скорописной помете ХУІІ в. грамота датирована, как й предшест- 
вуюіцая, 1293 г. 

Грамота утверждает свободную торговлю для немецких купцов 
в Смоленске й для смоленских в Риге ий на Готском береге. По своему 


1 Дата грамоты -- 1284 г. на вознесение -- содержится в тексте. Следовательно, 
грамота была написана 18 мая: вознесение -- 40-й день по пасхе, которая в 1284 г. 
была 9 апреля (см. Л. В. Черепнин. Русекая хронология. М., 1944, табл. ХУ). 
В РЛА грамота датирована 27 мая, но это число возможно только в том случае, 
если считать, что грамота была написана в 1283 г., пасха в котором приходилась 
на 18 апреля. Маем 1284 г. грамота датируется в СГГД, ч. 2. 

2 Вместо исшло. 

З В СГГД, ч. 2 печать ошибочно названа медной. 
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характеру это подтвердительная грамота, условия торговли в которой 
не перечисляются, так как она была приложена к одному из списков 
Договора 1229 г., где все условия уже были оговорены. Очевидно, этим 
списком был список А, одной из печатей которого является печать 
Федора Ростиславича. Обрацает на себя внимание то, что в силу 
каких-то обстоятельств грамота составлена не самим князем, а от его 
именй («на мБсте на кнажи на федорове») рядом доверенных лиц 
(см. строки 14--19). Хотя в числе составителей этой грамоты назван 
наместник владычень Лаврентий, екрепили грамоту только одной кня- 
жеской печатью. Очень может быть, что такого подтверждения верности 
старому Торговому договору для немецкой сторопы оказалось недоста- 
точно. Паэтому к самому Договору, в данном случае к списку А, 
утвержденному ранее в качестве официального документа одной кня- 
жеской печатью, были привешены новые печати здравствуюіцего смо- 
ленского князя Федора Ростиславича и владыки Перфирия. Старая же 
печать от первого утверждения текста в 1229 г. была снята (см. наш 
комментарий к списку А Договора 1229 г.). 


Издания: 


«Собрание государственных грамот и договоров», ч. 2. М., 1819, Лё 3, стр. б (из- 
дана по копий). 

И. П. Сахаров. Образцы древней письменности. СПб., 1849, табл. М 4 (лито- 
графический снимок). 

Е. С. Воапаеве. Гіу-, Езба- пва СогІйа4іверез ОтКцафепрасЁ перзб Весезіей, В. І. 
Вехаі, 1853, Ле 492, стб. 605- 606, 

И. Лазаревский, Я, Утин. Собрание важнейших памятников по истории 
древнего русского права. СПб., 1859, стр. 35. 

И. И. Срезневский. Древние памятники русского цисьма и языка. СІПб., 
1863, стр. 238 (издана по копии). 

Н. Я. Аристов. Хреетоматия по русской истории. Варшава, 1870, Ле 192, стб. 
759-- 760 (издана по СГГД, з. 2). 

А. И. Соболевекаий, С.П.Пташицкий. Палеографические снимки с русских 
грамот преймуіцественно ХІЎУ века. СІПб., 1903, Лё 35 (енимок без шести по- 
следних строк). 


ПОДТВЕРДИТЕЛЬНАЯ ГРАМОТА 
КНЯЗЯ АЛЕКСАНДРА ГЛЕБОВИЧА" 


Около 1300 г., оригинал, пергамен, 8-“х 12,5, РГГА, ф. 2, яш. 18, Ле 12 
утверждена печатью 


І 3 Поклонь ут кназа смоленьскогуу шт оле 
ксандра “ Мт гл'Ббовича . к ратманом»ь 
к рижьскимь . і ко всёмь . горожаномь 


како ёсте были вь лви” сь мтцМь моймь “,; 
5 гл'Ббомь . і с моймь стрыюмь . федоро 
мь . тако будете і со мною вь любви “ а ім 
зь то; же любви хочю с вамй . гость ко 
мн'Ё поуіцайте а поуть им» чисть . а мо 
и моужи к вамь 'Ёдуть . А поуть имь 
10 чпсту :-; 


І О князе Александре Глебовиче и времени его княжения в Смоленске см. ниже, 
в комментарий к дапной грамоте. 
2 Вместо вь любви. 
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кай тем лякАаЕ пасада ааем Я 
Г габ тецль. ТеДАеНаЛЬ Стрызедхь “Федоре 
ў 


АКЁ! та Мавудече ВЕаНіМ Бал лін 
; (а Те АН Е ЕНД У ЎАЯДАН. гастына 
аа пеў АНТЕЙПеЦТЫНДа унета- дал, 


уль МасалалаВАЗдь лет ын: ь 
в 












за а 





Подтвердительная грамота князя Александра Глебовича 
около 1300 года 


Грамота написана на одной стороне пергамепа. Перед текстом на 
узком поле-- тестиконечный голгофский крест, выполненный черни- 
лами. Почерк -- устав конца ХІПІ в. с заплывшими и поднятыми пет- 
лями ий укороченпыми вершинами букв. Из особенностей почерка можно 
назвать особое начертание буквы е, приближаю:цееся по типу к скоро- 
писному, с поднятой вертикалью ий росчерком, якорное её с длинным 
язычком и широкую букву м, выходяцую округлой петлей немного за 
линию строки. 

На оборотной стороне --- печать Рижского городского архива и ар- 
хивная помета на нижненемецком языке почерком ХІУ в.: «Уап еупете 
Веепеп ўесре ур упа Ча (о уагеп ИізсВеп 5тоПепзеке уап Чег 
Кісра». 

На красной шелковой нитке к грамоте привешена плоская желтая 
восковая печать смоленского князя Александра Глебовича. ЙИзображе- 
ния на обейх сторонах печати, подпись, размер матрицы --те же, что 
й в золотой печати спийска В Договора 1229 г. (см. комментарий к этому 
списку). 

Грамота датируется обычно временем около 1300 г. В 1297 г. 
Александр Глебович, сын великого смоленского князя Глеба Расти- 
славича, «взя лестью княжение смоленское» ?, когда княживіний до этого 
смоленекий и ярославский князь Федор Ростиелавич Черный был 
в отьезде. В 1298 г. Федор Ростиславич ходил походом на Смоленск, 
но возвратился в Ярославль ни с чем”. В следуюіцем, 1299 г. он умер”. 
В 1300 г. сам Александр Глебович уже ходил походом на Дорогобуж, 
Возможно, после смерти Федора Ростиелавича, когда страсти борьбы 
за смоленский стол улеглись, но до похода Александра Глебовича на 
Дорогобуж, и была написана эта грамота в связи с подтверждением 
Договора 1229 г. 


Изданця: 


К. 9. Нацьерский. Грамоты, касаюшциеся до сношений северо-западной России 
с Ригою и ганзейскимий городамийя в ХІІ, ХІІІ и ХІУ веке. СІПб., 1857, Лё 8 
(лиятографический снимок). 

Его же. Русско-ливонские акты. СПб., 1868, Лё 47, стр. 23. 

Журнал «Крывіч», 7 2, Кацпаз, 1923, стр. 52 (фотоснимок). 


ПОДТВЕРДИТЕЛЬНАЯ ГРАМОТА 
КНЯЗЯ ЙВАНА АЛЕКСАНДРОВИЧА'! 


Первая половина ХІЎ в., оригинал, бумага, РГГА, ф. 1, Сарз. В, 


22 “х 20,5, печать не сохранилась б, ЛЕ 25-а 


1 Ф Се дзь кназь великий . смоленьскый . ива 


нь олександровичь . оунукь . гл'Ббовь . 
докончаль ксмь . с братомь . своймь. см'Б 


3 См. Суздальекую летопись по Академическому списку: ПСРЛ, т. І, вып. З. 
Л., 1928, стб. 528. 

ё См. под 6806 г. в Моековеком летописном своде конца ХУ в.: ПСРЛ, 
т. ХХУ. М.--Л., 1949, стр. 158. 

5 См. под 6807 г. в Ермолинской летописи: ПСРЛ, т. 23. СПб., 1910, стр. 95. 

б См. там же под 6808 г. 


І Иван Александрович ветупил на смоленский стол в 1313 г. после смерти отца 
Александра Глебовича (см. под 6821 г. в Никоновекой летописи цо Академическому 
а ань т. Х. СНб., 1885, стр. 178); умер в 1359г. (см. под 6867 г. там же, 
стр. 231). 
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“ 


стерЁмь . с ризьскимь . ий сь пспмь . и с ры 
5 дбли .“ и с ратманы - ий со всёми . рижаны . 
што подь кго . рукою . докончаль ксмь . 


по д'ёда своего “ докончанью . и по стары” 
мь грамотам . докончаль ксмь .- по то 


му “ докончанью . како то . брат . мой стар'б 
10 ишиі " кедимень . докончаль . и кго . дёти. 
глБбь “е и алкердь . кздити . немцемь . в дом» 


ст'Ёй бце и ко мн . а мнё блюсти. какь и свое? 
смолнаний - а моймь - кздити. в ригу. а м'Ёсте 
рю . и ратманомь. блюсти . мобг . смолнаний. 
із какь своег - немчина . а прикздили . ко маё 
на докончанье. из риги. Міт местёра . пь 
сковь . биі.  двораний. за мт ратмань . ивань. 
папь. на том. на всёмь . цёловаль ксмь. крсть 
к брат. кь свокму е к мБстерю . а они. ц'Ёло 
20 вали. ко мн . крсть .- мёстеревою . дшею 
и пскуплею. 


Грамота написана в край без полей на листе довольно плотной и 
грубой бумаги. Водяной знак бумаги типа арбалета, известный по до- 
кументам всего ХІЎ в., начиная с 20-х годовЗ. На сборотной стороне 
печать Рижского городского архива и помета почерком ХУПІ в. «Рег 
Это]епзКег ЕЁйгэўеп [уап АіІехапёгохіізеВ... сопГіттаіоп 4ептаіз Удог 
Віга ті Іі Іёпівсре Неггатеіз(сег пад «ет... А? 1228». Грамота хра- 
нилась свернутой вшестеро по ширине листа. Бумага на сгибах потер- 
лась, местами порвалась. 

Грамота была утверждена печатью. Ца место ее ўказывают дырка 
и разрыв в нижней части грамоты”. 

Перед текстом в первой строке греческий голгофский крест. 

Почерк --некрасивый широкий устав с преобладанием новообразо- 
ваний ХПІ в.--близок к почерку грамот Федора Ростиславича: буквы 
такие же широкие с заплывшими петлями. Нолено буквы к также ле- 
жит в верхней части строки и не соприкасается с ножкой, е, ь и Ў 
имеют маленькие петли, а ж--поднятую вершину и т. п. Но есть ий 
различия, в частности, петля у буквы а отходит от середины наклон- 
ной линий, а не от ее вершины, как в грамотах Федора Ростиелавича, 
вершина буквы ' поднимается выше над строкой, а буква ч с глубо- 
кой треугольной чашей по типу относится к первой половине ХІЎУ в. 
По тип букв н (н) й и (и)--более древний: у н диагональ не укоро- 
ченная, перекладина у и проходит посередийне; обцую же неровность 
почерка Грамоты Ивана Александровича по сравнению с грамотами 
Федора Ростиелавича можно отнести за счет грубости бумаги, на кото- 
рой она написана, и царапаюіцего пера. 


2 Край бумаги е правой частью ы оторван. 

З См. УІадітіг А. Мобіп і 5еід М. Тта]Іўеё. Уодеві гпакоўі ХШ і ХІЎ 
уіўеКа. РастеБ, 1957, табл. 22--23. 

ы Сушествова ние печати отмечает не только рукописная опись фонда Рижского 
городского архива, составленная в 1775 г., где она значитея под шифром Сар. А 
М 18, но и ВЕ. д. Напьерский (ем. РЛА, З 73, стр. 52: «желтая восковая печать 
на красном шолковом пінуре»). Рисунок печати (на одной стороне -- геральдический 
крест, на другой -- поясное йзображение какого-то святого е посохом з левой руке, 
по ободу надпись, прочесть которую не удалось) приведен в СГТГД, ч. 2. 
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010 муд чумак е Ф: Б ў” ў ! 


ае атарё 
ён“ кону. А ННЕ пед. БД 


с а - н 


Подтвердительная грамота князя Йвана Александровича 
первой половины ХІЎ века 


М“ 


Грамота не имеет прямой даты и обычно датируется периодом 
с 1330 по 1359 г. или временем около 1340 г.” Нам представляется, 
что такая особенность почерка, как сочетание ч с глубокой чашей и 
старых типов н ий и, позволяет несколько отодвинуть время возможного 
написания грамоты к началу княжения Ивана Александровича. 


Йздания? 


«Собрание государственных грамот ий договоров», ч. 2. М., 1819, Ле 8, стр. 10--11. 
И. П. Сахаров. Образцы древней письменности. СІПб., 1849, табл. 5 (литогра- 
фический снимок). 
5 См. СГГД, т. ІІ, стр. 10. 


б См. Р. С. Вопее. Ор. сіс., Ва. ІІ, 5. 1042-4105; І. К. боеўз. Ор. сіс., 
5. 338- 3939. 
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Е. С. Вопае. Гіу-, Езба- папа Сагійрдізсрев ОтгКапа4Феприсі перзб Весез(еп, Ва. ПІ. 
Веўхаі, 1855, стб. 332--333. 

И. Лазаревский, Я. Утин. Собрание важнейших памятников по историк 
древнего русского права. СПб., 1859, стр. 35--36 (издана по СГРД, ч. 2). 

Н. Я. Аристов. Хрестоматия по' русекой историй. Варшава, 1870, 9 193, 
стб. 760 (издана по СГГД, ч. 2). 

П. В. Голубовекий. История Смоленской земли до начала ХУ столетия. 
Киев, 1895, стр. 121, сноска 1 (издана по СГГД, ч. 2). 


ГРАМОТА КНЯЗЯ ЮРИЯ СВЯТОСЛАВЙЧА 
О СОЮЗЕ С КОРОЛЕМ ПОЛЬСКИМ Й ЛИТОВСКИМ 
ВОЛОДИСЛАВОМ (ЯГЕЛЛО) И ВЕЛИКИМ КНЯЗЕМ СКЙПРГАЙЛО" 


1386 г., 16 сентября, оригинал, пергамен, Краков, Народный музей, 
17,5 х 32,2, утверждена печатями Архив Чарторыйских, 
хе 2022 


мы юрьй сежтьслави“. кнзь великий смоленьский даём» ведомо г кто 
коли сю грамоту видить а любо слышить. 


с володиславом'ь бьвю млстью . с королемь пПолсЕИиМм'Ь. лЛИТОВвьскИМ'Ь И 
русскимь иных» земль чсподарем' -. 


так есмь оу докончаньй. оу правд'і. йоу хрстнмь целованьй как же 


вёсмь нал са и докончаль. сь братомь сь его 

со кнзмь с великимь скиригайломь. приехати ми было оу литву и 
то вемь исправиль . приехаль ёсмь оу 

5 литву “и запсаль вемь с королемь. што ми с нимь за удинь быти 

не мстатий ми корола . никоторымь вере 

манемь. а никоторымь д'ёломь. ни оў лисе а ни оў добр'Ё не ўтве- 
речи ми сд корола. даль есмь ёму правду 

й до своего живота. не изменити ми тое правды а помагати ми ко- 
ролю бес хитрости . где коли ёму на 

доб'Ё. пойти ми самому “ажь пакь некоторайм ма дёла зайдуть. или 
немочь ино ми послати брата 


своего бес хитрости “а с кимь король мирень-и брать вго кйзь ве- 

ликий скиригкайло“и с тымь й дзь ми 
10 репь-а и с кимь король не мйрень- й брать вго кназь великий ски- 

ригкайло ий с тымь и дзь пе мирень- 

ХОТА бы с ыною братьею своею не миреньи с тымий миру не дер- 
жати мй“и со ушпдреемь полоцкимь и ё поло 

чаны миру не держати ми-а ни сылати са'а што были ёсмы по- 
воввали и поймали а то есмь наль сА т 


воротити . и мтдати . на томь на всемь даль вемь правду . хрсть 
есмь целоваль за всю свою братью и за вею 

свою землю и за вси свой люди а то вемь оучиниль и записаль своею 
доброю волею . што ми то сдержати 


гас 


І В «Палеографичееких снимках с русских грамот...» А. И. Соболевекого и 
С. П. Пташицкого Юрий Святославич ошибочно назван Юрием Ивановичем. Ве- 
ликий князь смоленский Иван Александрович имел сына Святослава Ивановича, 
а Юрий Святославич доводилея ему внуком. 

В 1386 г. после разгрома смольнян 29 апреля в битве под Метиславлем Юрий 
Святославич поставлен на великое княжение смоленское Литвою «из руки своей» 
(а. под 6894 г. в Софийской первой летоциси: ПСРЛ, т. У. СПб., 1851, стр. 239-- 
24). 

2 По евидетельству В. А. Мацейовского (см. РИБ, т. 11, 29 4), в 1875 г. эта 
грамота хранилась в Галиций в местечке Сенявы. 
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рроог деёт оўпюгапч) жтавунч шпэпуае п (оутагу) 
жо9руэпротод ипчэвошт п ипязагои жагодоч 2 двшоз 0 юьперуошке) кпару кекнч ршоюва ] 











“Заўа заў г РУК Задае 
а “ванакнунана ўў зэвэгуа ые. Мнуна лод еа. нуйаа атэ аўн уе. пабу ў Най ізназ Я 
Ў“ ізаты нуўаачэня з паўуза Му ў ўёы ео. аўны яй Заба, Зума ачу ну 
. “а Мчамулта амады УЗ ута няў паёк нізу ау аўм ы научн бута л ау Ман мэ, 
Якаву абза фаў п безяугй Зам пуЎЗ у нант мелам наназуч ваму Уазакэд аза чным ім 
Зу Та з раму рат яі уа на ія зара ўчаму Узнуунмихнгчуузава? з Ўмчу азна эм забтта ына : 
Замазізм паў ўзру зу аруа а 







ачка ычы навана ааыннавсанваывнчў ах а 


ада ў Ха сінчуза дау уа учаза у нача, мае тамнавіэўсч 
ёх зу маўчаў АУ уЧучнсыунуўЗа0ўзы Муч ну аза е ама ў В.Зууе- наўна фэ ўзыЎ ўм ну 


Мы зум аўса Ўы арэн ута ўдача інску н амЙаунаўзз ада узна жааЎ. 


а, 


“зыафууч ач уў ам зу яўнай назы ны мула н ыа ач ау Ў З мічліз фыучамч у ўў ун тануў” 


МУЗ Ур аў аа Зунумзуўнэцу ным узвчзымаза уў ыма ўм ыч рах маззўз.нХзэзазЭг3з 
Гу 


Маз Ёан ау науч м в 9 яеуузнмўм заўчаўзу уў іку ў арна м уў чча узу ўз нен. ўзае 


мб каму уўа а Мазда ма вау Ўвы му заа узвы у аў ва ау ная насучма й. хазвмктабечае ўм. 
тау а ачічаа ау у, хут зыч ну и ха ўза ран вену зазму Ма дузе зба а аны ута 

(Эда уны уў тау уў зеў узяу уЗ ау нам чуе заў з ўза уа уў зазна іу 
Беаууз а уХа ў ў зумеў уч мяууча ва Ў а у пэе у паэмаў мі ату умнан ч мзалуму уа аза Ў ы Маа ., 


48 ААА ЬЬ ДТАЕ ААА. ауузнач ту нты раву бялуыа У зачым мчнухнме ута уа А 


расава 


падавай 
“а 





Н 


мазь Д нана . ца Ванна пяць р аба араў 





а й “а са 
і З ўе Уп нм зчуму ў ўн адчу Ўв ау ау чу у ззяў дна ууа з ў ўзы , 
заме талая: анна ааай ама наяву чн на Ў научная Кай 











і5 кр'ёпко и до своего живота . а не изменити. и свойми? кназми . и 

. свойми”? боары . кизь федорь романовичь . 

КНАЗ. михаийло иванович ваземьский . семень непролёй гаврило- 
вич . юрьй голова прокофей іванович . гліёбь 

васильввичь . ундр'Ёй микулиничь . борись меркурьёевичь “ чндр'Ёй 
мирославич . хрсть целовали . на то ж 

сюю грамоту дали ёемы . и своими печатьми завесили. оу город 
оу вилни . оў недлю по вуздвиженьи ченго 


хрста . меца семтабра . оу . 31 . днь . подь леты быаго нарожныа . 
лбть . тысдча . и триста “ Мсмьдесать " шестаго 


Пергамен разлинован. Ма оборотной стороне листа архивная запись 
поздней скорописью: «бСеогеў Чдисц5з Эпоіпоп еит УоіІафо/еві еў 5ЭКіг- 
раіо паепо Часе ПіСуапіаВ дао рготіііС еіз ацхіПіа ўсефиз А? 1386», 
Несколько выше поздним почерком какая-то помета в три строки, воз- 
можно, на старопольском языке, которую не удалось прочесть ни по 
фотокопий, ни по подлиннику. Церед ней крестик теми же чернилами, 
что ий в помете, указываюіций, видимо, что помета относится к тексту 
“самой грамоты, где на поле в конце шестой строки выставлен иными 
чернилами, чем чернила самой грамоты, но теми же, что в помете, та- 
кой же маленький крестик. 

Грамота хранилась свернутой в б раз текстом внутрь. Свернутую, 
ве когда-то прокололи через все шесть слоев какой-то скрепкой, в ре- 
зультате чего получилось 12 проколов, по два в каждом из квадратов, 
образовавшихся при свертываний грамоты. К нйжнему подогнутому 
полю на кожаных тесьмах были привешены 10 восковых печатей, из 
которых в настояіцее время сохранились лишь остаткй круглой вогну- 
той печати (без середины). 

Дата грамоты содержится в тексте". 

Почерк вполне соответствует дате. Это мелкий, но красивый, ров- 
ный устав с узкими, вытянутымй буквами, имеюшими укороченные вер- 
шины, характерный для русских рукописей второй половины ХІУ в. 
Буква 'Ё своей мачтой уже высоко выступает из строки. Петли букв “ь, 
ы, Ф подняты вверх. Буквы н (н) и и (и) имеют косые перекладины, 
причем у первой перекладина лежит в верхней трети буквы, у вто- 
рой -- проходит от нижней трети левой ножки к верхней трети правой. 
Вместо к последовательно употребляется узкое якорное е с длинным 


язычком, идушцим высоко вверх,-- буква, обычная для рукописей 
конца ХІЎУ в. 


Й здания: 


«Русская историческая библиотека», т. ІІ. С116б., 1875, стб. 7-8, 

Атсрічага Кзіагас Горагбочісабу 5апепгкбж з 5БІазхцсіе ху4апе пакКІафею “Іаз- 
сісіеІа, б. 1. Гуўбуў, 1887, Лё 4, стр. 3-4 (издана кириллияцей). 

А. Й. Соболевскияй, С. П. Пташицкий. Цалеографические снимкий е русе- 
ских грамот прейму:цественно ХІЎУ века. СПб., 1903, Лё 39 (фотокопия). 

Н. Н. Дурново. Хрестоматия по историй русского языка. М., 1914, Лё 21 (йз- 
дана кириллицей по снимку в изданий А. И. Соболевекого ий С. П. Пташицкого 
«Палеографические снимки...») 


Ў се своими. 

4 Первое воскресенье после воздвижения в 1386 г., в котором было заключено 
это соглашение, было не 17, как ошибочно указано в грамоте, а 16 сентября, (См. 
Л. В. Черепнин. Русская хронология, М., 1944, ІІ, 5 13.) 
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УСТАВНАЯ ГРАМОТА КНЯЗЯ РОСТИСЛАВА, 


ПОДТВЕРДИТЕЛЬНАЯ ГРАМОТА ЕПЙСКОПА МАНУЙЛА 1150 г. 


л. 


сл 


0 


15 


ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ГРАМОТА 


Копия ХХІ в. ЛОЙЙ, Собрание актов 
0; до 1613 г., 4 3 из 


Во има Мтца ий сына ий стго дха бгь и стал бца . и уца мовг млтва 
при 


ведуў вискпа. смоленск здоумав с людми свойми по повелению! 


юда свое? стого еж хотёвв? при живот своем сьтворити но веть 
зд'Е перв'іе сег не бывало епскпьй да мз недостойный гр'Етный се 


дуста 
«вэлаю? ёпскпью ч немь ж епскаЗ быти жив и с клирисўм" свойм 
вь свой 


дни и во свое кнажене еж ми 612 дал и чча млтва А се даю стёши 
бци и епска? прошеники с медум и с кўнами ий с вирою ий с прода 
жами и не надобё иг сЗдитиш никакомі ж члкЎ и се даю стёй бци 
епскпў десатинў шт веёг данейш смоленских что сд в них сходит 


истых 

«кэбнё кром ё продажи и кром виры ий кром Ё полюдыа Ў вержав- 
лАанег 

5 великих 69. погость а в тех погостех платит кто ж свою дан и 
передм'Ё 


рь истўжниций по силё кто что мога а в тех погостех а некоторый 
погибнет то ти и деаатины «ЗбЗдет а в тыг погостег во всех схОо- 


дат СА 

дани шемьсут гривею а передмёра сто гривей а на истбжниц і: 
бто гри 

«вэбн? то ти ис тбг взати епскиў кь бтёй бци сто гривей, а во 
врочницёа 


--а --а 
.5»? гривен то ти ис тог взати епскиЎ К. гривен “ а в торопчи 
дани четыри 


ста гривен/" “а епскпЗ с тог ваты “м. гривён, “а в жижци дани 
-рл, гривен, 
-. ш-а -а -а 
а «с тог впекиў взати “гі. гривен “а вь каспли “р: гривен а ис 
т02; епскиў 
«-" -“ --” а-ш 
ВЗАтЦ т. гривён зав хотшин'Е даний .с. гривен . а ис тог епскаЗ 
вВЗАти “к. гривей, . 


--а «-я 
а в жабачеве дани -с. гривен, “а ис тог еПСкиЗ взати “К. гривен,. 
а вь вото 


«рэвич? дани “р. гривен . а ис тог ёпскаў взати “і. гривен . а вь 
шўйисп ёй: да ; 


с 
После этого слова в рукоциси зачеркнуто уца. 

Так в рукопией. 

Место для одной буквы. 

Так в рукописей, 

Место для одной буквы. 

Место для одной буквы. 

Место для одной буквы; сохранилась часть титла. 

г исправлено из з. 

Место для одной буквы; сохранилась головка р. 

10 Так в рукопися;, ІІ. В. Голубовекий читает как шбисціи, 


Ф 00 «з сэ ск н б ЬМ ра 
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л. 2. 25 


30 


35 


«нэй" .п. гривен а ис тог ёпскпЗ .и. гривен а в ДешнАню -л. гри 
--“ 


- а 


вен “ а ис тог 
«езпскиЗ”? три гривны .“ а в ветьскей дани “м. грийвен а ис Тог- 


епскипЗ 
-“ --а ш-а шш - а. 
четыри гривны . а на былев'Ё дани .к. гривен. а и епскиЗ ис тог . 
в грив-]] 


«а»? в бортниц' ёг на фной сторонё “м. гривен а ис тог впскп8 -д: 


гривны . 
«а»! вь витрин'Ё дани -л. грив а ис тог еёпскипЗ три гривны . в жид- 
чичих .І. грив 


“з. 


«аз ис тог впскпЗ гривна -в басеш .бі. гривен а й епски8 ис тог 
. полторы гризны . 
«а выь! миратичех данй “г. гривен, а епскаЎ ис то? гриёна в добра- 
тин'Б данй 
«... 1 гривен . а епскиў ис то? три гривны - в доброчков'Е дани 
к. гриб. а ис тоё. 


впскпў дв'Е гривн “В бобровниціё: дани г. гривей, а ис тог епскп 
гриёна 

на дедогостичег 1. гривёй, а ис тог епскпЗ гривна . а в зар5б'ё дани 
П. грив. 


--а “з. Я «-» з. “а 
а ис тог ёпскпб три гривны. а в женни данй .с. грив З вели 


п'Ей . ис тог 
--а --з а-а а-а ш-а ““ ш-» “а 
стЁй бци и епскпў “к. гривен “ в пацини дани “л. гривен . а ис тог 


епски 

три гриёны . а в гостиней данй не вёдомо . а что са сойидет ис тог 
бтфи 

«бэци! и епскп8 десатина . в солодбвниці? “к. гривей, ие тог сти 
бпи 


епскаЗ дві грив гна піттинЁ присно платат четырий гривны б; 
ници ДВЕ грив. коромити 9 ПОЛПАТЫ гриёны . дфдичи и дан и вира 


- а 


«91. грив. гость з. грив. а ис тог сТёИ бци и епскиў три гризны 


без семи 

ногат .“ на копысе полюда четыри гриёны . а перевоза четыри 
гривны . 

а торгово? .д. гривны а корчьмити не в'Ёдомо. но что са сойде 
ис тог 


десатина ст ёй бци на прпой .1. грив. а ис тог ёпскиЎ гривна 
а вь корчмит фа не вёдати но что са сойдет ис тог десатина стей 
бци 


п. Место для одной буквы. 
12. Место для одной буквы. 
13 Место для одной буквы. 
14 Место для одной буквы. 
15 Место для одной буквы. 
16 Место для одной буквы. 
17 Место для одной буквы. 
18 Место для одной буквы. 
19 Вместо корчмити? 





д. З 


50 


8 кречюта дани “і. гривен а ст Ёй бци ий ёпскпЎ грив. в лёчин'ё по- 
людіа 
«...579 гривны а мыта и корчмити не вЁдомо но что сд снидет ие тое 


епскп8 десдтина . во фболви гостиннайм дан й что сд в ней сниде 
-“ 


-м ч-а --а --а 
т Са! ио тог стёй бци и внскиЗ десатина . во искон'і данй “м. 
грив 


а ис тбг сти бци И епскиў . л. гриены сўждали залесскаі дан, аже 
воротит гюгри а что ббдет в ней с тодг сти бди десатина 9 ве 
ржавекі В город'ё три гривны, десатины ст ти бци В лодеиницёх 
Л. гривён дани а ис тбг гривна сти бци. и се даю ис торолча 
ул веёхь рыб иж идет ко мн'Е- -десатина стЕй бци и епскпў І. 


«Из 7”  Жизца тако ж ут ВС рыб йж идет ко мн'Е десАтині сти 


бци и впёки8 . 

«чэто?? са нарочть убласти смолёнское или мала или велика дан 
любо кнажа 

любо кнагинина или чиа си хота правити десатині сти бци без 
ВСА 

ког умтпис дати :: Село дросенское со изгой и з землею стёИ 
бци и епскп8 

и село іасеўское я 8 бортнякам и з землею и сь изгой сТ'ій бци. 
И се есми дал 

землю в погоновичог мойшилскію ст ёй бци и впскп8 и уўзера неми- 
корекайм 

и с сеножатми и Зездь кнаж и на сверковых ліках сеножати ий 
Зездь КНАЖ . 

фзеро колодарское сти бци -И се даю на посв'ет сти бци из 
двора свое? 

усмь капий воск? и на гор чмгород с капбелникум и з женою и 
з д'Бтми 

за рекою тетеревник с женою и з д'Ётми стёи бци, Й впскиў . Быс 

моё сотцание кь стб бци по повелёнию бтго утца мовг что ж мога 

то ж даю а теж а епсктьли не сЗдити ником8 ж сЗдит ипхь сам 
епсить . 

первайм тажа роспсть .- дрэгам тажа аж водит кто две жон 

третам тажа аше кто поймет са чрёс закон а четвертам оуволоч 

скаа аж Ўволочет кто дёвкз што возметь кназ сь еискцем на 


полы . 
Или посадник что выьмёт свой тажи то сь епскпём на полы 
а патое 


аж т8 жены то впскпў шестам вопрос а то ейскцў зелыа и дішогёб 

ства тажа епскпла семам аж бьета са двЁ женё то епСкПлА 
тажа - 

«а» ж? црквный члкь гдойдет чего то своемб ёпскпб деватам аж 


кого бг 


20 Место для одной буквы; виден остаток титла. 

21 Так в рукописи. 

22 Место для двух. букв; сохранился конец хвоста буквы з. 
29 Место для одной буквы. 

224 Вместо тажь. 

25 Место для одной буквы. 
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л.4 
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80 


85 


90 


--” «-” 


утведет црквны2 людеш а не бідет зла ничег. пркви да се мз 


мольвлю 
и Зставил ёсми епскпью порўчен смоленескь 0гм и деднею и 'ут- 
цовою 
--е а“. -- ш-з --. се 
молйтвою да се і4з кнзь ростислав с первым ёпскпум свойм маной- 
лом 


да се Зставлаю из аж бЗдот или тажа или продажа епскпла да не 
надобё ни кнзю ни посадникў ни тивёну. ни иномў никомё ж т ма 
ла и до велика и по всеш волости емоленской се жж нын іё сь бужвею 


помо 

цью и со бтою бцею в сии дни полны дани а по сем что бг 
Зстройт, 

по бмжю строю. чи которам дан. мекёдеет или ратю или кой 
чбразуж ]] 


--а 


«по ?9Ў сил что почнет давати тый дани а ис тог десатина ст 
бци да сег. 

«не?! посўживай никто ж по моих днег ни кизь ни людие аце лі 
кто посўдит, 


сем грамоты что ёсми даг кь ст Ёй бци да той утв'ічает вь страш- 
ный 


дён бтгёй бци и сим клатва бёдет на ней а мз бёд без гріха пани 
ли при 

ложит кто сию епсклью па кь перваслоестм епскиьй завистию 

перестўпа слово стго митрополита рЎсеког михацла а разрёшит 

сию епскпью смоленскію то кнзь утиметь свое Чат еж быль ду- 
ставил. 

епекиё пристройиватш сти бци даж кто разрўшит сей замысль стго 

мтда З мове мьстислава и митрополита рёсскаго михацла 

газ грётный сый, мьстиславль надаа са на мтрь бжю на с18ю бц5 

«Ёставлаю 9 сию епскпью даж кто разрётит ю да сам чтвічает 
сти бпи 

и сца клатва стхь “ць бёди на нем а из бёдЯ без гр'іха . 


-- --е -“ 
Се мз хўдый и грёшный й недестойный?? ёпекпь маной сь блго- 
родным и хри. 


столюбивым кназем мойм михаўломь ЗтвержаевЕ “еж написана Зтве 


.«-а 


ржена и сотворена У блгдти и блсвнием стого дха поставленикум 
мой, 

митрополитуўм рэсеки м, кур» михайломь при блговёрней, й хрстолю: 

бивем кнзи моем! и кгрь михаўліўм и Ўтвердил Зетав црквный име- 
нім 


«-е а.а р ша 


ростислав по мтца свовг. стог млтвы й по повел'Ёнию вг Зставил 
весть 


26. Место для одной буквы. 

77 Место для одной буквы. 

25 После зтого слова в рукописи зачеркнуто «нашбг». 
29 Место для одной буквы. 

0 Так в рукописи. 


31. После этого слова в рукописий знак, напоминаю:ций букву г. 


епскпью смоленскію даж кто по моем кнази или по мн'Е перестпилт 


«...52 посўдит сию грамот и Зстав ос или кнзь или ин кто да б9- 


дет 
ем бу? противей, вь дей, соўдный и стам бца . да б8дет проклал 
л стых 
100 айсль и стых уць т. й .ш. иж повелёша в кый град достойт 
епскпЯ 
быти да постават и Чт веёг стых. аце кто разрўашит се да 69- 
дет проклат 
или епскпь который начнет несытствум хота ити в перааславль 
и сию епёкцью приложити к перемелозли да б8дш емі клатва мж 
се 3? преж 
писана и стого митрополита рісскаг. михацла иж составил сию 
105 епскпью или фтдасть что и не правити ймет стей бци І 
еж есть написано здЕ бзди ем таа ж клатва и бўди емЗ ана- 
д«емэа?" 
уЗ се и гіце и холмь даю сти бци и епскпЎ ику ж дано дёдум 
мойм володи 
«муерум З? семемнови преж епски8 стойт нарад црквный и ЎтВ'Ёр- 
жене - 
В лёт аз. . но. ИНдик ді. мец сён, “п. 
цо А се погородие ёт мьстиславла -5. гривён ўрока а почстыа гриёна 
и три 
лисици “ а се ут кріплА гривна. Зрока а пат ногат за лисиці а се 
мл. вержавска 
дві гризнё ўрока а за три лисици “м. кн без нагаты “ а се мт 
копосы 5. гриб. 
Зрока и двё лисици а почстыа -лё. кій. а се мт поцина брока 
полторы 
гризны а за двё лисици “кв. кўнё а цтт лічина три гризны ўрока 
й дві 
15 лисици и уўсетрь. а се ут ростиславла три гривны а почстыа 
гривна 
и четыри лисици Чт елны Ўрока три гриёны и лисица . а изаслаелев 
(.. 57 а 8 торопчи ўрока “м. грив и бі. лисиць и “1. черных кЎн 
невод тре 
(...)ица?? бредникь трой сани рыбы. полаваўникь дв'Е скатерти 
три Збрўсы берковескь медз . а се в жижци пат гривей, а почстыа 
гри8. с. 
120 и лисица а 8 дорогібіжи?? три гоны короткиш а почстыа гривна 
а пат лисиць. 
32 Место для трех букв; возможно, оторвано или. 
39. Вместо сего. 
34 Место для двух букв. е 
95 Место для одной буквы. 
36 Место для одной буквы. 
37 Место в строке для четырех букв, сохранилея остаток титла; очевидно, было: 
гривна. 


38 Место для трех букв. 
39 Так в рукоциси. 
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Все три грамоты дошли в списке ХУІ в., в составе одной тетради 
размером в лист, храняшцейся в ЛОЙЙ, в Собраний актов до 1613 г., 
в котором уставная грамота значится под М? Э, подтвердительная и До- 
полнительная--под ЛМ? 4. Текст написан западнорусским полууста- 
вом ХУІ в., переходяіцим в екоропись. Водяной знак бумаги --тиара 
(Лихачев, М 3013, 1534 г.)9. В изданий сохранен тот порядок сле- 
дования грамот, который зафиксирован списком (в тетради онй отделены 
друг от друга только красной строкой). 

ставная грамота обычно датируется 1150 г. по подтвердительной 
грамоте епископа Мануйла, дата которой содержится в ее тексте: 
б659 индикта 14 месяца сентября 30. Как предполагает А. А. Зимин, 
дополнительная грамота составлена значительно позднее двух преды- 


дуцих “У. 


Издания: 


«Доцолнения к актам историческим», т. І. СЦб., 1846, Ле 4, етр. 5--8. 

М. Ф. Владимирский-Буданов. Хреетоматия по историй русского права, 
вып. І. Изд. 2, Иийев, 1876, стр. 221--228; изд. 3, Еиев, 1885, стр. 241--249; 
изд. 4, іСІ1б.- Киев, 1889, стр. 2241-2149; изд. 5, СІПб.--Киев, 1899, 
стр. 257--265. 

Н. Я. Аристов. Хрестоматия по русекой истории. Варшава, 1870, 2 166, 
стб. 676--681 (издано по ДАЙ, т. 1). 

П. В. Голубовекий. История Смоленекой земли до начала ХУ столетия. 
Киев, 1895, стр. 255--258 (издано по ДАЙ, т. 1). 


А. А. Зимин. Памятники права феодально-раздробленной Руси ХІІ- ХУ вв. 
В кн.: «Памятникй русского права», вып. 2, М., 1953, стр. 39--44 (издано по 
фотокопий). 


40 См. ПРП, вып. 2, стр. 33--44. 

а П. В. Голубовекий (см. «История Смоленской земли до начала ХУ столе- 
тия», стр. 214, 224, 266) датирует грамоты 1151 г. 

42 См. ПРП, вып. 2, стр. 94. 
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ПРИНЦИПЫ СОСТАВЛЕНЙИЯ 
1. ОБІЦДИЕ ЗАМЕЧАНИЯ 


Словоуказатель к смоленским грамотам ХПІ--ХІЎ вв. содержит 
полный перечень употребляюіцихся в текстах грамот слов со ссылками 
на те места текстов, где эти слова употребляются. 

Все формы одного слова, встречаюіцциеся в грамотах, во всех их 
написаниях перечисляются последовательно в рамках одной статьй 
словоуказателя. Их обьединяет заглавное слово, стояіцее в начале 
статьэнй и облегчаюцее пойски нужной формы в словоуказателе 
(о форме заглавного слова см. ниже). Для облегченйя пользования 
словоуказателем проведена также система отсылок от одной статьй 
к другой. 

Все заглавные слова расположены в апфавитном порядке; омонимы 
ий слова, принадлежаіцие к разным частям речи, но совпадаюіцие в на- 
писаний, ставятся рядом. 

Принимаются за разные слова и поэтому расематриваются в разных 
статьях словоўказателя: все суффиксальные и префиксальные образо- 
вания; глаголы с возвратной частицей са ий без нее; личные местойме- 
ния 1 и 2-го лица единственного числа, с одной стороны, и множест- 
венного числа, е другой; обіцие по пройсхождению слова в их старо- 
славянском и древнерусеком звуковом оформлений. Не выделяются 
в особые статьй формы сравнительной степени прилагательных, которые 
даются под формами «положительной» степени, и причастия, рассматри- 
ваюіциеся как формы глаголов. 

Сочетания, представляюіцие собой наречные образования, а также 
сочетания с частицами (на зад, ве борз' Ё, неправда, ниукако и т. п.) 
передаются в словоуказателе как два разных слова или как одно слово 
в соответствий с правйлами слитных ий раздельных написаний, приня- 
тыми в настояцем изданий при передаче текстов грамот (см. «Принципы 
передачи текстов», стр. 9--10 наст. изд.). 

Сложные числительные питутея слитно: триудесать, семьнадесатый, 
осмьсопуь. Те числительные, которые употреблены в текстах грамот 
только в цифровом (буквенном) обозначений, передаются полным за- 
главным словом, но стояшим в скобках. Все буквенные обозначения 
чисел приводятся также на соответствуюіцую букву, но с отсылкой 
к полному заглавному слову. Условно принято за одно слово составное 
числительное (шесть тысачь шестьсот/ь патьдесат»ь деватый), обозна- 
чаюіцее дату в тексте одной из грамот. 

Географические названия, состояіцие из двух слов (типа Готьскый 
берег, Роусьскаа земла, Вержаваане Великшкю), в словоуказателе никак 
не выделяются, и каждое составляюіцее их слово в его формах рас- 
сматривается отдельно, внутри содответствуюіцей статьй. 


б Смоленские грамоты ХІП--ХІУ вв. 51 


Особо выделяется в словоуказателе материал Уставной грамоты 
князя Ростислава с подтверждением епископа Мануйла, 1190 г., дошед- 
шей до нас, в отличие от других грамот, не в подлиннике, а в списке 
ХХІ в.: как целые статьй словоуказателя, содержаіцие только материал 
этой грамоты, так и отдельные формы и написания этой грамоты заклю- 
чаются в квадратные скобки (без нарушения принятой в словоуказа- 
теле последовательности подачи слов ий форм). 

Обіцее количество слов в словоуказателе -- около 1000, не считая 
отсылочных. 


2. ПРИНЦИПЫ ОФОРМЛЕНИЯ ЗАГЛАВНЫХ СЛОВ 


Заглавное слово каждой словарной статьй дается в «йсходной» 
форме, а именно: у суіцествительных, а также местоймений ий чиели- 
тельных, не изменяюіцихся по родам, -- в форме ийменийтельного падежа 
единственного числа; у прилагательных --в полной (членной) форме 
пменительного падежа единственного числа мужского рода; у место- 
имений, изменяюіцихся по родам ий числам,-- в форме именительного 
падежа единственного числа мужского рода; у числительных, изменяю- 
цихся по родам, --в форме ийменительного падежа мужского рода; 
у глаголов--в форме йнфинитива. У суіцествительных, не употребляю- 
шцихся в форме единственного числа, заглавное слово ставится в форме 
именительного падежа множественного числа; у прилагательных, упот- 
ребленных в текстах грамот лишь в краткой (именной) форме, -- в крат- 
кой форме именительного падежа единственного числа мужского рода. 

Если «исходная» форма слова реально зафиксирована в текстах гра- 
мот й притом в написаний, соответствуюцем принципам орфографий 
заглавных слов (см. ниже), то она ставится в качестве заглавного 
слова. Кели такая форма отсутствует, то «исходная» форма восстанав- 
ливаетея, реконструпруется. 

Поскольку большинство смоленских грамот и спиеков дошло от ХІ в., 
в основу орфографий заглавных слов словоуказателя берутся написа- 
ния, обычные для русских памятников ХІІ в., отражаюіцие в найболее 
полной степени состав фонем русского языка этого времени. Все основ- 
ные черты этих напийсаний, перечисляемые ниже, отражены в той или 
иной мере в реальных написаниях наших грамот. При разноречивости 
в разных текстах грамот написавий, которые в ряде случаев отражают 
разные диалектные формы одпого явления (например, смешение у и ч“, 
ж и з и т. д.), орфография заглавных слов упорядочивается на основе 
текстов тех грамот и списков, написания которых отражают большее 
число фонем. 

Осповные особенности орфографий заглавных слов в словоуказателе: 

ьпь в слабом положений не отражены на письме, кроме положе- 
ния на конце слова и тех случаев, где ь указывает на мягкость пред- 
шествую:цего согласного (см. ниже); 

сочетания с этимологическим редуцированным «і» перед к й і на 
конце слов передаются, как правило, только с ь (братыа, добросердыьк), 
за исключением тех случаев, когда соответствуюцие слова встречаются 
в текстах грамот только с буквой и (торгованик); 

перед суффиксами -ск(ый) ий -ств(о) последовательно пишется ь как 
показатель мягкости предшествуюццего согласного (смоленьскый, 420- 
лопьство); но перед суффиксом -н-, как правило, ь отсутствует, кроме 
положения после л- (вольный); 

наречия гд и зд пишутся с начальными г и з; 

предлоги без, из, черес (чрес) пишутся без е на конце; 

в приставках из-, вз-, раз-роз-) перед поспедуюіцим глухим соглас- 
ным пишется буква с; 
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принимается написание приставки вез-вес-) без » (вздати, вздду- 
мати, ветокь и т. д.), которое соответствует ряду написаний в грамо- 
тах с оу- вместо буквы в в этой приставке; 

после букв к, г, г питется буква ы, а не и, за йисключением 
некоторых иностранных имен (Яиуноть, Скиригацло и др.); 

сохраняется правильное (этимологическое) употребление у. и “; 

в соответствий с этимологическим «0» везде, в том числе в положе- 
ний перед согласным в начале слова, пишется буква в. 

Хатя все тексты грамот дают основание предполагать неразличение 
этимологического «ё» как особой фонемы, однако, поскольку это нераз- 
личение носит различный характер (одни списки указывают на нераз- 
личение [ё] и [е], другие --[ё] и [ий]), в орфографий заглавных слов сохра- 
няется традиционное употребление буквы “Ф. По в старославянских 
неполногласных формах пишется е, а не 5: времА, пред и т. д. 

Графика заглавных слов упрошается следуюіцим образом: 

после шипяшцих и ў пишутся буквы а, и, ь; 

для обозначения звука [і] с последуюіцим гласным [е] йли [а] при- 
нимаются буквы к и іа; после мягких согласных, кроме шипяіцих, -- 
буква А; 

последовательно пишутся буквы и (а ие 1), д (а не у), ду (а не у, 5), 
ф (а не 9). 

Все заглавные слова пишутся с маленькой (строчной) буквы, кроме 
пмен собственных. Собственные имена выделяются тем, что содответ- 
ствуюшцие заглавные слова условно пишутся с большой буквы, незави- 
симо от того, имеется ли «исходная» форма собственного имени реально 
в текстах или она реконструйрована. Этпонимы даются с маленькой 
буквы (роусить, гот'ь и т. д.), даже и в тех случаях, если можно пред- 
положить, что они служат прозвицами. 

В связи с тем, что этимология собственных ймен (личных и геогра- 
фических), их фонематический й морфологический состав во многих слу- 
чаях (в особенности для имен займствованных) неясны, для этих имен 
принимаются напасания заглавного слова, найболее близкие к реально 
встретивиимся в текстах грамот написаниям (см. слова Бремень, Брюньж- 
вук, Вареньдорьпрь, Пьсковь, Іфдремьбражгть и др.). 


3. СТРУКТУРА СТАТЬИ СЛОВОЎКАЗАТЕЛЯ 


а) Пометы при заглавном слове. 


При заглавном слове в каждой статье еловоуказателя стоит помета, 
обозначаюццая часть речи (см. пиже, в списке сокраіцений). Если напи- 
сание, принятое для заглавного слова, отмечено реально в текстах гра- 
мот, то сразу после указания на часть речи через запятую дается грам- 
матическая характеристика «исходной» формы и ссылка на источниі. 
Если же написание, принятое для заглавного слова, в текстах отсут- 
ствует, то после угазания на часть речи ставится двоеточие и затем 
следует перечисление форм данного слова, отмеченных в грамотах, 
в принятом порядке. Таким образом, двоеточие в статье словоуказателя 
после пометы, обозначаюіцей часть речи, является внешним признаком 
того, что заглавное написанпе реконструйровапо. 

Б словоуказателе отмечаются следуюшцие части речи: суіцествитель- 
ное (для нарицательных), прилагательное, местоймение, числительное 
(под «числительными» понимаются слова, изменяюциеся, как суіцестви- 
тельные или прилагательные, и имеюшцие числовое значение), глагол; 
нейзменяемые части речи: наречие, предлог, союз, частица. Имена суіце- 
ствительные собственные различаются таким образом: имя географиче- 
ское, имя личное, отчество, прозвиіце; при этом «прозвишцами» условно 
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считаются собственные имена русского и иноязычного пройсхождения, 
стояшцие рядом с личным именем (например, в сочетаниях Олекса Черный, 
Остафиши Дадко, І4ганть Кинть вторые слова -- прозвиіца). 
Субстантивированные прилагательные обозначаются как суіцестви- 
тельные или имена географические, например: добро с., латиньскый с., 


Мьстиславль и. гедгр. 
Грамматический род суіцествительных -- нарицательных и собствен- 


ных -- не указывается. 

В тех случаях, когда слово употребляется в грамотах в значениях 
двух разных частей речи и при этом затруднийтельно установить часть 
речи, в функции которой употребляется данное слово в ряде контекстов, 
при слове дается указание на обе части речи, которые можно предипо- 
лагать для него, например: дроугый л., ч.; ли соіоз, част.; тако н., 
союз. 
Среди суіцествительных особой пометой, стояіцей сразу после ука-. 
зания на часть речи, перед перечислением форм, обозначаются собира- 
тельные (например, братыа, погань): они имеют лишь формы единствен- 
ного числа. Знаком множественного числа, стояшим также перед запятой 
или двоеточием, открываюіцим перечисление форм, отмечаются суіце- 
ствительные, употребляюіциеся только во множественном числе (кола, 
сани и др.). Особой пометой обозначаются также притяжательные при- 
лагательные. 

Прилагательное (реже суіцествительное), образованное от собствен- 
ного имени, если последнее отсутствует в текстах грамот, сопровождается 
указанием (в скобках, также перед перечислением форм) на это имя, 
или--в случае затруднительностий определения этого имени -- обіцим 
указанием на образование от собственного имени: полотьскый п. (от 
Полотьскь), немикорьскый п. (от и. собств.) и т. д. 

Если слово употребляется в текстах грамот только в одном опреде- 
ленном словосочетаний, это сочетанйие также приводится в скобках 
в начале статьи, например: дворанинь с. (божий дворанинь). В других 
случаях устойчивые словосочетания не отмечаются. 

Значения слов в словоуказателе не рассматриваются, за исключе- 
нием тех случаев, когда они приводятся (в кавычках) для разграниче- 
ния омонимов (например, при словах в'Ёкь «вечность» и вёко «увечье», 
-соудь «сосуд» и соуд'е «судебное разбирательство») и для обоснования 
выделения некоторых ріцгаііа Сапіцт (см. слова жел'бза, кола). 


б) Лоследовательность подачи форм. Грамматические пометы 
в статье. 


После заглавного слова ий относяшцихся к нему помет в статье слово- 
указателя приводятся все формы слова, отмеченные в грамотах. 

Принята следуюцая последовательность форм: для сушествительных 
нарицательных -- все падежные формы единственного числа (в опреде- 
ленном порядке -- см. ниже), затем множественного числа, затем двой- 
ственного числа; для прилагательных, а также для местоймений и 
числительных, склоняюцихся, как прилагательные, -- сначала все пол- 
ные (членные) падежные формы единственного числа мужского, жен- 
ского и, наконец, среднего рода, затем все полные формы множествен- 
ного и двойственного чисел (обычно без указания на род, родовые 
различия проведены для именительного и винительного падожей лишь 
при отражений этих различий в текстах грамот), затем в той же после- 
довательности -- краткие (именные) формы, затем формы сравнительной 
степени; для всех имен собственных, собирательных суіцествительных, 
для личных местоймений и местоймений кто ий что, а также для коли- 
чественных числительных (за исключением слов одише и два, где отме- 
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чено изменение по родам, десать, сто и тысача, где отмечено измене- 
ние по числам)--- только последовательность падежей. Падежи во всех 
случаях даютея в следуюіцем порядке: именительный, винительный, 
родительный, дательный, творительный, местный. Для прилагательных 
отмечается в каждом случае лишь краткая форма, отсутствие такой 
пометы является признаком полной формы (для притяжательных прила- 
гательных разграничение кратких и полных форм не проводится). 

Глагольные формы даются в таком порядке: ийнфинитив; формы 
настояіцего (или будуцего- для глаголов совершенного вида) вре- 
мени --- единственного числа (1-го, 2-го и, наконец, Э-го лица), затем 
множественного и двойственного чисел всех трех лиц; затем в той же 
последовательности по числам ий лицам приводятся формы: аориста; 
перфекта; плюсквамперфекта; буду:іцего І, или «сложного» (из личных 
форм вспомогательного глагола іати и инфинитива основного глагола); 
будуіцего ІІ, или «совертенного» (из личных форм вепомогательного 
глагола быти в будуем времени ий причастия на -/ основного гла- 
гола); сослагательного наклонения; формы повелительного наклонения, 
содержаіцие только указание на число (все они в текстах грамот отно- 
сятся ко 2-му лицу); супин; формы причастий действительного залога 
настояшцего и затем прошедшего времени; формы причастий страдатель- 
ного залога настояіцего и прошедтего времени. Система форм каждого 
пз типов причастий рассматривается по числам, родам и падежам 
в той же последовательности, что у прилагательных, но причастия, 
имеюіцие уже деепричастный оттенок, по числам, родам ий падежам 
не рассматриваются (например, возма, доложивше). При формах настоя- 
іцего -- будушцего времени дается лишь указание на число и лицо; при- 
знаком этого времени является отсутствие пометы времени, в отличие 
от форм остальных времен (прошедтших и будуіцих), при которых такая 
помета имеется. Исключение сделано лишь для глагола быти, имею- 
шего различные парадигмы настояіцего и будуіцего (простого) вре- 
мен. 

Поскольку в орфографий ряда смоленских грамот наблюдается сме- 
шение букв е и 0, для аналитических глагольных времен с причастием 
на -/ (перфекта, плюсквамперфекта, будуіцего ІІ ий сослагательного 
наклонения) при формах мужского и среднего рода единственного числа 
добавляется указание на род; при формах женского рода такое указа- 
ние отсутствует. 

Каждая новая форма в составе статьи словоуказателя отделяется 
от предшествуюцей двумя вертикальными чертами (]]). В статьях 
на предлоги тот же знак разделяет употребление одного предлога с раз- 
ными падежами. 


в) Последовательность подачи различных написаний одной формы. 


Внутри одной и той же формы слова (и внутри каждой статьй на 
нейзменяемое слово) располагаются все конкретные написания, отме- 
ченные в грамотах. і 

Разные морфологические варианты одной формы разделяются точкой 
с запятой. При этом к морфологическим вариантам приравниваются 
старославянский и древнерусский варианты одной формы внутри обіцей 
парадигмы (например, гочеть и хоцеть), а также написания числитель- 
ного в рамках одной формы, представляюіцие собой полное слово и 


цифровое (буквенное) обозначение (например, по пати и по. е.). 
Внеутри одного морфологического варианта формы приводятся все 
его написания, являюциеся отражениями фонетических (разновремен- 
ных и разнодиалектных) различий или просто графико-орфографическими 
вариантами, в том числе и сокраішценные написания - под титлами и 
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с выносными буквами. В этом перечислений сокраіценные написания 
даются чаце всего после полных написаний, в последовательности по 
мере большего сокраіцения слова; особо выделяются также написания 
с восстановленными частями слова (как и при передаче текстов грамот, 
выносные буквы отмечаются курсивом, а восстановленные части слов -- 
угловыми скобками). После перечисления всех фонетически и орфогра- 
фически закономерных написаний приводятся ошибочные написания 
(явные описки), которые сопровождаются знаком (!) (они, как правило, 
оговорены в настояшем изданий также в подстрочных примечаниях 
к текстам грамот). Все написания внутри одного морфологического 
варианта формы разделяются только запятыми. Например: Ед. Р. гривны, 


гривны, грвны, грив; гривн'ё. д. Д. попоу, попу, попу; попови, попо- 
виви (!). 

В словоуказателе не принимаются во внимапие и не передаются 
в написаниях такие особенности графики грамот, сохраненные в на- 
стояшцем изданий при передаче текстов, как пнициалы, буква е (она 
последовательно заменяется буквой к), точки после слов и внутри слов, 
а также концы строк (последнее возмеіцается тем, что после написаний, 
находяцихся на двух строках, указывается двойной номер строки, 
а концы строк последовательно обозначены при передаче текстов 
грамот). 

Формы суествительных и слов, функционально их заменяюіцих 
(некоторых местоймений и числительных), употребляюіциеся в текстах 
грамот с предлогами, приводятся в словоуказателе также вместе с пред- 
логами. Прилагательное приводится с предлогом лишь в том случае, 
когда в тексте грамоты предлог перед ним повторяется (например, 
на мёсте на кнажи на федорове). Предлог, употребленный перед нари- 
цательным сушцествительным, повторяется и перед собственным именем, 


являюіцимся приложением к нему: например, сочетание при епст'Ё нико- 


лам передается так: при епсп'Ё (в статье кпископ), при... ниуколаш 
(в статье Пиколам). 


Предложное употребление приравнивается к особому написанию; 
при перечислений вариантов формы одинаковые написания слова с раз- 
ными предлогами приводятся одно за другим и все вместе --за тем же 
написанием без предлога. Разные написания одного предлога не диффе- 
репцируются (это сделано зв статьях на соответствуюіцие предлоги), 
и поэтому при наличий нескольких вариантов написаний одного пред- 
лога в сочетаний с одним написанием суцествительного выбирается 
один из этих вариантов, найболее близкий к заглавному написанию 
предлога, а остальные ставятся в скобках после первого, например: 
ве (в, оу) ризё. Многоточие между предлогом и суіцествительным озна- 
чает, что в тексте грамоты между ними находится одно или несколько 
слов: многоточие в скобках означает, что слова между предлогом и 
сушествительным имеются не во всех отмеченных местах текстов. Те же 
обозначения употребляются в аналогичных случаях и между разными 
частями глагольной аналитической формы. Различное положение вепомо- 
гательного глагола в аналйтической форме (перед основным глаголом 
или после него) приравнивается к особому написанию формы, напри- 
мер: докончаль ксмь (есмь), ксмь... докончал. 


Другие словосочетания в словоуказателе не отражаются, за исклю- 
чением оборота типа ввати правда -- с формой именительного падежа 


1 Сокраіценные написания, под которыми могут пониматься разные формы 
(или морфологические варианты формы), даютсгя при более закономерных и пре- 
обладаюішцих в смоленских грамотах формах (или морфологических вариантах). 
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в значений обьекта при переходном глаголе. Эта конструкция выде- 
ляется как случай особого употребления формы именительного падежа 
и также приравнивается к особому написанию, причем при одном на- 
писаний соответствуюіцего суіцествительного приводится лишь ОДИН, 
найболее часто употребляюіцийся в этой конструкций глагол, а осталь- 
ные глаголы и варианты их написания даются в скобках после него, 
например: ввати (дати, заплатитыи, платити) гривна. Наличие в тек- 
стах других слов между словами данного оборота и взаймное положе- 
ние слов в нем не отмечаются. 


г) Ссылки на тексты грамот. 


Каждое приводимое в словоуказателе написание слова сопрово- 
ждается ссылками --- перечислением всех мест в текстах грамот, где это 
написание встречается. Церед ссылками после каждого написания ста- 
вится тире. Материал грамот перечисляется в такой последовательности: 
сначала приводится материал Договора 1229 г. по шести спискам 
(от списка А до списка Ё) как содержаіцего основной лексический со- 
став смоленских грамот; материал остальных грамот приводится в их 
хронологической последовательности: Договор нейзвестного смоленского 
князя, Подтвердительная грамота князя Федора Ростиславича, Грамата 
Федора Ростиславича по судному делу о колоколе, Грамота князя Але- 
ксандра Глебовича, Грамота князя Ивана Александровича, Грамота 
князя Юрия Святославича, и, наконец, Уставная грамота князя Рости- 
слава с подтверждением епископа Мануйла по списку ХУ! в. 

Цосле сокраіценного названия грамоты (см. ниже, в списке сокра- 
шцений) в скобках указывается номер или несколько номеров строк, 
на которых в этой грамоте встретилось данное написание. Двойной 
номер (два числа через черточку) показывает, что слово написано 
частями на двух соседних строках. Цифра справа над номером строки 
обозначает, сколько раз на этой строке повторяется данное написание. 
При перечислений рядом материала нескольких списков Договора 1229 г. 


сокраішценное название грамоты не повторяется, а каждый раз приво- 


дится только буква, обозначаюіцая новый список. 


А. СИСТЕМА ОТСБІЛОК 


В конце статей словоўказателя даются отсылки к другим статьям -- 
«сравни» и «смотри». 

Отсылка «сравни» является взаймной и дается в обейх статьях слово- 
указателя, материал которых сравнивается. Найболее типичные случай 
применения этой отсылки: 

1) между обіцими по пройсхождению словами в старославянском 
п древнерусском звуковом оформлений: аче ий аце, помочь и помоць, 
город и граде, переже и преже и т. д.; 

2) между морфологически различными вариантами слов: межи и межю, 
прийти и прити, серебреный и серебраный, составь и соўставь 
и т. д.; 

3) между иноязычными собственными именами (чаіце всего употреб- 
ленными в разных редакциях Договора 1229 г.) и некоторыми другими 
иноязычными словами, в отношений которых затруднительно отдать 
предпочтение определенной «исходной» форме: ІЮгань и І4ганть, Йлдигьрь 
и Йлшерь, семтабрь и сентабрь и т. д.; 

4) между словами с частицами ни, не, нё и без этих частиц: неправда 
п правда, никоторый и который, т Екоторым и который, ничто и что 
И т. д. 
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Односторонняя отсылка «смотри» дается найболее часто в следуюіцих 
случаях: 

1) для супплетивных форм: кго -- ем. и м., кже--см. иже м., иметь -- 
см. ти, ма--см. ізь ий т. Д.; 

2) для разновременных и разнодиалектных вариантов, написание 
которых отличается от написания, принятого в соответствую:іцем заглав- 
ном разделителе, начальной буквой: кхати--см. ЧФхати, здоуўмати -- 
см. сдоумати, доузати-- см. взати, хресть--сл. кресть, што--см. что 
и т. д., а также для некоторых вариантов, отличаю:іцихся составом фонем 
в результате процессов, проводимых непоследовательно: тивоун'ь -- 
см. тиоун»ь; 

3) для морфологических вариантов слов, если другому варианту 
отдано предпочтение как более древнему или чаше встречаюіцемуся 
в грамотах: гостинный -- см. гостиный, насилик-- см. насильк, такь-- 
см. тако, тоть--см. тый, ть--ём. тый и т. д. (отсылка отсутствует 
в некоторых случаях, когда такие варианты оказываются рядом в слово- 
указателе); 

4) от нарицательного имени к тому же имени, употребляю:іцемуся 
как собственное: голова--см. Голова, мьстиелавль--см. Мьстис- 
лавль; 

5) от прилагательного к соответствуюіцему субстантивированному 
прилагательному: латиньскый-- см. латиньскый с., старый --см. ста- 
р'бйший с.; 

б) от буквенных обозначений числительных к полному заглавному 


слову:.а., . ха. --см. одинь, тысача,. т. --см. триста и т. д. 


7) от простых числительных к сложным образованиям с теми же 
числительными: трик--см. триста, цатый--см. полпата и т. д.; 

8) для некоторых искаженных иностранных имен собственных: Тин- 
дрикь-- сл. Гиндрикь, Глоугли--см. Гроули; 

9) другие описки и искажения, если это не собственные имена, ста- 
новятся отсылочными словами лишь в тех случаях, когда они могут 
быть поняты как другие слова: дарь--см. дворанинь, трик--см. тый, 
то союз --см. готь, а также при спорности истолкования слова: коро- 
мить-- см. корчмить. 

Не даются отсылки для вариантов написаний, отражаюіцих в гра- 
мотах широко известные фонетические процессы (например, смеше- 
ние ьйо, ь ие, еи о, б ие, ци“ и т. д.), если эти варианты не 
касаются начальной буквы слова, а также для явных описок и иска- 
жений. 


5. СПИСОК СОКРАІЦЕНИЙ, ПРИНЯТЫХ 
В СЛОВОЎКАЗАТЕЛЕ 


а) Грамматические пометы. 


с. -- суцествительное (нарицательное) 
п. --- прилагательное 

м. --- местоймение 

4. -- числительное 

г. --- глагол 

н. --- наречие 

пред. -- предлог 

част. --- частица 

и. собств. -- имя собственное 
и. личн.--имя личное 

и. гедогр. -- имя географическое 
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0тч, -- отчество 
прозв. -- прозвиіце 

с. сбр. -- собирательное суіцествительное 
нецвм. -- нейзменяемое (о суіцествительном) 

п. пртж. -- притяжательное прилагательное 

Ед. -- единственное число 

Мн. -- множественное число 

Дв. --двойственное число 

муж.--мужской род 

жен. -- женский род 

срд. -- средний род 

Й.--йменительный падеж 

В. -- винительный падеж 

Р. --- родительный падеж 

Д.--дательный падеж 

Т. ---творительный падеж 

М. -- местный падеж 

кр. -- краткая форма прилагательного 

срвн. -- сравнительная степень прилагательного 
инф. -- инфинитив 

І (9, 8) 4.-- 1-е (2-е, 3-е) лицо 

аор. -- аорист" 

праф. -- перфект 

плкв. -- плюсквамперфект 

буд. -- будуцее время 

буд. 1 --будуіцее «сложное» 

буд. 11- будуцее «совершенное» 

сосл. -- сослагательное наклонение 

пва. - повелительное наклонение 

суп. -- супин 

прич. --- причастие 

дст. -- действительное причастие 

стр. -- страдательное причастие 

нет. -- настояіцее время (при формах причастий и глагола быти) 
прш. -- прошедшее время (при формах причастий) 
с Б. (Р., Д., Т., М.)--падежное управление (при предлогах) 


б) Сокрашения названий грамот. 


1229 А (Б, С, Р, Е, Еў-- Торговый договор Смоленска с Ригою и Гот- 
ским берегом, 1229 г., списки А-К. 

Неизв. кн. -- Договор нейзвестного смоленского князя с Ригою и Гот- 
ским берегом. 

Фед. Р. торг. -- Подтвердительная грамота князя Федора Ростиславича, 
1284 г. (о торговле). 

Фед. Р. кол.--Грамота князя Федора Ростиславича по судному делу 
о немецком колоколе, 1284 г. 

Ал. Гл.-- Подтвердительная грамота князя Александра Глебовича, 
около 1300 г. 

Йв. Ап.-- Подтвердительная грамота князя Ивапа Александровича, пер- 
вой половины ХІУ в. 

Юр. Св.-- Грамота князя Юрия Святославича о союзе с королем поль- 
ским и литовским Володиславом (Ягелло) и великим князем Скир- 
гайло, 1386 г. 

1150 -- Уставная грамота князя Ростислава, подтвердительная грамота 
епископа Мануйла, 1150 г., и дополнительная грамота, список 
ХХІ в. 


СЛОВОЎУКАЗАТЕЛЬ 


“а 


га., “ а“--сям. одинь, тысача. 

а союз -- 1889 А (І, 12, 19, 26, 27, 28, 29, 30, 32, 33, 34, 36, 37, 41, 43, 46, 47, 
50, 51, 58, 57, “0, 80, 81, 87, 90), В (3, 5, 23, 25, 32, 33, 35, 36, 37, 492, 51, 54, 
55, 61, 62, 72, 76, 80, 82, 87, 89, 93, 98, 120, 124, 125, 127, 130, 138, 4139, 150, 158, 
176), С (1, 10, 14, 19, 202, 222, 242, 25, 26, 30, 31, 32, 33, 36, 87, 38, 41, 50, 57, 58, 
65), Р (2, 7, 9, 102, 11, 13, 17, 202, 21, 22, 23, 27, 33, 41, 44, 45, 48, 59, 63, 69, 70, 
73, 176, 80, 81, 82, 84, 86, 88, 95, 1082, “109, 115, 120, 131, 1332, 141, 144, 146, 149, 
159, 162), Е (2, б, 8, 9, 10, 11, 12, 16, 182, 19, 20, 24, 25, 30, 37, 40, 41, 43, 57, 62, 
63, 65, 68, 72, 73, ТА, 75, 77, 18, 84, 953, 102, 107, 108, 112, 117, 118, 119, 125, 129, 
130, 132, 142, 144), Р (1, 92, 19, 21, 24, 26, 27, 29, 33, 40, 44, 45, 46, 51, 59, 62, 
72, 87, 94, 96, 101, 122, 123, 131, 135, 142, 151, 154, 155, 159, 163, 167, 481, 191, 212, 
213, 215, 234, 248, 251, 274, 218, 219, 297, 305, 315, 317), Пеизе. кн. (1, 5, 11, 12, 
13, 17, 18, 22, 23, 24, 252, 33, 45, 49, 50, 517, 54, 57, 64, 65, 67, 73, 78, 802), Фед. Р. 
торг. (4, 5, б, 13, 19, 212, 23, 24), Фед. Р. кол. (5, 8. 13, 222), Ал. Га. (б, 82, 9), 
ЙЯв. Ал. (12, 132, 15, 11, 19), Юр». Се. (1, 62, 7, 9, 10, 123, 14, 15), [1150 (6, 11, 129, 
13, 4142, 15, 16, 172, 183, 192, 203, 212, 223, 237, 242, 25, 26, 27, 28, 292, 30, 312, 322, 
33, 342, 38, 39, 402, 41, 42, 43, 44, 47, 48, 50, б3, 65, 67, 68, 71, 77, 79, 82, 84, 90, 
1102, 1113, 1127, 1132, 1142, 1152, 116, 117, 1192, 1202, 121)]. 

Адамь и. личн., Й.-- 1229 А (95), В (168), С (68), Р (149), ІЁ (133), Р (316- 
317). 

аже союз -- 1229 А (14, 20, 2, 22, 232, 24, 26, 29, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 
. 40, 42, 43, 44, 45, 41, 48, 49, 50, 53, 54, 5б, 59, бі, ба, 65, 762, 772, 782, 80, 8І, 82, 
89), В (21, 29, 30, 38, 39, 41, 42, 43, 44, 48, 53, 58, б1, 63, 68, 71, 74, 75, 77-18, 
79, 81, 83, 85, 87, 92, 94, 97, 102, 106, 112, 113, 4127, 1312, 133, 134, 135, 136, 137, 
140, 142, 155), С (б, 11, 12, 15, 162, 172, 18, 19, 21, 23, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 313, 
32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 40, 43, 44, 46, 47, 553, 563, 57, 58, 59, 64), Р (23, 53, 98, 
104, 110, 140), Е (14, 22, 27, 48, 54, 86, 92, 96, 111, 125), Р (51-52, 64, 68, 113, 
189, 259, 295), Нешав. кн. (1, 2, 3, б, 82, 16, 21, 24, 26, 42, 47, 52, 60, 68, 71, 74, 77), 
250 (47)], аже - 1229 С (24), ашь-- 1829 В (16, 19, 24, 27), Юр. Св. (8), аж-- 
1229 А (7, 9, 10, 11, 12, 13, 74), С (7, 8, 9, 102, 53), [аж-- 1150 (64, 66, 68, 69, 70, 
ТА), «арж -- 1150 (10)]. 

ажь -- см. аже. 

Алберь и. личн., Й. -- 1229 Р (156), албірь -- 1229 8 (139), алеберь - 1229 Р 
(330). Ср. Албрахт». 

Албрахть.и. лшичн., И.-- 1929 А (982, 99), С (69, 70), алтьбрахть- 1229 А 
(2-3), В (7, 173, 175, 176), С (2, 70), Р (а, 154), Е (А, 137), Р (14-15), альбрать- 
Фед. Р. кол. (14), альбрахь -- 1229 Е (128), Р (328-329), альбракь - 2229 Р (155). 
Ср. Алберь. 

Алеберь - см. Алберь. 

али союз -- 1929 В (138), Р (92), Г (81). 

Алкердь и. личн., Й. - Йв. Ал. (11). 

Альбрать, Альбрахь, Альбракь -- см. Албрахт». 

[анафема с. : Ед. Й. анад«емза -- 2150 (106).] 

Андрикь и. лшичн., Й. -- 1229 Р (151), Е (135). Ср. Индрик». 

Андріи й. личн.: Й. аньдрки - Фед. Р. торг. (14, 19). Ср. ОндрЕй. 

[апостоль с.: Мн. Р. жт... апсль - 2150 (100).] 

Армановичь отч., Й. -- Фед. Р. кол. (5)] В. армановича -- Фед. Р. кол. (6)] 
7. сь армановичемь -- Фед. Р. кол. (2-3). 
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Артумий и. лшчн., Й. -- Фед. Р. торг. (15), Фед. Р. кол. (10). 

ате -- см. ать. 

ать част. -- 1229 С (29). Ср. ать. 

ать част. -- 1229 В (68, 112), Р (57, 59, 75), Е (52, 58, 67), Р (140), Неийвв. кн. 
(39, 46, 47), ате-- 1229 А (39). Ср. ат». 

аче союз - 1229 р (138), Е (123), Неизв. кн. (20). Ср. аце. 

аше союз -- 1829 Р (25, 28, 29, 31, 33, 34, 43, 62, 65, 67, 71, 79, 90, 94, 411, 
114, 122, 124, 156), Е (23, 27, 29, 30, 31, 39, 56, 59, 60, 64, 71, 80, 83, 99, 401, 408, 
139), Р (55, 71, Та, 91, 128, 149, 171, 179, 225, 232, 252, 290, 382), [1150 (65, 80, 
101]. Ср. аче. 

[Басейа и. ггогр.: М. в басеш - 1190 (27).] 

батогь с.: Ед. Т. батогомь - 1229 Р (30), Е (28), батогомь - 1229 Р (66). 

без предл., с Р.-- 1989 А (21, 45, 72, 74), В (39, 79, 124), С (16, 32, 52), Р (бт, 
118, 119), Е (61, 105, 106, 130), безь -- 1229 С (45, 53), Р (31, 88, 140, 145), Е (18, 
80, 124), Р (8, 12, 170, 241, 244, 294, 307-308), Яешизв. кн. (32), бес-- 1829 А (63, 
88), В (110, 153), С (63), Е (67), Юр. Се. (7, 9), бесь- 1289 Б (28), безь» (1) - 
1229 Р (166-167), [без - 1150 (38, 54, 82, 90, 112)]. 

берег ь с.: Ед. В. на (...) берегь-- 2229 В (12, 104, 155), С (4, 43, 64), Р (7), 
Е (9-7), Р (20), на (...) берего-- 1229 А (60, 89), на ... берьго-- 7229 А (5)]] 
Ед. Р. до ... берега - 1229 А (13), С (52), из (изь)... берега-- 1229 д (72), 
В (97, 123), С (40, 52), Е (108), сь (е, з)... берега -- 1229 р (92-93, 121), ФЕ (82), 
Ё (1176-4177, 251), изь ... бёруга -- 1229 А (56)] Ед. Д. кь берегоў -- 1229 Р (140), 
Е (125), по берегоу -- 1229 В (147-148), Р (136-197), Е (122), к берегу -- 2229 Р 
(294), по берегу -- 2829 Р (286), по б жрегоу -- 1229 А (85)] Ед. Т. промежи. 
берегомь -- 2229 В (14), промежю ... берегомь - 1229 С (5), промьжю ... берь- 
гомь -- 1229 А (6) Ед. М. на (...) березё -- 1229 А. (18, 26, 29, 31, 34, 36, 44, 53, 
б4, 65, 67-68, 70, 83-84), В (32, 42, 56, 63, 70, 77, 85, 108, 120, 145, 153, 168, 181), 
С (12, 14, 45, 50, 51, 63), Р (11, 25, 35, 43, 46, бэ, 104), Е (10, 15, 23, 26, 32, 39, 
да, 45, 50, 53, 59-56, 58, 65, 77, 79, 88, 91-92, 93, 104, 106, 111, 113, 134), Р (29, 
40, 55, 176, 91, 118, 135, 163, 169, 203, 208, 239, 245, 258-259, 302, 318), Нешиав. кн. 


(57), Фед. Р. торг. (8), берез'ь (!) -- 1929 Е (271), на ... березк - 1229 В (40-44), 
на ... березк -- 1889 В (60), на ... берег -- 1229 Р (105, 193, 264), на ... берьзж -- 
1929 А (16, 22, 40, 101), на... березЕ-- 1229 А (62), С (71), на... бертзф-- 


Нецзв. кн. (37, 43), на ... бЕрбЕзЕ -- Нецзв. кн. (32, 15, 25, 31, 35, 41, 48, 52, бі, 
70, 72, 75), на ... березе-- 1229 д (22, 38, 42, 49, 54, 95), В (48, 53, 74), С (16, 
17, 19, 21, 23, 25, 27, 28, 30, 31, 35, 38, 39, 46, 47, 48, б0, 68), р (17, 28, 49, 55, 
59, 61, 73, 86, 89, 99, 106, 117, 119, 124, 126, 130, 150), Е (116), на ... берьзе-- 
1229 А (71), на беререзк (!1)- 1829 А (88), на... беру (1)- ПНегизв. кн. (18), на 
... бЕрЕрЕ (1!) -- Нешзе. кн. (53); на ... берегу -- 1229 Р (62, 99, 127-128). 

Беремень -- си. Бремень. 

[берковескь с., Ед. Й. -- 1150 (119).] 

Берникь и. личн., Й. -- 1229 Р (153), Е (136), Р (324). Ср. Бернар». 

Бернарт'ь и. личн., Й. -- 1229 А (99), В (175), С (70). Ср. Бернарь. 

Бернарь и. лшчн., Й. -- 1229 А (97), В (172), С (99), берьнарь - 2229 Р (155), 
Е (138), Р (329). Ср. Берникь, Бернарт". 

бес -- см. без. 

бессоудный т.: 29. жен. Й. бесуднам -- 2299 Р (10)] Ед. жен. Д. бесьсудной - 
1229 Ё (7). 

Бирель и. лиучн., Й. -- Феб. Р. кол. (4) В. бирела - Фед. Р. кол. (2). 

биричь с.: Ед. Р. бирича -- 1229 В (108), бирица - 1229 А (б2), С (45). 

бити г.: Яд. 8 л. биеть-- 1229 А (18), биеть -- 1929 С (14) Мн. 8 а. бьють-- 
1229 Р (21), биють-- 1229 6 (19) ] буд. ІІ Ев. З л. муж. боудеть ... биль -- 1829 В 
(35). 

бити са г.: д. 3 л. бшеть са -- 1229 А (37, 38), быеть с-- 1229 В (ба, 66), 
биет са -- 2829 С (27, 28) І [Дв. З л. быета са-- 1150 (69)]] буд. І Ед. З л. иметь 
(иметь) са бити - 2229 Р (56), Е (51), бити са (!)-- 1229 Р (119) ] буд. І Мн. 8. 
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ймоуть са бити -- Неизв. кн. (37) [ суп. бить са -- 1229 А (35), В (62), Неийзв. кн. 
(35, 86), бит са -- 2929 С (262), бито са-- 1229 А (36). 

[благоверный гп.: Ед. муж. М. блговернем -- 1150 (94).] 

[благодать с.: Ед. М. и блгдти -- 1150 (93).] 

[благородный п.: Ед. муж. Т. блгородным -- 1150 (91).І 

[благословение с.: Ед. Т. блевниюей -- 1150 (93).] 

блюсти г., инф. -- Йв. Ал. (12, 14). 

“бладна с.: Ед. Р. бладнк-- 1299 Р (132), бладне - 1229 Р (63), Е (57). 

бласти г.: буд. ІІ Ед. З л. боудет... блала-- 1229 Р (65), Е (58-59). 

бо част. - 1229 Е (23). 

Бобровници и. геогр.: М. в боброениціка -- 1150 (30).] 

богородица с.: [5д. Й. бца-- 1150 (1, 9) [І 89. В. на... бц5-- 1150 (88)]]! 
Бд. Р. оу (вь). . бце-- 1229 А (51), С (58), Р (115), Е (102); оу. . бци-- 1229 В 
(139) ] 9. Д. (бі -- 1150 (7, 8, 33, 35, 38, 44, 42, 43, 46, 47, 48, 49, 50, Бі, 52, 54, 
а 56, 57, 592, 61, 79, 82, 86, 89, 405, 197), кь... бци-- 1150 (15, 62, 81), «б»ци-- 
50 (35)]; бце -- Яе. Ал. (12) [ [Ед. Т. со... бою -- 1150 (7011 89. М. вь... 
бди -- 1229 Р (234). 

богь с.: Ед. Й. ббгь-- 1229 С (10, 62), бгь-- 1999 Р (41), [1150 (1), бшг -- 2150 
(б, 70,.77, 99)], бь-- 1989 А (12, 87), В (191), Р (18, 138), Е (17, 123), т (289)]] 
Ед. Д. боў -- 1289 Р (158), Е (141), бу -- 1999 Р (336); богови -- 1229 В (25), бгви- 
1999 Е (24), бви-- 1299 Р (45), Р (96), кь бви -- Неизв. кн. (25) [Ед. Т. бгэм-- 
П50 (72)]. 

божии п. пртж.: Ед. муж. Й. біспи -- 1229 А (93), бжии--1229 В (15), С (б, 67), 
баси -- 1929 А (7), бйи -- 1229 В (164), бпі-- Яе Ал. (17)[] [Ед. муж. Д. бежю -- 1150 
(78) [ Ед. жен. В. бюжю -- 1150 (88)]][] Ед. жен. Т. бывю -- Юр. Се. (2), [бюжнею -- 1150 

6)] І Ед. срд. Р. бнаго -- Юр. Се. (19) І Мн. Р. божьихь -- 1299 В (145), бжиихь-- 1229 

Р (135), біжьихь -- 1999 Е (120), биихь -- 1229 Б (282), бжхь-- 1929 А (84), бжис-- 
1229 С (60). 

божница с.: Ед. М. вь ... божници -- 1229 Р (133), Е (119), вь (в)... бци -- 
1229 Р (115), Е (103), Р (235); вь ... божницё-- 1229 8 (279). 

бой с., Ед. Й.-- 1229 А 42, В (26), с (10). 

боле н. -- 1229 В (119, 158), С (50, 65), Р (129, 143), Е (115, 127), Р (269, 300), 
Пеизв. кн. (54), боль -- 1229 А (90), боль -- 1929 А (70). 

Болковьникь прозв., Й. -- Фед. Р. торг. (22). 

больше н. -- 2229 В (156), болюіе -- 1229 А (89), С (64). 

болк -- см. боле. 

борзь п.: кр. Ед. срд. М. вь (в) борз ж -- 1289 Р (75), Е (67), Р (140). 

Борись й. личн., Й. -- Юр. Се. (17). 

борода с.: Юд. Р. бороды -- Неизв. кн. (60, 62, 63). 

боронити г., шиф.--1229 Р (91, 93), Е (81, 83), Р (174), борониті-- 1229 Б 
(178). 

боронь с.: Ед. Р. без (а безь») (...) боропи -- 1829 Р (88, 90, 118, 119, 
140), Е (18, 80, 105, 106, 125), ? (167, 171, 241, 244, 295). 

[бортникь с.: Ед. Т. з бортникем -- 1150 (56). См. Бортници.] 

[Бортници и. ггогр.: М. в бортницёс -- 1150 (25).] 

боаринь с.: д. Д. боариноўу -- Нецзв. ки. (64)] Мн. Й. бояре -- Фед. Р. ког. 
(8-9) [І Мн. Т. с... боары- Юр. Се. (15). 

боарьекь п.: кр. Ед. муж. Д. боарьскоу -- 1229 Р (47), Е (43), боарьску -- 
1229 ЕЁ (101). 

брати г., инф. -- 1229 д (88), В (154), С (64). 

брать с., Ед. Й. -- Неизв. кн. (18), Юр. Се. (9, 10), брат -- Йв. Ал. (9) Ед, В. 
брата -- Юр. Св. (8) Ед. Д. к брат-- Йв. Ал. (19) [І Ед. Т. е братомь -- Йев. Аз“. 
(3), сь братомь - Юр. Се. (3)[ Ед. М. при... брать -- Нешзе. кн. (67). 

браты с. сбр.: В. за ... братью -- Юр. Се. (13)[Т. е... братыею-- Юр. Се. 
(14). 

[бредникь с., Ед. Й. --7150 (118).] 
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Бремень и. геогр., неизм. (Р): из бремень -- 1229 С (70), из бремьнь-- 1229 А 
(98), из беремень -- 1229 В (174-175). Ср. Брамь. 

Брюньжвикь и. гедгр.: Р. изь брюньжвика -- Фед. Р. торг. (22-23), Фед. Р. 
кол. (15). 

Брамь и. гедгр., неизм. (9): из брамь- 1229 Р (155), Е (138). Ср. Бремень. 

боуди, боудоу, боудоучи, боудоуіций -- см. быти. 

бы -- см. быти. 

бывати г.: Ед. З й. бываеть-- 1229 В (26), Е (69), Р (145-146), бываеть-- 
1229 Р (71-18) ] [прф. Ед. З л. срд. жсть ... бывало - 1150 (4)]. 

[Былев'ь и. геогр.: М. на былевк- 2150 (24).] 

быти г., инф.-- 1229 р (16), Е (15), Р (38), Юр. Св. (5), [1150 (5), бытиу-- 
1150 (101)][] нет. Ед. 1 л. есмь-- Йв. Ал. (3, 6, 8, 18), Юр. Св. (3?, 42, 5, б, 12, 
132, 14), есмь - 1299 В (І, 3), Неизв. кн. (76), Фед. Р. кол. (2, 6); [есми-- 1150 
(56, 72, 81)] [І нет. Ед. З л. юсть-- 1999 А (63, 72, 86, 101), В (34, 109, 124, 180), 
Е (132), Р (313), [1150 (3, 96, 106)], есть-- 1229 С (45, 52, 6І, 62, 71), Р (148), 
Неизв. кн. (Эі) нет. Мн. 1 л. нсмы-- Юр. Св. (12, 18)][ нет. Мы. 8 л. юсте-- 
Ал. Гл. (А) нет. Мн. З а. соуть- 1229 Р (149, 1512, 152-153, 153, 154, 156), Е 
(133, 134, 135, 136, 1372, 139), суть-- 1229 Р (315, 321, 323, 325, 326, 331) [ аор. Ед. 
З п. бы-- 1889 А (7, 9, 10, 12, 132, 25, 74), В (16, 19, 21, 27, 46, 1217), С (б, 7, 8, 
102, 11, 18, 53), Р (102, 13, 14, 202), Е (9, 10, 12, 13, 182), Р (26, 27, 33, 34, 44, 45), 
Ю»ь. Св. (11); бысть-- Фед. Р. торг. (9), быс -- 1229 Р (145), Е (129), Р (306), 
Фед. Р. кол. (18), [1150 (бі) аер. Мн. 1 л. быхомь -- 1229 В (24), С (9), быхьмь-- 
1929 А (114) [Д аор. Мн. З л. быша - 1929 Р (2,17), Е (2, 16), Ё (3, 40) прф. Ед. 
З и. муж. быль -- 1299 А (90), В (157), С (64), Фед. Р. торг. (13, 19), [1150 (85)]]] 
прф. Ед. З л. срд. было-- 1229 Б (13, 17, 19, 28, 161-162, 177), С (5, 72, 66), Р (8, 
63, 145), Ё (8, 57, 129), Р (22, 131, 307), Вешизв. кн. (66, 73), Фед. Р. торг. (10), 
Фед. Р. кол. (19), Юр. Св. (А), было-- 1929 А (8), быль- 1929 А (б, 9, 92) [І праф. 
Мн. 1 л. были вемы - Юр. Св. (12) ] прф. Мн. 2 л. юсте были - Ал. Га. (4) прф. 
Мн. З л. были -- 1229 А (95, 96, 99), В (168, 169, 176), С (982, 70), Фед. Р. кол. 
(8, 13) прф. Дв. З л. была-- 1299 А (5, 9б, 972, 98), В (11, 170, 171, 172, 174), 
С (4, 68, 693) І [буд. Ед. 1 л. ббдб-- 1150 (82, 90)]] буд. Ед. З л. боўдеть-- 1229 В 
(5, 6, 29, 380, 34, 39, 43-44, 58, 72, 79, 118, 120, 1382, 157), Р (33, 36, 39, 41, 44-45, 
68, 79, 80, 87, 88, 104-105, 128, 141, 1422), Е (31, 33, 36, 38, 41, 61, 71, 72, 77, 78, 
92, 114, 125, 1262), Лешзв. кн. (18-19), Фед. Р. торг. (2-8), бёдеть-- 1229 В (74), 
будеть -- 1229 С (І, 1-2, 11, 12, 14, 16, 17, 19, 23, 24, 30, 31, 32, 49, 50, 52, 57, 58, 
64-65), Р (73, 78, 78-79, 83, 87, 94, 149, 151, 164, 168, 205, 295, 298-299), боўдіть -- 
1229 А (44, 33, 41, 69, 70, 80), Нешзв. кп. (72, 14, 167, 20, 21, 23, 26, 332, 42-43, 55, 
56, 58, 64, 80), бёдіть -- Яеизв. кн. (8-9), боудіте - 1829 А (І, 2, 15, 19, 21, 26, 42, 
45, 73, 80, 90), боуд'ктк -- 1229 А (23, 32), будть -- 1929 Р (296-297), боудет -- 1229 р 
(87, 65), Е (58), боуджт -- 1929 Е (34), [бўдет -- 1150 (48, ТІ1, 74, 82, 98, 99, 101]], 
бодеть (!) -- 1229 В (49) [ буд. Мн. 2 а. будете - Ал. Гл. (6) ] буд. Мн. З а. боудо- 
уть-- 1929 А (43, 82-83), В (16, 143), Р (129), Е (115), ВНеизв. кн. (1, 2, 3-4, 9), 
боудуть -- 1229 В (35), будзть- 1229 С (59), будуть- 1929 С (31), Р (268) [ буд. 
ІІ Ед. Зл. муж. будеть (бёдеть, боудіте) ... быль -- 1229 А (43), В (75), С (31)]] 
буд. ІІ Ед. З л. срд. боудеть (будеть, боудіть) (...) было-- 1229 В (72), С (31), 
Неизв. кн. (7), боуджть ... быль-- 1999 А (41) ] сосл. Ед. З л. муж. бы ... быль-- 
1229 А (7, 9, 12, 13, 25), В (16, 19, 27, 47), С (6, 7, 10, 19), бы... быль-- 1229 С 
(10) ] сосл. Ед. З л. ерд. бы ... было-- 1829 С (11), Р (10, 12, 21), Е (10, 11, 19), 
Е (27, 31, 46), бы ... былы (1)-- 1229 А (19) [пвл. Ед. боуди-- 1229 Р (24, 27, 
42, 46, 49, 52, 58, бі, 64, 72, 86, 116, 130, 143), Е (22, 25, 39, 42, 45, 47, 53, 55, 
58, 65, 76, 104, 110, 116, 127), Фед. Р. торг. (5, 6), буди -- 1229 Р (61, 89, 98, 104, 
108-109, 134, 162, 238, 257, 272, 301), буді-- 1829 Р (53), [бўди -- 1150 (90, 1062), 
беди -- 1150 (103)][прич. дст. нст. Мн. муж. Й. будушциий -- 1899 Р (6) ] прич. 
дст. нст. кр. Мн. муж. Й. боудоучи -- 1299 Е (3), воудоучи (1)-- 1229 Р (3). 

[Бенаци и. геогр., Й. -- 1150 (36-37).] 

Бартолть прозв. (?), Й. -- Фед. Р. торг. (21). 
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“В. -- ем. два. 

в--см. вь, оу. 

Валтерь и. личн.: Й. валткрь - 1229 Р (155-156), вальтерь -- 1229 Е (138-139), 
вальторь -- 2229 В (175), валтьрь -- 1229 А (99), валтоторь (!) - /229 С (170), вете- 
терь -- 1229 ЁЕ (330). 

вами, вамь -- см. вы. 

Вареньдорьпрь прозе. (?), Й. -- Фед. Р. кол. (16). 

Васильевичь отч., Й. -- Юр. Св. (17). 

вашь м.: Ед. Д. вашомоу -- Фед. Р. торг. (4)] Мн. Р. вашихь-- 1829 В (125) ]] 
Мн. М. вашихь-- 1299 В (67). І 

вверечи г.: ўинф. вьверечи -- 2229 Ф (38), Е (35), вереци -- 2229 Е (82). 

везти г.: инф. вести -- 1229 В (99, 142), С (37, 59, 60), Ё (159), вести -- 1229 А 
(51, 82, 83), Р (84), Е (75), всти (!1)-- 1229 В (143). 

великый п.: Ед. муж. Й. великий -- Йв. Ал. (1), Юр. Се. (І, 9, 10)] Ед. 
муж. Т. с великимь -- Юр. Св. (4)][Ёд. жен. М. 9 велицьй -- 1150 (32) ] Мн. М. 
5 велики: -- 1190 (11) ] кр. Ед. муж, Р. до велика-- 1150 (7б)]кр. Ед. жен. Й. 
велика -- 1229 Р (тт), к (144-145), [1150 (53)], вклика -- 2229 Ё (69). 

Вередрик» -- сем. Фредрик». 

верема с.: Ёд. В. вь... вкерема -- 1229 Р (1), вь... верума - 1929 ЁЕ (1)][] 
Ед. Т. вереманемь -- Юр. Св. (5-6)[ Ед. М. по ... веремени - 1899 Р (3) Мн. Д. 
по веременемь -- 2229 С (12), по веремьнемь -- 2229 А (1), поверьмьнемь - 2229 А 
(1). Ср. врема. 

веречи -- см. вверечи. 

[Вержавлане и. геогр.: М. 5 вержавланех -- 1250 (10).] 

[Вержавьскь и. геогр.: Р. шт вержаёска -- 1150 (111)] М. з вержавске -- 1150 
(48-49).] 

верхь с.: Ед. В. вь (оу) верхь-- 1229 С (62), Ё (123), вь (оў) вьрхь-- 2829 
А (86), Р (138), вЕрхь -- 1229 Р (289) Ед. Р. вт верху -- 1229 С (61), шт верь- 
хоу -- 1829 В (147), до вьрхоў -- 1229 Р (136), Е (121), ют вьрхоу -- 1229 А (85), 
до верху -- 1829 Р (285). 

вести г., инф. -- 1929 А (35), В (00, 61-62), С (25, 26), Р (106), вюсти - 1229 А (34). 

весь м.: Ёд. муж. Д. всемоу -- 1229 А (9, 85), В (18, 20), всему -- 1229 
С (7, 8, 61), всёмоў -- 1229 А (8), вее (!) - 1829 В (148) [ Ед. жен. В. вою -- Юр. Св. 
(132) [89. жен. Д. всей -- 1150 (16)]] Ед. срд. В. вее-- 1929 А (27), В (50), 
С (20) ] Ед. срд. М. на векмь -- Йв. Ал. (18), на веемь - Юр. Св. (13) [ Мн. муж. Й. 
вей -- 1229 д (84), В (146), С (60), Р (135), Е (120), Е (283)[] Мн. В. вей -- Юр. Св. 
(14) І Мн. Р. всёхь -- 1929 В (166), [1150 (51)], всехо- 1229 А (94), [венг - 1150 
(9, 52, 101)][ Мн. Д. векмь-- 1229 В (б, 14, 20, 21, 90-94), Р (14, 85), Е (137, 
75-76), Ал. Гл. (3), веемь- 1229 Ад (2, 6, 9, 52), С (2, 5, 82, 37), Р (14), веймь-- 
1229 Е (ЗА, 35, 161), веемь -- 1229 А (10)] Мн. Т. векми- 1829 В (165, 182), Ив. 
Ал. (5), вееми -- 1229 А (94, 101), С (67, 72)[] Мн. М. векхь -- Децзв. кн. (30), [во 
всех -- 2050 (19)]. 

ветхый п., Ед. муж. Й. -- Фед. Р. торг. (18). 

[Ветьекай и. геогр.: М. в ветьскей -- 2190 (23).] 

взверечи г.: Ед. З а. вьзвержеть -- 1229 Р (43), вьзвержсть - 7929 ЁЮ (99), 
вьзверьжеть -- 2289 Р (91-92). 

взвести г.: инф. вьзвести -- 1929 Р (50), Е (45). 

вздати г.: Мн. З л. вьздадоуть- 1229 В (89). 

вздвияженые с.: Ед. М. по оуздвижепьй -- Юр. Св. (18). 

вздоумати г.: прф. 29. З 4. муж. Ўздоўмаль-- 1229 А (3), оуздумаль-- 
1229 С (2). 

взлюбити г: : Ед. З л. вьзлюбить - 1229 Ё (48), возлюбить -- 1229 Р (53), 
Ё (113, 199). 

взнесенье с. : Ёд. В. па вьзнесенье -- Фед. Р. торг. (12). 

взати г., инф. -- 1829 А (43, 57), В (38, 47, 52, 5б, 79, 75, 117, 84, 91, 99, 100, 
144), С (21, 312, 41, 42, 65), Р (42, 45, 48, 107, 108, 143), Е (38, 41, 44, 94, 95, 127), 
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Ё (Э, 89, 96, 103, 211, 300), [2150 (15), взати -- 1150 (16, 17, 18, 192, 20, 21]. 
взаті -- 1929 Е (214), вызати -- 1229 А (28, 91), В (99, 158-159), Вешаев. кн. (19, 21, 
34), оузати -- 1229 Ад (20, 25, 30-31, 42, 44, 48-49, 52, 58, 83), С (15, 19, 22, 35, 38, 
60) [] Ед. З л. возметь -- 1229 В (89, 98), С (36, 41), Р (48), Ю (44, 83), Р (102, 180), 
вьзьметь -- Деизв. кн. (206), вьзметь- 1229 Р (94), вьзмьть-- 1229 А (51, 57), 
[вогметь -- 2150 (66), вьзмет -- 1150 (67)]] трыч. дстэ. нет. возма - 1829 р (то). 
Е (63), Неизв. кн. (45). 

виядЕти г.: д. З л. видить -- Юр. Се. (1). 

Вильна и. геогр.: М. оу виялни -- Юр. Св. (18). 

вина с.: Ед. Р. без вины - 1229 А (45), В (79), С (32), Р (67), Е (01). 

виновать г., кр. Ед. муж. Й.-- 1229 А (25), В (46, 49), С (19, 19-20). ВНецзв. 
кн, (33), Фед. Р. кол. (5), виньвать- 1229 А (26). 

[вяра с., Ед. Й.-- 1150 (37)[] Ед. Р. кромк виры - 2150 (10)] Ед. Т. е ви- 
рою -- 2150 (7).] і 

виятебьскый п. (от Витебьск»): д. муж. Р. витебьского -- 2229 В (160), витьб- 
ского -- 2829 С (66), витьбеского -- 2229 А (91-92) [] Ед. жен. Д. по витьбьской -- 
1229 Р (144), Е (128) ] Ед. жен. М. вь витебьской - 1229 Р (305). 

[Виятринь и. геогр.: М. вь витрині -- 2750 (26).] 
.. владыка с.: Ед. Й. влдка -- 1229 А (3), С (2), вядка-- 1299 В (8)] Ед. Д. 
влдцк -- Нешав. кн. (21, 88). 

владычень п.: кр. Ед. муж. Й. влдчпь -- Фед. Р. торг. (17). 

влюбити г.: д. З л. влюбить -- 1229 Р (98), Е (87). Ср. сулюбити. 

вноукь с.: д. Й. оунукь-- Йев. Ал. (2). 

во-- см. в». 

вода с.: Ед. Р. из воды-- 1229 А (89), В (155), С (64)] Ед. Д. по водк-- 
1229 В (141), Р (136), Е (121-122), Е (286), по вьдё- 2229 А (95), по воде-- 
“1929 С (61) ] Ед. М. на водк- 1229 В (153), на выьдк-- 1229 А (88), на воде-- 
1229 С (63). 

[водития г.: Ед. З л. водит -- 1150 (64).] 

возити г., инф. -- 1829 Р (132), Е (118), Е (276). 

война с.: Ед. В. на войноу -- 2229 В (111, 113), Р (122), Е (109), на войну -- 
1229 С (Аб, 47), Е (254), на выйноу - 1229 А (ба, 65). 

Волквянь ш. личн., Й. -- 1229 С (67), вольквинь - 7229 В (164), вьылквинь - 
1229 А (93). Ср. Фолкоўун». 

Волкерь й. личн.: Й. волькерь -- 1229 С (69), вьлкерь -- 1229 А (97), воль- 
кЕрь -- 1829 В (172). Ср. Фолкырь. 

[Володямерь и. личн.: Т. володи«муеруж - 1150 (107-108).] 

Володиелавь и. личн.: Т. с володиславомь -- Юр. Се. (2). 

волокь с.: Ед. В. на волокь-- 2229 В (141), С (59), Р (74-75), Е (67), черее 
(чересь) волокь -- 1229 В (89), С (37), Р (79, 84), Е (70-71, 75), Е (159), на вьлькь -- 
1929 А (82), чересь вьтькь - 1229 А (51), на волок -- 1229 Р (138) ] Ед. Р. с во- 
лока -- 1829 А (13), В (126), С (53)] Ед. М. на волоцё - 1929 В (127), Е (118), на 
вьльці -- 2929 А (74), на волоце-- 1229 Р (132), Нейав. кн. (51), на волоче -- 
1229 С (59). 

волостель с. : Мн. Й. волостелеве -- 2229 Р (135), Е (120-121), волостеви (!) -- 
1229 Е (283). 

волость с.: Ед. Д. по... волости -- 1229 р (144), Е (128), [1250 (76)][ Ед. М. 
вь (оў) (...) волости-- 1229 В (152, 160, 161), С (63, 65, 662), Р (12), Е (11), 
Ё (30-31, 304), оу (...) выьльсти- 1229 А (87, 912, 92), вьлости - 2229 В (1959). 

волось с.: Мн. В. за волосы -- 1229 Р (30), Е (27), Ё (65). 

волочанинь с., Ед. И. -- 1229 В (88), С (36), Р (93), Е (74), Е (156), вьльча- 
нинь-- 1929 А (51)] Мн. Д. волочаномь -- 1229 Р (85, 191), Е (176, 117), Ё (161, 
274-275), кь (к) волочаномь -- 1229 р (75), Ё (67), Е (140), вьтьчаньм» -- 2229 А (52), 
волоцаномь -- 1229 С (37), волочамь - 1229 В (91). 

волочьскый п., Ед. муж. Й.-- 1229 Р (13), волоцьскый -- 1829 Е (66), воч- 
кый (!) -- 2229 Р (136)] Ед. муж. Д. волочьекомоу -- 1229 р (82), волоцьскомоў -- 
1229 Е (73), волочкому -- 1229 Р (154). 


вольно н. - 1229 Р (169-170), волно -- 1229 В (109), С (45), Р (89, 117, 118, 140), 
Ф (79, 104, 105, 124), Р (240-241, 243, 293), вьылно - 1229 А (603). 

вольный п. : Ед. муж. В. вольного -- 1829 Е (19-20), Неизв. кн. (6, 69), вол- 
ного - 2899 Р (21), Р (47-48) ] Ед. жен. Р. вольное -- Яеиав. кн. (69)] Ед. жен. Т. 
вольною -- Неизв. кн. (72), волною -- 1229 р (62), Е (56), Р (130)] Ед. срд. Й. 
вольное -- Нецзв. кн. (2, 9, 4) Мн. ерд. Й. вольнам - Неизв. кн. (5) кр. В. 
жен. В. волноу -- 1999 Р (136), Е (121), волену -- 1829 Р (284-285). 

вола с., Ед. Й. -- 1829 С (48), р (54, 98, 100, 1242, 125), Е (19, 87, 89, 1103, 
1122), Р (Іа, 191, 195, 256, 257, 261), Нешзв. кн. (24, 32-33, 38), вьла-- 1829 
А (66) [ Ед. Р. воле - 1229 С (34), безь... воле -- Нейав. кн. (32), вьль -- 1299 А (48); 
воли -- 1229 Б (83) ] Ед. Д. по (...) воли -- 1229 В (114), Е (144), по ...вюли-- 
1229 р (162)[ Ед. Т. волею -- 1829 Р (54), Е (49), Р (114), Неизв. кн. (32), Юр. 
Св. (14). 

[вопрось с.: Ед. Й. вопрос -- 2150 (68).] 

вопсатий г.: прф. Мн. З л. выпсали- 1299 Ё (37-38). 

воротити г., йнф. -- Нейав. кн. (54) І [Ед. З л. воротит - 1150 (48]]. 

ворочати са г.: Ед. З л. ворочаеть ба -- 1229 Б (84), Р (182-183, 186), воро- 
чает са -- 1229 р (95). 

воскь с. ; Ед. Р. воскоу - 1829 В (129), воску -- 1229 С (54), вьсту -- 1299 
А (75), [воскё - 1150 (60])]. 

[Воторвячи и. геогр.: М. вь вото «р» вич -- 1150 (20-21).] 

вошець с., д. Й. -- Нейизв. кн. (50, 52). 

вошный п., Ед. муж. Й. -- 1229 Р (114), Е (102), Р (232). 

Вредрикь -- см. Фредрик». 

врема с.: Ед. В. в... врем -- 1299 Е (1)[ Ед. М. по ... врымени-- 1229 
Ф (3), по... времени -- 1899 Р (6) ] Мн. Д. повременом»ь - 2229 В (42). Ср. верема. 

[Врочници и. геогр.: М. во врочняцка -- 1150 (15).] 

веадити г., инф. - 1929 В (44), Ё (717, 79-80, 84), вьсадити - 1229 Р (35-36, 37, 
39-40), Е (33, 34, 36), Неиав. кн. (19-16, 17) Ед. З л. вьсадять -- Яеизе. кн. (44) 
пвл. Мн. оусадите -- 1829 С (18), сусадить -- 1899 А (24). 

векладывати г.: Ед. З л. выскладывають - 1929 Е (74), Ё (156-157), вьсклады- 
вать (!)-- 1229 р (83). 

вепать н. (на вепать)-- 1229 С (41), вьспать- 1229 В (99), оўспать- 
1229 А (51). 

ветокь с.: Ед. В. на вьстокь-- 1229 В (21), на оўстокь- 1229 С (8), на 
дустоко -- 1229 А (10). 

веточный п.: Ёд. муж. Д. вьсточномоў -- 2299 Р (15), Е (13-44), вьсточньму -- 
1829 Е (36). 

вехот'кти г.: Ед. З л. восхочеть -- 1829 С (25, 26, 43), вьсхочеть - 1929 В (бі, 
80, 110), Р (99-100, 123, 157), Е (110, 140), Р (176, 193-194, 334), Неизв. кн. (54), 
вьсьхочеть -- 2229 В (94-95, 103), вьсхочет - 1229 Ё (88), вьсхьчеть - 1229 А (Аб), 
вьсхочете -- 2829 А (35, 59), вьсхочеть -- 1229 А (34), восхоцеть -- 1229 С (32-33), 
вьсхоцеть -- 1929 Р (255), оусхочеть - 1829 А (54), дсусхоцеть - 2229 С (39), вьсхо- 
чети (!) -- Неизв. кн. (22). 

велакый м.: Ед. муж. В. веакый -- 1999 А (17), С (13), Р (117, 118), Е (104- 
105, 105), Р (240, 243), всакий -- 1899 В (33) [ Ед. муж. Р. шт всакого -- 1999 А (16), 
С (13), [веаког - 2150 (54-55)] [ Ед. муж. Д. всакомоу -- 1299 А (88), В (122-123, 
154), р (132, 137), Е (118, 122), веакому -- 1999 А (171), С (51, 63), Р (276, 286- 
287) [Ед. жен. Р. всакою-- 1229 Е (78, 80, 125), веакое -- 1229 Р (88, 90, 140); 
веакый -- 1229 Р (167); веакой - 1929 Р (170-171, 294-295)] Ед. жен. Д. велкой-- 
1229 Р (69-70), вьсакой -- 1229 Р (32), Е (29). 

вь предл., с В. -- 1399 А (З, 29, 55, 80, 85), В (42, 43, 44, 45, 50, 53, 126, 154), 
Р (І, б, 13, 36, 37, 38, 39, 40, 90, 51, 932, 1387, 141, 142), Е (1, б, 12, 16, 33, 34, 
35, 36, 37, 462, 822, 1232, 125, 126), Нешав. кн. (15, 172, 20, 41, 78, 80), «Фед. Р. 
торг. (12), [1150 (5, 81, 99)], в-- 1229 В (9, 18, 104, 139, 147, 150), Р (91), 8 (81), 
Е (1, 19, 41, 77, 80, 82, 84, 86, 107, 1772, 289, 295, 298), Нешав. кн. (65), Ив. Ал. 
(14, 13), [1250 (77, 100, 102, 109)], во-- 1229 С' (21, 40, 58), [1150 (1, 6])], вь-- 
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1829 Е (33), вы (иный) - 1299 Р (113), оу- 1829 А (8, 22, 23, 243, 27, б0, 73, 862, 
88), С (З, 7, 173, 18, 20, 43, 53, 61, 622, 64), Р (71), Я (64), Юр. Св. (42, 18, 19), 
вьвь (1) -- 1229 Р (18)[с М. вь-- 1289 В (31, 40, 43, 67, 87, 109, 118, 122, 152, 
1602), Р (11, 12, 16, 17, 25, 28, 34, 42, 46, 49, 55, 58, бі, 64, 72, 75, 81, 86, 99, 4103, 
105, 1062, 115, 116, 124, 126, 130, 133), Е (10, 11, 15, 16, 23, 26, 32, 39, 42, 45, 50, 
53, 55, 98, 65, 67, 72, 76, 79, 88, 91, 932, 94, 95, 403, 104, 106, 110, 113, 116, 119), 
Е (30, 54, 61, 86, 109, 116, 130, 165, 197, 233, 241, 266, 273, 278, 303, 304), Нешав. 
кн. (1, 2, 49, 11, 15, 18, 242, 30, 31, 35, 37, 40, 43, 48, 51, 53, 56, 61, 69, 72, 75), 
Фед. Р. торе. (1, 13, 21), Ал. Гл. (4, 6), [1150 (18, 20, 21, 26, 42)], в-- 1229 В (11, 
31, 40, 41, 47, 52, 56, 59, 63, 64, 70, 74, 77, 85, 91, 94, 108, 110, 113, 416, 117, 120, 
121, 140, 144, 159, 176), Р (56, 77, 88, 100, 107, 108, 119, 125), Е (51, 69, 89, 94, 
112), Р (28, 39, 54, 75, 90, 98, 104, 117, 119, 127, 134, 140, 144, 152, 168, 202, 207, 
208, 212, 215, 235, 288, 244, 258, 261, 263, 270, 301), Фед. Р. торг. (8), [2150 (9, 11, 
12, 13, 16, 17, 19, 20, 22, 23, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 43, 45, 48, 
492, 57, 119), во-- 2150 (13, 15, 45, 46)], вь -- 1299 Ё (305), вы (ином'ь) -- 1299 т (209), 
су- 1829 А (5, 152, 18, 212, 22, 23, 24, 25, 28, 31, 33, 362, 37, 88, 40, 42, 44, 49, 
50, 52, 54, ба, 632, 65, 67, 68, бЭ, 702, 71, 81, 83, 87, 914, 99), В (45), С (122, 44, 
163, 17, 19, 19, 21, 23, 25, 26, 272, 28, 30, 31, 35, 36, 38, 39, 452, 46, 48; 495, 507, 
51, 60, 63, 652, 662, 70), Е (25, 142), Юр. Св. (33, 62, 182), оу-- 1229 С (л), [8-- 
1150 (10, 11, 32, 48, 117, 120)]. 

вь- см. оу. 

вьфхати г.: Ед. 3 л. вьедеть - Нейзв. кн. (17). 

вы м.: Д. вамь - Нейвв. кн. (18), Фед. Р. торг. (8), кь (к) вамь-- Фед. Р. 
торг. (6), Ал. Га. (9); вы-- Нейав. кн. (80)] Т. с вами - 1229 В (34), Нейвв. кн. 
(76), Ал. Гл. (7). 

выбяти г.: Ед. 8 л. выбиеть- Неизв. кн. (9)] Мн. 3 л. выбыоть-- 1229 
р (25), Е (23), Е (56). 

выводити г., инф. -- Нецав, кн. (28, 29). 

выдати г., инф. - Неизе. кн. (б, 9)][ Ед. З л. выдасть-- Нецав. кн. (46, 47)]] 
прф. Ед. 1 л. муж. выдаль есмь -- Фед. Р. кол. (5-6) ] прич. стр. прш. Ед. жен. Й. 
выдана -- 2829 А (101), В (180), С (71). 

вуедати г.: [йнф. вюдати -- 1150 (42)] ] прич. стр. нст. Ед. срд. Й. веюдомо-- 
1229 В (6), [1150 (34, 40, 44)], ведомо- 1929 С (2), ведомь-- 1229 А (2) прич. 
стр. нст. Ед. срд. В. ведомо -- Юр. Св. (1). . 

в'кдати са г.: инф. са ведати -- Нейвв. кн. (79)] Мн. 1 л. ведаемь са -- Фед. 
Р. торг. (4) [ пвл. Мн. ведайте са -- Нейвв. кн. (80-81). 

векша с.: Ед. Р. векше-- 2229 Ё (99), вуекьше-- 2229 ЁЕ (97), векше-- 1229 
Р (111); векши- 1899 Р (221, 225)] Дв. В. вукши- 1829 В (135), Р (112), Р (227- 
228), векти -- 1299 А (78), С (56), Е (100). 

векь с. «вечность»: Ед. Р. до (дь) вука- 1229 А (8), В (17), до века -- 1229 
С (9) [] Мн. В. вь (в, вь) вккы -- 2289 Р (із, 18), Е (12, 16-17), Ё (33, 41). 

векь с. «увечьеў: Ед. Р. без віка - 2229 А (21), В (39), без века - 1229 С (16). 

вксець с.: Ед. Д. вксцю- 1929 А (75, 76), В (129, 135), Р (109, 110-111), 
Е (96, 97, 99, 100), Р (216, 219, 224, 227), весьцю -- 1229 В (130, 132), весцю -- 2229 
С (54, 55, 96), Р (112), вьысцю-- 1299 А (77-78); вксцёви -- 1229 С (54); весцё (1) -- 
1829 А (15). 

вусияти г., инф.-- 1829 А (75), В (130), весяти - 1229 С (54)] Мн. 8 л. ве- 
сать -- 1929 С (57), весатк -- 1829 А (80). 

вкеь с.: Ед. Р. с веса-- 1229 Ё (9). 

ваземьскый п. (от Вазьма): Ед. муж. Й. ваземьский -- Юр. Се. (16). 


т. --ем. триюе, [(тринадесате)]. 

Гавриловичь отч.: Й. гаврилович -- Юр. Се. (16). 
ГДЕ н.: где-- Юр. Се. (7). 

Гедмикь и. личн., Й. -- Фед. Р. торг. (23). 
Геньци (и. личн., Й. -- Фед. Р. кол. (15). 
Геремки -- см. ЮремБй. 
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Гиндрикь и. личн., Й. -- 1229 А (96), С (70), гиньдрикь -- 1229 В (169-170, 174), 
тиандрикь (!) -- 1829 А (98). Ср. Индрик»ь, 

Глоўгля -- см. Гроули. 

Глебовиячь 0тч.: Р. ут глкбовича -- Ал. Гал. (2). 

глебовь п. пртж., Ед. муж. Й.-- Йв. Ал. (2). 

Глеб» и. лшчн., Й.-- Йв. Ал. (11), Юр. Св. (16)] Т. сь... глёбомь-- Ал. Гал. 
(5). 

гнёвь с., Ед. Й. -- Нешав. кн. (22)] Ед. В. гнёвь - 1299 Р (43), Е (39-40). 

голова с.: Ед. В. за головоу -- 2229 В (30), Д (22), Е (20), Неизв. кн. (1, 8), 
за голову -- 1229 Р (48-19), за гольвоу - 1829 А (14), за голое - 1229 С (41). См. 
Голова. 

Голова прозв., Й, -- Юр. Св. (16). 

[гонь с.: Мн. Й. гоны-- 1150 (120)]. 

гора с.: Ед. М. на горк- 1229 В (199), Д (115), Е (102), Р (234), [1150 (60)], 
на горе -- 1929 А (81), С (58). 
. - городь с.: Ед. В. вь (в, вы, оу) (...) городь-- 2229 А (73), В (126), С (53), 
Д (91), Е (81), Р (173-174)] Ед. Р. города - 2829 В (11), изь ... города-- 1999 С 
(4), ис... горда (!1)- 1229 А (4)][ Ед. Д. кь городоу- 1929 А (53), В (92), ко 
городу -- 2289 С (38)] Ед. М. городк - 1829 Е (77), в» (в, оў) (...) городк - 1229 
(81, 106, 107-108), Е (72, 93, 95), Р (152, 165, 208, 212), Юр. Св. (18), [1150 (49)], 
городе -- 71829 Р (87) Мн. Р. до... городовь-- 1999 В (125) ] Мн. М. вь... го- 
роджхь -- 2229 В (67). Ср. [град]. 

.городьскый г.: Ёд. муж. В. городьского -- Нейзв. кн. (08). 

горожанин»ь с.: Мн. Й. горожане -- 1229 А (95, 99), В (168, 176), С (68, 70), 
Р (150), Е (133), горожан -- 1899 Р (317) ] Мн. Р. жть горожань -- Фед. Р. торг. 
(21) ] Мн. Д. ко... горожаномь- Ал. Гл. (3)] Мн. Т. подь горожаны -- 1229 А 
(93), С (67), подь горожаны -- 2999 В (164). 

горі н. -- 1229 В (150). 

горачий п.: Ед. срд. Д. горачемоу -- 2829 А (34), горачему -- 1229 В (60), гора- 
цему-- 2829 С (25). 

господень п.: кр. Ед. ерд. В. гне -- Фед. Р. торг. (12) ] кр. 8д. ерд. Р. гена -- 
1229 А (92), В (162), С (866), гна -- Фед. Р. торг. (10), Фед. Р. кол. (19). 

[гостинный] -- см. гостиный. 

гостиный 7п.: Ед. муж. В. гостиный -- Нецзв. кн. (26) [ [Ед. жен. Й. уостин- 
нам -- 1150 (45)] Ед. жен. М. гостиней - 1150 (34)]. 

гостити г.: Ед. 8 л. гостить -- 1929 А (8), В (18), С (7). 

гость с., Ед. Й. -- 1829 А (37, 38, 49, 13, 81), В (б4, 66, 86, 126, 141), С (27, 
28, 35, 53, 58-59), Р (34, 38, 40, 47, 56, 74, 79, 80, 87, 88, 163), Е (32, 35, 37, 43, 
51, 66, 71, 72, 77, 79, 145), Е (74, 81, 85, 100, 119, 137, 149, 151, 164, 168), Яеизе. 
кн. (19), [1150 (38)], гьсть-- Веизв. кн. (17, 19, 65)] Ед. В. гость -- 1829 Р (16), 
Е (68), Р (142)] Ед. Д. гости -- 1899 Р (273, 287); гостий - 1829 Р (276), гостьн-- 
1229 р (123, 131, 132, 137), Е (109, 117, 118, 122), гьстьий -- Яеизв. кн. (14, 19, 21); 
гостеви -- Фед, Р. торг. (4-5, 6)] Мн. В. гость - Ал. Га. (7). 

готь с., Й. -- 1229 Р (151), Е (135), готь - 1999 А (96), В (170), С (68), то(!)-- 
1229 Е (320). 

готьскый п.: Ед. муж. В. готьскый - 1899 Р (17), Е (6), Р (20), готьский-- 
1929 В (12, 104), гочкый -- 1229 А (5, 60), С (4), гочкый -- 2899 С (43)] Ед. муж. 
Р. готьского -- 1229 В (97, 123), Р (92, 121), Е (82, 108), Е (176, 250), гоцкого-- 
1229 С (40), гочкого- 1229 А (56, 12, 73), С (522) ] Ед. муж. Т. готскымь -- 1999 А 
(6), С (5), готьскимь- 1229 В (14)[ Ед. муж. М. готьскомь - 1999 В (31-32, 40, 
АТ-48, 52-53, 56, 63, 70, 74, 85, 108, 113, 120, 144, 168, 180-181), Р (1, 16-17, 25, 
28, 85, 42--43, 46, 49, 55, 59, 61, 64-65, 73, 86, 89, 99, 104, 105-106, 116-117, 119, 
124, 126, 130, 150), Е (10, 15, 23, 26, 32, 39, 42, 45, 50, 53, 55, 58, бэ, 76--77, 79, 
88, 94, 93, 104, 106, 111, 113, 116, 133-434), на готьскомь - 2229 В (91-92, 94, 111, 
121), готьскомь -- 1229 В (41), готскомь - 1299 А (15-16, 26, 96), С (30, 51, 68), 
готескомь -- 2229 А (42), гьтьскомь - Яейзв. кн. (2-3, 8, 15, 18, 25, 31, 85, 37, 40- 
41, 43, 48, 51-52, 58, 61, 70, 75), гьтьскьмь - Меизв. кн. (57), гьгьскомь - Нейзев. 
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кн. (12), гоцкомь -- 1229 С (19, 21, 25, 27, 35, 38, 4б, 47, 48, 60, 71), гоцьскомь-- 
Фед. Р. торг. (3), гочкомь -- 1229 А (18, 22, 31, 34, 38, 40, 44, 49, 53, 54, 62, ба, 
65, 67, 70, 71, 83, 95, 101), С (14, 169, 28, 31, 39, 50), гочкьмь-- 1299 А (22, 28-29), 
готьском -- 1229 Р (39), готьском'ь -- 1229 Р (28-29, 55, 61-62, 75, 98-99, 105, 117-118, 
127, 135, 163, 169, 208, 207, 239, 245, 258, 264, 271, 302, 317-318), гоцкомь- 1989 С 
(12, 23), гостькомь (!)-- 1229 В (60), гостьскомь (!)-- 1229 В (77), на гость- 
скомь (1!) -- 1229 В (116), гостьскомь (!) -- 2929 Р (90), гоцко (!) - 2299 С (45), готь- 
скый (!) -- 2929 Р (192-193) [] Мн. В. готьскыю - 1229 Е (73), готьские -- 1229 Р (82); 
готьскый -- 2229 Е (155)] Мн. Д. гьтьскым»ь -- Лецзев. кн. (98). 

[градь с.: Ед. В. в... град-- 1150 (100)]. Ср. город». 

грамота с., Ед. Й.-- 1229 А (92, 94, 101), В (161, 165-166, 180), С (66, 71), р 
(4, 144), Е (3-4, 129), Р (13, 305-306), Фед. Р. торг. (9), Фед. Р. кой. (18), грам- 
та -- 1229 Р (9-10)] Ед. В. грамоту - Юр. Св. (1, 18), [грамотё-- 2150 (98)]] Ед. Р. 
грамоты -- Фед. Р. торг. (19-20), [2250 (81)]] Ед. Д. по... грам -- 1229 Ё (7)] 
Г9. Т. грамотою -- 1229 А (1-2), В (5-6), С (1), Р (2), Е (1-2), грамою (!1)-- 2229 Р 
(3)] Е9. М. на (...) грамотк-- 1929 Е (132), Р (314-315), на грамоте -- 1229 р 
(148) ] Мн. Д. по... грамота г. ЙЯв. Ал. (8)] Мн. М. на... грамотахь-- 1929 В 
(3). 

гривна с., Ед. Й. -- 1929 Р (23), Е 7 (22), Р (51, 52-53), взати (дати, заплатити, 
платити) гривна -- 1299 А (15, 43, 44), С (12, 317), Е (28); Ё (67), грпёна ". 1899 р 
(24), [1150 (27, 28, 30, 31, 41, 50, 110, 111, 115, 120]], грвна -- 1229 р (65, 66), Е (24, 
59, 60), платити грвна -- 1229 р (31), [грив -- 1150 (23, 119)], заплатити 'грив-- 
1229 В (30), [«гривнза - 1150 (117)]]] Ед. В. гривноу -- 1929 А (75), В (129-130), за 
гривноўу -- 1229 р (22), Е (20), гривнў-- 1829 А (77), гривну - 1929 С (54, 56), Р 
(218, 226), грвноу -- 1229 Р (110), Ю (97, 99), грив -- 1929 В (75, 76, 134), ВНеизв. кн. 
(76), грвноу (1)-- 1229 Р (112)[ Ед. Р. гриявны -- 1929 А (19, 21), С (15), Е (27, 
31), Р (64, 79), мт гривны -- 2229 А (176, 78), В (1338), С (55, 57), Р (144), [гривны -- 
1150 (27, 31, 114)], грвны -- 2929 Ю (29, 34), “т грвны --1229 Е (98, 101), грив-- 
1229 В (36, 39), шт гриев -- 1229 В (137), гривьй. (Т) -- 2229 Р (231); шт гривнк- 
1299 р (223)] Мн. И. гривны-- 1899 Е (25), Р (69), [гривны -- 2160 (23, 24, 25, 26, 
29, 32, 34, 38, 397, 40, 44, 47, 49, 114, 115, 116)], грвны -- 2229 р (27, 68), Е (61), 
грив -- 1229 В (33), Нецзв. кн. (11, 62)] Мн. В. гривны -- 1929 А (45), С (32), Р 
(23), Е (21), грівны - 2299 Р (49-50), [гривны -- 2250 (36)]; грив -- ПНецизв. кн. (19, 
14, 42, 63)] Мн. Р. гривень-- 1829 А (14), С (11, 13), Р (22), Е (20, 24), Р (59, 
132), гривьнь -- 1229 А (16, 17, 40, 42), гривен -- 1929 Е (49), [2150 (142, 15, 162, 
173, 1892, 493, 202, 212, 223, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 30, 31, 382, 35, 43, 50, 110, 119), 
гри«вэён -- 1160 (14-45)], гривиь -- 2229 А (18), Е (955), грвнь -- 2299 Р (27, 60, 63), 
Е (57), грив -- 1229 В (29, 69, 73), Неизе. кн. (Т, 11, 33, 64, 68, 71, 73), [1150 (267, 
29, 31, 382, 41, 46, 112, 417) [І Де. Й. гривнё-- 2150 (30, 142), грив-- 1150 (24, 36, 
37)]. 

Грагорь и. личн., Й. -- Фед. Р. кол. (9). 

Гроуля и. геогр., нешзм. (Р): из гроўли- 1229 Р (193), Е (137), из глугли-- 
1229 Е (325). Ср. Грюнигь. 

грух'ь с.: [Ёд. Р. без груха -- 1150 (82, 90)]] Ед. Т. грехомь -- 1229 Р (18-19), 
гріехьмь -- 1229 Е (17)] Мн. Д. по грёхомь -- 1229 Р (42). 

[груышный п.: Ед. муж. Й. грушный -- 1150 (А, 88, 91).] 

Грюнигь и. ггогр., нейзм. (Р): изь (иизь) грюнигь - 2229 4 (97), С (69), из» 
грунигь -- 2229 В (173). Ср. Гроули. 

[Гюгря и. личн., Й.-- 1150 (48).] 


Д. -- см. [четыре, (четыренадесатый)]. 

да союз -- 1229 Р (132, 158), Е (118, 140), Е (З, 277, 335), [1150 (4, 71, 78, 74, 
79, 81, 89, 98, 99, 1012, 103)]. Сл. дати. 

давати г.: [инф. давати -- 1150 (179) ] Ед. 1 л. даю-- 1150 (6, 8, 50, 59, 63, 
197)]] Мн. 2 л. даемь-- 1229 В (149), Юр. Св. (1), даемо-- 1299 А (86), даемо-- 
1229 С (61)] Мн. З л. дають-- 1229 А (84), В (146), С (60). 

давный п.: Ед. ерд. Д. давному -- 1889 В (2). 
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Давыдовичь о0тч.: Ед. Й. Двдвичь -. 1889 Е (5), Двдвчь -- 1229 Р (5), двдвиць - 
1929.Р (16). 

давыдовь п. пртж. (давыдовь сынь): Ед. муж. Й. двдвь-- 1929 А (3), В (9), 
с (3). 

[даже союз: даж -- 2150 (86, 89, 97)]. 

Данило и. личы., Й. -- Фед. Р. кол. (10). 

[дань с.: Ед. Й. дап -- 1150 (37, 45, 47, 53, 78)] Ед. В. дат, -- 1150 (11) ] Ед. Р. 
дани -- 1150 (14, 146, 17, 19, 20, 21, 23, 24, 26, 282, 29, 30, 31, 32, 33, 43, 46, 50, 19), 
да«нуй - 1150 (21-22) І Ед. М. в... даня-- 1150 (34)] Мн. Й. дани-- 1150 (77) ] 
Мн. Р. т ... даней-- 1150 (9).] 

дарь- см. дворанинь, 

дати г., инф. - 1829 А (44, 47, 67, 68, 73, 142, 75, 167, 112, 192), В (169, 82, 116, 
117, 126, 127, 128, 131, 132, 134, 1352, 137), С (30, 31, 34, 48, 49, 532, 542, 552, 563, 
57), Р (Зб, 8і, 111, 1122, 113, 126), Е (33, 72, 97, 98, 99, 100, 101, 112), Р (152, 219, 
220, 225, 227, 230, 263), Неизв. кн. (7, 8, 12, 414, 16, 23, 63, 64), даті-- 1229 Р (228), 
да (!)-- 2929 Р (223) [ Ед. З л. дасть- 1229 А (24, 29, 47, 75, 78), В (44-45, 53, 8і, 
130), С (18, 21, 33, 54, 57), Р (40, ат, 113), Е (37, 48, 101), Р (85, 100, 229), Неизе. 
кн. (17, 20, 24, 26), дастьсть (!)-- 1229 В (136)[] Мн. З л. дадсуть -- 1229 А (48), 
дадуть -- 1229 С (34); дадать-- 1229 Р (161), Е (143) прф. Ед. 1 ла. муж. даль 
есмь -- Юр. Се. (6, 13), [всми дал -- 1150 (56, 81)][прф. Ед. З л. муж. даль-- 
1929 д (88), В (152), С (63), [дал -- 1150 (6)]] прф. Мн. 1 а. дали кемы -- Юр. Се. 
(18) [2рф. Мн. 9 л. дали -- 1229 р (481, 136), Е (117, 121), Р (284), даль -- 1829 Р 
(274) [ пвл. Ед. дап - 1229 А (12, 87, 902), В (151, 1582), С (10, 62, 652), Р (18, 138), 
Е (17, 423), Р (42, 290) [[прич. стр. прш. Ед. срд. Й. дано-- 1150 (107)]. 

два ч., муж. Й.-- 1829 А (5, 20, 96, 9772, 98), В (11, 38, 170, 171, 172, 173), 
С (4, 15, 68, 693) муж. В. за два-- 1229 Р (32), Р (70), за дьва -- 1229 Е (30) [ 
[жен. Й. дві -- 2150 (30, 36, 37, 69, 112, 113, Па, 118); в. -- 1150 (24, 114)] [ жен. 
В. двь-- 1829 А (18), С (56), [2150 (64), за две-- 1150 (114)]; «в. -- 1229 В (135), 
Р (112), Е (100), Р (227) Р. двою -- 1229 А (32), В (58), С (23), Р (108), т двою - 
1829 А (74), В (128), С (54), Р (109), Р (216), т дьвою -- 1229 Е (96). См. двесті. 

(двадесать) ч.: Й. .к.-- 1929 д (92), В (163), С (67), Нешзе. кн. (68), [1150 
(24, 29, 33, 35, 414)[ В. «к. -- 1150 (16, 19, 20)]. 

Двина и. ггогр.: Б. двиноу -- 1229 А (84), В (146), Р (136), Е (121), двину- 
1299 (с (60), Р (284) Д. по двинкь-- 1229 В (150), по двияне-- 1229 А (86), С (62). 

двое ч.: В. за двое- 1229 А (20), В (38), двое-- Неизв. кн. (8), за двое - 
1229 С (15). 

двориіце с.: Мн. Р. двориіць -- 1229 Р (159), Е (142). 

дворь с.: Ед. Р. из (из») двора. -- 1229 р (95, 9б), Е (84, 85), Р (182, 185), 
[2150 (59)[[] Е8. Т. сь дворомь -- Фед. Р. кол. (6-7)[ Ед. М. на ... дворк- 1229 
Р (164), на... дворе-- 1229 ЁЕ (145)[ Мн. Р. дворовь -- 1229 Е (142), дворуевь-- 
1229 Р (159). 

дворанинь с. (божий дворанинь), Ёд. Й.--1229 А (7, Э В (16, 164), С 
67), дворанин -- Яв. Ал. (17)] Мн. Р. дворань-- 1229 А (84), В (145- 146), С ( 
Р (135), Е (120), даровь (!) -- 1229 тр (282). 

двтетЫ ч., Й. -- Фед. Р. торг. (11), двесте -- Фед. Р. кол. (20); “е. -- 1229 А (92), 
В. (162), С (66), Р (145), Е (129), Р (307), [1150 (19, 20, 32)]. 

[деватый ч.: Ед. жен. Й. деватам - 2150 (70).] 

[девать) ч.: Й. 6-- 1150 (14).] 

день с.: Ед. В. оу... днь-- Юр. Се. (19), [вь (...) дён-- 1150 (82, 99) Мн. 
В. вь (в). . дйн-- 1150 (6, 77) І Мн. Р. сдний -- 1229 А (47), В (82), С (34) [І [Мн. 
М. по... . дог -- 1150 (80)]. 

дерево с.: Ёд. Т. деревомь -- 1929 В (35, 65), С (14), Р (28), Е (26), деревомь - 
1229 Р (62), деревовомь (!) -- 1299 С (27); деревьмь - 1929 А (18-19, 37), дурувьмь -- 
Неивв. кн. (12).. 

держаные с.: Ед. Р. безь держаниа - -- 1829 С (53), дерьжаньа (!) -- 1229 В (128), 
без дкржаним -- 2299 А (74). 


; 


(6 
60), 
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держати г., инф. - 1829 А (10-11), С (9, 40), Юр. Св. (11, 12), дерьжати- 
1929 Б (22, 24, 96), дуюржати - 1229 А (11, 55), С (Э)]соесл. Мн. З л. быша... 
держалк -- 1229 Р (41) [ пвл. Мн. держите -- 1299 Р (2-3), Р (5), дьрэжите -- 1829 Е (2). 

держати са г.: сосл. Мн. З л. быша са... дьржали-- 1929 Р (17-18), Е (16). 

[деелтина с., Ед. Й. -- 1150 (35, 41, 42, 45, 46, 48, 79) ] Ёд. В. десатине-- 2150 
(9, 51, 52, 54)] Ед. Р. десатины - 1150 (49), десатины - 2150 (13).] 

(десать) ч.: Ед. Й. л.-- 1999 д (14), В (29), С (11), Р (60), Е (55), Е (126, 132), 
Неивв. кн. (13), [1150 (26, 28, 30, 31, 41, 43, 50, 117)]] Ед. В. 7.-- 1899 д (40), 
В (69), С (29, 31), Р (22), Е (20), Р (49), Неизв. кн. (7, 89, 71), [1150 (19, 21)]] 
Ед. Р. безь 14.-- 1929 Р (8, 12). См. осмьдесать. 

Детарт'ь и. личн., И.-- 1229 В (167), дётарть- 1929 А (95), детардь - 1229 
С (68). Ср. Тетарту». 

[Дешнане и. геогр.: М. в дешнанюх - 2750 (22).] 

джеть -- см. Дети. 

до предл., с Р.-- 1229 А (12, 729, 85, 92), В (17, 26, 97, 124, 125, 147, 162), 
С (6, 10, 40, 522, 61, 66), Р (29, 1202, 121, 122, 136), Е (26, 1072, 1082, 121), ФР (63, 
247, 248, 251, 252, 285), Неиав. кн. (12, 50, 73), Фед. Р. торг. (10), Фед. Р. кол. 
(19), Юр». Се. (т, 15), [1150 (76)], дь-- 1829 А (8, 56). 

добро с.: Ед. М. оу добрж-- Юр. Се. (6). 

добросердье с., Яд. Й. -- 1829 Е (26, 32), добросердье -- 1229 Р (10, 13), до- 
бросьрдие - 2229 Е (9, 12). 

[Доброчков'ь и. геогр.: М. в добрдчковЕ -- 1150 (29).] 

добрый п.: Ед. жен. Т. доброю -- Юр. Се. (14)] Мн. Й. добрий - 1229 В (15), 
С (5), Р (129), Е (115), Р (268-269), дьбрян- 1229 А (7)[] Мн. Р. добрыхь-- 
1229 д (32, 99-100), В (58-59, 1717), С (24, 70)] Мн. Д. добрымь-- 1229 А (1), 
В (5), С (1)] Мн. Т. добрыми -- 1229 А (69--70), С (50, 51), добрыми -- 1829 В 
(121-122), дьбрыми- 2229 А (71), В (119)] кр. Ед. муж. Д. доброу - 1289 А (29), 
В (54), добру - 1829 С (22). См. добро. 

[Добратин'ь и. геогр.: М. в добратинк - 1150 (28).] 

[дойти г.: Ед. 34. дойдёт --1150 (10).] 

докончанье с.: д, В. на докончанье-- Йе. Ал. (16)] Ед. Д. по... докон- 
чанью -- 1229 В (2), Ив. Ал. (7, 9)] Ед. М. при докончаньй -- Фед. Р. торг. (19), 
оу докончаньй - Юр. Се. (3). 

докончати г.: прф. д. 1 л. муж. докончаль юсмь (есмь) - 1229 В (1), Йе. 
Ал. (З, б, 8), есмь... докончаль -- Юр. Се. (3), есмь... доконьчаль - Деизв. кн. 
(77) І прф. Ед. 8 л. муж. докончаль -- Йв. Ал. (10) прф. Мн. 8 л. докончали - 
1229 В (2) [І прич. стр. прш. Ед. срд. И. дькончано-- 1229 А (70), доконцано- 
1229 С (49, 50), доконьчано-- 1229 А (68-69), В (118), доконьчано- 1829 В 
(120-121). 

долгь с.: Яд. В. долгь -- 1229 С (34), вь (в)долгь- 1229 Р (40), Е (37), Р (86), 
дьлгь- 1229 А (48), вь дьлгь-- Нецзв. кн. (17-18, 20), су дологь-- 1229 С (18), 
вь дольгь -- 1229 В (45), оу дьлго- 1229 А (24), дольго-- 1229 В (84). 

должбит'ь с.: Ед. В. дьлжьбита - Пеизв. кн. (48). 

должень п., кр. Ед. муж. И. -- 1929 Е (38, 41, 61), Р (87, 94-95), должонь -- 
1829 Р (21, 44), должьнь- 1229 Р (68), дьлжень -- Неизв. кн. (20, 23), дьлжьнь -- 
Неизв. кн. (43), дьдьлжень (!) -- Нецзв. кн. (18). , 

доложити г.: прич. дст. прш. доложивше -- 1229 В (105). 

домовь н. -- 1229 Р (71), Е (64), Вешав. кн. (58-54). 

Домом к -- см. Доумомі. 

домь с.: Ед. В. в домь- Йв. Ал. (11). 

[Дорогобоужь и. геогр.: М. 5 дорогёбіжи (!) -- 2750 (120).] 

Дортмень й. геогр.: Р. из дортмьна-- 1229 А (98), из доротьмна -- 1229 В 
(174), из «Сдорэтмана -- 1229 С (69). Ср. Дротмина. 

[достомти г.: Хд. 8 а. достойт - 1150 (100).] 

дотолЬ н. -- 1229 р (63, 65), Е (57, 58), Р (131), дотоле -- Нецзв. кн. (73). 

[Дросеньскою и. геогр.: Й. дросёнскок -- 1150 (55).] 
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Дротмияна и. геогр.: Р. йз дротмины -- 1929 І (154), Е (137-138), Р (326-327). 
Ср. Дортмень. 

дроугый м., ч.: Ед. муж. В. дроугый-- 1829 Р (133-134), Е (119), другыйн - 
1229 Е (219-280); дроугого -- Неизв. кн. (45) Ед. муж. Р. дроугого- 1929 А (92, 
33), другого -- 2889 С (24), другого -- 1889 С (24)] Ед. жен. И. дроугаа-- 1929 А 
(84), Д (145), Е (102), другаа-- 1229 В (139-140), [2150 (64)], другам -- 1229 Р (284- 
235), другая -- 1229 С (58) ][ кр. Ед. муж. Й. проугь- 1999 А (45), В (18), Р (67), 
Е (60), другь-- 1229 С (32) ] кр. Ед. муж. В. дроуга-- 1899 А (18, 45), В (35, 18), 
р (33, 67), Е (30, 60), друга - 1229 С (14, 32), Е (71). 

дроужина с.: Ёд. Т. дроўжиною -- 1299 А (89), В (155), дружиною -- 1899 С (64). 

Драмь- см. Брамь. 

доума с.: Ед. Д. по доумБ -- Неизв. кн. (67). 

Доумб Б ш. личн., И.-- 1899 А (96), доумьбе -- 1229 В (169), думбВ -- 1229 С 
(68). Ср. ДоумомЕ. 

Доумом Б и. личн., И. -- 1229 Е (134), доумомь-- 1229 Р (150-151), домоме-- 
1229 ЕЁ (319). Ср. Доумбі. 

[доухь с.: Ед. Р. дХа -- 1150 (1, 93).] 

доуша с.: Ед. Т. дішею --- Йв. Ал. (20). 

[доушегоўбьство с.: Ед. Р. дшегубства -- 1150 (68-69).] 

дыба с.: Ед. В. вь дыбоу -- 1229 В (42), Р (36), Е (33), Неизв. кн. (15), в (оу) 
дыбу -- 1229 С (17); Ё (17), оу дывоу (!)-- 2229 А (22). 

[дтвка с.: Ед. В. дквкў- 1150 (66).] 

[Дідичи и. геогр., Й. -- 1150 (97).] 

[дЕдний п.: Ед. жен. Т. деднею - 1150 (72).] 

[ДЕдогостичи и. геогр.: М. на дедогостичег -- 2150 (31).] “ 

ДБдЬ с.: Ед. Р. дкда-- Ие. Ал. (7) [[Ё9. т. дыдюм-- 1150 (107)]] Мн. Й. 
д'Еди -- 1829 В (2). 

діжеть -- см. дбти. 

ділати г., инф. -- 1929 А (54), В (93-94, 110), делати-- 1229 С (39, 46), ді- 
лаіти (1)-- 1829 А (63). 

дЕло с.: 29. Т. дёломь - Юр. Св. (6)[] Мн. Й. дкла - Юр. Се. (8). 

Дёти г.: Ед. 3 л. дікеть-- 1829 А (67), джеть (!)-- 1229 С (48). 

дтьекый с., Ед. И. -- Нейизв. кн. (44), детьский -- 1229 Р (70), децьскый-- 
1229 Е (63) [ Ед. В. дБтьскый- Неизв. кн. (44), детьский-- 1229 1 (103), дець- 
скый -- 2229 Е (91); дётьского - 1229 А (61), В (81, 105, 107), Р (204-205), дЕтс- 
кого -- 1929 А (46), детьского -- 2229 Р (69, 101, 104), детского -- 1229 С (33, 442), 
децьского -- 1229 Б (89), дычкого-- 1229 Р (196-197), дьцьского-- 1229 Е (62, 92), 
Д ткого (!) -- 7829 А (61)] Ед. Д. дітьскомоу - 12229 А (47), В (81-82), детскому -- 
1229 С (33). 

дёта с.: Мн. И. дети- ИЙв. Ал. (10)] Мн. В. дыти- 1229 А (27), В (50), 
С (20) Мн. Т. еь (зь) детми-- 1829 Р (44), Е (40), Р (94), [з дктми- 1150 (60, 
61)]. 

дати г., инф. - 1229 В (59), Р (108), Е (95), Р (213), Фед. Р. торг. (7), 
[дати -- 2150 (55)]] прич. дст. нет. дкюче -- 1829 В (25); 

Д бати са г.: ўнф. са... дати -- 1229 Р (1), Е (1), Р (1-2)[] Ед. З 2. діееть 
С-- 1999 В (А), са дветь -- 1299 С (1), са дыт -- 1299 А (1). 

“Дадко прозев., Й. -- Фед. Р. торг. (16). 

Дадковичь отч., Й. -- Фед. Р. торг. (16), Фед. Р. кол. (11, 12). 

Се. см. пать, [(патьнадесате)]. 

е- см. й м. 

ІЕгань и. личн., Й. -- 1229 Е (322), егань -- 1229 Р (152), Е (136). Ср. Мганть. 

юго--см. ий м. 

кже-- см. иже м. 

юздяти -- см. Ў«здити. 

ея--см. й м. 

[льна и. геогр.: Р. шт елны - 2150 (116).] 
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еметь -- см. ати. 

емлеть -- см. имати. 

емоу -- см. ий ж. 

('епископль п. пртж.: Ёд. жен. Й. епскпла -- 1150 (692, 74) [] Мн. Р. епскпь- 
лит -- 1150 (693).] 

енископь с.: Ед. Й. «епсігь -- 1229 Р (134), Е (4, 120), Е (281), епспь -- 1229 Р 
(4), ['епёкпь -- 1150 (63, 91, 102) [ 89. В. юпёкпа - 1150 (2) ] Ед. Д. пекпб-- 1160 
(5, 7, 9, 15, 16, 17, 182, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 26, 272, 28, 29, 302, 31, 32, 339, 35, 
36, 38, 41, 43, 45, 46, 4т, 51, 52, 55, 57, 61, 682, 70, 86, 100, 107, 108), епскпб -- 2150 
(24), «езпскав -- 1150 (23) ] Ед. Т. сь (с)(...) пеку -- 2150 (66, 67, 73)]] Б9. М. 
при впспк -- 1229 Е (130), Р (308), при епспк -- 1229 Р (146). Ср. пискоўпь. 

[(епископыа с.: д. В. епскпью -- 2150 (э, 72, 83, 85, 89, 97, 103, 105)][ Ед. Р. 
епскцьй -- 1150 (4) Ед. Д. кь ... непскпьй -- 1150 (83).]. 

ІСрем жи и. личн.: В. врема-- 1289 В (10), Р (17), ерьмеа-- 2299 А (4), ере- 
мЬа -- 2829 С (3), герем'Еа -- 1229 8 (5), геремем - 2229 Р (6). 

ІЕрмьбрехт'ь и. личн.: Й. ермебрехть -- 1229 С (69), «рмьбрьхть - 1929 А (98), 
«рмьбрехте -- 2229 В (173). Ср. Іремьбрахт'. 

немы, есмь, нсте, кеть-- см. быти. 

кхати -- см. ўхати. 

[еце к.: еце -- 2250 (107).] 

вЕ- см. й м. 


ж--см. же. 
[Жабачев'ь и. геогр.: М. в жкабачеве - 1150 (20).] 
Жат'ь и. геогр.: Р. ись (изо) жата -- 1229 А (96), В (170), С (68). Ср. Жюжа- 
жать. 
же союз, част. -- 1229 А (54, 55, 67, 68, “6, 71, 19), В (З, 58, 959, 66, “0, “і, 
73, 84, 91, 93, 96, 104, 115, 117, 131, 144), С (48, 49, 56), Р (17, 35, 42, 46, 50, 913, 
52, 53, 54, 58, 61, 72, 76, 78, 89, 99, 108, 116, 117, 118, 119, 121, 123, 124, 126, 129, 
130, 134, 149, 151, 152, 154, 155, 156), Е (15, 25, 33, 38, 42, 45, 46, 472, 48, 49, 53, 
55, 57, 65, 68, 69, 70, 72, 76, 79, 81, 85, 87, 89, 91, 95, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 
109, 110, 112, 115, 116, 120, 127, 132, 135, 136, 1372, 138, 139, 143), Р (7, 11, 53, 60, 
17, 89, 97, 104, 106, 108, 110, 112, 115, 126, 133, 144, 162, 170, 186, 195, 202, 214, 
237, 240, 242, 246, 249, 257, 262, 265, 269, 272, 281, 300, 321, 325, 326, 328, 331), 
Неизв. кн. (15, 19, 28, 29, 30, 31, 34, 35, 39, 42, 46, 49, 54, 55, бо, ті, та, 162), 
Фед. Р. торг. (9), Фед. Р. кол. (18), Ал. Гл. (7), Юр. Св. (3), жо-- 1259 Р (2А, 27, 
49, ба, 85, 143, 161), Е (22, 44), жь-- 1229 В (136), С (39, 40, 55, 56), ж- 1889 Ё 
(277), ж-- 1229 ЕЁ (142), Юр. Св. (17), [1150 (5, 8, 11, 52, 62, 632, 75, 76, 80, 106, 
107]. 
желкза с. Мн. «оковы, кандалы»: В. вь (в) жельза -- 1229 В (44), Ё (34, 36), 
Е (80, 84), Неизв. кн. (17, 41), вь железа - 1229 Р (37, 39), оу жельза-- 1829 А 
(24), оу зельза -- 1229 С (17). 
желтьзо с.: Ед. В. желкзо -- Неизв. кн. (32), на жельзо - 1229 Е (48), Е (111), 
Неизв. кн. (31), на железо - 1229 Р (53)] Ед. Д. кь... желкзоу - 1229 В (61), 
ко железу -- 1829 С (25), ко жельзоўу -- 1829 А (34). 
жена с.: Ед. В. женоу - 1929 А (27), В (50), жену - 1229 С (20) [] Б9. Р. оу 
. жены -- 1899 С (29), Е (54), Е (125), Нешзв. кн. (69), оу ... жоны - 1899 Р 
(60) ] 88. Д. женё-- 1829 В (72), жене- 1229 А (41), С (30) І] Ед. Т. надь ... же- 
ною -- 2289 р (62), Е (56), Р (130), Неизе. кн. (13), сь (с, 3)(...) женою -- 1929 В 
(69), Е (40), Р (93), [1250 (60, 61)], с... женью -- 1829 А (39), сь жоною -- 1289 р 
(44) І] [Дв. И. жень- 1150 (69)] Дв. В. жоне- 1150 (64)]. 
[женка с.: Ед. В. женкў-- 1150 (68).] 
[Женна й. геогр.: М. в женни-- 1150 (32).] 
жеребии с.: Ед. В. жеребий -- 1229 В (142), Р (78), Е (10), жеребки -- 1229 А 
(82), жеребьй -- 1229 Р (147-148), жеребие -- 1229 С (59). 
живот ь с.: 29. Р. до ... живота - Юр. Св. (7, 15)[][Ё09. М. при животк - 
3150 (3])]. 
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живый п., д. муж. И.- 1829 А (2), В (7), жывый- 1929 С (2) [[кр. Ед. 
муж. Д. зивб -- 1150 (5)]. 

[Жидчичи и. геогр.: М. в жидчичих - 2150 (26).] 

[Жижець и. геогр.: Р. «из» жизца - 1150 (52) ] М. в жиасци -- 1150 (17, 119).] 

жь--см. же. , 

Жюжажать и. геогр.; Р. изь жюжажата -- 1229 Р (152), Е (135), пжюжажата -- 
1229 Е (321). Ср. Жат». 


--а 


- 
[-8.,. ве--см, (шесть, шесть ТЫысачь шестьсоть патьдесать деватый)]. 


Ё 

з. см. [семь], (семьнадесатый). 

з--см. сь. 

за предл., с В. -- 1229 А (14, 171, 18, 20, 39, 41, 43, 45, 47, 100), В (30, 323, 337, 
38, 69, 75, 79, 82, 180), С (11, 134, 14, 15, 29, 312, 32, 34, 71), Р (9, 19, 222, 23, 
27, 30, 32, 33, 60, 64, 65, 66, 68, 71), Е (З, 18, 207, 21, 25, 27, 302, 54, 57, 59, бО, 
61, 63), Р (24, 44, 48, 51, 59, 65, “0, 71, 125, 133), Нецзв. кн. (7, 8, 11, 84, 4, 49, 
13, 15), Фед. Р. кол. (7), Юр. Св. (5, 192, 14), [1150 (111, 112, 114)], за-- 1229 В 
(72) [[с Т. за-- 1150 (61)]. 

забывати са г.: сосл. Мн. д л. быша са ... забывали -- 1229 Р (3-4). 

забыти са г.: сосл. Мн. З л. быша са ... забыли-- 1229 Р (2), Е (2). 

[завиеть с.: Ед. Т. завистию - 1150 (83).] 

завкеийти г.: прф. Мн. 1 л. ксмы ... завесйли -- Юр. Св. (18). 

заднида с.: Ед. В. задницю -- 1229 Р (48), Е (44), Р (101-102), задьницю - 
Нейизев. кн. (22- 26). 

задь с.: Ед. В. на задь-- 1229 В (101)] 89. Д. по задоу -- 1229 Р (80), Е (71). 
Ср. задь. 

задь с.: Ед. Д. по зади-- 1229 Е (150-151). Ср. зад. 

заем'ь с.: Ед. В. вь заюмь-- 1229 А (29), В (53-54), во займь- 1299 С (21). 

займ'ь -- см. заем'. 

зайти г.: Мн. 8 л. зайдуть -- Юр. Св. (9). 

[закон'ь с.: Бд. В. чрес. закдн - 1150 (65).] 

[залксьекый гп.: Ед. жен. Й. залесскам -- 1150 (47).] 

[(замысль с.: Ед. В. замысль- 1150 (86).] 

зане союз - 1829 Р (77), Е (99), Ё (144). 

записати г.: прф. БО. І л. муж. есмь ... записаль-- Юр. Св. (14). Ср. зап- 
сати. 

заплатити г., йнф.-- 1229 А (15, 24-25), В (45-46), С (18), заплатату- 
1229 В (31)[ прич. дст. прш. заплативь -- 1229 А (30), В (54), С (22). 

запеати г.: прф. Ед. 1 л. муж. запеаль вемь-- Юр, Се. (5). Ср. записати. 

[Зароуб'ь и. геогр.: М. в зар5б'к - 2150 (31).] 

застати г.: Ёд. З л. застанеть-- 1229 В (68), С (29), застанете-- 2229 А (39). 

звати г., инф. -- 1229 А (35, 36, 58, 60), В (62, 63, 101, 103), С (262, 42, 43), 
Р (99). 

[здоумати] - см. сдоўмати. 

зд н. -- 1229 В (28), [1150 (106), здБ- 1150 (4)], зде-- 1899 А (14), С (11). 

[зелые с.: Ед. Р. зелыа-- 1150 (98).] 

зельза - см. жельза. 

земледержець с.: Мн. Й. земледержци - 1229 С (60), земледерьжьци -- 2829 В 
(146), земледкржци -- 2229 А (84). 

земла с.: Ёд. В. в» (в)... землю -- 1229 Р (93), Е (82), Е (177), Неизв. кн. (96), 
за... землю -- Юр. Се. (14), [зёмлю-- 1150 (57)]] Ед. Р. из (ис) ... земле-- 
1229 С (59), Нецзв. кн. (19-80), из ... земль-- 1929 А (83); из ... земли- 
1229 В (143)] Ед. Д. по (...) земли -- 1229 С (61), РФ (135-136), Е (121), Р (284)]] 
[Е9. Т. з землею -- 1150 (55, 56)]] Ед. М. в (оу)... земли -- 2229 А (36, 37, 91), 
В (64, 117, 159), С (26, 27, 49, 65), оу... земли -- 1999 А (68)] Мн. Р. земль-- 
Юр». Се. (2). 

[здо с.: Ед. Р. зла-- 1150 (71).] 
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зодотникь с.: Мн. Р. золотникь - 1989 Р (8-9, 12). 

золото с.: Ед. Р. золота -- 1229 В (130), С (54), Р (110), Е (97), Р (218-219), 
вольта--7829 А (75). 

зоўбь с.: Ед. В. за зоубь-- 1899 А (18), В (33), Р (27), Е (25), Нейзв. кн. (11), 
за зубь-- 1829 С (14), Е (59). 

зь- см. сь. 


“Я.-- сем. [осмь, (осмьнадесате)]. 

и союза -- 1889 А (4, б, 7, 8, 92, 10, 11, 152, 17, 183, 20, 212, 26, 27, 28, 31, 34, 
36, 40, 42, 44, 45, 49, 53, 54, б0, 64, 692, 70, 712, 83, 84, 854, 88, 912, 923, 93, 99, 
1014), В (9, 10, 13, 14, 173, 207, 21, 26, 313, 37, 403, 47, 502, 52, 56, 5972, 63, 66, 70, 
78, 742, 71, 78, 85, 912, 942, 100, 108, 1107, 112, 116, 118, 119, 120, 1212, 144, 146, 
1472, 145, 153, 159, 1602, 1622, 163, 164, 165, 177, 178, 181), С (З, 5?, б, 7, 83, 9, 122, 
13, 143, 15, 162, 19, 20, 21, 23, 25, 27, 30, 312, 35, 38, 39, 43, 45, 46, 49, 50, 512, 52, 
602, 613, 62, 632, 663, 672, 72), Р (З, 8, 9, 11, 132, 143, 16, 19, 20, 25, 42, 45, 53, 61, 
79, 16, 18, 1032, 107, 118, 119, 1202, 124, 135, 136, 137, 143, 1452, 146, 154, 158, 159, 
160), Б (2, З, 8, 9, 10, 122, 133, 15, 17, 19, 232, 262, 38, 39, 402, 422, 45, 48, 50, 53, 
55, 58, бо, 68, 70, 76, 88, 912, 94, 104, 105, 106, 1073, 1087, 111, 120, 121, 1222, 1237, 
1283, 1292, 1302, 1317, 136, 137, 141, 142, 143), Е (4, 5, 7, 10, 23, 25, 28, 32, 33, 34, 
892, 39, 41, 43, 543, 61, 90, 92, 93, 97, 98, 105, 112, 117, 121, 127, 134, 147, 163, 169, 
184, 2022, 211, 238, 242, 245, 249, 251, 257, 258, 283, 286, 288, 289, 302, 303, 304, 
305, 3072, 310, 311, 312, 324, 336), Нешзв. кн. (5, 26, 28, 30, 31, 35, 37, 40, 42, 4б, 
49, 51, 53, 55, 58, 60, 67, 69, 70, 71, 74, 76, 77), Фед. Р. торг. (22, 8, 113), Фед. Р. 
кол. (б, 202, 21), Йв. Ал. (42, 52, 7, 10, 11, 122, 414, 21), Юр. Се. (2, 3?, 4, 5, 7, 93, 
104, 113, 12, 132, 142, 153, 18, 19), [1150 (14, 5, 62, 74, 82, 11, 24, 27, 33, 35, 377, 38, 
43, 44, 45, 40, 41, 50, 51, 52, 552, 565, 572, 584, 59, 603, 612, 68, 723, 762, 77, 82, 87, 
90, 913, 932, 94, 952, 96, 98, 99, 1002, 103, 104, 105, 106, 1073, 108, 110, 113, 114, 
115, 1162, 1172, 120)], і-- Фед. Р. торг. (20), Ал. Гл. (З, 5, 6). 

и м.: Ед. муж. В. и-- 1229 Р (37), Е (34), Нешзв. кн. (17, 22, 462, 472, 49, 58), 
[2150 (101)], за нь-- 1829 р (33), Е (30), Р (71), Нецзв. кн. (49), на нь - 1299 В (16), 
Нецзв. кн. (45), по нь-- 1229 р (36, 39), Е (33, 36), Р (78, 79, 83), Нешзе. кн. (16), 
нго -- 2829 А (22, 23, 55, 67), В (42, 43, 44, 95), Е (33, 35, 36, 40, 90), Е (77, 82, 
83, 93, 200), его-- 1829 С (172, 40, 482), Р (35, 38, 39, 44, 102), Неизв. кн. (15, 16, 
53), на него -- 1999 А (43, б1), В (107), С (44)] Ед. муж. Р. его -- 1929 А (30, 88), 
В (55, 84, 153), Е (43-44, 49, 87, 89, 1122, 119), Р (102, 114, 190, 195, 261, 278), 
Яв. Ал. (б, 10), Юр. Св. (З, 9, 10), его-- 1229 С (22, 63), Р (48, 54, 98, 100, 125, 
133), Нейзв. кн. (14, 24, 25, 322), [ве-- 1150 (96)]] Ед. муж. Д. вмоу -- 1229 А 
(19, 27, 44, 41, 48, 502, 52, 53, 58, 66, 75, 76, 77, 78, 89), В (36, 51, 76, 86, 87, 90, 
92, 101, 115, 131, 132, 134, 135, 137, 156), Р (113, 123-124, 440), ж (62, 64, 67, 78, 
90, 91, 92, 94, 972, 98, 99, 1002, 101, 110, 124, 125, 126), Ю (254), юмб-- 1229 В (82), 
[1150 (99, 103, 1062], ему -- 1229 в (135), Р (139, 166, 170, 201, 204, 211, 219, 220, 
223, 225, 229, 2380, 256, 293), Юр. Св. (6, 1), емоу-- 1229 Р (69, ті, 75, 87, 102, 403, 
104, 107, 110, 111,:112, 113, 140, 142), Нешзв. кн. (13, 14, 23, 33, 34, 44, 63, 64, 75), 
ему -- 1229 С (15, 20, 31, 342, 35, 36, 37, 38, 42, 48, 55, 56, 57, 64), Нешзв. кн. 
(41, 71)] Ед. муж. Т. сь (с) нямь-- 1999 А (а), В (10), С (3), Нешзе. ки. (80), над 
ниямь -- 1899 В (115), с нимь -- Юр. Св. (5)][ [Ед. муж. М. на нем -- 1150 (82, 90)] 1] 
Ед. жен. Й. соўдити ми - Нейзе. кн. (59) [ [Ед. жен. В. ю-- 1150 (89)]] Ед. жен. Р. 
не -- 1229 Е (57), ее-- 1229 Р (63), до нее-- Неизв. кн. (13); ки-- 1929 Р (132)] 
Ед. жен. Д. ни-- 1929 А (43), В (15), е(1)-- 1999 С (31)] Ед. жен. М. на ней-- 
1229 А (41), В (72, ТА), С (30-31, 31), [в ней -- 2150 (48), в ней-- 1150 (45)], на 
ней -- 1229 А (43) [ [Е9. срд. М. ч немь-- 1150 (5)]] Мн. муж. В. е-- Нейвв. кн. 
(Э, 67) [[Мн. В. ихь- 1150 (63), и2-- 2150 (8)][] Мн. Р. ихь-- 1229 Р (160), 
Е (143), Е (199), Нецзв. кн. (1, 18), межю ихь-- 1229 Р (10), межи исхь-- 
1929 Е (10), меж йхь- 1829 Р (27), шт нихь-- Нецзв. кн. (65)] Мн. Д. имь-- 
1259 А (13, 90), В (126, 157), С (53, 652), Р (77, 82, 89, 94, 442, 143), Е (69, 72, 
79, 83, 126, 127), Р (143, 152, 213, 275), Неивв. кн. (2, З, 4, 29, 50, 52), Ал. Га. (8), 
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имь -- 1889 Р (131), Е (117), Ал. Гл. (9)[ Мн. Т. с ними-- Лецзев. ки. (19, 81)] 
[Ин. М. в нис-- 1150 (9)]. См. сийнь. 

Ивановичь отч.: Ед. Й. иванович -- Юр. Св. (16), іванович -- Юр. Св. (16). 

Йвань и. личн., Й.-- Йв. Ал. (1-2, 17)] М. при... іван -- 1929 ВЕ (309). 
Ср. Иоан». 

иже м., Ед. муж. Й. -- 1229 В (154), пж-- 1999 А (88), С (63), [иж -- 1190 (104) І 
Ед. жен. Й. аж - 1150 (103)]] Ед. срд. Й. юеже-- 1829 Е (132), Р (313), еже-- 
1829 Р (148), [еж -- 1150 (92, 106) [ Ед. срд. В. еж -- 1150 (З, 6, 85)] Мн. Й. иж -- 
1150 -- (51, 52, 100]. 

иже союз -- 1829 Р (59, 131), Е (117), Р (275). 

из предл., с Р. -- 1899 А (5, 12, 83, 89, 9б, 97, 982), В (11-12, 1232, 143, 155, 169, 
172, 1742), С (4, 40, 52, 59, ба, 68, 692, 70), Р (7, 95, 96, 120, 121, 151, 1532, 154, 
155), Б (б, 84, 85, 107, 1082, 134, 136, 1872, 138), Р (19, 248, 251, 319, 323, 325, 326, 
328), Йв. Ал. (16), [1150 (59), изь-- 1229 А (56, 72, 97), В (97, 172-173), С (3), 
Р (151-152), Е (135), Е (181, 185), Фед. Р. торг. (22, 23), Фед. Р. кол. (14-15), 
иизь (!) -- 1889 С (69), изо-- 1229 С (68), ие-- 1229 А (а, 7, 55), В (15, 95, 124), 
С (б, 39, 52), Р (9, 120), Е (9), Ё (25, 247), Нешзв. кн. (19), [1150 (15, 16, 18, 19, 
20, 21, 222, 23, 24, 25, 26, 272, 28, 292, 30, 31, 322, 33, За, 35, 38, 40, 41, 42, 44, 4б, 
47, 502, 79)], ись-- 1229 А (96), В (170), Е (107), иж -- 1829 Р (321). 

пзбити са г.: Ед. 3 л. са избиеть-- 1229 А (86), са избиеть -- 1229 С (62), 
са... изьбыеть-- 1829 В (150-151). 

извинити са г.: Ёд. 3 л. извинить са--192929 А (22, 23), Е (32, 35), Ё (76), изви- 
нить 'с-- 1999 В (42), изьвинить с-- 1229 В (41), извинит са-- 1929 С (16, 17), 
р (35, 38), Е (81). 

пзвБрити г.: прич. дст. нст. извераче -- 1229 Ё (103), Р (236), извераче -- 
1229 Р (115-116)] прич. дст. прш. ипзверивьши- 1229 ЁЮ (119), изверивши -- 
1229 Р (134), пзверивше -- 2299 Р (280). 

[изгой с.: Мн. Т. со пзгой -- 1150 (55), сь изгой - 2150 (56).] 

изетати -- см. пзотати. 

изити г.: пакв. Ёд. 8 л. срд. йшло было-- 2929 В (161), ишль было-- 
1829 С (66), ишль быль -- 1229 А (92), ицьло было- Фед. Р. торг. (10), Фед. Р. 
кол. (18). 

изломити г.: прич. стр. прш. Ед. жен. Й. изломлена - 1229 С (57), ийз- 
ломле (1) -- 1829 В (138), пзльмльна -- 1829 А (80). 

измБнити г.: йнф. изменити -- Юр. Се. (7, 19). 

пзо -- см. из. 

изотати г.: Ед. 8 л. изотьметь -- Нецзв. кн. (41-48) ] прф. Ед. 8 л. муж. изе- 
ТАЛЬ -- Вейзв. кн. (49). 

[изаелавлий п. пртж. (от Изаславль): Ед. срд. Й. изаславлек -- 1150 (216).] 

ИЙлдигьрь (й. лычн., Й.-- 1229 А (96), С (68), ильдигорь- 1229 В (170). 
Ср. Илиюрь. 

или союз -- 1229 А (2, 16, 22, 29, 38, 66, 86, 872, 100), В (б, 35, 41, 54, 65, 70, 
14, 150, 1512, 178), С (2, 13, 16, 21, 27, 28, 47, 623, 71), Р (23, 25, 262, 302, 32, 35, 
37, 472, 55, 56-57, 68, 83, 111, 112, 125, 1283, 157, 163), Е (21, 23, 249, 27, 28, 29, 
32, 34, 432, 50, 51, 60, 61, 63, 74, 79, 933, 97, 98, 99, 100, 111, 1142, 115, 1249, 140, 
143, 145), Р (50, 56, 572, 65, 66, 69, 752, 80, 99, 101, 118, 120, 175, 183, 192, 206, 
207, 220, 221, 224, 228, 259, 2672, 268, 291, 292, 333), Неизв. кн. (8, 9, 103, 122, 137, 
14, 15, 16, 17, 182, 49, 21, 22, 25, 33, 37, 38, 40, 41, 43, 48, 612, 64, 69, 72, 75, 79), 
Фед. Р. торг. (3), Юр. Св. (8), [1150 (537, 54, 617, 749, 182, 97, 982, 102, 105)[, плю - 
1229 В (151). 

Илиерь и. личн., Й. -- 1229 Е (320), илиерь-- 1229 Р (151), Е (135). Ср. Ия- 
дигьрь. 

имати г., инф. -- 1229 Р (52, 105), Е (48, 93), Р (110-111, 206), Нешзв. кн. (32) І 
Ед. З л. вмлеть-- 1229 В (55), емлеть - 1229 С (22), юмльть -- 1899 А (30). 

имь, ймь--см. и м. 

[има с.: Ед. В. во пма - 2150 (1) 89. Т. имен» -- 1150 (95).] 


[андикл'ь с.: Ед. Р. индик -- 1150 (109).] 
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Индрикь и. личн., Й. -- 1289 С (68), Р (154-155), Е (138), Е (320, 327). Ср. Ан- 
урикь, Гиндрикь. 
ино союз, част. -- 1229 Е (88, 125), Юр. Св. (8). 
иный лх., Ед. муж. Й. -- 1229 Р (19), Е (71), Е (149) Ед. муж. В иный-- 
1889 А (60), С (43), Р (173), ины (!) -- 1229 В (104)[] Ед. муж. Р. йного - 1899 А (59), 
В (102), С (42), Р (165), Е (146) [ Ед. муж. Д. иномоу - 1999 А (55), В (46, 54, 96), 
Неизв. кн. (38), иному -- 1229 С (18, 21-22, 40), иньмоу - 1299 А (25, 29), [ином5-- 
2150 (75)][ Ед. муж. М. мномь- 2299 Р (209) [ Ед. жен. Й. ипам - 1229 Р (26), 
Е (24), Р (57), Нецизв. кн. (38)[] Ед. жен. В. иноую - Неизв. кн. (10), (в) ыноую -- 
Пеизв. кн. (65-66) ] Ед. жен. Р. (из) ынок -- 2299 А (83), (из) ыное - 4229 С (59)] 
Ед. жен. Т. (е) ыною-- Юр. Св. (11) Мн. Р. ийнехь-- 1229 В (177), инехь- 
1289 А (99), С (70); иныхь-- Юр. Св. (2)] Мн. Д. инемь-- Неизв. кн. (20-21), 
инемь -- Нейзв. кн. (19) ]І][кр. Ед. муж. Й. ий -- 1150 (95) [І кр. Ед. муж. В. 
(в) ынь -- 1229 Р (91), Е (81) І] кр. Ед. жен. В. пноу-- 1299 А (55), ину-- 1229 С 
(40) [ кр. Ед. срд. Й. пно-- 1999 С (13), инь- 1999 А (16). 
Иоань и. личн.: М. при ... иманк-- 1229 р (146), Е (130). Ср. Иван». 
ис--см. из. 
иеказити са г.: Ёд. 9 л. са ... исказить-- 1229 Р (114), Е (101-102), исказить 
са -- 1829 р (132-133), Е (118), Е (232-233), исказить С-- 1999 Р (277). 
искати г.: прф. Мн. 9 л. искали -- Фед. Р. кол. (13-14). 
[Искона и. геогр.: М. во исконк - 1120 (46).] 
исправити г.: Ёд. 8 л. исправить-- 1999 А (41), В (82), С (33), Р (70-71), 
Е (93), Неизв. кн. (44-45) [прф. Ед. 1 л. муж. юсмь исправиль -- Юр. Се. (4) 
прф. Мн. 8 л. исправили -- 1229 А (94-95), В (167). 
систець с.: Ед. Д. истьцю -- 1229 Р (107), Ё (94), Р (240), к ыстьцю-- 2929 Р 
(107), Ё (94), кы ийстьчю -- 1229 Ё (210). 
[нетоужникь с.: Мн. Й. пстэжници - 1150 (12)[] Мн. М. на истбжницкс-- 
1950 (14).] 
[иетый п.: Мн. Р. йсты2-- 1150 (9).] 
ити г., йнф. -- 1229 Р (90, 106), Е (94), Р (210), [1150 (102)]/] Ед. 8 г. идеть-- 
1929 В (103), С (43, 46), идёть -- 1229 А (59), [идет -- 1150 (51, 52)]. 
ихь- см. ий м. 
ишло, иіцло -- см. ийзитй. 


П. см. (десать), [(осмьнадесате, патьнадесате)], (семьнадесатый), [(трина- 
десате, четыренадесатый)]. 


К. сем. (двадесать). 

казнити г., йнф. - Нецзв. кн. (22-23). 

како н., союз -- 1229 А (2, 8, 10, 12, 13, 732), В (2, б, 17, 22, 26, 28, 51, 115, 
125), С (1, 9, 10, 11, 20-21, 52), Р (12, 45, 73, 80, 86, 88), Е (11, 41, 65, 72, 77, 18), 
ЕЁ (96, 135, 151, 163-164), Иеизв. кн. (5, 51, 64, 66, 68), Ал. Гл. (4), Йв. Ал. (9), 
како -- 1999 (С (6), какь-- 1999 А (28), К (31, 167), Йв. Ал. (12, 15), как -- Юр. Се. (3). 
Ср. никако. 


какь- см. како. 

камо н. -- 1229 С (48), камь-- 1929 А (67). 

[капоуетникь с.: Ед. Т. с капбстникум -- 2150 (60).] 

капь с., Ед. Й.-- 1229 А (80), В (137), С (51), Р (Ма), Е (1022), Е (233)] 
[Мн. Р. капий - 1150 (60)][ Дв. Р. капию - 1229 А (та), С (54), Е (96), капью-- 
1229 В (128), Р (109), Е (216). 

[Каепла й. геогр.: М. вь каспли- 1150 (18).] 

Кашель й геогр.: Р. ис кашела - 1929 А (7), В (15), ие кашла- 2229 С (6), 
Р (9), Е (9), Е (25). 

Кедимень й. личн., Й. -- Йв. Ал. (10). 

Кентить -- сю. Кинть. 

Киноть прозв., Й. -- 1229 р (152), Е (136), Ю (323). Ср. Кянть. 
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Кинть прозе., Й. -- 1289 А (97), киньть - 2229 В (171), кентить-- 1229 С (69). 


Ср. Киноть. 

[клирось с.: Ед. Т. с клирисюж (1) -- 1150 (5).] 

[клатва с.: Ед. Й. клатва -- 1150 (82, 90, 103, 106).] 

кнагыни с.: Ед. Д. кнагынй-- 1229 Р (81), Е (72), кнагини-- 1229 А (73), 
В (126), С (53), Р (153). 

[кнагынинь п. пртж.: Ед. жен. Й. кнагинина- 1150 (54).] 

[кнаженые с.: Ед. В. во... кнажбне-- 1150 (6).] 

кнажь п. пртж., Ед, муж. Й. -- Фед. Р. торг. (24, 25), Фед. Р. кол. (16, 23)]] 
Ед. муж. В. кнажа - Пешивв. кн. (08); [кнаж -- 1150 (582)]] Ед. муж. Д. кнажю-- 
1229 А (29), В (53), С (21), Р (47), Е (43), кнжю-- 1999 Р (100) ] [Ед. жен. Й. 
кнажа -- 1150 (53)]] Ед. срд. М. на кнажи -- Фед. Р. торг. (13-14). 

кназь с., Ед. Й. -- 1229 В (І, 8, 48, 50), С (2, 19, 20), Р (5, 43, 122), Е (5, 39, 
109), Р (91), Неизв. кн. (47), Фед. Р. торг. (14-15), Фед. Р. кол. (1), Йв. Ал. (1), 
Юр. Св. (10), кнзь-- 1999 Е (15, 253), Юр. Се. (І, 9, 15), [2150 (73, 80, 85, 98)], 
кназ -- Юр. Се. (16), [1150 (96)], кназ е -- 1229 А (3, 26, 27)] Ед. В. на... кназа-- 
1229 Р (98), Е (86), предь (прЕдь)... кназа- 1229 А (59), В (102), С (42-43), 
на... кнза-- 1929 Р (189)] Ед. Р. кназа-- 1229 А (59, 912, 92), В (102, 159, 160, 
161), С (65, 66), мть (мт) кназа -- Фед. Р. торг. (1), Ал. Гл. (1), оу кназа-- 
1229 Р (10, 128), Е (62, 114), оу кнза -- 1999 Р (267), кназь(!)- 1229 (С (42), 
кна (!) -- 1229 С (66) ] Ед. Д. кназю -- 1229 А (9, 28, 37, 55), В (19, 51, 65, 96), 
С (20, 40), Р (13, 45-46, 57, 91, 164), Е (12, 42, 52, 81, 145), Неизв. кн. (60), кнзю-- 
1229 Е (33, 97Т, 121, 174), [1150 (75)], кназю -- 1999 С (7-8, 27-28) [] Ед. Т. сь (с) кна- 
земь -- 1229 А (б4), В (111), С (46), Р (123), Е (110), передь кназемь -- Лецзв. кн. 
(47), с киземь -- 1899 Р (256), со кпзмь -- Юр. Св. (4), [сь... кназей -- 2150 (92); 
Ед. М. по... кнази -- 1150 (97), при... кнзи -- 1150 (95)[] Мн. Т. с... кназми-- 
Ю». Се. (15). 

ко--см. к». 

ковати г., шнф. -- 1229 р (134), Е (119), е (280). 

кола с. Мн. «повозка на колесах»: на кола -- 1929 Р (84), Е (175), Е (158)] Т. 
с колы -- 2829 А (50), В (86), С (35). 

коли н., союз -- 1929 А (2, 92), В (7, 161), С (2, 66), Р (4, 132), 8 (а, 118), 
Е (14, 2117), Юр. Се. (І, 7). 

колико н., союз -- Нецзв. кн. (6). 

[Колодарьскою и. геогр.: В. колодарскою -- 2150 (59).] 

колоколь с.: Ед. В. про колоколь -- Фед. Р. кол. (3), за колоколь -- Фед. Р. 
кол. (7) ][ Ёд. Р. колокола -- Фед. Р. кол. (14). 

Копдрат'ь и. личн., Й. -- 1229 С (69), р (152), Е (135), Е (322), кон'ьдрать -- 
1829 В (110-171). Ср. Конрат». ; 

конець с.: Ед. Й. коньць - Йеизв. кн. (58, 60). 

Коврат'ь и. лшичн., Й. -- 1929 А (96-97). Ср. Кондрат»ь. 

[Копоеа и. геогр.: Р. ут копосы - 2150 (112). Ср. Копысь.] 

[Копысь и. геогр.: М. на копысе -- 2150 (39). Ср. Копоса.] 

корабль с.: Мн. В. на корабли -- Неизв. кн. (5). 

король с., Ед. Й. -- Юр. Св. (9, 10) Ед. В. корола - Юр. Св. (5, 6)] Ед. Д. 
королю -- Юр. Св. (7) Ед. Т. скоролемь -- Юр. Св. (2, 5). 

[коромить -- см. корчмить.] 

[короткый п.: Мн. Й. короткий -- 2150 (120).] 

[корчмить с.: Ед. Р. корчмити - 1150 (44), корчымити - 2150 (40), коромита (!) -- 
1590 (37)[ Мн. М. вь корчмитье -- 1150 (42).] 

который х., Ёд. муж. Й.-- 1229 А (51, 66, 100), В (88, 114, 178), с (36, 47, 
71), Р (62, 65-66, 82-83, 90, 92, 95), ЁЕ (56, 59, 74, 81-82, 83, 85, 98, 139), Р 
(128, 171, 175, 179, 183, 221, 332), Неизв. кн. (40, 78), кьторый- 1929 р (156-157), 
котьрый -- 1829 Р (155-156), [который -- 1150 (102)], которы (1)-- 1929 к (80)] ед. 
муж. В. который -- 1999 А (63), С (45), ЮР (94); которого - Яеизв. кн. (22) Ед. 
муж. Р. которого - 1999 Р (165), Е (146) Ед. муж. Д. которомоў -- Нейзв. кн. 
(22) [ Ед. муж. М. которомь- 1229 Р (106), Ё (93), котором -- 1929 Р (208)]] 
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Ед. жен. Й. которам -- 1229 Р (26, 107, 127), Е (24, 94, 114), Р (57-58, 212), [1150 
(78) Ед. жен. Р. которое - Неизв. кн. (79) Ед. жен. Т. которою -- 1229 Р (16), 
Е (14), Е (38) Ед. ерд. Й. которое - 1289 А (68), В (117-118), Е (7-8), Е (22), 
которое -- 2229 С (49), Р (83)] Ед. срд. В. которое -- 1929 Е (1), которое -- 1229 р 
(1) [ Ед. срд. Р. которого - 1989 В (109-110)[ Ед. срд. М. которомь -- 1929 Ж 
(144), которшмь - 1229 р (162). Ср. никоторый, нёкоторый. 

креноути г.: Ед. З л. крьнеть -- 1229 Р (110, 111), крьніёть -- 1929 Е (96), кринеть-- 
1829 Е (99). 

крестный п.: Ед. срд. М. хрстим'ь -- Юр. Св. (3). 

кресть с.: Ед. В. кресть-- 1229 В (3), крсть-- Йев. Ал. (18, 20), хрсть-- 
Юр. Св.(13, 17)[ Ед. Р. хрста-- Юр. Се. (19). 

[Кречють и. геогр.: Р. 5 кречюта - 1150 (43).] 

Кривый прозв., Й. -- 1229 р (152), Е (135-136), Е (322). 

криноути -- см. креноути. 

кровав'ь г., кр. Ед. муж. Й.-- 1829 А (19), С (14), кр'ьвавь -- 1229 В (35-36). 

кровь с.: Ед. Р. до крови-- 1229 Р (63), до крьви-- 1229 Г (29), Е (26-27), 
Неийзв. кн. (12). 

[кром Б предл., с Р. -- 1150 (103).] 

[Жроупль й. геогр.: Р. шт крёпла -- 1150 (111).] 

кріпко н.-- Юр. Св. (159). 

кто м., Й.-- 1899 А (2, 8, 10, 18, 30, 85, 186, 87, 90), В (б, 18, 21, 34, 55, 148, 
149, 152, 157), С (2, Т, 8, 14, 22, 61, 62, 63, 64), Р (24, 28, 34, 48, 71), Е (22, 26, 
30, 43, 64), Р (52, 62, 71, 101), ВНейшзв. кн. (9, 25, 41, 49, 60, 65), Юр. Се. (1), 
[2250 (11, 12, 64, 65, 66, 80, 83, 86, 89, 97, 98, 101)][ В. кого-- 1229 А (20, 82), 
В (э8, 142), С (15, 59), Р (138, 161), Е (123, 144), Р (290), [1150 (70)]] Ед. Р. оу 
кого -- 1829 А (86), В (150), С (62)] Д. комоу - 1829 А (25), Р (79, 161), Е (70, 
143), кь комоўу -- 1929 Р (3-4), Е (3), кому -- 1229 (С (18), Ё (148), кь кому -- 1229 Р 
(13) [ Т. с кимь-- Юр. Се. (9, 10). Ср. никто. 

коўна с.: Ед. Й. дати (платити) коўна - 2229 А (75, 79), Р (109, 113), Е (96, 
101), дати кёна-- 1829 Б (98-99), дати (платити, да, платиті) куна - 1229 В (129, 
197), С (54, 57), Е (216, 224, 231)] Мн. Р. коунь-- 1229 Р (24), Е (22), кунь-- 
1929 Р (58), [к5н-- 1150 (12, 413, 117), «кубн,-- 1150 (10)]] Мн. Т. коўнамя-- 
1829 Р (23), Е (21), кунами-- 1229 Р (50), [с кўнами -- 2150 (7) [ Дв. Й. кэнк-- 1150 
(114)]. 

коуноюмца с.: Ед. Д. коуноемьчи - Яецзв. кн. (04). 

коупець с., Ед. Й.-- 1229 В (149), купець-- 1229 С (61), кёцьчь- 1829 А (86) 
Мн. Й. коўпци- 1229 В (167), коўпчи-- 1229 А (95)] Мн. Р. коупець-- 1929 В 
(166), коупьче -- 2889 А (94)[] Мн. Д. коўпцемь - 2229 В (14), Е (11), коупьцемь -- 
1229 Е (10), купцемь- 1299 С (5), коўпчемь -- 1929 А (6), купцемь-- 1929 Р (28, 
30); коўпцом»ь -- 2989 Р (11, 12), коўпьцомь - Фед. Р. торг. (9) Мн.Т.прдь... 
коўпци -- 1289 А (94), передо (пьрьдь)... коўпци -- 1229 Ад (102), В (182), подь... 
коўпьци -- 2929 В (165), предь... купци- 2229 С (67, 72)] Мн. М. при... коўн- 
цих'ь -- 2829 Р (148) при... кэпцихь-- 1229 Е (131-132); при...купчухь-- 1929 Ё 
(312). 

коупити г., шнф. -- 1829 А (63), В (109), Р (117, 118), Е (104, 105), купити-- 2289 Р 
(217-218, 241), купя (1)-- 1829 Р (243)][ Ед. 8 л. коуўпить-- 1929 А (56, 75, 76, 77), 
В (134), Е (98), Неизв. кн. (52), купить - 1229 В (132), купить -- 1229 В (97, 129), 
С (45, 55, 96), Р (226), купить-- 1229 С (41, 54), Р (222) ] прф. Ед. 8 л. муж. 
коўпиль -- 2229 Р (96), купиль-- 1229 Е (85), Р (184)[ прич. стр. прш. Мн. Р. 
коуплёньхь (!) -- 1829 Е (142). 

коупленина с.: Ед. Р. коўплёнины -- 1929 р (160). 

кь предл., с Д.-- 1889 А (53), В (60, 92, 142), Р (З, 75, 140), Е (3, 67, 125), 
Р (13), Неизв. кн. (25), Фед. Р. торг. (1, 22, 6), Йв. Ал. (19), [1150 (15, 62, 8і, 
88)], к-- 1229 А (57), В (98), С (41), Р (107, 144), Е (94, 125), Р (140, 197, 294, 297), 
Ал. Гл. (2, З, 9), Йв. Ал. (199), [1150 (103)], ко-- 1229 А (За, 82), С (25, 38, 59), 
Ал. Га. (З, 7), Йв. Ал. (12, 15, 20), [1150 (51, 52), кы (истьчю) -- 1229 
Е (210). 
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кый м.: [Ед. муж. В. кыш - 1150 (100)] Ед. муж. Т. кой -- 1150 (18)]] Ед. 
срд. В. кою -- 1299 Р (1). Ср. никый. . 
[курь с., нешзм. курь михайлом»ь (михашлюм) -- 1150 (94, 95).] 


«Я. -- см. (тридесать), [(тридесатый)]. 

Лаврбнтий и. личн., И. -- Фед. Р. торг. (16). 

латина с. сбр.: Д. патине-- 1929 А (38), С (28). 

латининь с.: Ед. И.-- 1929 Ад (23, 24, 29), В (42-43, 44, 53), С (17, 18, 21] 
Ед. Р. латинина -- 1229 А (31, 34), В (57, 60, 63), С (23, 25), латина (!) -- 2229 А 
(35), латинана (!) -- 1229 С (26) І Ед. Д. латининоу - 1229 А (33, 34-35, 36), В (51, 
59, 61, 62), латинину -- 1229 А (27), С (20, 24, 25, 26). 

латиньскый п.: Ед. муж. И. латинскый -- 1899 С (27, 30, 35, 52, 58), латиньский -- 
1229 В (125-126, 141), латинескый -- 2229 А (40-41, 49, 81), латинеский -- 1229 А 
(37, 73), латьския (!) -- 1299 В (64), ланьскии (!) -- 1999 В (71) [ Ед. муж. В. латинь- 
скый -- 1229 А (51), латинскый -- 1229 С (36-37); латинского -- 2929 С (29), лати- 
неского -- 1229 А (39)] Ед. муж. Р. латинского -- 2229 С (41), латинеского -- 2229 
А (56)] Ед. муж. Д. латиньскомоў -- 1999 В (18, 20, 23, 123, 148), латинескомоўу -- 
1299 д (8, 9-10, 11, 61, 72, 85), латиньскому -- 1229 С (7), латинскому -- 2999 С 
(8, 9, 44, 51, 61)][ Ед. муж. Т. латинскымь -- 1229 С (9, 49), латиньскимь -- 2229 
В (23), латинескымь -- 1229 А (11), латинескимь -- 1929 А (69)] Ед. жен. Р. ла- 
тинское -- 1299 С (58)] Ед. жен. М. латиньской -- 1229 В (140), латинеской -- 1929 
А (81) [ Мн. Т. латинскыми -- 1999 С (67), латиньскими -- 1229 В (165, 182), латин- 
скими -- 1229 А (101-102), С (72), латинескими -- 1229 А (94). См. латиньскый с. 

латиньскый с.: Ед. Й. латинскый-- 1929 С (99, 47, 54, 55, 56, 56-57, 71), 
латиньскияй -- 1229 В (92, 94, 178), латинский -- 1229 А (76), латинескый -- 2229 А 
(66, 75, 100), латинеский -- 1229 А (53, 54, 77, 18), латинскы (!) - 1929 С (38) Ед. 
В. на латинеского -- 1229 А (60), на латинияского - 1999 С (44) ] Ед. Р. латинского -- 
1229 С (42), 5 латинского -- 1999 С (42), латинеского -- 1829 А (58-59), оу латине- 
ского -- 1229 А (58, 87) Ед. Д. латиньскомоў -- 1229 В (98, 107, 108-109, 111, 
1146-1417, 128), латиньскому -- 1299 В (158), латинскому -- 1229 С (32, 33, 41, 43, 
л4-45, 45, Аб, 48-49, 54, 65), латинескомоў -- 2229 А (467, 97, 59-60, 62, 62-63, 68, 74, 
90), латинескомоу -- 2229 А (64) ] Ед. Т. сь латиньскимь -- 1929 В (113), сь лати- 
нескымь -- 1929 А (65), межи... латискимь (!) -- 1989 В (18), с латинскым» -- 2229 
С (47); мьжю... латинескьмь -- 1999 А (45), межю... латинекомь -- 1229 С (31-82). 

легкый п.: срвн. легьчен -- 1229 В (138), льгче -- 1229 А (80), лежгце-- 2229 С 
(57). 

лежати г.: д. 3 л. лежить -- 1299 В (139), Р (114, 133), Е (102, 119), Р (233, 
278), люкить- 1899 А (81), л'кзить -- 2229 С (58). 

ли союз, част. -- 1989 Р (37, 65, 67, 70, 71, 89, 100, 1052, 106, 1393, 1612), Е 
(34, 58, 64, 88, 123), Р (79, 158, 194), Неизв. кн. (33, 44, 45, 57, 98, 10), [2150 (80, 
82]. 

[лисица с., Яд. Й. -- 1150 (116, 120)] Ед. В. за лисицё-- 1190 (111) ] Мн. Й. 
лисици -- 1150 (111, 116) [ Мн. В. лисици -- 2150 (112)] Мн. Р. писяць -- 2150 (417, 
124) [І Дв. Й. лисици -- 1150 (113, 115) [ Дв. В. лясици -- 2150 (114).] 

Литва и. геогр.: В. оу литву -- Юр. Се. (А, 5). 

литовьскый п.: Ед. муж. Т. питовьским» -- Юр. Се. (2). 

лихо с.: Ед. М. оу лисе-- Юр. Се. (б). 

лихо с.: Ед. Р. лихого -- Неизв. кн. (179). 

лихый п.: Ед. муж. В. лихий -- 1929 А (100), В (180), С (71). См. ляхо, лихое. 
лице с.: Ед. Д. по лицю - 1999 Р (30), Е (27), Е (69), Нешзв. кн. (12). 

лише част. -- 1299 А (59, 60), В (102, 104), С (42), лшше -- 1999 С (43). 
[Лодеинници и. геогр.: М. в лодейниціх -- 1250 (49).] 

лодыа с., Ед. Й. -- 1229 Р (139), Е (123), Р (291), 

Лоўка и. личн., Й. -- Фед. Р. кол. (11). 

[лоука с. (Сверковыё Лоўкы и. гвогр.): Мн. М. на... лёках -- 2150 (58).] 
[Лоучин'ь и. геогр.: Р. жт лічина -- 1150 (114)] М. в лечинё - 2150 (43).] 
лоучший п.: Еб. В. лоучышего -- 1229 д (4), В (9-10), пуцшего -- 1999 С (9). 
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льзё н. - Нецзв. кн. (34, 35), дзёж -- 1229 Р (37, 38, 39, 50, 52, 54, 71, 97, 99, 103, 
104), Е (34, 35, 36, 45, 63, 86, 89, 92), Р (79, 81, 83, 106, 110, 115, 187, 191, 196, 
201, 203), Нешзв. кн. (32), дзе-- 2229 Р (101), Е (47, 49, 87, 94). 

літо с.: Ед. В. на... лето -- Фед. Р. кол. (22), вь... лето-- Фед. Р. торг. 
(12), [в лёт -- 2150 (109)][ Ед: Р. лёта- 1829 Р (4), Е (4), Е (14), без лёта-- 
1229 Е (130), до... лета-- 1999 А (92), В (162), Фед. Р. торг. (10), Фед. Р. кол. 
(19-20), безь лета -- 1229 Ю (146), лкт-- 1229 А (2), В (7), С (2), безь лёт -- 1299 
Е (308), до... ліла -- 1929 С (66) [] Мн. Й. лкта -- Фед. Р. торг. (12), Фед. Р. кол, 
(21)] Мн. Р. лёть- Фед. Р. торг. (10-11, 11), Фед. Р. кол. (20, 21), Юр. Св. 
(19), леть -- Фед. Р. торг. (11), Фед. Р. кол. (20), літ -- 1229 А (923), В (1623), 
с (662), Р (1453), Е (1292, 130), Р (307) Мн. Т. подь леты -- Юр. Св. (19). 

Любекь и. геогр.: В. вь любекь-- 1299 Р (93), Е (82-83), в любокь -- 1299 Р 
(177-178) ] Р. из любка -- 1999 А (96), С (68), Р (151), Е (134),! из любка -- 1929 В 
(169), из люпка -- 2229 Р (319-320). 

любо союз, част. -- 1229 А (І, 12, 16, 19, 372, 80, 87), В (5, 64-65), С (1, 10, 
13, 14, 27, 57), Юр. Се. (1), [1150 (53, 54)]. 

любовь с.: Ёд. Р. любви-- Ал. Гл. (7)] Ед. М. вь любви-- Ал. Гл. (б), вь 
лви (1)-- Ал. Гл. (4). 

Любокь -- см. Любек». 

Любрахть и. лишчн., Й. -- Фед. Р. торг. (20). 

любь п.: кр. Ед. срд. Й. любо-- 1929 А (8, 9, 13, 28), В (17, 20, 25, 28, 51, 
115), С (7, 8, 11, 21), Р (12, 13, 21, 45), Е (І1, 12, 19, 41-42), Е (31, 34, 46, 97). 

людие с. сбр., с. Мн., Й.-- 1999 А (1, 83), [шодше-- 1150 (80)], людме-- 
1229 С (6, 59), людые-- 1829 В (15, 143) В. люди -- 1829 А (50), В (86), С (35), 
за...люди -- Юр. Св. (14); людин- 1929 р (141), Е (126), Р (298)] Р. людий-- 
1229 А (32), В (59, 171-119), С (24), Р (141), Е (125), Е (296), люджи-- 1229 А 
(100), [людеш -- 1150 (71)]; люди -- 1229 С (71)] Д. людемь -- 1229 В (5), людфмь-- 
1289 А (І), С (1)] Т. передь (перед)... людьми -- 1229 В (119, 122), пьредь 
(пьрьдь) '... людми -- 1929 А (70, 71), предь ... людми-- 1229 С (50, 51), 
[с людми -- 1150 (2)]. Ср. человік». 


[-м. - см. (сорок'ь).] 

мало н. -- 1829 Р (141), Е (125), Ё (296). 

[маль п.: кр. Ед. муж. Р. шт мала -- 1150 (15-16) кр. Ед. жен. Й. мала -- 
150 (53).] 

[Манонль и. личн.: Й. манойл -- 1150 (91) [ 7. маноплом -- 1150 (73).] 

маетер'ь с., Ед. Й. -- 1229 Р (135), Е (120), Р (282), мастьрь-- 1229 А (84, 
93), мастор'ь -- 2229 С (60, 67)][ Ед. Р. уть мастера -- Фед. Р. торг. (20)] Ед. Д. 
кь мастероу -- Фед. Р. торг. (2); мастерови -- Неизв. кн. (21-22) ] Ед. КГ. сь ма- 
стеромь -- Фед. Р. торг. (3-4) ] Ед. М. при мастер -- 1229 Р (310), при мастере - 
1829 Р (1417), Е (131). Ср. местерь. 

мастор'ь -- см. мастер". 

[мати с.: Ед. В. на мтрь -- 2150 (98).] 

[медзь с.: Ед. Р. медб-- 1150 (119)] Ед. Т. с мед» -- 2150 (т).] 

межи предл., с Р. -- 1829 В (За, 118), Е (18), Неишзв. кн. (36), мужи -- 1229 р 
(19), Е (9), меж-- 1229 Р (26)]с Т. межи-- 1229 В (94, 68, 78, 119), С (27, 49), 
Р (19), Е (17), Е (23, 120), Неизв. кн. (38), межи -- 1229 Ё (8, 51)] с Т.ш Р. межа- 
1229 Ё (43). Ср. межю. 

межю предл., с Р. -- 1289 Р (10) [Іс Т. межю-- 1229 В (65), С (28, 31, 49), Р 
(8, 56), мьжю -- 1929 А (37, 38, 44, 692). Ср. межи. 

Мемберь и личн.: Й. мемберь- 1829 Ф (150), мемберь-- 1229 Е (134), ме- 
меб'ёрь -- 1829 РЁ (318). Ср. Мемьбернь. 

Мемьбернь и. личн., Й. -- 1229 В (168-169), мьмьбернь -- 1229 А (96), С (08). 
Ср. Мемберь. 

Меркоурьюсвичь 0тч.: Й. меркурыевичь -- Юр. Се. (17). 

мертвь п.: кр. Ед. муж. Й. мьртвь-- 1229 Р (5), Е (4), мртвь-- 1229 Р (15). 

местерев'ь п. пртэж.: Ед. жен. Т. мЕстеревою -- Йв. Ал. (20). 
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местерь с.: Ёд. Й. месторь-- 1229 В (145) Ед. Р. ут местыра -- Йе. Ал. 
(16)] 89. Д. мёстерю--Йев. Ал. (13-14), к міестеро- Йв. Ал. (19)] Ед. 7. 
с местержмь - Йв. Ал. (9-4). Ср. мастер». 

местор'ь -- см. местерь. . 

метати г., инф.-- 1259 В (43, 141-142), С (17, 59), мьтатиа-- 1999 А (23, 82)! 
прф. Мн. 8 л. метали - 1229 Р (18), Е (70), Е (147). 

мечь с.: Ед. Г. мечемь-- 1229 В (65), Нейзв. кн. (13), мьчемь -- 7289 А (97), 
мецемь -- 1829 С (27) Мн. Т. мечи - 1929 Е (51), Неизв. кн. (37), мычи-- 1229 р 
(56), меци -- 1289 Р (120). 

ми- см. изь. 

Микоула и. личн., Й. -- Фед. Р. торг. (16), микбла -- Фед. Р. кол. (11). 

Маякоулиничь отч.: Й. миакулиничь -- Юр. Се. (17). 

милость с. (божыею милостью): Ед. Т. млетью -- Юр. Св. (2). 

мирень п., кр. Ед. муж. Й.- Юр. Св. (9, 9-10, 102, 11) кр. Ед. ерд. Й. 
мирно -- 2829 А (6), В (13), С (5). 

Мироелавичь о0тч.: Й. мирославич - Юр. Се. (17). 

Мирослав'ь и. личн., Й. -- Фед. Р. торг. (17). 

мир» с., Ед. Й.-- 1229 А (9, 13), В (16, 19, 27), С (8, 7, 10), Р (12, 20), 
Е (12, 18), Ё (31, 45), миро-- 1999 А (7)[ Ед. В. мирь- 1229 Ад (52, 8), В (12, 13, 
17), С (А, 5, 6), Ф (7), Е (7), Е (21), за... мирь- 1999 Р (9), Е (8), Р (24), про 
(пре)... миярь-- 1229 А (6), В (14-15), С (5)] Ед. Р. миру - Юр. Се. (11, 12)]] 
Ед. М. на ... мироу - 1929 А (9), В (19), на... миру- 1929 С (7). 

[Миратичи и. ггогр.: М. «вь» миратичех -- 1150 (28).] 

[митрополить с.: Ёд. Р. митрополита - 1150 (84, 87, 104)] Ед. Т. митропо- 
литэл -- 1150 (94).] ... 

Михайло и. личн:, Й. -- Юр. Св. (16). Ср. [Михайль]. 

Миханловичь отч., Й.--Фед. Р. торг. (14), михайлович-- 1229 Р (25-26). 
Ср. Михалевичь. 

[Михайль и. личн.: Р. михаила- 1150 (84, 87, 104)] Т. михайломь-- 2150 
(92, 94), михайлум -- 1150 (95)]. Ср. Михайло. 

Михалевичь отч., Й. -- 1229 Р (9-10), михалёвичь - 1229 Ё (9). Ср. Михайло- 
вичь. 

Миштерь (и. гедогр.: Р. изь миштера -- Фед. Р. торг. (23). 

много н. -- 2289 А (99), В (177), С (70). 

многый п.: Мн. М. многыхь-- 1229 Р (147), Е (131), Е (312). 

мною, мнБ-- см. зь. 

мой м., Ёд. муж. Й. -- Нецзев. кн. (1, 18), Йв. Ал. (9)[Ед. муж. В. мой-- 
Нецзв. кн. (80); мокг -- Йв. Ал. (14)[[Е9. муж. Р. мокг-- 1150 (1, 62, 87) ЦІ 
Ед. муж. Т. моймь-- Ал. Га. (5), мопмь- Ал. Гл. (4), [мойм -- 1150 (92, 93, 1071 І] 
Ед. муж. М. моемь -- Неизв. кн. (49, 66, 67), [моем -- 1150 (95, 97)]] Ед. жен. Й. 
Мода -- 1989 В (3)[[Ед. ерд. Й. мое-- 1150 (62)]][ Мн. Й. мой -- НЯвизв. кн. (1), 
Фед. Р. кол. (9), Ал. Гл. (8-9)] Мн. Д. моймь- ПНецзв. кн. (51), Йв. Ал. (19)] 
[Мн. М. мой2- 1150 (80)]. 

Мойсёи и. личн., Й. -- Фед. Р. торг. (23), Феб. Р. кол. (16). 

[мойшиньескый п. (от и. собств.): Ед. жен. В. мойшинекёю -- 1150 (57).] 

молвити г., шйнф. -- 1829 А (53-54), В (93), С (38-39) [[Е8. 1 л. мольвлю-- 
1150 (71) Ед. З л. мьлвить-- 1229 А (100)] буд. І Ед. 8 л. молвити иметь-- 
1829 В (179). 

[молитва с.: Ед. Й. млтва -- 1150 (1, 6)] Ед. Д. по... млтвы -- 1150 (96)] Ед. Т. 
молитвою -- 2190 (73).] 

море с.: Ед. В. в (оу) море -- 1229 В (147), С (01), вь мьре-- 1929 А (85)[ Ед. Р. 
мора -- 1929 А (10), В (21), С (8), жт мора - 1229 А (86), В (149), С (61)] Ед. Д. 
по... морю -- 1129 Р (15), Е (14), Р (96). 

мочи г.: Ёд. 8 л. можеть-- 1229 А (61), В (88, 106), С (36, 44), можете -- 
1289 А (50)[ [прич. дст. нст. мога - 1150 (12, 62)]. 

моужь с.: д. В. за ... моужь-- 1229 А (101), В (180), за... мужь-- 2929 С 
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(71); моужа-- 1929 А (4), В (10), Нейзв. кн. (6), мужа-- 1229 С (3)] Мн. Й. 
моужи -- 2229 Р (129), Е (115), Ал. Гл. (9), мужи-- 1299 Р (269) Мн. В. моуже-- 
1229 Р (5-6), Е (5), про... моуўже -- Пеиав. кн. (71); мужи - 1999 Ё (17) [ Мн. Т. 
сь ... моужьми -- Нейзв. кн. (79)] Мн. М. при ... моужихь- 7999 Р (147), 
Е (131); при... мулект-- 1999 Р (311). 

Моуньстерь - см. Мюньстерь. 

мы лм., Й.-- Фед. Р. торг. (4), Юр. Се. (1)] Р. межи нась-- 7229 В (34)] 
Д. намь -- Фед. Р. торг. (З, 71)] Т. промьжю нами -- 2299 А (12), промежи нами -- 
7329 С (10). 

мыто с., Ед. ИЙ.-- 1229 Р (120, 121), Е (107, 108), Р (247, 250), Неивв. кн. 
(50-51, 52)] Ед. Р. [мыта - 2260 (44)], без мыта -- 2899 А (72), В (124), С (52). 

мьзда с.: Ед. В. мьздоу - Вейзв. кн. (45). 

[мьетиелавль п. пртж.: Ед. муж. Й. мьстислазль -- 2150 (88). См. Мьстиславль.] 

[Мьстиелавль и. геогр.: Р. фт мьстиславла -- 2150 (110).] 

Мьстиславь и. личн., Й. -- 1299 А (3), В (9), Д (5), Е (5), Ё (16), мстиславь-- 
1229 С (3) [Р. мьстислава -- 2150 (87)]] М. при мьстиславк - Нейзв. кн. (66, 67). 

місто с., Ед. Й. -- 1229 Р (160), Е (143)] Ед. В. в» (в) (...) мксто-- 2229 В 
(139, 154-155), во (оу) (...) место-- 2229 С (58, 64), вь (оу) (...) мьсто-- 2229 А 
(80, 89) ] Ед. М. на месте -- Фед. Р. торг. (13) Мн. Й. места - Леизв. кн. (95). 

мкелць с.: Ед. Р. мсца-- Юр. Св. (19), [мец-- 2150 (109)]. 

Мюньстерь и. геогр.: Р. из мюньстьра -- 2299 А (97), из мюньстра - 2829 В 
(172), из моуньстера -- 2229 Р (153), из моўньстёра -- 2999 Е (136), из муньстера -- 
1229 Е (323-324), из муньстьрь - 1829 С (69). 

Ма -- см. из. 


[-н. - см. (шесть тысачь шестьсоть патьдесать деватый).] 

на предл., с В. - 1299 А (5, 10, 26, 35, 36, 57, 59, 603, 61, 62, 64, 65, 822, 89), 
В (12, 21, 48, 62, 76, 99, 1019, 1042, 105, 1079, 111, 113, 141, 142, 155), С (4, 8, 19, 
262, 41, 42, 432, 442, уб, 47, 592, 64), Р (2, 7, 8, 36, 41, 43, 58, 54, 74, 79, 84, 97?, 
98, 100, 101, 105, 122), Е (2, 6, 7, 33, 38, 40, 48, 49, 67, 71, 75, 862, 87, 88, 89, 92, 
93, 109), Е (19, 21, 92, 95, 111, 116, 138, 148, 158, 187, 138, 190, 193, 194, 206, 253), 
ПНеизв. кн. (5, 22, 27, 28, 29, ЗІ, За, 36, 45), Фед. Р. торг. (12), Фед. Р. кол. (22), 
Йв. Ал. (16), Юр. Св. (17), [2150 (59, 66, 67, 882)], нана (!) -- 1289 А (43) [с М. на-- 
1229 А (9, 15, 18, 21, 22, 26, 28, 31, 34, 36, 38, 40, 41, 422, 44, 47, 49, 53, 54, 62, 
64, 65, 67, 70, 71, 74, 81, 83, 882, 95, 101), В (3, 18, 31, 40, 4, 47, 52, 56, 59, 63, 
10, 72, 142, 11, 83, 85, 91, 94, 108, 110, 116, 120, 121, 127, 139, 144, 1532, 168, 180), 
С (7, 12, 14, 162, 19, 21, 23, 25, 27, 28, 302, 312, 34, 35, 38, 39, 45, 46, 47, 50, 51, 
53, 58, 60, 632, 08, 71), Р (11, 16, 25, 26, 28, 33, 35, 42, 45, 46, 49, 55, 59, 61, ба, 
73, 86, 89, 99, 103, 105, 115, 116, 119, 124, 126, 130, 132, 148, 150, 162, 164), Е (10, 
15, 23, 24, 26, 31, 32, 39, 41, 42, 45, 50, 53, 55, 58, 65, 76, 79, 88, 91, 93, 402, 104, 
106, 111, 413, 116, 118, 132, 133, 144, 145), Е (28, 39, 54, 58, б1, 72, 75, 88, 90, 98, 
105, 117, 127, 134, 163, 169, 192, 202, 207, 234, 238, 245, 258, 264, 302, 314, 317), 
Нецзв. кн. (2, З, 13, 15, 16, 18, 19, 21, 25, 31, 35, 87, 40, 43, 48, 512, 53, 57, 61, 69, 
72, 15), Фед. Р. торг. (8, 137, 14), Фед. Р. кол. (8, 13), Йв. Ал. (182), Юр. Св. (139), 
[2250 (14, 24, 25, 31, 36, 39, 41, 58, 60, 82, 90)], на-- 2229 С (48). 

надобк н.-- 2829 А (89), В (65, 67), Р (119, 121, 122-123, 160), Е (52, 106, 108, 
109), Р (121, 246, 254), Неизв. ки. (38, 50, 52), Юр. Се. (7-8), [1150 (8, 75), надоб к - 
1229 В (1955-1956), надобе -- 2229 А (98), С (28, 28-29, 64), Р (57), Е (143), Неизе. кн. 
(54), надьбЕ -- 2229 А (39), нанедобк (!)-- 1229 к (249-250). 

надь предл., с Г.-- 1929 А (66), С (48), Р (62, 66), Е (56, 59-60), Р (129-1380), 
ПНеивав. кн. (12, 14-15), над-- 1829 В (115). 

[надЫати са г.: прич. дст. нет. надем са -- 2150 (88).] 

наемь с.: Ёд. В. наемь-- 2229 А (47), В (31), наемь- 1229 С (33)] Ед. Р. 
найма -- 1229 Р (142), Е (127), Е (299). 

наймовати г.: пвл. Ед. наймоуй -- 2229 А (89), В (156), наймуй -- 1229 С (64). 
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найм -- см. нанм'». , 

налёзти г.: сосл. Ед. 3 л. муж. бы налезль- 1229 С (8), бы нальзль-- 
1229 А (10) [ сосл. Мн. 9 л. бы налнэли -- 2829 В (21-22). 

нами, намь - см. мы. 

намкетьникь с., Ед. Й. -- Фед. Р. торг. (19, 17), Фед. Р. кол. (9-10). 

написати В аа --1829 В (229) [ прич. стр. прш. Ед. жен. И. написана-- 
1229 Р (145), Е (129), Р (306), [2150 (92) [ пршч. стр. прш. Ед. ерд. Й. нацисано - 
1150 (106)]. Ср. напсати. 

напеати г., шнф. - 2829 А (10), С (8) [ прф. Мн. З л. напсали -- 1229 Р (15-16), 
Е (14). Ср. нацийсати. 

[наречи са г.: Ед. 8 л. са наречть -- 1150 (538). І. 

нароженье с. (божые нароженью): Ед. Р. нарожныа -- Юр. Се. - 49). 

[нарадь с.: Ед. В. нарад -- 2150 (108).] : 

насилие -- сю. насилыью. 

насиловати г.: Ед. Э л. насилоуеть -- 1929 А (43), насилують -- 1229 В (75-76), 
насилуеть -- 2229 С (31). “ 

наеилье с.: Ед. В. насилые -- 2229 В (71-72), Е (56, 59), Р (129), за насилье-- 
1229 В (75), оу насилые -- 1929 Е (64), насилье -- 1229 Р (62, 66), Нешзв. кн. (72, 74), 
оу насилье -- 1229 Р (71-72), насилие -- 1299 А (41), за насилие -- 2229 А (43), на- 
силие -- (929 С (30), за насилие -- 2229 С (31). 

нась -- см. мы. ; 

начати г.: Ад. 3 л. начнеть -- 1229 Е (1), начнет -- 2229 Р (1), [начнет -- 2250 
(102)], начнеть (!) -- 2229 Р (1). 

нашь х.: Ед. муж. Д. нашомоўу -- Фед. Р. торг. (5) Мн. Й. наши - 1229 В (29). 

не част. -- 1229 А (б, 12, 13, 22, 232, 30, ЗІ, 32, 332, 34, 352, 36, 38, 39, 41, 46, 
47, 48, 50, 98, 55, 57, 982, 602, 612, б2, 64, 65, 67, 68, 70, 71, 76, 77, 78, 87, 90), 
В (13, 27, 42, 437, 54, 57, 58, б0, 61, 62, 65, 67, 72, 80, 82, 83, 87, 93, 96, 99, 100, 
101, 103, 1052, 106, 108, 111, 112, 116, 117, 119, 122, 1431, 133, 135, 151, 158), С (5, 
102, 173, 22, 282, 242, 25, 263, 282, 31, 32, 33, 36, 38, 40, 41, 422, 432, 442, 45, 46, 47, 
48, 49, 50, 51, 55, 562, 62, бэ), Р (2, 18, 20, 33, 37, 38, 39, 50, 52, 54, 57, 63, 69, 70, 
91, 93, 95, 97, 99, 100, 102, 104, 108, 111, 112, 119, 121, 122, 126, 129, 138, 143, 160, 
164), Е (2, 17, 18, 31, 34, 35, 36, 45, 47, 49, 52, 57, 62, 63, 8і, 83, 84, Яб, 87, 89, 90, 
92, 95, 97, 99, 100, 106, 108, 109, 112, 115, 123, 4127, 443, 145), Р (3, 42, 45, 79, “8, 
82, 106, 110, 121, 131, 174, 178, 182, 186, 200, 213, 220, 225, 228, 246, 249, 254, 263, 
270, 289, 300), Нецзв. кн. (7, 8, 14, 16, 25, 28, 29, 32, 34, 35, 38, 44, 50, 52, 54, "0, 
73), Фед. Р. торг. (7), Юр. Св. (5, б, 7, 102, 112, 12, 15), [2150 (4, 8, 34, 40, 49, 44, 
63, 71, 74, 105), «нуе -- 2250 (80)], не-- 2229 Ё (81, 115, 187, 191, 196, 203), не-- 
1229 В (99), С (34). 

[неводь с.: Ед. Й. невод -- 2750 (117).] 

[недоетойный п.: Ед. муж. Й. недостойный -- 2150 (4), недеетойный (1) -- 
1150 (91).] 

нед'ёла с.: Ед. Б. за недклю -- 7229 Р (71), за неделю 2 1999 Е (03), оу недлю -- 
Юр. Св. (18). 

[немикорьскый л. (от и. собсте.): Мн. срд. В. немикорскам -- 2150 (57).]. 

немочь с., Ёд. Й. -- Юр. Се. (3). 

неправда с.: Ед. В. неправду - 1229 В (25). Ср. правда. 

Непрольй прозв., Й. -- Юр. Се. (16). 

нести г., ипф. -- Неизв. кі. (32). 

[несытьство с.: Ёд. Т. несытствюм - 2150 (102).] 
ня част. -- 1229 А (55, 62, 64, 652, 672), В (62, 96, 112, 1132, 115, 116), С (40, 
аб, 472, 482, 50), Р (55, 91, 111, 1262, 127, 129, 130, 164, 165), Е. (50, 81, 97, 99, 1142, 
4132, 1169, 145, 146), Р (108, 117, 221, 225, 263, 264, 265, 270, 271), Нешзв. кн. (38, 
502, 522), Фед. Р. торг. (7, 8), Юр. Се. (62, 12), [2150 (755, 809)]. 

низь с.: Ед. В. вь (в, оу) низь-- 1299 А (86), В (150), С (62), Р (138), Е (123), 

(289) [] Ед. Р. до низоўу -- 2229 А (85), В (147), до низу - 2229 С (61). 

никако н. -- 2229 Р (35), Е (32), Е (76), Неизе. кн. (15). Ср. како. 

никакый х.: Ед. муж. Д. никакомоў - 1929 Р (57), Е (52), никакому - 1229 Р 
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(122), [никакомб -- 2150 (8)][ Ед. срд. Й. никакою-- 1229 Е (106-107), никакое -- 
1229 р (119-120). 

Николай и. личн.: М. при... николай - 1229 Р (146), Е (130), Р (309). 

никоторый х.: Ед. срд. Т. ниакоторымь -- Юр. Се. (б), никоторым» -- Юр. Се. (5). 
Ср. который. 

никто м., Й. -- 1229 Р (76), Е (68), Р (142), [2150 (80) Д. никомоў -- 1829 А 
454, 55, 68), В (93, 117), Р (160-161), Е (143), никому -- 2229 С (39, 40, 49), [никомб -- 
4150 (99, М никомо (!) -- 2929 В (96). Ср. кто. 

никый м.: Ед. срд. Й. никою - 1929 Е (246-247). Ср. кый. 

ничто м.: Р. ничего -- 2999 А (76, 77, 78), В (134, 136), С (55, 562), ничівго-- 
1299 В (131), [ничег -- 1260 (71)]. Ср. что. 

но союз, част. -- 1229 Р (198, 210), [1750 (3, 40, 42, 44)], нь-- 1229 Р (51, 10, 
106), Е (46, 90, 94), Нешзв. кн. (18). 

нога с., Ед. Й. -- 1229 С (12), ньга-- 2929 А (16)] Ед. В. ногоу- 1229 Р (26), 
Е (24), Пеизв. кн. (10), за ногоу - 1929 В (32-33), ногу - 1899 Р (57), за ногу -- 
1829 С (13), за ньгоу -- 1899 А (17). 

ногата с., Ед. Й. -- 1829 В (130), дати (платити, плати) ногата - 2229 А (75), 
С (54), Р (110), Е (97), Е (219)] [Ед. Р. без нагаты - 1150 (112)]] Ед. Д. по но- 
гат -- 1299 А (77), В (133), по ногате -- 2229 С (55) [Мн. Р. ногат - 1150 (39, 111)]. 

ножь с.: Ёд. Т. ножемь -- Неизв. кн. (19). 

нь--см. но. 

[нын к 2. -- 2750 (76).] 

нынкшний п.: Мн. муж. Й. нынкшний -- 1999 Р (3), Е (2-3), Ё (5). 

ць--см. ий м. 

нЕкоторый м.: [Ед. муж. Й. некоторый -- 2150 (12)]] Мн. ерд. Я. некоторам -- 
“Юр. Се. (8). Ср. который. 

немець с.: Мн. Й. нымци- 2299 Ё (274), немци-- 2929 Р (131, 162, 163), 
Е (117, 144, 145), немьци -- Яеизв. кн. (4) ] Мн. Р. мть немець - Фед. Р. кол. (13), 
немічь -- Пейзв. кн. (28)] Мн. Д. немцемь -- 2229 Е (13, 16, 47, 70, 83), немьцем»ь-- 
1229 В (67), немцемь- Йе. Ал. (11), нкмцемь-- 2229 Р (109, 178), нымцёмь-- 
1929 Р (147), нкмьчемь -- Неизв. кн. (49), немьчемь - Леизв. кн. (40), нумчем -- 
1229 Е (35), немцомь- 1929 Р (414, 17, 52, 78, 93), немьцомь -- Фед. Р. хол. (7) І 
Мн. Т. межи (межи) немци -- 2299 Р (23, 43), межи (мжи) немци -- 7229 р (19), 
Е (8, 17), межю немци -- 2299 Р (8), межи немьци -- 2229 В (119), сь (с) немьци-- 
1289 В (1), Неизе. нн. (1). 

німечьскый п.: Ед. муж. Й. немечьскый -- 1929 Р (37-38, 74), немьчьскый -- 
Неизв. кн. (19, 64-65), немЕчьскый - 2829 Р (47, 56), немецьекый -- 2229 Р (40, 
80-81), Е (43, 72, 77), немецьский -- 2829 В (86), Р (86), немьцьский -- 1229 Р (163), 
нем'кцьскый -- 7229 Е (34-35, 37, 50-51, 66), нкмЕчкый -- 2229 Р (84-85, 99-100, 118-119, 
141, 151-152, 164), нкмецькый -- 2299 Ё (80-81), немьцкый -- 2229 Е (145)][] Ед. муж. В. 
про немецьскый -- Фед. Р. кол. (4), немЕцьскый -- 2229 Ю (68, 74), немецьский -- 
1229 Р (16, 83), нем кчкый -- 2989 Р (141, 151-158), немеский -- 2299 В (89) [ Ед. муж. Р. 
немецьского -- 2229 В (106)] Ед. муж. Д. немкчьскомоў -- Иейзв. кн. (21), немьчь- 
скомоў -- Неизв. кн. (99), немецьскомоу - 2929 Р (123, 130, 137), Е (109, 422), не- 
мецьскомб -- 2829 Е (116), нЕмЕчькому -- канун немЕчкому -- 2229 Р (288) ]] 
Ед. муж. М. вь немецьскомь -- 2229 Р (Р (94), немечком»ь -- 1929 К (209)] Ед. 
жен. Й. немецьскам -- 1229 Р (139- а, Е (124), немічкайм -- 2229 Р (292-293)] Ед. 
жен. В. немецьскоую -- 1929 Р (93), Е (82), нкмечкую -- 2299 Р (177)] Ед. жен. М. 
немецьской -- 2929 Р (115, 133), Е' (103, 19), неміёчкой -- 2229 Ро (235), міч- 
кой (1)--2229 Р (279)[ Мн. Р. немЕцьскыг -- 2229 Р (159), немечкыхь -- 2229 К 
(142) І. Мн. Д. немецьскымь - 2229 Р (11), немЕцьскымь-- 1229 Ё (11), нЕмЕч- 
кым -- 2899 Р (29). См. нумечьскыя с. 

немечьскый с.: Ед. Р. оу немецкого -- 2229 С (02-63) Ед. Д. немескомоў -- 
1229 В (103). 

нЕмчинь с., Ед. Й. -- 1289 Р (229), немчинь -- 1229 В (114), немьчиць -- 2229 В 
(129, 131-132)] Ед. В. нёмчина - 2229 Р (111), на немьчина - 9229 8 (105), нем- 
чина - Йв. Ал. (15), немьчипа - 2229 В (09)] Ед. Р. оу нёмьчипа -- 2229 В (98), 
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немчина -- 1899 А (33), немьчина -- 2229 В (58, 101), оу немьчина -- 2229 В (100, 152 4 
немцина -- 1229 С (24)][] Ед. Д. нкмьчиноў -- 1929 В (46, 55), немчиноў -- 1229 Д (25 
30), немчину -- 2299 С (18, 22), немьчиноў -- 1929 В (49, 80, 80-81). 

нЕмчичь с.: Ед. Й. немчичь -- 2229 Р (62, 66, 67, 90, 95-96, 98, 110, 4111-4112. 
113, 125, 157), Е (56, 59, 60, 80, 85, 87, 96, 98, 99, 100-101, 111, 140), немьчичь -- 
1829 В (134, 136), Неизе. кн. (43), нкмчиць -- 2229 Р (171-172, 333), немьчиць-- 
Нецзв. кн. (23, 40, 52, 62, 63), нкмцичь -- 2229 Р (189-190, 221-222, 226), нкмцічь -- 
1299 Р (128-129), немчіч-- 1299 Р (259) [І Ед. В. немчича -- 2899 Р (51, 52-53, 54, 60, 
97), Е (46, 48, 49, 54, 86), на ойчача 890 Р (101), Е (89), немьчича - Неизе. кн. 
(35-36), немчица -- 2229 Р (124), немьчица - Йеизе. кн. (29), на... немьчица-- 
Неивв. кн. (22), нкмцича -- 1229 Р (1195-116) ] Ед. Р. немчича -- 2229 А (32), оу нем- 
чича -- 1229 Р (9495), Е (84), оу нЕмчица -- 2229 Р (180-181), немцича -- 2229 (С 
(28-24) І] Ед. Д. нкмчичю -- 2229 Е (50), Р (202, 215, 245-246, 265, 303), немьчичю -- 
1229 Е (239-240), немчичю -- 1229 Р (20-21, 41, 45, 48, 53, 55, 103, 108, 4109, 117, 119, 
127, 143), Е (19, 38, 41, 44, 48, 62, 87, 91, 95, 95-96, 104, 106, 113; 128), немьчичю -- 
1229 Р (68-69, 98-99), Нешзв. кн. (18, 31, 34, 55), немчицю -- 2229 Р (191, 213-214), 
нЕмьчицю -- Дешзв. кн. (28, 76), немчицю -- 1229 А (26-27), С (20), немьчицю-- 
Неизв. кн. (42, 46, 59, бі, Т1, 74), пЕмцичю -- 2229 Е (45-46, 88, 95, 102-103, 117, 
218), к немцичю -- 2229 Р (197), немкчичю --- Яеизе. ки. (5), нуимцич -- 2229 Р (112) І] 
Ед. Т. сь немьчичемь - Пеизев. кн. (59-56), сь немьчицемь -- Неизве. кн. (27, 380, 
ў? [Мн. В. на немчичи - 1229 Р (206), на пемчичи-- 1229 Р (105), 

(93). 

НАТИ Са г.: прф. Ед. 72 л. есмь наль са-- Юр. Св. (12), вемь нал са-- 
Юр. Се. (3). 

начнеть - см. начати. 


[о предл., е М. : ж -- 4180 (5, 93).] : 

оба ч. : жен. В. обк-- 1229 В (139, а С (582), «б к -- 1289 А (80, 81). 

обида с. : 20. Д. обидк-- 2229 р (32), Ё (70), юбидь -- 1229 Е (29-30). 

[область с. : Ед. Р. шбласти-- 2150 й 3).] 

обой ч. : Д. обоймь -- 7289 В (28), С (11), жбопмь- 1829 А (13). 

[Одболвь и. геогр. : М. во мболви -- 2250 (45).] 

[образь с. : Ед. Т. жбразюм -- 2150 (18).] 

обчий п. : Ед. муж. В. обчий -- 1229 Р (97, 98, 100), мбчии-- 2229 Ё (85), 
бычий -- 7929 Е (86, 87), опчий -- 2829 К (193, 194-195), опьчия-- 2229 к (190), 
опцдиий -- 2299 Ё (187). 

об кетити г. : унф. ч«бкстити -- 2229 Ё (90), Р (198), обестити -- 2229 Р (102). 

[огородь с. : 20. В. мгород-- 1750 (60).] 

один» ч., м. : Ед. муж. В. за удинь-- Юр. Се. (5); одиного- 1829 Р (50), 
мдиного -- 2229 ЁЕ (46), одіного- 2829 Р (106-107)[ Ед. муж. Р. одиного-- 1229 
С (23), мдиного -- 1229 А (32) [ Ед. муж. Д. одиномоў - 1229 В (115), одиному-- 
1829 С (48), мдиномоу - 1929 А (67)][ Ед. муж. Т. одиномь -- 2229 В (57); однемь-- 
1229 С (23), мднемь-- 2229 А (31)][ Ёд. жен. Й. одипна - 1999 В (30); -а. -- 1229 
А (15), С (12)] Ед. ерд. В. одино - 1929 В (139), С (58), (в) эдино-- 1229 А (90)]] 
Мн. Р. одинЕхь- Децае. кн. (27, 28). 

од'Е союз -- 1399 В (172, 173, 1175), мак -- 2829 А (972, 98, 992), В (171, 175-176), 
ода -- 1829 С (693, 702). 

оже союз -- 7229 р (18, 21, 123), Р (205, 217), Неизев. кн. (36, 40, 55, 62, 63, 
б9, 70), чмже-- 1229 Р (15, 36), Е (17, 33, 36, 36-37, 66, 90, 100, 109), Р (37, 42, 47 
71, 82, 84, 137, 199, 229, 255), ожо-- 1289 Р (39, 40, та, 102, 143), мжо -- 1229 Е (19). 

[озеро с. : Ёд. В. жзеро-- 2150 (59)][] Мн. В. жзера-- 2150 (57).] 

око с., Еб. Й. -- 1229 А (16), С (12)] Ед. В. око-- 1829 р (25), Е (55), Неизе. 
кн. (9-10), за око-- 1829 С (13), за око -- 1829 В (32), шфко-- 1829 Е (23), за чкь-- 
1999 Д (17). 

окольничий с. : Ед. Й. «колничии -- Фед. Р. кол. (11-12). 

Олекеа и. личн. : Й. «лекса -- Фед. Р. торг. (17-18). 

Олекеандровичь отч., Й. -- Йв. Ал. (2). 
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Олекеандрь и. личн. : Й. жлексаньдрь -- 2899 В (1)[] Р. мт олександра-- 
Ал. Гл. (1-2). 

Ондр'еи с. личн. : Й. жндруй -- Юр. Св. (179)] Т. со мндреемь - Юр. Се. (11). 
Ср. Андр'й. 

они -- см. оный. 

оный м. : Ёд. жен. Р. оно -- 2229 В (143)[ [Ед. жен. М. жнод-- 2750 (25)]]] 
Мн. Д. онемь -- Неизв. кн. (07) І кр. Мн. муж. Й. они-- Йв. Ал. (19). 

опять н. -- 2299 С (42), мпать -- 2829 А (58), [пат -- 1150 (83, 85)]. 

ороудые с., Ед. Й.-- 1929 В (118), троўдие- 1229 А (68), орудие-- 1229 
С (49)] Ед. В. ороудые -- 2229 В (166-167), ороудие - 1229 А (94). 

[осетрь с. : Ед. Й. шсетрь- 2750 (115).] 

[декоуд'ти г. : Ед. З л. фскбдеет -- 2150 (78).] 

[демь] ч. : Й. -и---1229 Ад (92), В (162), [2150 (22) В. оемь- 1250 (60)];. 
за “и. -- 1299 А (ат), В (82), С (34). См. оемьдесать, [осмьсоть]. 

осмьдеелть “. : Й. мемьдесать - Фед. Р. торг. (11), Фед. Р. кол. (20-21), 
Ю». Се. (19); [-п. -- 1150 (22)]. 

[вемьнадесате) ч. : Р. «ші. -- 2250 (100).] 

[оемьсоть “. : Й. мсмьсмт - 7790 (14).] 

осподарь с. : Ед. Т. жсподаремь -- Юр. Се. (2). 

оетанокь с. : Ед. В. останокь-- 7229 В (55), С (22). 

остатиИ г. : инф. жметати - Юр. Се. (95). 

остати сл г. : д. З л. останеть са -- 2229 С (2), юстанёть са -- 2889 А (2), 
естанеть с -- 2229 В (7). 

остатокь с. : Ед. В. шмстатькь- 1229 А (30). 

Остафии и. личн. : Й. шстафиий -- Фед. Р. торг. (15). 

[ось л. : Ед. муж. В. ос-- 2150 (98).] 

отверечи г. : инф. жтверечи -- 2229 Е (22), мтверечи -- 2229 Р (8), мтвер'ёчи -- 
1299 Е (т). 

отверечи са г. : инф. мтверечи ... га -- Юр. Се. (6). 

[отвеети г. : Ед. З л. шмтведет -- 1150 (71).] 

отворотити г. : инф. жтворотити -- Юр. Св. (12-13). 

[отвжчати г. : д. З л. мтвечает - 2190 (81, 89).] 

отдати г. : инф. жтдати -- Юр. Св. (13) [Ед. 5 г. жчтдасть -- 2150 (105)]. 

отець с. : [Ед. Р. штца-- 2150 (1, 62, 87, 96), мца-- 2250 (І, 3) І В. Т. 
сь фтцмь -- Ал. Га. (4) Ед. М. при... оци -- Нецзв. кн. (66) Мн. Й. мтци-- 
1299 В (2) Мн. Р. ць -- 2260 (90), т... жць-- 1150 (100)]. 

[отечь (?) п. пртж. : Ед. жен. Й. Фча-- 1150 (8).] 

отити г. : Юд. З л. мтидеть -- 2829 С (1), жтидето - 2229 А (1) [адср. Ед. З л. 
ютиде -- 7229 В (4). 

[отпясь с. : Ёд. Р. без ... штппсб- 2150 (55).] 

отилатити г. : йнф. жтплатити -- 2929 А (13), В (27), С (10). 

оттати г. : Ед. З л. ототнеть - Леизв. кн. (10), мтотнеть -- Лейизв. кн. (10)] 
Мн. З л. чттноўть -- 29929 Р (26), Е (24), мттьтнут (1)-- 2299 Р (56). 

[отцевь п. пртж. : Ед. жен. Т. чтцовою -- 2150 (т2).] 

оть предл., с Р. : мть-- Фед. Р. торг. (1, 20, 21), Феб. Р. кол. (13, 19), жт-- 
1289 Ад (16, 52, Та, 76, 78, 85, 86, 92), В (90, 128, 132, 437, 147, 149, 162), С (13, 
37, 54, 55, 51, 612, 66), Р (б, 78, 109, 114, 136, 145), Ё (б, 69, 9б, 98, 101, 121, 129), 
Е (18, 146, 216, 223, 285, 306), Нешизв. кн. (50, 65), Фед. Р. торг. (1, 10), Ал. Гл. 
(18, 2), Йв. Ал. (16, 17), [1150 (9, 51, 52, 75, 99, 101, 110, 1112, 112, 113, 114, 
115, 116)]. 

отати г. : Ед, З л. чтиметь -- 1929 С (20), [2150 (95)], мжтимьть -- 7229 А (27), 
отойметь -- 2229 В (49-50). 


[1.4] -- ем. осмьдесат'». 

пагоуба с., Ед. Й. -- 7229 А (51), БВ (88), Р (71), Е (69), пагуба - 2829 С (36), 
пагубуба (!)-- 2229 Р (145). 

пакоетити г., инф. - 1229 Р (77), Е (69), Р (143). 
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пакость с., Ед. Й. -- 1229 Р (31-32), Е (29), Р (69)] Ед. Р. бес (безь) пако- 
сти-- 1929 А (63, 88), В (110, 153-154), С (45, 63)[ 80. М. в... пакости -- 1229 
Р (77), Е (69), Р (144). 

пакь част. -- 1229 А (8), В (17), С (5), Юр. Се. (8). 

пакы союз (пакы ли) - Неизв. кн. (70), [паки - 1150 (82)]. 

памать с. : Ед. В. на памать-- 1299 Р (2), В (2), памат-- 1299 Р (4). 

Цантелёй и. личн. : В. пантелка- 1229 С (3), пантелеа-- 2229 РП (6), пан-- 
толыа -- 2229 А (4), пантклім-- 2229 Е (5-6), паньтулжа -- 1229 В (10), пантелім-- 
1229 Ё (18). 

Пать прозв. (?), Й.-- Йв. Ал. (18). 

[Пацинь -- см. Поцинь.] 

первое н. -- 1229 В (46, 50, 74), первое - 2229 С (20), первою -- 2229 А (27). 

[первый ч. : Ед. муж. Т. первым -- 1150 (13) [І Ед. жен. Й. первам -- 1150 (64).] 

первіе н. -- [2280 (4)], пь»рвые -- 2929 А (25, 42), первее - 2229 С (48, 31). 

перевезти г. : инф. перевести-- 1229 В (86-87), С (36), пьревксти -- 1229 
А (50) ] Мн. З л. перевезоуть-- 2229 Р (75-76), ЁЕ (67-68), перевезуть -- 1229 
ВЕ (141) І сосл. Гд. З л. муж. бы ... перевезль -- 1229 С (53), бы... пьревьзль-- 
1229 А (74), бы ... перевез -- 1229 В (128). , 

[перевозь с. : Ед. Р. перевоза -- 2750 (39).] 

[передмкр'ь с. : Ед. В. передмер»ь -- 2150 (11-42), Ед. Р. передм'ера -- 2150 (14).] 

передь предл., с Т. -- 1229 В (119, 121, 181), Неизв. кн. (46, 47, 56), передо-- 
1229 В (181-182), передо -- 1229 В (121), пьредь -- 1929 А (692), перьдь -- 2929 А (71). 
пьрьдь -- 2229 А (71, 1012). Ср. предь. 
- передь с. : Ед. В. на передь-- 1229 В (142), С (59), Р (42, 79), Е (38), Р (95, 
148), на пкредь -- 2229 Е (71), на пьрьдь-- 1229 А (82) Ед. М. на передё-- 1229 
Р (45), на перкдё- 2229 Е (41), Неизв. кн. (19), на перЕде-- Неизе. кн. (21). 
Ср. передь. 

передь с. : Ед. М. на переді -- 1229 Ё (88). Ср. перед». 

переже н.-- 2229 В (72), С (30), Р (101), Е (90), пьреже-- 2229 А (44), пе- 
рыжае -- Нешзв. кн. (23). Ср. преже. 

перепріти г. : ёнф. перепрети -- 1229 С (24), пьрьпрети -- 2229 А (33). 

[переетоупити г. : Ёд. З 4. перестбпит -- 1150 (97) [ прич. дст. нет. пере- 
стпа -- 2150 (84).] 

перееоўдь с. : Ед. Р. пересоуда- 2229 А (67, 68), В (116, 117), Р (126, 127), 
Е (112, 113), пересуда - 2829 С (48, 49), Р (263, 266). 

[Перемелавль ш. геогр. : В. в переаславль -- 2160 (102) Д. к перемсловли --- 
1150 (103).] 

[перемславьскый т. : Ед. жен. Д. переаслдвет ки -- 1250 (83).] 

[Перемеловль, перемсловьскый -- см. Перемелавль, перемславьскый.] 

перстатый п. : Мн. В. перьстатый - 1229 ЁЕ (1955) кр. Мн. В. пьрстаты -- 
1229 Р (82), перьстаты - 2229 Е (73). 

Петр'ь и. личн., Й. -- Фед. Р. торг.(21). 

печататий г. : прф. Ед. З л. муж. печаталь- Фед. Р. торг. (24), Фед. Р. 
кол. (17). 

печатникь с., Ед. Й. -- Фед. Р. торг. (23-24), Фед. Р. кол. (17). 

печать с., Ед. Й.-- 1829 В (3), Р (148), Е (132), Е (314)] Ед. Т. пьчатию-- 
1229 А (94), печатью -- 2229 В (166) ] Мн. Т. печатьми -- Юр. Се. (18). 

писати г.: прич. стр. прш. Ед. жен. Й. писана-- 1229 В (161), [1150 (104)]. 
Ср. псати. 

писець с., Ед. Й. -- Фед. Р. торг. (25), Фед. Р. кол. (23). 

пискоўпль п. пртж. : Ед. жен. Т. пскуплею -- Йв. Ал. (21). 

пискоушь с., Ед. И.-- 1229 А (84), пискупь-- 1229 В (145), пекспь (!1)-- 1229 
с (60), пспь -- 1229 Р (14)] Ед. Д. кь пискоўпоў -- Фед. Р. торг. (1)] Ед. Т. подь 
пискоупомь -- 2229 А (93), В (163), сь пискоупомь- Фед. Р. торг. (3), подь 
пекспмь (1!) -- 1229 С (67), сь псимь -- Йв. Ал. (4). Ср. юпископь. 

плавити г., инф. -- 1229 Р (113), Е (101), платит (!)-- 1299 Р (230). 

платежь с.: Дв. Й. платежа - 2229 В (38), С (15), платежа - 1229 А (20). 
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платити г., инф.-- 1929 А (13, 15, 16, 19, 21, 27, 80, 407, А, 45, 467, 487, 52, 
57, 58), В (28, 31, 36, 40, 50-51, 55, 69, 71, 73, 79, 80, 84, 90, 100, 101), С (127, 13, 
16, 20, 22, 29, 30, 31, 322, 34, 37, 41, 42), Р (20, 22, 30-81, 32, 34, 69, 72, 85, 109, 
140, 427), Е (18, 28, 30, 31, 62, 65, 76, 9б, 100, 113), Ё (44, 48, 70-71), Неизв. нн. 
(4, 42, 49, Ті, 795), платиті -- 1229» Е (161, 245, 265), платат-- 1229 С (14), 
плати (!) -- 1229 В (80), С (11, 33), Е (97), Е (74), платитити (!)-- 2229 Е (20) ] Ед. 
Эл. платить -- 1229.Я (67), [платит -- 1150 (11) ] Мн. 8 4. платат -- 1250 (36)]. См. 
плавити. 

по предл., с Д.-- 1289 А (19, 16, 19, 77, 857, 86), В (2, 42, 33, 36, 114, 133, 
1479, 150), С (19, 13, 15, 55, 619, 62), Р (15, 22, 30, 98, 59, 80, 135, 1362, 149, 1447, 
162), Е (13, 21, 27, 52, 54, 71, 1219, 122, 1283, 144), Р (7, 40, 11, 36, 42, 49, 65, 123, 
150, 283, 2862), Нешае. кн. (12, 39, 67), Ив. Ал. (79, 8), [1150 (2, 12, 62, 76, 78, 962), 
«аг» о -- 1160 (179) ў] с В. по-- 1229 р (36, 39, 70), БЕ (33, 86, 68), Р (78, 79, 83), 
Нецзв. кн. (16) с М. по-- 1929 А (28), В (51), С (20), Р (з, 45), Е (З, 41), Р (5, 
96), Юр. Се. (18), [2260 (77, 80, 979)]. 

[повельние с. : Ед. Д. по повелінию -- 2250 (62, 96), по повелению -- 2150 (2).] 

повелути г. : Ед. З л. повелить-- 1229 Р (43-44), Р (92), повклить -- 1999 
Е (40) І[аер. Мн. З л. поветыша -- 1150 (100).] ; 

повоквати г. : пакв. Мн. 1 л. были есмы повоевали -- Юр. Се. (12). 

поганый с. : Мн. Р. ут поганых -- 1999 Р (146). ; 

погань с. сбр. : Р. мт погани - 2229 Р (78), Е (69-70). 

[Погоновичи и. геогр. : М. в погоновичог - 1150 (57).] 

[погородие с., Ед. Й.-- 2150 (119).] 

[погость с. : Мн. Р. погость-- 2150 (11) Мн. М: в... погостег -- 250 (ІІ, 
12, 48).] 

погребь с. : Ед. В. вь (в, оу) погребь-- 1229 В (48), С (17), Р (39), Е (35-36), 
Е (82), су погркбь - 1999 А (23). 

погоубити г. : йнф. погубити - 1229 С (12). 

погыбноўти г..: Ед. З л. погыбнеть -- 1299 С (37), [цогибнет -- 1150 (13)]. Ср. 
погыноути. 

погыноути г. : Ед. З л. погынеть -- 1999 А (51), Р (84-85), Е (175), Р (160); по- 
гянить -- 2229 В (89-90). Ср. погыбноўти. 

подворые с. : Ед. М. на ... подворьй -- 1229 Р (162-163), на... подворий -- 
1929 Е (144). 

подроўг'ь с., Ед. И.-- 1229 р (133), Е (118), подругь- 1999 Р (218). 

подь предл., с Т. -- 1999 д (932), В (163, 164, 105), С (672), Яе. Ам. (6), Ю». 
Св. (19). 

поемши -- см. ПомТИ. 

покхати -- см. поўхати. 

пожигати г., йнф. -- 1229 А (78), В (136), С (97). 

позвати г., инф. -- 1229 р (54, 97), Е (49, 86, 87), Ю (115, 187, 191-192), Неизв. 
кн. (34, 35). 

познати г. : пвл. Мн. познайте -- 1229 р (2), Е (2), Ё (4). 

поймати г. : пакв. Мн. 1 л. были нсмы ... поймали -- Юр. Се. (12). 

пойметь -- см. пойти. 

пойти г., инф. -- 1229 Р (79, 80, 92), Е (70, 71, 80, 82), Р (148, 150, 172), Юр. 
Св. (8) ] Ед. З л. пойдеть -- 1229 ВЕ (109), Е (253), попдёть -- Нейав. кн. (25) І прф. Ед. 
З л. ерд. есть пошло -- Пецзв. кн. (91). 

поклонь с., Ед. Й. -- Фед. Р. торг. (1), Аа. Г. (1). 

[полавочник»ь с. : Хд. Й. полавачникь -- 1160 (118).] 

поле с. : Ед. В. на поле-- 2229 В (62), С (262), Р (55), Е (50), Р (116), Неизе. 
кн. (34, 36), на полк -- 1229 А (95, 96). 

[цолн'ь п. : кр. Мн. Й. полны -- 1150 (77).] 

полотьскый п. (от Полотьскь) : Ед. Муж. Р. полотьского-- 1299 А (91), 
В (160), полотского-- 1229 С (66) ёд. муж. Т. полоцкимь -- Юр. Се. (11) ] Ва. 
жен. Д. по полотьской -- 1929 Р (144), по полоцьской -- 2229 Е (128)] Ед. жен. М. 
вь потьской (1!) -- 2829 Р (304). 
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полочанинь с. (0 Полотьскь) : Мн. Т. с полочаны -- Юр. Се. (11-12). 

[полпата ч. : д. жен. Й. шолпаты -- 1150 (37).] 

полтора ч. : Ед. жен. Й. польторы -- 2829 С (15), Р (63-64), полоуторы -- 2829 
А (21), В (39), Р (29), Е (27), [полторы - 4150 (27, 113)][] Ед. жен. В. полторы-- 
1259 Р (13), польторы - 1999 С (14), полоўторы-- 1229 А (19), В (36), Р (34), 
Е (31). 

[ноль с. : Мн. В. на полы -- 2150 (66, 67)]. См. [полпата], полтора. 

польскый г. : Ед. муж. Т. цполскимь -- Юр. Се. (2). 

[полюдые с. : Ед. Р. кромь полюдыа -- 2750 (10), полюба -- 2250 (39, 43).] 

помагати г., инф. - Юр. Св. (7). 

поминати г., имф. -- 1229 Р (129), Е (115), помити (!) -- 1229 Р (270). 

помочь с. : Ёд. В. в» (в) помочь -- 1229 Р (142), Е (126), Р (298)] Ед. Р. по- 
мочи -- 2299 В (156), помьчи -- 2229 А (89), помоци- 2229 С (64). Ср. [помоць]. 

[помоіць с. (сь бежьыею помоцью) : Ед. Т. сь... помошью -- 2250 (76-77)]. 
Ср. помочь. 

понести г. : Ед. З л. понесеть -- 2289 Р (95), Р (184-185), ВНецзв. кн. (58), по- 
нескть -- 1229 Ё (84), понеть (!) - 2229 7 (181) ] прф. Ед. 3 л. муж. понесть -- 1229 
Р (96), Е (85). 


попь с., Ед. Й. -- Фед. Р. торг. (19)][ Ед. В. попа - 1229 А (А), В (10), С (3), 
Ф (б), Е (5), Р(17), Нешзв. кн. (8)] Ед. Д. попоу -- 2229 В (37), попу -- 1229 С (15), 
попу-- 1229 А (20); попови -- 1229 ЁЕ (29), Р (69), поповиви (!)-- 1229 р (32)] 


Ед. М. при попё-- 1229 Р (146), Е (130), Р (309). 

пороука с., Ед. Й. -- 1229 Р (36), Е (33), Нешзв. кн. (16), дати ... пороука-- 
1229 А (41-48), В (83), порука -. 1829 К (18), дати ... порука - 1929 (С (34)] Ед. В. 
на пороўкоу -- 2229 р (36), Е (33-34) [ Ед. Р. пороукы- 1229 р (37, 39), Е (За, 
36), ВМеизв. юн. (16-17), порукы -- 2299 А (23), С (17), Е (83), пороўки -- 2299 В (44), 
прукы (!) -- 2829 Р (79) ] Ед. М. на пороуцё-- Неизе. кн. (16). 

[аороучити г. : прич. стр. прш. Ед. муж. Й. порёчей -- 50 (72).] 

поеадити г. : Мн. 9 а. посадать -- 2299 Р (161), Е (143-144). 

[поеадникь с. : Ед. Й. посадник -- 2150 (67) ] Ед. Д. посадник5 -- 2150 (75).] 

[поевёть с. : Ед. В. на посвет -- 2250 (59).] 

послати г., инф. -- 1829 А (49), В (86), С (35), Р (75), Е (67), Р (139), Юр. 
Сг. (8)] прф. Ед. 8 л. муж. цослаль -- 1229 Р (5), Е (5), Р (16-17). 

поелоухь с., Ед. Й. -- 1829 А (90), В (57), послухь -- 2299 С (65)] Ед. Р. пос- 
лоуха-- 1229 А (33), послуха-- 1229 С (24)] Ед. ТГ. поелоухомь -- 2229 В (57), 
послухомь - 1829 А (31-32), С (23)].Мн. Й. поелоуеи-- 1229 А (43-44), В (76), 
р (149), Е (133), послуси-- 1229 Е (315), послёси - 2229 С (31)] Мн. М. при 
послоўсЕхь -- 2929 А (89), при послусіёхь -- 2929 В (156), при послусехь -- 2229 С 
(64) І Дв. Р. пеелоухоў -- 2829 А (32), В (58), послуху -- 2229 С (23). 

поелоуішьство с.: д. В. вь послоўшьство -- 18929 Р (50, 51), Е (46, 46-47), на 
послоўшьство -- НДеизв. кн. (28-29, 29), про послоўшьство -- Яеизв. кн. (30-31), 
в послуіцьство -- 2229 Р (107), на послоумьство (!) -- Нейизв. кн. (27-28). 

посл н. -- 1229 В (1, 143), после -- 1229 С (2, 59), посль-- 1299 А (2, 83). 

пособленье с.: Ед. В. вь пособленье -- 2229 Р (141), вь (в) пособлениіе -- 1229 
Е (125), ЕР (295-296). 

посоль с., Ёд. Й. -- Фед. Р. торг. (20)] Ед. В. посла - Неизв. кн. (8)] Ед. Р. 
посла -- 1829 Е (146), пмсла -- 1829 Р (165) ] Ед. Д. послоу - 2829 А (20), В (37), 
Нецизв. кн. (69), послу -- 1229 С (15); послови -- 1229 Р (31), Е (29), Р (68)] Ед. Т. 
посломь -- 2229 В (11), передь (пьрьдь) ... посломь-- 2229 А (101), В (181), 
предь ... посломь -- 2929 С (72), посльмь -- 2999 А (5), цосломь - 1999 С (4). 

. поставити г., инф. -- 1229 р .(51, 164), Е (46, 145), Меизв. кн. (45-46), поста- 

вить -- Нецизв. кн. (47) [І [Мн. З а. постават -- 2150 (101)]. 

[поетавленикь с.: Ед. Т. поставленикім -- 2150 (93).] 

поставь с.: Ед. В. поставь- 1229 А (73), С (53), Р (81), Е (72-73), Р (153), 
поставе -- 2229 В (126). 

[тосоудити г.: д. 3 л. посўдит -- 7150 (80, 98).] 

[посоуживати г.: пвл. Ёд. посёживай - 2100 (80).] 
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поеоулити г.: Ед. 2 а. посоулиць-- 2229 А (90), В (1957-1458), посулиць -- 1229 
С (65). 

потоноути г.: прф. Ед. 9 а. муж. потопль- 7989 А (88), В (154), петополь - 
1229 С (63). 

[Ноцинь ш. геогр.: Р. т поцина -- 1250 (113)] М. в пацини-- 2750 (33).] 

почати г.: Ед. З л. позчьнкть -- Пейзе. кн. (65), поцнеть -- 1229 С (71), [почнет -- 
150 (79)]. 

почеети г.: инф. почьсти -- 2229 А (100). Ср. почисти. 

[мочеетые с.: Ед. Р. почстыа -- 1150 (110, 113, 115, 119, 120).] 

починати г., инф. -- 2229 А (10, 71), В (120, 122), С (50, 54). 

починати сл г.: Хд. 9 л. починаеть са-- 2929 А (14), починаеть са -- 2229 В 
(28), починает сад -- 2229 С (11). 

починокь с., Ед. Й. -- 1229 Р (21), Е (19), Р (46-47). 

почисти г., инф. -- 1229 В (119), С (71).. Ср. почести. 

пошло -- см. пойти. 

поўхати г.: инф. поюхати -- 2829 Е (110) Ед. 3 л. пюедеть -- 1229 Р. (122). 

помти г., инф. -- 2289 р (71), Е (64)[ Ед. 8 л. пойметь -- 7229 р (72), Е (64) І] 
прич. дст. прш. поемьпи -- Нецав. кн. (44). 

[пойти са г.: Ед. 3 л. подмет са -- 2150 (05).] 

правда с., Ед. Й. -- 1229 А (414, 72), В (29, 34, 124), С (11, 52), Р (24, 27, 
42, 46, 49, 51-52, 58, 61, ба, 72, 85, 116, 130, 143), Е (22, 25, 38, 442, 44, 47, 53, 55, 
57-58, 65, 76, 103, 116, 127), Р (53, 60, 89, 97, 104, 108, 133-134, 162, 237, 272, 301), 
правда взати (ВьЗати, взаті, оузати) -- 1229 А (30, 42, 44, 48, 52, 83, 90), В (56, 
73, 71, 8а, 91, 144, 158), С (22, 31, 37-35, 60, 65), Р (107, 108), Е (94, 95), Р (211, 
214), правьда оузати -- 1829 С (34-35), правда дати - 1299 С (29)] Кб. В. прав- 
доў -- 1889 А (10, 28), В (22, 23, 24, 52), Р (15), Е (14), правду -- 2229 С (8, 21), 
Е (37), Юр. Се. (6, 13)] Ед. Р. правды -- 2229 Р (40), Юр. Се. (7), противоў (про- 
тиву) ... правды - 2229 А (100), В (179). С (71)] Ед. Д. правде-- 2229 Р (21, 
158), Е (16, 19, 140, 141), Р (47, 335, 336), правде -- 1229 Р (18, 158)] 89. Т. прав- 
дою -- 2829 Р (16, 17), Е (15, 19-16), Р (38) [ Ед. М. су правде- Ю»р. Се. (3). 
Ср. неправда. 

правити г., инф.-- Нецзв. кн. (44), [1150 (54) ] буд. І Ед. 8 л. правити 
имет, -- 2750 (105)]. 

правити са г.: Мн. 8 л. правать са -- 2829 Р (57-58), правать са -- 1229 Е 
(52), прават са -- 2229 Р (59), Е (52), Р (122-123). 

право н. -- 2228 Р (116), Е (103), Р (236). 

правый п., Ёд. муж. Й. -- 1229 А (85-86), В (149), С (61) ] кр. Ед. муж. Й. 
правь -- Неизв. кн. (39), Фед. Р. кой. (А). 

прашати са г.: инф. са прашати -- Нешзв. кн. (67).. 

пре -- см. про. 

предь предл., с В. -- 1229 А (59), С (42), прЕдь-- 1829 В (102) с. Т. предь-- 
1229 С (502, 512, 67, 722), предь -- 1299 А (94). Ср. передь предл. 

преже н. -- 2829 Ё (198), [преж -- 2150 (103, 108)]. Ср. переже. 

при предл., с М.-- 1929 А (89), В (156), С (ба), Р (1463, -147?), Е (1302, 1313), 
Е (308, 809, 310, 311, 312), Нешзв. нн. (6063, 672), Фед. Р. торг. (19), [1150 (3, 94)]. 

привезти г.: инф. привести -- 1929 Е (124), Р (294). 

[привести г.: гор. Ед. 1 л. приведухт --- 1150 (1-2).] 

прагодити Са г.: Ёд. 3 л. пригодить са -- 2829 Ф (19, 81), Е (17, 29), еа 
пригодить -- Яеузв. гн. (15), пригодіт са -- 2929 Р (68-69), пригодить (-- 1899 Р (43). 

приездити, приюехати -- см. приўздити, прикхати. 

приийметь -- см. примти. 

прийти г.: 29. 3 л.. прийдеть - 2229 В (92, 125, 141) [ прф. д. 3 л. муж. 
пришель -- 7829 А (49), В (86), С (35). Ср. прити. 

приказати г.: прич. стр. прш. Ед. срд. Й. приказано-- 1229 АІ, 52), В (4-5), 
С (1), приказано - 2229 С (37), нриказана (!) -- 1229 В (90). 

[триложити г.: шиф. приложити -- 1160 (103) [ Ед. 9 л. приложит -- 1150 (82-83).] 

принанмати г., инф. -- 1229 Ё (297). 
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принайти г., шыфр. -- 1229 Р (141), Е (126). 

приелати г.: аор. Ед. 9 л. присла-- 1299 В (9) прф. Ед. 3 л. муж. при- 
слаль -- 1929 А (3), С (3). 

[ариено г. -- 2250 (36).] 

приставити г., инф. -- 1229 А (б2), В (107), С (44), Р (101, 103, 104), Е (89, 
91, 92), Р (196, 201, 204), Мешзв. кн. (45). 

[чристройвати г.: инф. пристройвати -- 2150 (86).] 

прити г.: Ёд. 38 а. придеть-- 1929 С (38), Р (4), Е (4), Ё (13), придіть-- 
1229 А (53)]І Мн. З л. придоуть-- 1229 А (73), придуть -- 2229 С (52). Ср. прийти. 

притча с., Ед. ИЙ.-- 1229 Р (138), притьча-- 1299 Е (123), Нешзв. кн. (14), 
притца -- 2829 Е (290). 

пришель - см. прийти. 

прикздити г.: прф. Мн. 8 а. приездили - Йе. Ал. (15). 

прижхати г.: инф. приюехати-- Юр. Св. (4) Ед. 8 л. приедеть -- 2229 (С (59), 
Неизв. кн. (80), приедёть - 2229 А (82) [ прф. Ед. 1 л. муж. приюхаль вемь-- 
Юр. Св. (4) [ прф. Ед. 8 л. муж. принхаль -- 1229 Р (137-138), пршехаль -- 1229 Е 
(66-07), приехаль -- 1229 Р (74). 

приати г.: Ёд. 9 л. прийметь -- 2229 р (138-139), Е (123), Р (290-291). 

про предл., с В.-- 1229 А (55), В (14, 95), С (5, 40), Нейшзв. кн. (30, 772), 
Фед. Р. кол. (З, А), пре- 1229 А (6). 

проветь с., Ед. Й. -- 1229 А (93), провьсть -- 2829 В (163), проўёст'ь -- 1829 С (61). 

продавати г., инф. -- 1229 В (92-98), С (38), продавати -- 1929 А (53). 

[тродажа с., Ед. Й. -- 2150 (74) Ед. Р. кром продажи -- 1150 (10)] Мн. Т. 
с продажами - 1150 (7-8).] 

продати г., инф. - 1229 Р (87, 89), Е е, 79), Р (166, 170)] Ед. З л. про- 
дасть -- 2229 А (76, 77, 18), В (131, 133, 135), С (55, 562), Р (111, 142), Е (97, 99, 
100), Р (220, 224, 228). 

[проклати г.: прич. стр. прш. Ед. муж. Й. проклат -- 1150 (99, 101).] 

Прокофей и. лшичн., Й..- Юр. Св. (16). 

промежи предл., с Р. -- 1229 В (25) [І с Т. промежи -- 1229 С (10, 29) ]сР. и Т. 
промежи -- 1929 В (13). Ср. промежю. 

промежю предл., с Р. и Т. -- 1229 С (5), промьжю -- 1929 А (б) ] с Т. промьжю -- 
1229 А (12, 39). Ср. промежи. 

просити г., шинф. - 1229 А (46), В (51), С (33), Р (69), Е (62). 

просити са г.: йнф. са “.. просити -- Яеизв. кн. б 5). 

противень п., кр. Ед. муж. Й. -- 1229 Р (158), Е (1 
вен -- 1150 (99)1. 

противити г., инф. -- 1889 Р (157). 

противити са г., йнф. -- 1239 Е (140), Е (333-384). 

противоў предл., с Р. -- 1229 А (53, 100), В (93), противу - 2229 С (38, 71), 
протявоу -- 1229 В (1178-1179). 

прочь г.: кр. Ед. ерд. М. вь проче -- Леизев. кн. (24). 

[прошенякь с.: Мн. В. проценийкия -- 2750 (7).] 

проувсть -- см. провст'. 

[Проўпой и. геогр.: М. на прёпой - 2159 (41]).] 

псати г.: прф. Ед. 3 й. муж. псаль -- Фед. Р. торг. (25), Фед. Р. кол. (23)]] 
прич. стр. прш. Ед. жен. И. псана-- 1229 А (92), С (66), Фед. Р. торг. (9), 
Фед. Р. кол. (18, 22). Ср. писати. 

поўдь с., Ёд. Й. -- 1229 Р (114), Е (102), пудь-- 2229 (232) ] Ед. В. поудь-- 
1229 Р (115, 131), Е (103, 117), пудь-- 1229 Р (236, 274). 

[Поуттино и. геогр.: М. на петтинЕ -- 2250 (36).] 

поўть с., Ед. Й. -- 1229 С (54), Неизв. кн. (50), Фед. Р. торг. (5, б), Ал. Гл. 
(8, 9), путе-- 1229 А (72) ] Ед. Р. пути-- 1229 Р (179); поуте-- 1229 Р (94), Е (83). 

Поўтата и. личн., Й. .- Фед. Р. кол. (12). 

поуіцати г., инф. -- Нецзв. кн. (68) [] пвл. М. поуцайте - Ал. Гл. (8). 

Пьсковь а. лаичн., Й. -- Йв. Ал. (16-17). 

пкназь с.: Мн. Т. пЕнази- 1229 Р (50), пенази - 1229 Р (23), Е (21). 
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40), Р (335-336), [проти- 


Пантелки -- см. Пантелёи. 

[патый ч.: Ед. срд. Й. патою - 2150 (67). См. полпата.] 

пать ч., Й.-- 1299 А (17), [пат -- 2150 (111, 419, 121)]; .9.-- 1229 А (173), В 
(329, 33), С (134), Р (27, 63), Е (24, 57), Р (59), Нейшвв. кн. (11), [1150 (113) 
В. .6. -- 1999 А (42), В (73)[ Д. по пати-- 2229 А (16), С (13); по “в. -- 1229 В (33). 

Цпатьнадесате) ч.: Й. .61. -- 2150 (27, 38, 117).] 


[-р- -- см. вето.] 

разві н. -- 2229 Ё (86), разве -- 2229 Р (97). 

развее н. -- 2229 р (188). 

раздроушити г.: прич. стр. прш. Ед. муж. Й. раздроушень -- 1999 Ё (18), 
раздрутень -- 1529 Р (45). Ср. разроўшити, роздроушити, розроўшити. 

разроуўшити г.: д. 3 л. [разрёшит -- 1150 (84, 86, 89, 101)]][ пршч. стр. прш. 
Ед. муж. Й. разроушень -- 2229 В (27), разроушонь -- 1229 Р (20). Ср. раздроу- 
шити, роздроушити, розроуціийти. 

[рана с.: Мн. Й. раны - 2229 В (35). 

ранити г.: Ёд. 8 а. ранить - 1229 Р (33), Е (30), К (71-72), Нешзв. кн. (13). 

распатые с.: Ед Р. шт распатыа -- 1229 Р (145), ют распатиа -- 2929 8 (129), 
ют. распа (!) -- 7229 Р (306). 

ратмань с.: Мн. Р. ут ратмань-- Йв. Ал. (17)] Мн. Д. ратманомь -- Йв. Ал. 
(14), кь (к) ратманомь - Фед. Р. торг. (2), Ал. Га. (2)] Мн. Т. с ратманы-- 
Йв. Ал. (5). і 

[рать с.: Ед. Г. рапю-- 2150 (78).] 

Регембодь ш. лшчн., Й. -- 1899;Ё (316), регемьбодь -- 1229 Р (149), Е (133). 
Ср. Регньбод»ь. 


Регньбодь и. личн., Й. -- 1229 С (68), регньбодё - 1229 А (95), регньбоде -- 
1229 В (167). Ср. Регембодь. ; 

Рига и. геогр.: В. вь (в, оу) ригоу - 2229 А (3-4, 60), В (9, 104), р (6), 2 (6), 
в (оу) ригу -- 1229 С (3, 43), Р (19), Йв. Ал. (13)[ Р. до ригы-- 1229 р (120, 121), 
Е (107, 108), Нешзв. кн. (50), из ригы -- 1929 А (5), с (аў р (7, 120, 121-122), 
Е (б, 107, 108), Ё (19, 251), промежю (промьжю)... ригы-- 1229 АД (6), С (5), из 
риги -- 1229 В (14, 123), Йв. Ал. (16), промежи ... риги-- 1929 В (14); до риг -- 
1529 Б (248, 251), из ригк -- 1999 Р (248) М. вь (в, оу) ризк-- 1229 А (5, 18, 21, 
26, 28, 31, 39, 36, 38, 40, 42, 44, 49, 52, 5й, 62, бл, 65, 67, 702, 83, 99), В (11, 31, 
40, 41, 47, 52, 56, 59, 63, 70, та, 77, 85, 91, 94, 108, 410, 113, 416, 120, 121, 44й, 
176), С (а, 12, 14, 162, 60), Р (11, 16, 25, 28, 35, 42, 46, 49, 55, 73, 86, 103, 105, 
116, 119), Е (10, 15, 23, 26, 32, 39, 42, 45, 50, 53, 55, 58, 65, 76, 79, 88, 91, 93, 
104, 106, 111, 113, 116), Р (28, 39, 54, 75, 90, 168, 238, 244, 258, 301-302), Нешзв. кн. 
(І, 2, 15, 18, 24, 81, 95, 37, 40, 43, 48, 51, 58, 56, 61, 69, 72, 75), Фед. Р. торг. 
(8), вь (в, оу) ризе-- 1929 А (15, 22), С (19, 21, 23, 25, 27, 28, 30, 31, 35, 38, 39, 
45, 46, 47, 48,.502, 10), р (58, 61, 64, .88, 99, 124, 126, 130), в ригБ-- 1229 Р (98, 
17, 127, 134, 202, 207, 263), в рігк-- 1229 Р (104-105, 270-271). 

рижанинь с.: Мн. Й. рижане -- 1229; (156), Е 139), рижанік -- 1229 Р (332) І 
Мн. Д. ражаномь -- 1289 С (8), Р (14), Е (13), Рў (35), рижаньмь -- 1229 А (9); 
рижанамь -- 1229 В (20)] Мн. Т. со ... рижаны -- Йв. Ал. (5). 

рижьекый п., Ед. муж. ИЙ.-- 1929 Р (4-5, 134, 156), Е (4, 120, 139), Р (15, 
281, 331), рижьский - 1229 В (8, 145), ризкий -- 1299 А (3, 84), С (60), ризький -- 
1229 С (2)[ Ед. муж. Д. рижьскомоў - 2229 Р (287)] Ед. муж. Т. рижьскымь -- 
Нейзв. кн. (56), рижьскимь -- 1229 В (163), с ризьскимь -- Йв. Да. (4), ризкимь - 
1229 А (93), С (67)] Бд. муж. М. рижьскомь -- 1229 р (146), Е (130), рижьскомь-- 
1229 Р (308-309) [ Ед. жен. Д. рижьской -- 2929 Р (135), К (121), рижеской -- 2229 Р 
(283-284) І Ед. срд. Р. рижьскаго-- 1929 Р (313)] Мн. Д. к рижьскимь-- 
Ал. Га. (3)[ Мн. Т. рижьскими- 1929 В (164-165), ризжскими -- 2929 А (93-94), 
ризкими--7229 С (67)] Мн. М. рижьскыхь -- 1229 Р (147), Р (311), рижискыхь -- 
1229 Е (131). 


римьскый п.: Ед. срд. Р. римьскаго -- 2229 Р (148), Е (132). 
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роба с.: Ед. Д. аснанан А (43), В (76), робе-- 1229 С (31)] Ед. Т. надь 


робою -- 1229 Р (66), Е (60), Нешзев. кн. (15). 
ровнати г., шинф. - 1229 А (81), В (140), С (58). 


рожьство с. (оть рожьства господна): Ёд. Р. жють (ют) ржётва -- 1229 А (92), 
В (162), С (66), Фед. Р. торг. (10), Фед. Р. кол. (19). 

розбой с., Ед. Й. -- 1229 р (18), Е (17), Е (42). 

розбойник'ь .с.: Мн. Й. розбойници -- Яеизв. кн. (9)] Мн. В. розбойникы -- 
Неизв. кн. (6)] Мн. Р. розбойниковь -- Леизв. кн. (7, 9). 

розгневати еа г.: Ед. 8 л. розгневаеть са-- 2229 А (26), розгнЕвает са - 
1229 С (19), розьгитёвають С -- 1299 В (48). 

розграбитаи г., Вій -- 1829 Р (44), Е (40), Е (93). 

роздроўшити г.: прич. стр. прш. Ед. муж.:Й. рэадроўнень -- 1229 А (19). 
Ср. раздроушити, разроушити, розроушити. 

розлюбые с.: Ед. В. розлюбье-- 2229 Р (7-8), розлюбые -- 1929 Е (21), роз- 
любие -- 1229 Е. (7). 

розроўшити г.: прич. стр. прш. Ед. муж. Й. розрушень-- 2229 С (10). 
Ср. раздроушити, разроушити, роздроўшити. 

Ролфь и. личн., «Й. -- 1289 С (6), Ролфо-- 1929 А (7), Рольфь -- 1229 В (15). 
Ср. Роулф». 

Романовичь от“., Й. -- Юр. Св. (15)] М. при романовиці - Яеизв. кн. (66). 

росплатити ел г.: при“. дст. прш. росплативь са -- Нецзв. кн. (25). 

Гроепоуст'ь с.: Ед. Й. роспбсть -- 1100 .(64).] 

[Роетиелавль и. гедгр.: Р. шт ростйслагла -- 1150 (115).] 

[Роетиелавь и. личн.: Й. ростислаб -- 2150 (73, 96).] 

роубежь с.: Ёд. Р. роубежа -- 1229 Р (108), рубежа - 1229 Р (212-213), роу- 
быка -- 1299 Е (95), Фед. Р. торг. (6-7). 

роўка с., Ёд. И. -- 1229 А (16), рука-- 2899 С (12)] Ед. В. роукоу- 1229 Р 
(26), Е (23), Мешзв. кн. (10), за роукоу- 2829 А (17), за рукоу-- 1229 В (32), 
руку - 2829 Ё (56), за руку -- 2229 С (13)] Ед. Т. подь ... рукою-- Йв. Ал. (0). 

роукавица с.: Мн. В. роукавицк - 2299 А (74), Р (82), Ё (73), рукавице- 
1299 С (53), рукавич -- 1999 Р (154); роукавици -- 1299 В (127). 

Роўлфь и. личн., Й. -- 1229 Р (9), рулфь-- 1829 Е (24), роульфь- 1829 Е 

(8-9). Ср. Ролф». 
.- роусинь с., Ед. Й.-- 1229 А (22, 27, 39, 56, 66, 100), В (41, 68, 70, 97, 114, 
178), Р (41, 44, 60, 67, 68, 92, 94, 100, 125, 157), Е (37, 40-41, 54, 60, бі1, 82, 83, 
88, 111, 139-140), Нешзв. кн. (72, 74), русинь-- 1229 С (16, 20, 29, 40-41, 47, “1), 
ЕЁ (87, 94, 124, 175, 179-180, 194, 259, 332-333), рисинь (!)-- 1229 Б (49)] Ед. В. 
роусина -- 2229 Р (50, 51, 53, 71, 99), Е (467, 48, 64, 88), Лешзв. кн. (29, 34, 69), на 
роусина -- 1229 А (б2), В (107-108), Р (43), Е (40), русина -- 1999 Р (107, 112, 192), 
на русина -- 1229 Е (92), Р (92)] Ед. Р. роусина - 1229 А (32, 332, 35, 36, 60), 
В (58, 62, 103-104), оу роусина -- 1829 А (47,87), В (151), Р (96), Е (95), русяна- 
1229 В (01), С (243, 25, 26, 43), оу русина-- 1829 С (33, 62), Р (184), оу роу (!)- 
1229 В (82) [ Ед. Д. роусиноўу - 1229 А (24, 28, 312, 84, 35, 40, 42, 44, 45-46, 49, 56, 57, 583, 
60, 65, 67), В (45, 472, 56, 57, 60, 79, 100), Р (16, 20, 42, 46, 49, 49-50, 52, 54, 57, 61, 
64, 96, 100, 105, 118, 1214, 124, 126, 143), Е (15, 18-19, 38-39, 42, 452, 47, 49, 542, 
55, 58, 85, 89, 92, 105, 107, 110, 112, 127), Нешзв. кн. (20, 35), роусіноу -- 1229 В 
(104-105), роусинё -- 1829 В (115), роусину -- 2229 В (73, 96, 99), русиноў -- 1829 В 
(б2-63, 77, 84-85, 101), русину --1229 С (18, 192, 21, 22-23, 23, 25, 30, 81, 32, 35, 
ХО, 412, 42, 43, 46, 48), Р (39, 89-90, 98, 104, 106, 110, 122, 126, 134, 162, 186, 195, 
205, 238, 242-243, 249, 257, 262, 301), русіну -- 1229 Р (114-115), роўсиноу -- 1289 
А (25), русину-- 1229 С (26), росиноу (1)--1229 А (25), рисиноу (!)-- 1229 В 
(52), рисину (1!) -- 1229 С (46)] Ед. Т. мьжо роусиномь -- 2229 А (44-45), межи 
русиномь -- 2229 В (78), межю русиномь -- 2229 С (31). 

Роусь (и. геогр., с. сбр., Й.-- Неизв. кн. (37)] В. в роусь-- 1229 В (18), оў 
русь -- 2899 С (7), оу роўсе -- 1989 А (8) Р. межи (межи) роўси - 1229 В (118), 
р (19), Е (18), мужи ... руси -- 1229 ЕР (44) Д. роўся- 2929 А (11, 52, 54, 63, 
72, 83, 85), В (91, 110, 112, 424, 144), Р (41, 58, 72, 86), Е (38, 953, 65), рёси -- 
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1229 А (8), руси - 1229 С (9, 38, 39, 52, 60), Р (87-88); русий -- 1229 С (7, 61), роу- 
сьй -- 1289 В (17, 23, 94), Е (76, 104), роусь (1)-- 1229 Р (116)] Т. мьжю роу- 
сию -- 1229 А (69), сь роусию - 1999 А (11, 04), межю русию - 1229 С (49), со ру- 
сию - 1929 С (9, 46), сь роусью - 1229 В (24, 112)][ М. вь (в) роуси -- 2229 Р (56, 
108), Е (51, 95), в руси - 1229 Ё (119, 215). 

роусьскый п., Ед. муж. Й. -- 1929 р (За, 88), Е (31-32, 71, 18-19), Неизв. кн. 
(17), роускый -- 1229 Р (80), рускый- 1299 С (28), Р (та, 150, 168), роуский -- 
1229 А (38), росьский (!) -- 1229 В (66) [ [Ед. муж. Р. рзсског -- 1150 (84); рёсскаго -- 
1150 (87), рзеска? -- 1150 (104)]] Ед. муж. Д. роусьскомоу -- 1229 В (148), Р (137), 
Е (122), Неивв. кн. (14, 19)] Ед. муж. Т. рускымь- 1929 С (72), русьскимь - 
1929 В (181), роускимь -- 1999 А (101), русскимь-- Юр. Се. (2), [рэсским -- 1150 
(94) [І Ед. жен, Й. роусьскам- 1229 Р (139), Е (124), рускам-- 1229. Р (292) ] Ед. 
жен. М. русьской -- 1829 В 64, 1959), С (26), роуской -- 1229 А (36, 37, 68, 91), 
В (117), руской- 1929 С (27, 49, 65)[] Мн. Д. роўсьскымь- 1229 Р (10), Е (10), 
рускым'ь -- 1929 Р (27). 

[рыба с.: Ед. Р. рыбы-- 1150 (118)[ Мн. Р. «т... рыб -- 1150 (51, 52).] 

рыдель с.: Мн. Т. е рыдёли- Йв. Ал. (4-5). ; 

[река с.: д. Т. за рекою - 1150 (61]).] 

річь с.: Ед. Й. речь -- Фед. Р. торг. (3). 

радь с., Ёд. Й. -- Нейзв. кн. (1, 30)] Ед. В. радь-- Пецзев. кн: (170). 


Ге. ем. ДВ ЕС. 

с- см. сь. 

гажати г., инф. -- 1299 д (22), В (42), С (17). 

самь м., Ед. нуж. Й.-- 1929 А (ЗА, 35, 59, 64, 66), В (61, 102, 112), С (25, 
26, 43, 46, 47), П (58-54), Е (49), Р (113), [сам -- 1150 (63), сам --1150 (89)] Т] Ед. муж. Д. 
самому -- Юр. Св. (8) [] Мн. Й. сами - 1229 В (68), С (28, 29), Р (58, 59), Е (52, 54), 
Е (123), Неизев. кн. (39, 81), Фед. Р. торг. (4) І] Мн. Д. самім'ь -- 1829 В (93), Неизев. кн. 
(79); самымь -- 1229 А (48), С (34)[ Мн. Т. межи самкми - Дейзв, кн. (98). 

[гани с. Мн., Й. - 1150 (118).] 

евада с., Ед. Й. -- Лецзв. кн. (78, 80). 

[сверковый г. (Сверковые Лоўкы и. геогр.): Мн. М. сверковых -- 2160 (58).] 

свобода с.: 22. В. свободоу -- 1229 А (87), свободу -- 1229 В (152), С (63). 

свободно н.: 1229 А (53, 86), В (92), С (38), свободьно -- 1229 В (149), есво- 
боно -- 1229 С (61). ' 

свободный г., Ед. муж. Й. -- 1229 С (11), свободьный -- 2229 В (29), свободё- 
ный -- 1829 А (14) кр. Ед. муж. Й. свободёнь -- 1289 Д (72), свобонь - 1229 А 
(88), С (51, 63), сводень (!) -- 1229 В (153) [ кр., Ёд. жен. В. свободноу -- 1829 А 
(84), свободьну -- 1829 В (146-147), свобону -- 1929 С (60-61) [.кр. Ед. жен. Д. сво- 
бодыгік -- 1928 В (72), свободне -- 1299 С (30), свободнь -- 1829 Я (41). 

евой м.: Ед. муж. В. свой -- 1229 А (24), В (45), С (18), Р (40, 87, 89, 140), 
Е (37, 18, 19, 124), Е (85, 166, 293), Нешзв. кн. (17, 20, 71); своего- 1889 Д (а, 
26), В (Э, 48), Е (67), Р (139), Юр. Св. (9), своего-- 1929 й (3, 19), Р (75), сво? -- 
Йв. Ал. (12, 15)] Ед. муж. Р. свокго-- 1229 А (А, 958), аа 100-104), Е (111), 
Е (260), Йв. Ал. (7), Юр. Се. (Т, 15), своего-- 1829 С (4, 42), Р (125), [свок? -- 
1150 (З, 59, 96)][ Ед. муж. Д. ,своемоу -- 1229 Е. (52, 54), своемоу -- 1229 Р (58, 
59), най кн. (39), своему -- 1829 Р (123), кь своему - Йв. Ал. (19), [свовемё-- 
1150 (70)]] Ед. муж. Т. своймь - 1229 А (28, 55), В (51, 95), С (21), Р (91), Е (80), 
Ив. А На, свойм'ь -- 2229 С (39), своімь -- 1829 Е (112-173), [свойм -- 1150 (5, 73) ) І 
Е9. муж. М. свокм -- 1160 (3)][ Ед. жен. Й. свом - 1229 А (66), Е (110), Р (256), 
свод -- 1289 Р (123), Неизв. кн. (33), сво (1)-- 1929 С (48) [] Ед. жен. В. свое- 
Юр. Се. (13, 14), [1159 (11)[[ Ед. жен. Р. свове-- 1229 Ё (54), своее -- 1229 
О (60), своне-- 1229 С (29); свови-- 1829 Р. (125)[ Ед. жен. Д. своей - 
1229 Ё (144), свокі-- 1229 Р (162)[ 89. жен. Т. свовю-- 1229 А (39, 89), 
В (69, 155), Е (49), Е (113-114), Юр. Се. (11, 14), своею -- 1229 С (64), Р (54), Ве- 
ивв. кн. (92) [І [Ед. ерд. В. свое -- 1150 (б, 85)]] Мн. муж. В. свою --.1929 ЁЕ (5), 
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свое -- 1229 Р (5), Нейзв. кн. (112); свой -- 1229 Р (17), Юр. Св. (14) [Мн.В. свой - 
1150 (5, 67)]] Мн. срд. В. своа-- 1929 Р (84), Е (15), Е (159)] Мн. Р. свойхь-- 
Пеивв. кн. (28)] Мн. Т. свойми -- Юр. Се. (152, 18), [1150 (2)]. 

свазати г.: Ед. З л. сважоть- 1289 А (45), В (78), С (32), Р (67), Е (61), Не- 
цзв. кн. (41). 

Свлтоелавичь отч.: Й. сватьолавич -- Юр. Се. (1). 

сватый т.: [Ёд. муж. Р. стого -- 2160 (Э, 93, 104), стро -- 1150 (1, 62, 84, 86), 
стог -- 1150 (96)] Ед. жен. Й. бтам-- 1150 (99), стал -- 1150 (1) [ Ед. жен. В. стчю-- 
1150 (88)]] Ед. жен. Р. стое-- 1299 АД (81), В (139), Е (102), стое-- 1229 С (58), 
Р (115) ] Ед. жен. Д. стёи-- Йв. Ал. (14), [1150 (6, 8, 15, 33, 34, 35, 38, 41, 43, 46, 
Ат, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 55, 56, 57, 592, бі, 62, 79, 81, 82, 86, 89, 107), стей -- 1160 
(42, 105) [І д. жен. Т. стою -- 1150 (77) Ед. жен. М. стип-- 1929 Р (234) [І [Мн. 
Р. стых -- 1150 (99, 100), стка -- 1 1150 (90)]. См. [сватый се.]. 

[еватый с.: Мн. Р. шт ... стыг-- 2150 (101).] 

сдержати г., инф. -- Юр. Се. (14). 

сдоумати г.: прф. Ед. З л. муж. сьдумавь -- 1829 В (8), [здоумаё -- 150 (2)]. 

се част. -- 1229 В (1, 3), Р (21, 149), Е (19, 132), Р (46, 315), Фед. Р. кол. (1), 
Йв. Ал. (1), [2150 (4, б, 8, 50, 56, 59, 71, 73, 74, 76, 91, 107, 10, 1117, 142, 113, 115, 
119)]. : 
себе м.: Р. межи себе -- Деизв. кн. (36), в себе -- Фед. Р. торг. (3), в сЕбе-- 
Фед. Р. торг. (7) Д. к собё- 1289 А (57), В (98), к собе -- 2829 С (41)] Т. межи 
(мжи) собою -- 1229 В (64, 68), С (27), Е (51), Е (120), мезію собою -- 1299 В (65-66), 
С (28), Р (56), мьжю сьбою -- 1829 А (37, 38), промьжю сьбою -- 1299 А (39)] М. 
на собі -- 1229 В (83), на сьбк- 1299 А (47), на собе-- 2229 С (34). См. са 
част. 

сей м.: Ед. муж. В. сей -- 1829 А (б), В (14), С (5), [2150 (86)][ Ед. жен. Й. 
са -- 1929 А (92, 94, 401), В (161, 165, 180), С (66, 71); си-- 1929 Р (А, 144), Е (З, 
129), Р (13, 305), Фед. Р. торг. (9), Фед. Р. кол. (18); [спа-- 1150 (82, 90)]] Ед. 
жен. В. сю -- 1899 А (81), В (152), С (63), Юр. Св. (1); сюю -- Юр. Св. (18); [сяю-- 
1150 (83, 85, 89, 98, 103, 102)[] Ед. жен. Р. сев-- 1229 А (100), В (179), сее-- 
1229 С (71), Фед. Р. торг. (20); [сей -- 1150 (81)][ Ед. жен. Д. сей -- 1829 Р (157), 
Е (140, 141), Р (334-335, 336), скй - 1229 Р (158)] Ед. жен. М. сей -- 1229 Е (132), 
Ё (314), сіи -- 1829 Р (149)] Ед. срад. В. се-- 1829 А (94), В (166), [2250 (101)[] Ев. 
срд. Р. сего -- 1299 А (92), В (162), С (66), Фед. Р. торг. (10), Фед. Р. кол. (19), 
[сег -- 1150 (4, 79), се (1) -- 1160 (103)]] Ед. ерд. Д. сему-- 1229 Р (315)] Ед. ерд. 
М. семь -- 1999 ЁЕ (3), Р (б), сумь-- 1229 Р (3), [по сеж -- 2150 (77)] Мн. В. сиш - 
1150 (77)]. 

[селе с., Ед. Й. -- 1150 (55, 56).] 

Семень и. личн., Й. -- Юр. Св. (16). Ср. [Семеонь]. 

[Семеон'ь и. лшчн.: Д. семеюнови - 2150 (108)]. Ср. Семен». 

семтабрь с.: Ед. Р. семтабра -- Юр. Се. (19). Ср. [сентабрь]. 

[семый ч“. Еб. жен. И. семам-- 1150 (09).] 

[вемь ч.: й. -3. -- 1150 (38) [ Р. без семи -- 2150 (38).] 

(семьнадеелтый) ч.: Ед. муж. В. г. -- Юр. Св. (16). 

[сентабрь с.: Ед. Р. сбн -- 1150 (109)]. Ср. семтабрь. 

серебреный т.: Ед. муж. В. серебрьный -- 1229 В (132), Е (98)[ Мн. муж. В. 
серебреные -- 2829 А (76). Ср. серебраный, сребреныи. 

серебро с., Ед. Й. -- 1229 Г (8) [ Ед. В. серебро-- 7229 А (78), В (136), С (57), 
Р (113), Е (101), Р (230) [ Ед. Р. серебра -- 2229 А (14, 17, 48, 19, 20, 21, 40, 42, 
44, 76-77, 1717, 78-79), В (29-30, 30-31, 322, 332, 34, 36, 37, 39, 69, 73, 75, “9, 133, 
134), С (11, 133, 147, 15, 16, 312, 32, 56, 57) Р (2232, 23, 272, 29, ЗІ, 34, 60, 63-64, 
65, 66, 68, 112), Е (20, 20-21, 21, 2532, 27, 28-29, 31, 55, 57, 59, 60, 61, 100), Р (49, 
54, 59, 60, б4, 08, 73-74, 126, 133, 227), серебра -- 1229 В (76), серебра -- 1229 С (29), 
серьбра -- 1229 А (15, 16, 173, 43), сер'кбра -- Яейзе. кн. (7-8, 112, 13, 14, 38-34, 42, 
62, 63, 64, 68, 71, 73-74, 76), сербра (!)-- 2229 А (45), себра (!)-- 1829 В (137), 
С (12), себра (!)-- 1229 С (13), серба (1) -- 1229 С (31), серебр (1!) -- 1829 С (13) [ 
Ед. Д. по ... серебру -- 1229.Е (11). Ср. сребро. 
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серебраный п.: Ед. муж. В. серебраный -- 1229 Р (222-223). Ср. серебреный. 

си част. -- 1929 Р (127), Е (114), [1250 (54)]. к 

[сила с.: Ед. Д. по силк- 1150 (12, 79).] 0. 

синь п., кр. Ед. муж. Й. -- 1829 А (19), с нимь (!)-- 1229 С (14) І] кр. Мн. Й. 
сини -- 1929 В (35). 

[екатерть с.: Дв. Й. скатерти -- 2150 (118).] 

Скиригайло и. /ичн.: Й. скиригкайло -- Юр. Се. (9, 10)] Т. е... екипригкай- 
лом'ь -- Юр. Се. (4). 

[елово с.: Ед. В. слово - 1150 (84).] 

Слоўкь прозе. (?), Й.-- 1229 А" (98), Р (155), Е (138), слёкь-- 1829 В (175), 
слукь -- 1229 С (70), Р (329). 

слоўшата г.: Ед. З л. слоўшаеть- 1229 А (61), слоўшаеть -- 1229 С (44). 

слышати г., шнф. -- 1229 Р (93), Е (57), Е (191-132), Неизв. кн. (73)[] Ед. 8 й. 
слышить -- Юр. Се. (1). 

смерть с.: Ед. Р. до смерти - 1929 В (26), до смрти - І929А (12), до смрсти 1)- 
1229 С (10). 

Смоленьскь й. геоёр.: [Й. смоленескь -- 2250 (72)]] В. вь (...) смолньскь-- 
Неизв. кн. (78, 80) ] Р. смоленьска -- 1229 В (11), до смоленьска-- 2829 В (124), 
р (120, 122), Е (107, 108), Р (248-249, 252), ийсь смоленьска - 2229 Е (107), исмо- 
леньска -- 1229 В (95, 124-125), Р (120), Е (247), промежи смоленьска -- 1229 В (13), 
ят. смоліжньска -- Вешзв. кн. (50), промьжю емольньска -- 1229 А (б), пемоленска -- 
1229 С (39, 52), до емоленска -- 1929 С (52), зь... смольнека - 2289 С (4), про- 
межю смольнска -- 1229 С (5), до смольнеска -- 2829 А (72), йзь (йе...) емоль- 
неска -- 1229 А (4, “2), исмольнеска - 12829 А (55)] Д. кь смоленьску - 1999 В 
(142), ко смольньскоў -- 2229 4 (82), ко смоленску -- 2229 С (59), [смолёнскё -- 1150 
(2)]] М. вь смоленьсцк -- 2229 В (31, 43, 109, 122), оу смоленьсцё - 1929 В (45), 
смоленьскі -- 1929 Р (24-25, 28, 41, 52, 63, 87, 101, 128, 131), Е (117), ПНеизв. кн. 
(36, 55, 59, 65, 74, 76), вь смоленьскі -- 2829 Ф (17), Р (109-110, 116, 1380-4131, 165, 
197-198, 273), смолкжньскк -- Неизв. кн. (20), вь смолёньскёь-- 2229 Р (б1, 86, 242, 
266), смеленьскё -- 1829 Р (159), смолиньскк -- Лейзв. кн. (42, 46-47, 11), смолень- 
ске -- 1889 р (38, 55, 117-118, 127), Е (22-23, 35, 37, 47, 50, 77, 89-90, 105, 113, 114), 
вь (оў) смоленьске -- 2229 ЁЕ (16, 25), Фед. Р. торг. (7), вь смольньске -- Фед. Р. 
торг. (13), смольньскі -- Неизв. кн. (40, 49, 63), вь ... смольньскк -- Леизв. кн. 
(4-5), оу смольнеске - 1229 А (63), оу емольнБскЕ- 2229 А (23), емоленске- 
1229 С (14), Е (56), су смоленске - 1229 С (12, 16, 17, 18, 45, 49, 51), оу смольн- 
ске-- 1889 А (24), су смольнскі -- 2999 Д (71), оу смолёнёске -- 2229 А (24), Е (142), 
оу смольнескь -- 1229 А (69), оу смольнкскь- 2229 А (15), смольньскь - 1999 А 
(18), вь смолесць (!)-- 7229 В (40), вьсмольсці (!) - 1829 В (118), вь смол кекі (!) -- 
1229 Р (54), вь ... смольске (1) -- Нейзев. кн. (4). : 

смоленьскый тп., Ед. муж. Й.-- 1229 Е (109), Е (252-253), Фед. Р. кол. (1), Йев. 
Ал. (1), смоленьскый -- 2229 С (2-3), смольнескый -- 1929 А (3), емоленьский -- 
1229 В (1), Р (122), Юр. Св. (1), смоленьський - 1899 В (8-9) ] Ед. муж. В. смо- 
леньскый -- 2229 Ё (74-75), Р (158), смоленьский -- 1229 Р (84); смоленьского -- 
1229 Р (97), Е (89), смоленского 1229 С (42), смольнеского -- 1999 «А (59), смолеского 
(1) -- 1229 В (102); смоленьскаго -- 1829 Р (188-4189) ] Ед. гмуж. Р. смоленьскогію - 
Ал. Гл. (1), смоленьского -- 1229 В (159-160), смоленекого -- 1229 С (65), смольне- 
ского -- 1229 А (91)] Ед. муж. Д. смол кньскомоўу - Яеизв. кн. (959)] Ед. жен. Й. 
смоленьскайм -- 1229 В (129, 130-431, 137), Р (109, 113-4114), Е (96, 101), Ё (217, 231), 
смоленскаа -- 2229 С (54, 54-55, 57), смольнескам -- 1229 «А (75, 15-76, 19) ] [Ед. жен. 
В. смолёнскёю -- 1150 (85, 97)] Ед. жен. Р. смоленскою -- 2150 (53)][] Ед. жен. Д. 
смоленьской -- 2829 Р (143-144), Е (128), смоленекой -- 1229 С (55), смольнеской -- 
1229 А (77), смолеской (1)-- 1829 В (153), [смоленекой -- 1160 (76) І Ед. жен. М. 
смоленьской -- 2229 Р (12), Е (11), Р (30), смолжньской- 1229 Р (303-304) [ [Мн. 
Р. смолёнскиг -- 1150 (9)]. . 

смольнанинь с., Ёд. Й.--1229 В (16), смолнанинь -- 1229 А (7), С (б), Нейве. 
кн. (24, 61) ] Ед. В. смолнанина -- Леизв. кн. (ЗІ, 41), смолнаних -- Йв. Ал. (13, 
14) І] Ед. Р. оу смолнанина -- Яешивв. кн. (48, 53) [ Ед. Д. смолнаниноў -- Пецвв. кн. 
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(5-б, 28, 24, 2792, 30, 43, 54, 55, 57, 64), смолнанинў-- Нешзв. кн. (60) ] Ед. Т. сь 
смолнаниномь -- Яеизв. кн. (59)] Мн. Й. смолнане-- 2229 А (48), В.(83), С (34), 
Нейигв. кн. (1, 2)] Мн.- В. смолнаны-- 7929 Р (76), Е (68), про... смолнаны-- 
Неивв. кн. (11) ] Мн. Р. смолнань-- Яеизв. зн. (27), шт смолнань-- 1229 Р (6), 
Е (б), Р (18-19) І Мн. Д. смольнаномт. - 1999 В (84), емолнаномь -- 1299 С (34), Р (Ёа, 
78, 91-92), Е (13, “0, 81), ЁЮ (34, 146, 174-175), Нейизв. кн. (51), смолнаньмь -- 2229 А 
(18) [ Мн. Т. сь емольнаны -- 2229 В (141), смолнаны -- 1229 А (82), С (59), сь 
смолнаны -- 1229 Р (74), Е (66), Я (138), межи (межи)... смолнаны -- 2929 ЁЕ (8), 
Ё (23), межю... смолнаны -- 1289 р (8-9). . “а 

[снити са г.: Ед. 8 л. са снидет -- 2190 (44), са... снидет са.(1)--2750 (45-46).] 

со- см. сь. 

собою, собк-- см. себе. 

[сонти ел г.: Юд. 9 л. са сойдет -- 1150 (34, 40, 42).] 

[Солодовници и. геогр.: М. в солодовницка -- 1160 (35).] 

Цеорокь) “.: Й. м. -- 1150 (23, 25, Аб, 142, 117) ІВ. м. -- М50 (17).] 

сором'ь с., Ед. Й. -- 1229 В (75), соромь - 1999 С (31), сьрьмь-- 1299 А (43)]] 
Ед. В. за соромь -- 1229 Р (60, б4, 65, 66-67, 68), Ю (54-55, 57, 59, 60, 61), І” (125, 
133), Нешав. кн. (84, 41, 75) [ Ед. Р. сорома-- 1229 А (41), В (72), С (31). 

[еоставити г.: прф. Ед. 8 л. муж. составил -- 1150 (104).] 

состав» с.: Ед. В. за...сеставь-- 1229 В (33). Ср. соуставь. 

сосоудь с.: Ёд. В. сьсоудь-- 1229 Ё (98). 

[сотворити г.: ёнф. сьтворити -- 1150 (3) ] прич. стр. прш. Ед. жен. Й. сотво- 
рена -- 1140 (93).] 

[сотіцание с., Ед. Й.-- 1150 (62).] 

сотьекый с.: Ед. В. сотьского -- 1229 р (б), Ё (18), сьтьского -- 1229 6 (6). 

споускати г., инф.--1289 А (80), В (138). 

епоускывати г.: инф. спускивати -- 1229 С (58). 

сребреный п.: Мн. муж. В. сребреные -- 1229 С (55). Ср. серебреный. 

сребро с.: Ед. Р. сребра -- 1229 С (55). Ср. серебро. 

ставити г., йнф.-- 1929 А (60, 62), В (105, 108), С (45), Нешзв. кн. (29), ста- 
виятити (!) -- 1989 С (43-44). , 

сетароста с.: Ед. Р. старосты - 1999 А (01), В (106), С (44), старость (!) -- 
1229 В (105-106)] Ед. Д. старосте - 1229 С (44), старость - 1929 А (61). 

старый п.: Мн. Д. старымь -- Йв. Ал. (7-8) [ срвн. Ед. муж. Й. старуишиі-- 
Йгв. Ал. (9-10). См. старкишии с. 

старуиший с.: Яд. Й. старейшии -- 1229 Р (102), Е (90)] Ед. Д. старвишемоу -- 
1229 Е (90), старкашому -- 1229 Р (198-199), старейишомоў -- 1229 р (102). 

старбйшина с.: Ед. Й. старіышина (!) - 1829 Р (199-200). 

[сто ч., Ед. Я. --1150 (149); р. -- 1150 (17, 18, 21)] Вад. В. сто -- 2150 (15)]. См. 
дв ест, [осмьсоть], триста, [четыриста]. : 

сторона с.: Ед. В. вь.. . стороноу -- 2229 А (55), на стороноў -- 1829 Р (8), Е (7), 
во... сторону -- 1999 С (20), на сторону -- 1229 Р (21-22) [ [Ед. М. на... сторон -- 
1150 (25)]. . 

стойти г.: Мн. 8 л. стойть -- 1229 Р (163), Е (144) [І сосл. Ед. З л. ерд. бы... 
стомло -- 2929 Р (13), Е (12), Ж (33). 

страдати г.: прф. Ед. 9 л. муж. страдаль-- 1999 Р (9), Е (8), страдль-- 
1229 ЕЁ (24). 

[страшный г.: Ед. муж. В. страшный -- 1150 (81).] 

[етрой с.: Ед. Д. по... строю -- 1150 (78).] 

[стройти г.: йнф. стройт -- 2150 (108).] 

стрый с.: Ед. Т. е...стрыемь-- Ал. Гл. (5). 
гоудити г., цнф.-- 1229 А (38), Нецизв. нн. (57-58, 59), судити -- 1229 С (28), 
[сбдити -- 1150 (8, 63)] д. 3 л. сёдиат -- 1150 (68)]]прф. Ед. 2 л. муж. соўдиль 
есмь -- Фед. Р. кол. (2) ] прич. стр. прш. Ед. жен. Й. соужена-- 1229 Е (114). 
соўжона -- 1829 р (128). 0; 

соудити са г.: Мн. 9 л. соудать 2-- 1929 В (96). 

соудиа -- см. соудДыа. . 
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соудный п.: [Ед. муж. В. соудный - 1150 (99)] ] Ед. жен. Й. суднам -- 1229 І (10). 

соуд'ь с. «сосуд»: Ед. В. соўдь- 1229 В (132), судь - 1229 Ё (222) Мн. В. соў- 
ды -- 1289 А (16), суды-- 1289 С (55). , 

соудь с. «судебное разбирательство»: Ед. В. на...соудь-- 1929 д (59, 60), В 
(102, 104), Р (Э7, 98, 100), Б (86, 87, 88), на...судь- 1299 С (42, 43), Р (188, 190, 
198), на... суд -- 1229 Е (195)] Ед. Д. по... соудоу-- 1229 Ф (58, 59), Е (52-53, 54), 
Неивв. кн. (99), по... суду -- 1229 Е (123) [] Ед. М. на соуде - Фед. Р. кол. (8, 13). 

соудьа с., Ед. Й. -- Нешивв. кн. (46), судыа-- 1229 Р (3830-3314), соўдим -- 1229 Р 
(156), Е (139) ] Ед. Р. оу соудье-- Неивв. кн. (44) ] Ед. Д. соўдьй -- Неивев. кн. 
(22, 39) [] Ед. Т. передь (...) соўдьею - Деизв. кн. (46, 56)] Мн. Д. соўдыамь -- 
Неизв. кн. (58)[]І Мн. Т. передь соўдыамми-- 1229 В (121), пьредь (перьдь) соу- 
диами -- 1929 А (69, 71), предь судиами -- 1229 (С (50, 51), передь...судьа (!)-- 
1229 В (119). 

[Соуждаль ш. геогр.: Д. сёждали - 1150 (47).] 

соулити г.: буд. І] Ед. З л. муж. боўдеть (...) соўлиль-- 1229 р (142), Е 
(126-127), будеть сулилиль (!) -- 1229 Р (299)., 


соулица с.: Мы. Т. соўлицами - 1229 Р (57), Е (51), суліцами -- 1229 Р (120- 
121), соуличами -- Нецвв. кн. (37). 


соуставь с.: д. В. за...соуставь-- 1299 А (17), за...сустае-- 1229 С (13). 
Ср. состав». 

соуть- см. быти. 

[еходити са г.: Ед. 8 л. са... сходит -- 1150 (9), сходит са -- 1150 (13).] 

сь предл., с Р. -- 1229 Р (92), Е (82), с-- 1829 А (73), В (126), С (53), Р (9, 
176, 250), [1150 (17, 18, 48)], з-- 1829 Р (121) [с Т. сь--1929 А (а, 112, 28, 642, 
65), В (24, 51, 69, 95, 111, 112, 113, 141, 155), Р (442, та, 90, 123), Е (402, 66, 80, 110), 
Р (138, 172), Неизв. кн. (1, 27, 30, 55, 57, 59, 78), Фед. Р. торг. (32), Фед. Р. кол. 
(2, 6), Ал. Га. (4), Йв. Ал. (4), Юр. Се. (32), [2150 (56, 66, 67, “76, 91)], е- 1229 А 
(39, 50, 55, 82), В (І, 10, 23, 34, 86), С (З, 21, 35, 46, 47, 59), Р (76), Е (68), Р (93, 
Ё42, 256), Нешвв. кн. (76, 79, 80, 81), Ал. Га. (5, 7), Йв. Ал. (32, 42, 5), Юр. Св. 
(22, 4, 52, 99, 107, 113, 159), [1150 (2, 5, 74, 58, 60, 61, 73), со-- 1229 С (92, 39, 46), 
Фед. Р. кол. (8), Ал. Га. (6), Ив. Ал. (5), Юр. Се. (4, 41), [1150 (55, 17], зь-- 
1829 Ё (93), [з-- 1150 (60), в-- 1150 (55, 562, 60, 61)]. 
““ сылати са г., инф. -- Юр. Св. (19). 

вынь с.: Ед. Й. снь-- 1929 А (3), В (9), бень (1)-- 1229 С (3), [сын -- 1150 
(58) ] Ед. Р. сына - 1150 (1)]. 
““ сумо н. -- Фед. Р. торг. (95). 

[скножать-с.: Мн. В. сеножати -- 1150 (58) ] Мн. Т. с сеножатми -- 1150 (58).] 

са част.-- см. бити са, ворочати са, ведати са, держати са, дыати са, забы- 
вати са, забыти са, избити са, извинити са, ийсказити са, [надтфати са, наречи са], 
НАТИ са, остати са, отверечй са, починати са, [пойти са], правити са, прашати 
са, пригодити са, просити са, противити са, розгнжвати са, росплатити са, [(снити 
са, сойти са], соўдити са, [сходитИ са], сылати са, троўдитИ са, тажати са, оуц- 
равитий са, оуразити са, оурадити са, сучинитТи Са, ХОТЁТИ Са, иВйтИ са. 

са--см. сей. 


[10] -- ем. триста. 

тако н., союв -- 1829 А (9, 12, 15, 21, 25, 32-33, 35, 38, 40, 54, 56, 57, 59, 62, 
б3, 65, 68, 738), В (19, 24-25, 27-28, 31, 40, 47, 59, 66, 69-70, 71, 93, 96, 100, 103, 107, 
110, 112, 116, 124), С (7, 9, 11, 12, 19, 24, 25, 28, 39, 40, 41, 43, 44, 45-46, 46, 48), 
Р (53, 87, 103, 118, 120-421, 124), Е (48, 17, 91, 105, 107, 119), Р (7, 112, 126, 165, 
201, 242, 249, 2517), Неизв. кн. (5, 28, 30, 36, 39, 42, 46, 49, 54-55, 11, та, 76), Ал. Гл. 
(6), [2250 (52)], такь-- 1229 А (13), так -- Юр. Се. (3). 

таковь м., Ед. муж. Й. -- Неизв. кн. (1)[Ёд. жен. Й. такова-- 1229 А (90, 
44), с (22). 

такь- см. тако. . 

такый х.: Ед. жен. В. такоўю - 1229 Р (15), Е (14), такую-- 1229 Р (37) кр. 
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Ед. жен. Й. така-- 1289 В (55-56, 13, 16-17, 144) [ кр. Ед. жен. В. такоу - 1229 А 
(28), таку - 1829 В (52), С (24). 

тамо н. - 1289 А (5), В (12), С (4, 48), тамь-- 1229 А (67). 

таможникь с., Ед. Й. -- Фед. Р. торг. (18). 

гамь -- см. тамо. 

татаринь с.: Ед. Р. татарина -- 1229 Р (1604-1065), Е (145). 

тать с.: Ед. В. тата -- 1829 А (66), В (115), С (48), Е (260); тате -- 1229 Р (125), 
Е (111). 

твердити г., ёнф. -- 1229 А (5), В (12), твьрдити - 1229 С (4). 

твердь п., кр. Ед. муж. Й.-- 1229 В (19), твьрдь-- 1229 А (9), С (7). 

Тереньтей с. личн., Й. -- Фед. Р. аа (18). 

Тетарть и. личн., Й. -- 1229 р (149), Е (133), Р (316). Ср. Детарт». 

[тетеревникь с.: Ед. В. тотеревник -- 1150 (61).] 

ти част. -- 1229 Е (114), [1150 (13, 15, 16)], ть-- 1229 А (46, 47, 57, 59, 61, ба, 
66, 80, 82, 89), В (80, 82, 98, 103, 156), С (33, 34, 41, 44, 45, 46, 47, 58, 59, 64), Е 
(49), Леизв. кн. (32, 44, 170). См. ать. 

тивоунь --см. тиоўнь. 

Тиндрикь-- см. Гиндрик»ь. 

тиоўнь с., Ед. Й.-- 1229 А (49), С (35), Р (136), тивоунь -- 2229 В (85), Р (173- 
74), Е (96) ] Ед. В. тивоўна -- Неивв. кн. (608) ] Ед. Р. оў тиоуна -- 1229 А (46-47), 
оў тиуна- 1229 С (33), оу тиоуна -- 1229 Р (267), оу тивоўна -- 7229 В йн Р (10, 
128), Е (63, 114-115)][] Ед. Д. тиоуноў-- 1229 А (74), тиўну - 1229 С (53), тивоу- 
ноў -- 1829 р (81-82), Е (13), тивоўну -- 1229 В (127), тивуну -- 1229 Ё (154), анна 
150 (15)]. 

то союз - 1229 А (10, 13, 24, 46, 47, 57, 61, 64, 80, 82, 89, 90), В (2232, 27, 80, 
82, 98, 99, 103, 138, 156, 157), С (8, 10, 17, 33, 41, 43, 44, 45, 46, 47, 58, 59, 642), 
Р (24, 36, 37, 48, 54, 69, 85, 98, 102, 115, 123, 132, 162), Е (22, 33, 34, 44, 62, 15, 
87, 91, 103, 110, 118, 144), Ў (79, 102, 114, 190, 195, 200, 235, 256, 277, 298), Нешзв. 
кн. (7, 8, 48, 66), Фед. Р. торг. (4), [1150 (13, 15, 16, 85), ть- 1229 А (59, 66), 
С (34), Е (49), Неизв. кн. (б, 32). См. гот». 

то част. -- 1229 А (8, 10, 80, 88), В (21), С (57, 63), Р (107, 131), Е (94, 117), 
ПНеизв. кн. (6). 

товар'ь с., Ед. Й.-- 1229 А (88), В (153), С (63), Р (95), Е (84), Р (182, 185), 
тьварь -- Яейзв. кн. (54) [] Ед. В. товарь -- 1229 А (24, 50, 51, 56-57, 63, 74, 88), В 
(45, 87, 89, 98, 154), С (18, 36, 37, 41, 45, 53, 63), Р (40, 48, 72, 83, 87-88, 89, 94, 
9б, 105, 117, 118, 132, 140), Е (37, 44, ба, 74, 78, 79-80, 842, 85, 92, 4105, 105-406, 
117, 124), Е (86, 103, 157, 166, 130, 181, 183-184, 205-206, 240, 244, 275, 293), Лешзв. 
кн. (99), товарь-- 1229 Б (127-128), тьварь-- Яеизв. кн. (11, 20, 23-24, 24, 26) ]] 
Ед. Р. товара-- 1229 А (47, 57, 58), Б (82, 99), С (33, 41, 42), Р (85), Е (75), 
Ё (160), шт... товара -- 1829 А (52), В (90), С (37), су (вв)... товара - 1229 Р (125), 
Е (411-112), Р (260-261), това (!) -- 1829 В (100)][ Ед. Т. сь (с, со) (...) товаромь - 
1229 А (55), В (95), С (39), Р (76, 91), 8 (98, 81), сь (е) (...) товаромь-- 2229 Р 
(142, 179). 

торгование с.: Ед. Й. тьргование - Яецзв. кн. (2, З, 4). 

торговати г.: йнф. тьрговати - Неивв. кн. (26). 

торговець с.: Мн. М. вь торговьцихь-- Фгд. Р. торг. (21-22). 

[торговок с.: Ед. Р. торговог -- 1150 (20).] 

[Торопець ий. геогр.: Р. ис тордпча-- 1150 (50) ] М. в торопчи - 2150 (16), з 
тороячи -- 1150 (147).] 

тоть-- см. тый. 

точный т.: Ед. срд. Й. точною - 1999 Е (8) ] Ед. срд. Д. по точному --1839 Р (11). 

Травна и. ггогр.: Р. до (дь) травны-- 2229 А (56), В (97), С (40). 

[третий ч.: Ед. жен. Й. третам-- 1150 (05).] 

(тридесать) ч.: Й.:л.-- 1229 Р (145), Е (129), Р (307), [2150 (17, 22, 26, Зі, 
33, 113])]. 

Ктридесатый) з.: Ед. муж. Р. л. -- 1150 (109).] 

трие ч.: Й. три -- Фед. Р. торг. (11), Фед. Р. кол. (21), [2150 (23, 26, 29, 32, 
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34, 38, 49, 110, 414, 115, 116, 119, 120); “Г.-- 1999 А (18, 19), В (33, 37), С (14, 
15), Р (27, 68), Е (25, 61), Р (59), Неиге. кн. (11, 62)] В. [за три-- 2150 
и442)]; гг .-- 1229 А (45), В (79), С (32), Нешзв. кн. (13, 14, 42, 63). См. триста, 
тый. . . 

[(тринадесате) ч.: В. “ге --1150 (18).] 

триета ч., Я. -- Юр. Се. (19) [[Р. “т. --1150 (100)]. 

[трой ч.: Й. трой - 1150. (118).] 

троудити еа г.; прф. Мн. 8 л. троудили са-- 1229 А (7), В (15), С (5). 

тоу н. -- 1229 А (90), Неизе. кн. (56, 58, 60), Фед. Р. торг. (13, 19), Фед. 
кол. (8), ту - 1229 С (64). 

Тоумашь и. личн., Й. -- 1229 В (16), Р (9), Е (9), тумашь -- 1229 С (б), Е (25), 
тоумаше -- 2229 А (7). 

тоуть н. -- 1229 В (1957). 

ть- см. тый. 

тый м., Ед. муж. ИЙ.-- 1229 р (95), Е (84), Е (182, 185), [тон - 2150 (81]]; 
ть -- 1929 р (158), Е (140), Нешзв. кн. (44, 10); тоть-- 1829 Р (395), Нешзв. кн. 
(23), тьть-- Неизв. кн. (26, 45, 54)] Ед. муж. В. ть-- 1229 С (34); тоть- 1229 
Р (9), Е (8), Р (24); того-- 1929 А (100), В (26, 179), С (71)] Ед. муж. Р. того-- 
1299 д (52), В (90, 99), С (37), Р (94), Е (83), Е (160, 179), оу (ве, в) того - 1299 
Р (18), Е (44), Р (102)] Ед. муж. Д. томоу - 1229 А (30, 57), В (55, 99), Р (72, 80), 
Е (ба, 71), Нешвв. кн. (49, 61), к томоу -- 1229 Р (141), БЕ (125-126), Р (297), тому - 
1229 С (22, 41), Р (150) Ед. муж. Т. ткмь-- 1229 Е (119-120), надь тёмь-- 1229 А 
(66), темь -- 2929 Р (134), надь тимь-- 1229 С (48); с тымь - Юр. Се. (9, 109) ] Ед. 
муж. М. томь-- 1229 А (9), С (7), Р (107, 164), Е (94-95, 145); томь-- 2229 В 
(18-19), томь -- 1229 Р (212) ] Ед. жен. Й. таа- 1229 А (42, 48, 52, та, 83, 90), Р 
(211), [1150 (106)], там -- 1229 С (29, 31, 34, 52, 60, 65); та-- 1229 В (84, 91, 158), 
с (37), Р (24, 27, 42, 46, 49, 51, 58, 61, ба, 72, 85, 107, 108, 116, 130, 143), Е (22, 
25, 38, 42, 44, 47, 53, 55, 51, 65, 76, 94, 95, 103, 4116, 127), Р (53, 60, 89, 97, 103, 
108, 133, 162, 214, 237, 272, 300) ] [Ед. жен. В. т5-- 1150 (68)]] Ед. жен. Р. ток -- 
Ал. Гл. (7), тое -- Юр. Се. (7); три (1) -- 2929 Р (40); [тый - 1150 (79)] ] Ед. жен. Д. 
той -- 1229 Р (18), Е (16), Нешзв. кн. (58, 60)] Ед. жен. Т. тою- 1229 Р (17), Е 
(15) [ Ед. жен. М. тон -- 1229 Р (77), Е (69), Р (144) Ед. ерд. Й. то-- 1828 А (І, 
2, 13, 37, 38, 95, 99), В (4, 25, 28, 34, 65, 108), С (19, 11, 282, 52, 68), Р (57, 196), 
Е (52, 142, 139), Р (121, 331), Нешзв. кн. (38, 51, 66, 76), [1150 (67, 682, 69, 70)]] 
Ед. срд. В. то-- 1229 А (10, 11, 90), В (2, 22, 24, 90, 109, 158), С (99, 16, 97, 65), 
Р (1, 85), Е (І, 15), Ё (2), ИЙв. Ал. (9), Юр. Се. (А, 12, 14), [1150 (63)], за то-- 
1229 А (39, 41, 45), В (69, ч3, 9), С (29, 31, 32), Неизе. кн. (73), на то-- Юр. Се. (17), 
про то-- 1829 А (55), В (95), С (40), черес (чересь) то - 2229 Р (142), Е (127), Р (300), 
ть-- 1829 А (52)] Ед. срд. Р. того-- 1229 А (2, 12, 20, 10, ті, 87), В (7, 98, 119, 
122, 151), С (2, 15, 50, 51, 62), Р (4, 18, 129, 138), Е (а, 17, 115-4116, 123), Р (14, 
41, 270, 289), ЛНейизв. кн. (8), промежи того -- 2829 В (25-26), противоу (противу) 
того -- 1229 А (53), В (93), С (38), того-- 1229 С (9), [ие тог -- 2150 (15, 16, 18, 19, 
20, 21, 222, 23, 24, 25, 26, 272, 28, 292, 30, 31, 3232, 33, 34, 35, 38, 40, 41, 44, 44, 46, 
Ат, 50, 179), с тог -- 1150 (17, 18, 48)]] Ед. срд. Д. томоу -- 1229 Р (149), Е (133), 
тому -- Йв. Ал. (8-9), томо (!) -- 2229 Р (11)]Е9. ерд. Т. ткмь -- 2229 Е (103), темь - 
1229 Р (115); тымь- 1229 Р (235-236) ] Ед. срд. М. вь (в, оу) томь-- 1229 А (50), 
В (88), Р (100, 125), Е (89, 112), по томь-- 2229 А (28), В (51), С (20), Р (45), 
Е (4), в томь-- 1929 Ё (261), на томь-- Юр. Се. (13), по томь-- 1229 Р (96), на 
тож -- Йв. Ал. (18), оу гом (!)-- 1229 С (36)] Мн. муж. Й. ти-- 1829 А (84, 96), 
В (146, 169, 176), С (60, 68), р (1512, 152, 153, 154, 155), Е (134, 135, 1362, 137, 138), 
Ё (921, 323, 325, 326, 328)] Мн. В. тыхь -- 1229 В (143), техь -- 1299 С (59), тьхь- 
1229 А (83)[ Мн. Р. тіхь-- 1289 А (87), В (152), Е (132), Ё (314), техь-- 2229 С 
(93), Р (148) [ Мн. Д. туымь -- 1229 В (24), темь-- 2299 С (8), темь-- 7229 А (10)] 
Мн. Т. тимі-- 1229 Е (280); с тыми-- Ор. Св. (11)] Мн. М. техь-- 1289 В (3), 
[тег -- 1150 (11, 12); тыг-- 2150 (13)]] Дв. муж. Й. та-- 1899 А (4, 96, 972, 98), 
В (11, 170, 171, 172, 173), С (4, 68, 693). 
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тыеача ч., Ед. Й. -- Юр. Св. (19); а --1929 Ад (92), В (162), С (66), Р (145), 
Е (129), Р (307), Фед. Р. торг. (10), Фед. Р. кол. (20). 

ть-- см... ти. 

тло с.: Ед. М. на тыльк-- 1229 Ё (58, “2), Нейизв. кы. (19-14), вь тылё-- 
Пецзв. кн. (11), на тель -- 1229 Р (26-27, 33), Е (24, 31). 

тажа с., Ед. Й. -- 1229 Р (127), Е (114), Неизв. кн. (38, 56, 57, 58), [1150 (642, 
65, 69, 74), тажа-- 2150 (69)[] Ед. Д. тажи -- Нейзв. кн. (58, 60) [І [Мн. В. тажи-- 
4150 (97) Мн. Р. теж (1)-- 1150 (63)][[] Мн. М. вь..:.тажахь-- Нейзв. кн. (80). 

тажати са г.: Мн. 9 л. са тажють -- Дейзв. кн. (56). 


. бу предл., с Р.-- 1889 А (46, 47, 96, 58, 81, 86, 872), В (81, 82, 97, 100, 139, 
150, 151, 152), С (29, 337, 41, 982, 623), Р (60, 69, “70, 94, 96, 1282), Е (54, 62, 63, 
84, 85, 111, 1142), Е (102. 124, 180, 184, 260, 2672), Яешизв. кн. (44, 48, 58, 69), 5-- 
1229 С (42), [4159 (43)], вь-- 1289 Р (115, 125), Е (44, 102), в-- 1229 Р (48), Фед. 
Р. торг. (7, 8). , ; 

ду -- см. в». , . 

оубити г.: Мн. З л. субьють - 1289 В (26), Р (47), Неизв. кн. (6, 8, 68, 702), 
оубиють -- 1229 А (12), С (10)] прич. стр. прш. Ед. муж Й. оубить- 1289 А 
(14, 15), В (29, 30), С (11), Яеизв. кн. (70). . , 

[оуброусь с.: Мн. Й. ёбрёсы - 2150 (119).] 

[дубыти г.: Ед. З л. 5бедет -- 2150 (13).] 

[оуволочи г.: Ед. 9 л. бволочет -- 2150 (66).] 

[дуволочьскый г.: Ед. жен. Й. оуволочскам -- 1150 (95-66).] а 

оударити г.: Ед. 3 л. оударить- 1229 В (36-37), С (15), Р (24, 28-29, 29-30), 
Е (22, 26, 27), Р (52, 63, 64-65), Яеизв. кн. (122), сударите-- 1229 А (19). 

судержати г., шнф. -- 1829 С (36), судкржати - 1929 А (50), оудерьжатия-- 
1229 В (57) ] Ед. 8 л. судержить -- 1229 С (36), судуржить -- 1229 А (50), оўдерь- 
жить -- 1229 В (87). 

суже н.: ўже-- 1229 Е (63), ужо-- 1229 р (70). 

вуздвиженые -- см. вздвиженые. 

оуздоумати -- см. вздоумати. 

оузати -- см. взати. 

оулюбити г.: Ед. 9 л. оулюбить -- Яецзе. кн. (32). Ср. влюбити. 

оумный п.: Мн. муж. Й. оумний-- 1929 А (95), В (167)] Мн. Р. сумныхь-- 
1229 А (99), В (177), С (70) ] кр. Ед. муж. В. сумна -- 1229 В (10), С (3), оумьна-- 
1229 А (А). 

оумолвити г.: Ед. 9 л. оумолвить - 2229 Р (102), Е (90), Р (200). 

оумрбти г. : Ад. 8 л. сумреть-- 7229 В (54), вумрете-- 1229 А (29-30), 

думрть -- 1929 С (22) прф. Ед. 8 л. муж. оумерль-- 1299 В (8), с (9), 
сумьрль -- 1829 А (9). 

оуноукь -- см. вноўкь. 

оупирати г., йнф. -- 1229 А (31), В (57), С (23). 

оуправити са г.: Мн. 9 л. оуправать са -- Дейзв. кн. (39). 

оуразити са г.: д. 8 л. оуразит са -- 1229 Р (139), Е (123-124), Р (291-292). 

оуранити г.: Му. 8 л. оуранать-- 1829 А (20-21), Б (38-39), оўранать (!)-- 
1229 С (15). 

оурвати г.: Ед. л.оур'»ьветь -- Веизв. кн. (90), оурьветь - Неивв. кн. (62, 63). 

оурок'ь с., Ед. Й. -- Неизв. кн. (62) [ Ед. Р. оурока -- Неизв. кн. (13), [ўрока - 
1150 (110, 441, 112, 1132, 114, 116, 117)]. 

оурадити г.: прф. Мн. 8 а. оурадили-- 1229 А (8), В (17), С (6)] буд. 17 
Мн. 9 л. оурадилй боудоуть - 1229 Р (129), Е (115), сурадилж будуть -- 1299 Р (268). 

оурадити са г.: Мн. д л. оўрадат са-- 1229 С (29), оўрадате са -- 1829 А 
(39), са оурада (!1)-- 2229 В (68). 

дусадити -- см. веадити. 

суслоўшати г.: 20. 9 л. оуслоўша:еть -- 1229 В (106). 
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дуслышати г.: Ед. 9 й. суслышить-- 1829 А (49), В (85-86), С (35), Р (73), 
Е (65-66), Р (135-436). 

оуспать-- см. веПать. 

[дуставити г.: прф. Ед. 1 л. муж. Ўставий веми-- 1150 (72) І] прф. Ед. 8 л. 
муж. 5ставиа юсть -- 1150 (96) [ пакв. Ед. 8 л. муж. быль оуставил -- 1150 (85).] 

[оуставлати г.: Ед. 7 и. бставлаю - 2150 (74), оуста«  в' лаю- 1150 (4-5), 
«57» ставлаю -- 1150 (89).] 

[оуетав'ь с.: Ед. В. бстав-- 1150 (98), 5стаё- 1150 (95).] 

оустановити г.: Мн. 2 л. оустановимь-- Неизв. кн. (3б). 

оустие -- см. дсустые. 

оустокь -- см. веток'ь. 

[оустройти г.: Ед. 8 л. бетройт -- 1150 (77).] , 

оуетые с.: Ед. Р. шт оўстыа- 1829 Р (136), Р (285), т сустим -- 1999 Е (121). 

оусхот ти -- ем. вехот ти. 

оутвердити г.: Мн. З л. оутвердать -- 1229 В (6), оутвердать-- 1229 Ад (2), 
оўтвьрдать -- 2999 С (1) [ [прф. Ед. 3 л. луж. Ўтвердил--1150 (95)]] прф. Мн. З а. 
сутвердили -- 1229 В (12-13), оутвьрдили -- 1229 А (5), С (4) прич. стр. прш. Ед. 
муж. Й. оутвержень-- 1229 Р (32), оўтвьржень- 1229 Й (12), оутвьржонь-- 
1229 Р (12-13)[ прич. стр. прш. Ед. жен. Й. оутвьржена-- 1229 А (94), оутверь- 
жена -- 1239 В (166), [5твержена --2150 (92-93]]. 

оўтвержати г.: Мн. Зл. осутвьржають -- 1229 Р (1) [[Дев. 1 а. ўтвкржавве -- 
50 (92)]. 

[дутверженые с.: Ед. В. тверженіе -- 2150 (108).] 

оутверживати г.: инф. оўтвержівати -- 2229 Ё (20-21), оўтвьрживати - 1229 р 
(7), Е (7)] Мн. З а. оутвьрживають -- 1229 Е (1) ] пва. Мн. сутверживайте -- 1229 
Е (2). 

духо с.: д. Д. по духоў - 1999 А (19), В (36), по суху -- 1229 С (15). 

оучань с., Ёд. Й. -- 1829 А (87), В (150), суцань-- 1229 С (62). 

оучинити г., йнф.-- 1229 А (40), Р (116), Е (103), Р (237, 262)] Еб. З л. 
оучинить -- 2229 А (41), В (70, 71), Р (62, 66), Е (56, 59), Р (129), Неиаев. кн. (11, 
71-72, 14), суцинить - 1929 С (30) [І Мн. 8 ла. сучинать-- 1229 А (20), оучинать-- 
1229 В (31-38), суцинать -- 1229 С (15) [ прф. Ед. 1 л. муж.цвемь оучиниль-- Юр. 
Св. (14) ] соса. Мн. 1 а. быхомь (быхьм»)... оучинили- 1229 А (12), В (25), 
быхом»ь... суцинили -- 1229 С (9). 

оучинити са г.: йнф. са... сучинити -- 2229 А (50-51), с...оучинити- 1229 В 
(88), са... суцинити-- 2229 С (36)]5 Ед. 3 я. оўчинить са -- Неизв. кн. (38), 
оучинит са -- Леизв. кн. (18). 

[оў жздь с.: Ед. Б. бездь -- 2150 (582).] 


Федорко и. личн., Й. -- Фед. Р. торг. (24-25), Фед. Р. кол. (22-23). 

федоровь п. пртж., Ед. муж. Й.-- Фед. Р. торг. (24, 25), Фед. Р. кол. 
(17) ] Ед. ерд. М. на федорове - Фед. Р. торг. (14). 

Федор» (с. лиучн., Й. -- Фед. Р. торг. (22), Фед. Р. кол. (1-2), Юр. Св. (15)] Р. 
мт федора -- Фед. Р. торг. (1)[ Т. е... федоромь - Аг. Гал. (5-6). 

фоготь с., Ед. Й. -- 1229 А (99), В (1176), С (70). 

Фолкоун и. личн., Й. -- 1229 Р (134), Е (120), фолкунь - 1229 Р (281-282)] М. 
при... фолкоунё-- 2229 ЕЮ (131), при... фолкоўне- 2229 Р (147), при...фул- 
кинк -- 7229 Р (310). Ср. Волквин». 

Фолкырь и. личн., Й. -- 1229 Р (153), Е (136), фолкирь-- 1229 Р (324). Ср. 
Волкер 

Фредрик»ь и. лшичн., Й.- 1829 С (68), вредрикь- 1229 А (96), вредриякь -- 
1829 Б (169), вередрикь -- 1229 Р (150), Р (318-319), верудрикь -- 2229 Е (134). 

Фоулкянь- см. Фолкоўун'. 


[.Х: -- см. (шесть тысачь шестьсоть патьдесать деватый).] 
ходити г.: Ед. 3 л. ходить - 1229 А (10), В (21), С (8)][ прич. дст. нет. Мн. Д. 
ходацимь -- 2899 Р (15, 1437-4138), Е (14, 122), Р (288), ходацімь -- 1829 Р (36-37). 
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[Холм и. геогр.: В. холмь-- 2150 (107).] 

холоп'ь с., Ед. Й.-- 1229 В (30), хольць -- 1229 А (15)][ Ед. В. холопа - 1229 Р 
(24), Е (22), Е (52), за холопа - 1229 Р (23), Е (21), Р (51)]] Ед. Д. холопоу -- 1229 В 
(53), Р (47), Е (43), холопу -- 1829 С (21), Р (100), хьлопоу -- 1229 А (29). 

холопьство с.: Ед. В. вьхолопьство -- 2229 В (50), оу холопство -- 2829 С (20), 
оу хольпетво - 1929 А (27). 

[Хотшияь и. геогр.: М. в хотшиніь -- 1150 (19).] 

хот'іти г.: Ед. 12 л. хочю - Ал. Га. (7) Ед. 8 л. хочеть- 1229 А (65-66, 67), 
В (112, 114, 149), С (45, 46, 47, 48, 62), Р (90, 92), Е (80, 112), Р (172, 261-262), 
хьчыьть -- 1229 А (63, 64), хочете- 1229 А (86); хошцеть - 2229 Е (82) [прф. Ед. 
8 л. муж. хотіквв (!)-- 2150 (3)][] буд. ІТ Ед. 8 я. муж. будеть хотель- 2829 С 
(12) [І [прич. дст. нет. хота - 1160 (102)]. 

Ххот' ти са г.: Ед. 9 4. хочеть са-- 2229 Р (69), Е (02). 

хота союз -- 2229 А (25), В (46), С (18), Юр. Се. (11), [2150 (54)]. 

хрестный, хресть -- см. крестный, крест». 

[хриетолюбивый п.: Ед. муж. Т. христолюбивым -- 2250 (91-92) ] Ед. муж. М. 
хретолюбивем -- 2150 (94-95).] 

хромота с., Ед. Й. -- 1229 Р (26), Е (24), Р (58)] Ед. В. хромотоу -- Неизв. кі. 
(10-11) [І Ед. Р. хромоты - 7929 Р (93), Е (30), Р (72), Яеизв. кн. (13). 

[хоудый п.: Ед. муж. Й. хедый - 1150 (91)]. 

хытрити г.: буд. І Ед. 9 л. еметь хытрити-- Лейизв. кн. (45). 

хытрость с.: Ёд. Р. бес хитрости -- Юр. Се. (7, 9). 


[церковный п.: Ед. муж. Й. дрквный -- 1250 (70) ] Ед. муж. В. дрквныи-- 
1150 (108), прквный -- 1150 (95)] Мн. Р. прквных -- 1150 (71).] 

церковь с.: 20. Р. дркве -- 1829 Р (160), 8 (143); оу... дркви -- 1929 С (58) [І ІЕё. 
Д. цркви--2160 (71)]] Ед. М. в... церькьви-- 1229 В (140), оу... пркви-- 
1229 А (81). 

ЦЯ -- См. ЧИ. 

Цижикь прозе. (?), Й.-- 1229 А (98), С (70), чинжикь- 1229 В (174), Р (155), 
Е (138), чижікь- 7929 Р (327-328). 

цёлованье с.: Ед. М. оу... целованьй -- Юр. Се. (3). 

ціёловати г.:прф. Ед. 1 а. муж. цёловаль вемь-- Йв. Ал. (18), целоваль 
есмь -- 7989 В (3), есмь целоваль - Юр. Св. (13) ] прф. Мн. Зл. цкловали -- Йв. Ал. 
(19-20), целовали -- Юр. Се. (17). . 

цкеарьетво с.: Ед. Р. прства -- 1229 р (148), Е (132), Е (313). 


частина с.: Ед. Р. частины- 1229 А (73-74), Р (81), Е (73), Р (153), цастияны -- 
1999 С (53), частини (!)-- 1229 В (197). 

челнь с., Ед. Й.-- 1329 А (91), В (151), чльнь-- 1229 С (62). 

человёкь с.: Ед. Й. чловкь-- 1299 В (29, 71), С (11, 30), члвкь-- 1229 А (14, 
44), Нешзв. кн. (12, 43), [члкь-- 1150 (70)]] Ед. В. на...человёка -- 1229 В (48-49), 
чловужка -- 2229 В (26-27), чловка-- 1229 В (26), С (102, 29), на... чловка-- 1229 С 
(19), члвка -- 1999 А (12. 13, 39), Р (24, 29, 75), Е (20, 26, 67), Р (а8, 63), Неиве. 
кн. (12), на...члвка- 1999 А (26), члка-- 1999 Р (139)] Ед. Р. оу... чловка-- 
1229 С (41), оу... члвка-- 1999 д (56)] Ед. Д. чловкоу-- 1229 В (54), чловку-- 
1289 С (22, 51), члвкоу - 1299 А (29, 72), Нешиае. кн. (10), [члкё-- 1150 (8)]] Ед. Т. 
сь... чловкомь -- 1929 8 (52), сь...члвкмь -- 1229 Д (28), с... чловкм'ь -- 1999 С 
(24) [ Де. В. члвка -- 1229 р (32), Б (30), Р (70). Ср. люди. 

черее предл., с В. -- 1229 р (79, 84, 142), Е (127), чересь -- 1229 А (51), В (89), 
С (37), Е (170, 75), Р (159, 299-300). Ср. [чрее]. 

[черный п.: Мн. Р. черныг-- 1150 (117)]. См. Черный. 

Черный прозв., Й. -- Фед. Р. торг. (18). 

честный п.: Ед. муж. Р. чонго-- Юр. Св. (18). 
.  четвертый “.: [Ё9д. жен. Й. четвертам-- 2150 (65)[] Ед. срд. В. четвертое -- 
Фед. Р. торг. (12), четвьртое -- Фед. Р. кол. (22). 
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четверть с.: Ёд, Р. бес (бесь) четверти -- 2929 Ё (28), Р (67), безь четвьрти - 
1229 Р (31)] Мн. Й. четверти -- 2229 В (37), четверти -- 1229 А (20), чтвьрти (!1)-- 
1229 С (15). 

[четыре ч.: Й. четыри -- 2150 (24, 392, 116); гд. -- 1150 (25, 40, 47)] В. четыри -- 
4150 (36)]; по “д. -- 1229 р (22), Е (21), Е (49). См. [четыриста]. 

Кчетыренадесатый) ч.: Ед. муж. Р. ді. -- 1150 (109].] 

[четыриста з., Й. -- 1150 (16-17).] 

чи союз -- 1229 Р (271), [2150 (79)], ця -- 1229 Р (132), Е (118). 

Чижиякь -- см. Цижикь. 

[чий м.: Ед. жен. Й. чиа-- 2190 (94).] 

чистый п., Ед. муж. Й.-- Неизв. кн. (50) кр. Ед. муж. Й. чисть-- Фед. 
Р. торг. (5, б), Ал. Гл. (8), чистм - Ал. Га. (10). 

чловікь - см. человікь. 

[чрее предл., е В.: чрвс-- 1150 (65)]. Ср. черее. 

что м., Й.-- 1929 А (І, 16, 51, 52, 70, 81), В (4, 139), С (1, 13, 372, 50, 58, 
10), Р (1), Е (1, 142), Е (1, 160), [7150 (9, 34, 40, 42, 44, 45, 48), сч то-- 1150 
(53)], што -- 1229 В (89, 90, 120), Р (84, 159), Е (75), Йв. Ал. (6)] В. что-- 1229 А 
(12, 20, 90), В (37, 157), С (9, 15, 65), Р (19), Е (18), Р (44, 261, 298), [1150 (12, 
62, 67, 77, 79, 81, 105)], ва что -- 1229 Р (19), Е (18), Р (44), по что -- 2229 ФР (70), 
ЗЕ (68), што-- 1929 Р (142), Е (112, 126), Ю». Се. (12), [2250 (66)[] Р. чего -- 2150 
(70) [ 7. чимь -- 2229 А (80), С (57). 

что союз -- 1229 А (б), С (5), што--1229 В (13), Фед. Р. торг. (2), Юр. 
Св. (5, 14). 


шестый зч.: [Ёд. жен. Й. шестам -- 1150 (68)]][ Ед. ерд. Р. шестаго -- Юр. Се. (19). 

[(шееть) ч.: Й. з. -- 1150 (110, 112).] 

[(шееть тысачь шеетьсоть патьдесать деватый) ч.: д. серд. В. “зх'и0- 
1150 (109).] 

шибити г.: Ёд. З л. шибеть -- 1229 Р (30), Е (28), Р (66). 

што -- см. что. 

[Шоуйскам и. геогр.: М. вь шбйсцки (1) -- 2750 (21).] 

Шхель прозв., Й. -- 1229 А (97), шьхель-- 1229 В (171), шхельк-- 1829 С (69). 


«здити г.: инф. ездити -- Йв. Ал. (11, 13). 

Ехати г., инф. -- 1229 ЕЁ (255), іехати -- 1229 А (54, 56, ба, 65, 86), В (95, 411, 
112-4113, 114, 150), юхати- 2229 В (96-97), ехати-- 1229 С (39, 40, 46, 47, 62), Р 
(123) І] Ед, З л. юдеть-- 1229 В (112), едеть-- 1929 С (47), ндёть-- 2229 А (65, 
66) [І Мн. 9 г. «дуть-- Ал. Га. (9)Іпрф. Мн. 8 л. ехалия-- 1229 А (5), В (12), 
ехали -- 1229 С (А). 


[ю]--см. ий м. 
Юрай и. личн.: Й. юрьни - Юр. Св. (І, 16). 


а--см. и м. 

мвити г.: прич. дст. прш. авивыце -- 2929 А (61), авивше -- 2229 С (44). 

мвати са г.: Ёд. 8 л. ивит са-- 1229 ЁЮ (58). 

Ііганть и. личн., Й. -- 1899 А (97), мганьть - 1229 В (171), аганте - 1229 С (69). 
'Ср. гань. 

Мгань и. личн., Й. -- 1229 А (93), В (163), Фед. Р. кол. (15), агань -- 1229 С (67). 

[аже ]--слм. иже м. 

мзь м., Й. -- Фед. Р. кол. (1), Ал. Гал. (0-7), азь-- 1929 В (1), Йв. Ал. (1), 
Юр. Св. (9, 19), [мв - 2150 (4, Т1, 73, 74, 82, 88, 90, 91)][ В. ма -- Юр. Св. (8)] Д. 
мні -- Неивв. кн. (617), Йв. Ал. (12), ко мнк-- Ал. Гл. (8), Йв. Ал. (12, 15, 20), 
[2250 (51, 52)]; ми -- Юр. Се. (4, 59, 6, 72, 82, 11, 12, 14), [2150 (6)]] Т. со мною-- 
Фед. Р. кол. (З), Ал. Гл. (6) [[М. по мнк-- 1150 (97)]. 

мзыкь с.: Ед, Д. азыкоў-- 1829 А (8, 10, 11, 85), В (18, 24, 148), азыку-- 
1929 В (20, 123), языку - 1299 С (7, 8, 9, 61)] Ед. Т. мьжо...мзыкомь -- 1229 А 
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(69), с... мзыкомь -- 1229 В (23), межи... азыкомь -- 2829 (С. (49-50), со... азы- 
комь -- 2289 С (9), сь... мзыкомё -- 2289 А (11). 
[ако н.: мку -- 2250 (107).] 


Мнь и. личн., Й. -- Феб. Р. кол. (14). 
Мремьбрахть и. лшчн., Й.-- 1889 Р (153-154), прумьбрахть -- 1829 Е (137), 


арехбрахть -- 1229 Р (325-326). Ср. Ермьбрехть. 

[Явеньскоюе и. геогр.: Й. мсенскою -- 2250 (56).] 

ати г.: Ед, 84. пметь-- 1229 В (1124-4115, 179), С (47), Р (30, 56, 59-60, 77, 125), 
Е (27-28, 54, 68, 111), Р (66, 124, 143, 260), иймьть-- 1229 А (66), пмыть -- 1229 Е 
(51), [имет -- 1150 (105)]; еметь -- Яеизв. кн. (45) Мн. 8 л. имоуть -- Нецвв. кн. 
“(86-37, 69). 


- 
[:9. -- см. (девать, шесть тысачь шестьсоть патьдесать деватый)]. 
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